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tersd typi epit in lucem publicam ad 
exemplar C fpequlum pofteritati Le- | 
chice prodeat, tnam dignum eljé jJ 
cenfeo, EÈ prefencibus approbo. Da- | 
tum in Collegio Academico Pofnani- 
enfi Lubranfciano, gto Nonas Janu- 
arii, Annô pop 1739 f 0 
4 AM. Stanislaus Sebaftianus“ Mamczyń- 
JKA fki Utriusg; JurisProfeffor, S. Mi- 
my, cChaélis in Arce—Gracovien:; Deca- 
nu$; Sandecenfis Primicerius, Studii 
Academia Pófnániebfis Director , 
Librorum perDiacćfim Pofńanien: 
fynodalis Cenfór// « mpp. 
i via 
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JOSEPHUS KIERSKI Epifcopus 
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CURIAM 


ládomo náturze , že gdy słońce 
brzy wfčhodžie , fivoich dobyiva 
somienisálbo przy záchodžie 
eryie świńtłość, przeraża oko d 
ym bórdźiey, kiedy w -nym- pos 
udniu otrząfnąwizy fip z pas 


J ca promienie, čieká. 
> ná blásk 4 wzrok trdćt. Y to mne 

do tych czas odróźito, zem ná nayiášnieyfze J ANA 
HI. džieľá, nie co zámružona do tąd pótrzał zrzeni: 
^ kiedy ná ten Póński blsk( lubo dawno w śmiertel- 
ds ; z nych 


„nych życia doczefnego zągrzebiomy cienióch, ) Ciekáwfze 
nie śmióży Jpoyrzeć zrzenice, żeby iednók potomnych 
czáfow iášniátá nieśmiertelna Chwaťá, ktorą Nayiá- 
śnieyfzy Krol niegdyś Polski, ĽAN III, do tey wfpá- 
piátosci doprowád£it, do ktorey, ledwie. więcey y dáley, 
možna pofiąpić.  lakoż prawdźiwie to Nayiásnieyfee 
słońce w znaku Lwa flángto, tókże Lwiemi pierfiami, 
á nieufráfzonym ammiü[zem miefiąc przećiwńy fobie 
pod nogi podestáwfzy , naywyzfzy ajceus uczyniło, že- 
by w potomnych czáfach do podobnych dzieł y beroi- 
cznych praw, wzaiemnie fig Mtodź Polska y wfpaziá- 
tego amimufzw Rycerfiwo pobudžiťo. | Odwasam fig 
żym cieniem, y umbrg po częśi IANA II beroicene 
wfpomnieć žyčia puzktå, yná publiczne siwidátto z prá- 
fy drukárskiey wydác. Dowčip wprawdzie moy, y žy- 
cie pracámi flarzáne s do polerowónia tey Herbowney 
Tarczy , y pokazánia potomnym czáfom, tegó nayiaśniey- 
Jzego słońcó, niezdolne. ^ Lecf tež ćmioświecóć my - 
ślę tem Polski Luminarz , dni wyfokim zdobić ftylem 
Najiaśniey(zego Páná úkcye, ále tylko udźielnym pro- 
mieniem, iáko niegdy przez lat trzynaście brzytomny 
Pańskiego boku Dworzónim, fwiótu Polskiemu pokázuig. 
j NW. 
BGŻ SI Poc Zd- 


Początki zycia Nayiaśnieyfzego 
MONARCHTY 


JANA HL 
Krola Polfkiego. 

TAyiśśnieyfzy Krol, JAN HI Europy 

| ffońce.Otomśńfkiego zśćmienieXięży- 

cá, piorun wfchodnich Kráiow, wíchod 
fwoy w£iat zJášnie Wielmożney y ftároda- 
wney Sobiefkich Familii; Oyéiec iego liczą- 
cy Przodkow fwoich, wielką liczbę krzeffo- 
wych Senatorow,fam pierwfzy w Kroleftwie 
Senator, Káfztelan Krakowfki. Mátká go wy- 
dała ná świąt idąca z Jaśnie Wielmożney y 
Stározytney Familii Zołkiewfkich, Corká 
niegdy StánifTáwá Zołkiew (kiego, Kanclerza 
Koronnego, á potym Hetmana Wielkiego 
Koronnego. Urodžiť fięRoku 1624 mą 
wtorego Czerwca właśnie w Wigilią PRZE: 
nayświęt(zey Troycy, ktora Jemu przez cá: 
fe żyćie y ofobliwfzą ozdoba y ratunkiem by- 
ła, iiko niżey obaczemy, On zás zá ofoblie 
wíze Dobrodźieyftwś, do zgonu žyčia z nie- 
/ A2 wymo: 
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wymownym Nabozefftwem ley był obligo- 
wánym, Ten JAN tey Jaśnie Wielmożney 
Pary, iśko był trzeći Syn, tak w porzad- 
ku Krolow Polfkich Janows byf trzecim Kro- 
lem nazwany. 

Jefzeze Dźiećiną będąc, nic dźiećinnego 
w fobie nie pokazał, iákoby iuż dawno To. 
gà aut Sago celebris, znać to było y zfamey mo: 
wy, Ktora záwíze poważna bywálá, znáč z 
ukfádnosči , ktora coś záwfze rokowśłś wiel- 
kiego: Znać było y ze wízyftkich obyczá: 
jow, że nietylko między Bráčia, śle y w cá- 
tey Polfzcze non furrexit Major Joanne. I z tądći 
fadž 1 Wielki ná ten czas Matemátyk Zorá- 
wfki, że JAN, nie pofpolitym będźie. Ten 
widząc lego układność y Symetryą, taką Ro- 
dźicom lego uczynił nádžieie o JANIE. 
Aut Rex, aut Prorex. Już y wdźiećinnym wieku 
godna Gľowá do Korony, w tym tylko upo- 
śledźiona, żeiefzcze niekoronowána. 

Przez kilká lat w Domu wychowśny: w 
dobry: h obyczsiśch y polityce, dány od Oy- 
cá do Akademii Krakowfkiey,na náuke gdźie 


omnt 


E 
onni fiudźó, oto fig ftárať žeby między rowien- 
niki, był nemini fecundus, iákoż ták fie áppliko- 
wal do náuk, že wízyftkich przewyžízyŤ. y 
niby w ten czás Princeps coronandus. Oprocz 
iezyká Láčiňíkiego, miał wielką chęć y do 
innych, á naybárdžiey do Francufkiego, kto: 
tego fig tak dofkonále nauczył, że fnádnoby 
mogł był być trium linguarum Princeps. Reto- 
rykáiemü nayofobliwfzym powiodfá fie fpo- 
fobem, iáko to, ktora mu drogę do krzeíet 
y do naywyžízych gotowáč miátá Honotow. 
W Retoryce będąc, gdy Profefforowi Akáde- 
mii, Dąbrowfkiermu, cafu Z głowy biret 
fpadł, zaraz z predkosčia fkoczyt JAN, y po- 
dniefiony, Jemu Z rewerencyą oddał, zá co 
džiekujac Dabrowfki, Prorockím rzekł Due 
chem: Non moriar, donec videro, diadema in capite 
Tuo.  Cofie ziśćiło, bo ten Dąbrowfki ( iá- 
ko nizey powiem ) żył do koronácyi y Wie- 
deňskiey okázyi. 

Wyfzedifzy ze fzkot, dla poloru, z Pos 
flem wielkim od Korony Polfkiey, do Porty 
fánym Annó 1643. JAN Sobiefki ioógni= 

A 3 io zíde 


> 
tò złączył fie, zktorym gdy ftánať w Kon- 
ftantynopolu, w wielkim był niebefpieczeń. 
ftwie, albowiem Turcy przypátruiac (ie lego 
Fizognomii, powadze,w mo wie roftropnośći, 


iákoby Majeflatem w nim widząc, ieden dru- 


giemu go ukázowal, y po Turecku między 
fobą fzeptáli, czyli to nieten przyfzły Krol, 
o ktorym nafz Acham Turecki, prorokował, 
lepiey go záwczálu zgládzió, żeby nam nie 
Ízkodžiť,y tym podobnie. Aže fie to wcześnie 
przez Proroctwo, ogłośiło. (luboć non meretur 
“fidem, ile ze Pohániec gopifał, )á toli iednak 
tu go kfáde. gdyż tobárdzo dawne, bo Afió 
1200. ogłofzone, á wNiemieckim ięzyku ro- 
kiem przed narodzeniem Jana Sobiefkiego , 
to ieft Roku 1623. przez Leonarda Sternel- 
lá do druku podane. 

Ja Acham Turecki Wielki Filozof, uro- 
dzeniem Arab, ofobliwízy Gwiazdarz.Zelant 
fektyMachometań (kiey.y nieprzyiačielChrze 
ściańftwa, widźiałem w biegu gwiazd upa- 
dek Machometańfkiego  práwá, y wízyft- 
kich Máchometánow, dla ich wielkich den 

A» chow 


ČIAS, 
zda f 
fobie 
fkiel 
Krol. 
będź 


Li 

chow. Blifko náftapi czás, w ktorym „ták w 
| Azyi Máchometan1> jáko w gránicách zácho- 
daich,znacznie nád Chrzcáciánámi try amfo- 
wść beda. Lecž potym przyidźie Krol wfpá- 
niáley Twarzy ktory nad Chrześćiśnami 
pónowść będźie s y swiátem rządźić, W ten 
czas, ná Horyżonćie, pokaże fię ňowá gwia: 
zda máiaca wielki Ogon: iákoby wdocznią;w 
fobie, będźie iáko Tarcza s potym Sáráceň- 
(kie Pańftwo pocznie nifzczeć y upádac. Ten 
Krol, oty wielki Národžie Machometaffki? 
będźie twoią chfofta! © ty národžie Ismael 
fki, twoim ukardniem: Tén z wielkiev żar- 
liwośći, ku fwóiey Religii opuśćiwfzy (we 
Pańftwo, Maurytańow gorąco prześlądówść 
będźie y zgromadźi wielkie woyfko. Ná 
ten czśs niepłódna rzecze: O iák fzczesliwa 
żem nierodź:ła, kiedy obácza, że ich niewin- 
ne dźieći różnemi y ftráťznemi Męczeńftwy 
y plagámi utfácone będą. VÝ ten €zas Mat- 
rytańlki miecz zftepicicáni będźie mogł od- 
ćináć, w ten czás ty Grecya gwałt y zgubę 
fianisk-- A4ięfy, Juwi zárykna,á Ciebie po» 

Žig 


Zra, krokodyle zdechna, á Archery bárdžiey 
fie zmocnia niž ffoňce. Sfuchay Alexaudrya, 
wzdychay Afryko, bo nie będźiefz miátá czá- 
fu płakać, boten krol przez fwych prześlą- 
duiąc ćię,niedepuśćić. - lego Rod y Familia 
będźie bardzo wielka.fpráwiedliwa, nieprze- 
łomana y koronami fwego Domu $wiát ná- 
pełni.  Berfem lego, będźie lafka Jowifzo- 
wa, á miecz Márfa. Ty opłśkiwść będźiefz 
twe grzechy olímaelu! o Atlast mizernym 
będźiefz całe żyćie twoie, átwoiá biádá z ne- 
dzą, nigdy końca niičé nie będą, ponieważ 
twe ftrząży od twego łuku ná twoię zgubę 
názad fie powracśią, Strzeż fig Babilonia; 
płacz Konftantynopolu, twoiá koroná fpá- 
dnie či z głowy twoich rąk ozdobą, w káy- 
dány fię odmieni, twoie právo zginie. á 
twoie- Paňítw y Kroleftwo znifzczy 
fię; będźiefz či fię ftárat, abyś aławę pod- 


=> L 
niosť , ále znowu upádniefz. Twoy grob Ó- 


twártv! Chrześćiańitwu daokázya óosmie- | 


chu, śle twoim do płaczu. Moiá duza ledwie 
odetchnąć może,gdy przewidzę tyle nicize7€- 
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ścia, w ten czas rzekng. Tubył wielki ow 


Kair, tu ftał Konftántynopol! śpotym od- 
leći ftrząła od łuku, ákto fig przed nią fchro- 
ni! Ach Ifmael ták ftrafznie wfpomnieć ná 
Biy Biy. O wy zacni mężowie iák bárdzobym 
was kochał, gdybyśćie byli moiey wiary, iák 
bárdzobym fig ćiefzył , gdybyśćie wy wiele- 
mogący Krolowie moiey Religii bylí. Ach 
przepuśććie małym džiatkom, y karmiącym 
matkom , Płacz Agaro y Mila, bo tyśiącney 
liczby nieobaczyčie dopełnioney. Ta ieft 
nadgroda twey okrutnośći, y Sodomíkiego 
grzechu. Jerozolimá wyidžie zdomu Izmäé- 
lá. y wnidžie nágore Kálwáryiíka z chora: 
gwiámi záchodniemi. Zdami fie že fiyfzę trą- 
by. twoi ftrzelcy y Przyiaćiele o Ifmśelu 
či nie niepomogą, bo Lwi, bardzo mocni á 
Jupiter z Saturnem złączeni. Ná dokument 


. tego obaczyćie ku pułnocy ognifte promie- 


nie ná powietrzu, ktore ćiemność w świśtło 
przemienią, 4 przed tym zaćmienia y wiele 
znakow wáfzego upadku.przed oczymś mieć 


będźiećie. . Pláčzčie yia też płakać będę y 
| B 


w pł á- 


o mde AAA 


w pláczu Zyéie moie fkończę. Poty icf to ] 
przerzeczone Proroctwo, ktore ták niebefpie- | Pôét 
cznie ná žyčie JANA Sobiefkiego młodego, | bet, « 


má ten czás náftepowálo, že przez całą by- | tę Z 
tność fwoię w Turczech kryć fie mufiat. | bym 
Wročiwízy fig zPofłem wielkim do ná- | ktor 
rodu {wego zdrowo z ták niebefpieczney | woy 
expedycyi , naypierwey ftarał fig oto, áby | trí: 
Márfowi oddał ferce,y rece; máiac to zśwfze | ftog 
in votis, áby kiedy w nim to fig fpełniło, co | «uin 
mu Pogańftwo rokowáfo, y czego fię w Kon- | taie 
ftántynopolu lekáli Bifurmani.  lákoz ino- čičie 
mni fcientia 65 Dexteritate belli, co raz Znaczniey | miei 
x poftepowat, że w krotce Regimentarzem o- | ktok 
glofzony, iákoby niecierpiac do Honorow | doct 
granic, per martis infignia niby po fzczeblách | odol 


ad fubfeilia poftępował, áž Anno 1560. zá He- | tygi 
roiczne dZielá fapione fultus. Wielkim koron- | diś, et 
nym Marfzałkiem uczyniony, áby rękę zá- | yk 
wczáfu do Berła gotował. W náftepulacym | drew 
záraz Roku 1661. iáko Marfzałek wielki || femi 
Koronny , po niefzczęśliwie zerwánym Sey- | Zbyt 
mie ná Senatás confilium wotował, ktore vorum; Zilác 


že fiędo rąk moich doftáľo, tu ie kładę. 


| Mowię tu appofte „co gdźieś nápiľať m 
| Pôétá Quis me fuper auras precipitem turbo ve- "^ 

bet, atrad; nube involvet? kiedy fig zápátruie ná 
tę zawźiętość, ktora Seym zerwáfá, mogł 
bym tu imitari Wielkiego rzeczą Auguftá, 
ktory po ftráconych przez Hetmáná (wego 
woyfkśch , to tylko mawiał y czefto powta- 
tzół: Varre, Varre, redde Legiones. Tož y iadźiś 
mogę mowić do tych, co zerwáli s reddite Se- 
curitatem publicam, wroććie mi nabytą y kto- 
fa iefzcze gotowátá fięfławę. Ale iák wfo- 
Cicies kiedy iuž zbáwienná do odebrania Ká- 
mieňcá upťynefá okázya. Zle rzeczy fądźi, 
ktokolwiek wolną od przygod y niewczátow 
do cnoty bydź rozumie droge, I tym famym 
o dobre Imię nie ftoi, kiedy fię ná trudy y fa- 
tygi nieodważy: fublátis enim virtutum. imcomtno- 
diś, étiam ipfas Virtúttes, inčôminodis ex(piraturas novi- 
mis. Nazbyt był $miáty,ktokolwiek pierwfzy 
drewrniáney máchinie, fwe zdrowie nieuży- 
temu ná ludzkie mofty mofzu pówierzył. 
Zbytnie prezumpcyg z grzefzyli. iákoby ná- 
Züáczony Seym y wiofná owa naftępuiąca, 
B3 te 


te klefke álbo zatrzeć, 4 bo nadgrodź:ć mo- 
gtá, śle fie bardzo ná tym záwodza.iuz wie- 
ki, niedádza tákiey okázyi, tey podobney, 
áni Turczyn nie omiefzka náfze zamyfły u- 
przedžič , y gotowy, nas niegotowych, cale 
. zafkoczyć, przeyrzemy fie iák w zwierćie- 
dle, w owey Chočimfkiey woynie, w ktorey 
ráchowálišmy Woyíká Koronnego. iáko y 
Wielkiego Xieftwá Litewíkiego šiedmdžie. 
šiat kilka tyśięcy, á do tego Kozakow cztet- 
dźieśći tyśięcy, fam Krol Zygmunt, pofpoli- 
tym ruízeniem naftępował, maiąc przydobie 
dywizyą Woyfká y od Márgráfa Brándebur- 
fkiego, á przečiež fromotnemi kondycyámi, 
y trybutem iák kiedybyśmy byli zwyćięże- 
ni pokoy záwárty. Da ten ná ftrafznym fą- 
džie Bofkim rachunek. z kogo pochodži, ze 
ták dobra opufzczona okazya. Już tedy wię- 
cey nic nie zoftáie (nam quod perperam geftum eft 
revocari nequit) tylko złożywfzy pychę. nie- 
przyiačielowi fig upokorzyć, y łafki u niego 
profić, ktorey od nas powinien zebrác. Tá 
tárow záš iák naypredíza legácya y upomin. 
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kami umitygowść, chwytáiac fig tego, com 
kiedyś czytał; confilia, quibus impares fumus , fatis 

ermittenda. Uchoway iednák Boże, żebym 
Pogáňíkiego,á nie Chrześćiśńfkiego wzywał 
fatum, bo tu widzę o nas Providentia Diviná Bo- 
gá náfzego, ktora feffis fuccurrere rebus potens, vel 
jacentes fpes, non rarô in priftinum erigit flatum , famá 
rádži, ktorey fłufznie, czyli pomyślne, czyli 
też podleyfze poda fzczęśćie , álbo też cale 
nic nie ráczy wyświśdczyć, dźiękowść trze - 
bá, teraz tedy przy defekćie fif y woyfk , 
wśiądać ná koń, y broni dobywść koniecznie 
65 meceffitate pofiulante, z umnieylzeniem krwiy 
żyćia bronić fię nam potrzeba. 

Siedm lat.dexteritate © prudentià Marfzałkuiąc 
koronie 4. 1667. Buławę w wigilią Nayś: Troy- 
cy odebrał, ktore Infgne,wiedząc, ze mu non ad 
decoré fui tylko, śle ná pożytek y ffawe Rzeczy- 
pofpolitey konferowáne , i» infanti męftwem 
y odwagą uzbroiony , Woy(ko zlecone fo- 

ego | bie przečiw Kozakom y Tatarom (ktorzy 
Tá | głęboko iuż fiębyli w Ukrainę wdarli. ) wpo- 
in | le wyprowśdźił, y ták mu fzczęśliwie Mars 
B3 pofłu- 
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poffuzyl, że zcáley Ukráiny, wypędźił ko: 
zakow y látárow, y 60. Mialt, woienną o- 


debrať fifa. 


Ze zaś kozacy przefzłemi czáfy Ukrái- 
ny część, vi Sarmis fobie przywłafzczyli, 
JAN Sobiefki z Políkim Rycerftwem tám ru- 
fzył. y miey$cá per fummum nefas fobie przy- 
włafzczone, odebrał boiem. Boláťo to Bi: 
furmanow , że Hetman Sobieíki Kozakow 
jáko ná ten czas pod protekcyg Porty będą- 
cych, tyle rázámi zránil, záczym Z wielkini 
wtárgneli woyíkiem doPolfki, y ftołeczne 
Rufi Miafto Lwow oblegli, y wyfoki zamek 


' nád Lwig Gora leżący, dość obronny, przez 


zdradę iedriego z Schizmátykow Popá WŹ/Ę- 
li, yiuż naprzedmieśćie w targnąwfzy $Ct- 
fnęli miáfto, á lubo Garnizon mieyfki tego 
fig bronił, iednák długo trzymać fic rzecz 


niepodobna byłą, zwłafzcza že infperat? tá [Zá- 


rańcza przylećiśłć, dla ktorey opoZniono fie 
w mieśćie Z przygotowaniem do obrony s 
o tey niepoćiefzney uflyízáwfzy nowinie s 
JAN Sobiefki Hetman, iak ixi po- 

S ple 
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fpiefzył pod Lwow, ytak dobrze z Turkami, 
[dube mále kOmitywie'gośćił, że Turcy 
zoftáwiwízy kilka tyśięcy trupow, ze wíty-- 
dem odepść mufieli.á śćiągaiąc fig znowu pod 
Pełtow obozem fię położyli, ś JAN Sobiefki 
z całym Políkim Woyfkim uderzył ná Bi- 
furmáňíki oboz, on rozpłofzył, wiele tyfię- 
cy, ná plácu położył, 4 innych w niewolą 
zabrał, y zdało fie w ten czás iuz, że cáła fi- 
ła Otomśńfka do fzczętu fkrufzona. 

Tylą upadkow záiufzony Sułtan w 7» 


stypomiť 
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cy pod 


uderzyć ná Políke, iákoz Wielkiego. jas 


barólia 


Wežerá wyffat z 80000. Turkow pod 
Choćim, z ktorym w krotce miał fig złączyć 
Han Tatáríki, maiący ná 530000. Woyíka, y 
ták uderzyć ná nieobronną wten czás Poł- 
fkę, ktorą tylko 2000. regulárnych. rácho- 
wał ludźi, lecz Hetman wielki nievftrá- 
fzony , ucickáiac fie naboznym fercem do Pá- 
tronow Polfkich, á ofobliwie do Błogoff4- 
wionego Stánifíáwá Koftki, śmiele z dwa- 
dźieśćia pięć tyfięcy „uderzył ná Turecki o! 

boz 


—— a — ee 


krwáwo od famego poranku, áz pod wieczor 
JAN Sobiefki owego dniá baffo to. KOST- 
KO RATUY uftáwicznie powtarzat , wolá- 
iac o Niebiefki rátunek, w ták niebefpiecz- 
nym rážie. lniepochybnie podobało fig y 
háffo y nabożeńftwo Hetmańfkie niebu, bo 
cále woyfko widźiśło woz ognifty ná po- 
wrietrzu, ná ktorym Swięty Stanifław Koft- 
ká kleczát przed. JEZUSEM odpoczy waig- 
cym ná łonie Máčierzyňíkim, á z Rak Syná 
Bofkiego ná nieprzyiacielá ognifte lečiáty 
ftrzáľy, z czego uwefelony JAN, tym bár- 
dźiey wzdychał woláigc, KOSTKO  rátuy. 
Nieprzyiaciel zás przerażony nie ták fifa Mę- 
ftwśPolfkiego iśk bláfkiem ftrzałniebiefkich, 
ná tychmiaft miefzác fię począł, zatym ucho: 
dźić,zoftawiwfzy więceyniż 36000.ná famym 
plácu trupow.á drugą ledwie nie połowę w u- 


čieczce. -Dotych czas nieffycháne zwyćię- | 


ftwo, tym ffawnieyfze, že Nieprzyiačiel w 
fzyku zá wálem ftánal, y trzebá pierwey by- 


ło do 
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ło do fzturmu bieżeć, nim dáč bátália, á 
przeciez przy bárdzo máfey ná! fzych zgubie, 
| y oboz nieprzyiaćielki wźięty » y zbity do 
| fzczętu Turczyn, á oprocz zábitych iefzcze 
| o$m tyśięcy czteryftá dwádžiesčiá ludźi y 
dwoch Báfzow niewolnikow optákác mufiał, 
| ták ze nád 20000. Z ták licznegoWoyfká nie- 
wroćiło fie żywo, jé A nuntius cladis tylko 
ufzedł. Wiedząc zás JAN, ze Han z fwoim 
woyfkiem pod Zwáücem , zaraz tám impet 
Polikiey milicyi obrocit, tymże ferworem 
| woiennym uderzyf ná nich, y podobnym 
| fposobem iáko y Turkow zgromił, á oftátck, 
álbo rofpłofzył, álbo wźiął w niewolą, y ná 

| plácu nie máto trupem położył 
Aże iuż czás był dla źimna przykry, 
śni też czego obawiść fię niebyło po zlamá- 
nych Nieprz: viačielfkich fiłach, ^ Iryumfami 
y pracą zá(Tuzonego żołnierza, ná źimowe 
lokowat kwát ery? W tym ogłofzono po 
Polfzcze zwykłe po Krolu Michśle Interre- 
enum, á oraz y ffawne zwyćięftwo nád Tur- 
kámi. Ziedney ftrony, po utráčie Páná zá- 
Cia krwá- 


= 


krwáwito fig ferce, zdrugiey niezmierná rá: 
dość płyneła, ze zwyćiężony Tyran, a zá- 
tym wfzędźie zwyczáyne kośćielne Canticum: 
Te DEUM laudamus „z dźięk czynieniem śpie- 
wano. Gdy záš ná náltepulacySeym, wedfug 
Zwyczálu wieždzať ztryumfem, numismata 
rzucáno, Z wybornego (rebrá iák talar bity» 
tylko troche mnieyfze, ná iedney ftronie o- 
braz Hetmańfki zInfkrypcyą. Joannes Sobieski 
Marefcbalcus t$. Supremus DUX EXERCITUUM Re- 
gni Polonie. Z drugiey ftrony Chocimíka wy- 
fztychowśna, á nád Choćimfką te naftępuią- 
ce wierfze. 

Frangere fi magnum efi Solymane cornua Lune 

Vincere fpes omnes, vincere caftra Duces. 
Biftoniaś acies urbesd; bec omnia Martis. 
( Te Duce) Sarmatici robore vitia cadunt. 

Ażeby mturbido pifcar1 iák nayprędzey Nie 
przyiacielowi zábraniáno, XLAZE JMC. PRY- 
MAS OLSZOWSKI, zá ráda Ich MCiow Se- 
natorow, uniwerfał ná Seymiki in ordine do 
Seymu Elečtionis wydaf,ktory Seym miał fwoy 
początek mieć, iáko y miał Feria 2dá poft. Do- 
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| Odk£: 
| ( day] 


| minicam 4tam poft Pafcha, to ieft die 30. Aprilis RO- 
| ku 1674. 

| Ná ten ákt oprocz wfzyftkich Ich MCiow 
| Senatorow, y Miniftrow fatís, IChMC. Páno- 
| wie Poffowie y Rycerftwo:śm tanto numero zgro- 
mádzito fig, že fie zdało, iákoby żaden, glebe 
fice cuftos w cáley Polfzcze niebył , ktoryby 
| propria non deferens , niepoiáchat , adoraturus futu- 
rum Dominum. 

Pofiera die to ieft trzydźieftego pierwfze- 
| go kwietniá, wolnym glofem y zgodą wfzy- 
ftkich ftánow cáfey Rzeczypofpolitey, obrá- 
ny Márízalkiem Seymowym Jaśnie Wielmo- 
žny JMC: Pan Franciízek Biińfki Miecznik 
| koronny.ktory przy przy iečiu Lafki Marfzał- 
kowíkiey, táka iák náftepuie miał Perorę. 

Zów ritat czás, Dies Magni Confilii, w ktorym 
| świata Polikięgo Fortuną, pokrotkim-y má- 
| ło wygodnym wytchnieniu > Zćiężkiego pu- 
blice orbitatis pároxyzm U, internis 6 externis sr 
tata procellis, w pięćioletnią w Faden rec 
Odkłada iákby znowu, od brzegu fz 
( day Boże frui fecundis ve ntis) y pufzcza "fię ną 

2 burzii- 


lidontium Geniorum morze Oyczyfta 


* x S 
zliwec 


so, w iedney porze, y nierozerwáney kom- 
odnii , nioląc falutem publicam 65 Libertatem; Tu 
termin fzczęśliwośći, tu blifki gradus niefzcze- 
ść'a, fummi, gravem diferiminis boram, fentiat an- 


hur 


tiquiias, že bez záftony zarzutu, aby Orzeł 


Polfki w piefzezotách buiśiąc pod fáme obło-- 


ki, wybiwízy fig w gore, zíamego niebá, od 
tego, per quem Reges regnant » wzniozízy fie in- 
fuencyą,byftrym powízechney zgody náfzey 
lotem, Sarmácki Armiger, ná iednego Elektá 
fpuścił fie rękę. O czyiaz go reká godna, albo 
“on czyiey godZien! Naywyzízemu Arcano: 
rum Scrutatori compertum ieft to, nam tylko fer- 
ventifimis fufpiriis, uprafzać trzebá, áby non am- 
bitiofo Regionis, ale Religionis orthodoxce. amanti, Di- 
gniffimo, Sceptrum było oddane: — Sančtuarium Re- 
gum noftrorum powierzone ,inteoritas tam vafti Re- 
gni zlecona była ; z kadby fie teffowá fpraw- 
džié mogły, že Nenquàm major exftat Libertas s 
quam fub Rege Catholico, pio, ktoryby non fibi debita, 
ale gratuitam, t$ liberô benefició znał tobie daną 
od fwobodnych Narodow Majeflatem. A ktoz 
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nam ten kámieň odwáli: ? kto pozadánego po- 
koiu pokaze termin? czyiá rádá y reká, po 
tym noflrorum votorum Oceanie žegluigcym, vi- 
| tabit fyrtes €$ charybdes, ieželi non porius. intra orbitã 
legum fervata integritas, compofita ad legem nature mo- 
zel defiia? co áby dofkonátym dźiać fig mogło, 
ło- | porządkiem ;przybrać do tey Nawy potrze- 
od | ba tákiego Dyrektorá, ktoryby fię nie Rzym- 


in- | fkiego Ewerforá, ratował fzczęśćiem, Cefaris 
| fortunam vebo, ale drogą krwią y fzczęśćiem . V % | | 


Przodkow náfzych, nabył kleynotu, © publi- 
lbo | câ prudentiá €5 dexteritate kierował; non auri pon-5. S 


| =J 
© 


ano: | dere gravis, śle virtute ingens, illibata fide do fw e-3 NÁ 
fe. | go przyprowśdźił ią terminu. Te fa Oyczy-> ; 
am- | fte defideria t$ vota zgromadzonych rad, ktore 


Di- | ia džiš Tutelaribus J.O. JW. &c. Pánow zále- $ ` 
ie | €iwfzy im Nomine Domini záczynam &c. 

Miána potym między infzemi votámi! 5 
ná poczuje tego Seymu, y támowá, od pe-! 
wnego Senatorá y Stárofty, w ktorey cnoty, Š, 
godne Tronu przyfzłego Páná exp! Kuie, imsj Do. 
commoda przy tym z obieránia Piáftá. jy incomumo-| í 
da z obcych Narodow wžietego, wprzodzá$ x 
obfiacula zgody S. avocare ftara fie Nie, N | 


Nie záwodze fie zdami fig ná tym,że — | "io 
nietylko potrzebą, áby przyfzła Elekcya by- W dá 
lá ex Regula Praw, y wedle intencyi náfzych | pott 
Przodkow, ad futuros model, ad prefentes wygo- fzyci 
dá. Cośmy fie y zámiefzali naywięcey, y dłu- fzyd 
go dość certavimus, y lućłuose á led wie nie inž | firudi 
famych fiebie confecimus, śle žeby bylá y me- | rel 
dela Libertatis intermi(ke, co ieželi fig nowym || ynie 
Pánem, á ftárym obierániem prawdźić ma, | zpáa 
toć należy przyrzec, co difłurbat tanti compofti || ris $ 
harmoniam, a wprzod y co iey refituendum,y co — | wość 

 wniey reparandum. — Nárzekáno tam gdźieś, || Rec 
kiedy fie owe pierwfze Seminarium Libertatis, || ftkid 
fua mole było náchylito, vocem populi Romam: © — || ženie 
Libertatem Senatńs, 65 confcientiam generis humani | krotf 
aboleri, czymże profze ? firepebaut arma im foros — | fer ali 
Populus contra Patres armabatur, Fidei quibus miniis , | dzy « 
plus inerat audacie ad provocandos Deos. Niedobrze cą Ry 
coheret politicum corpus,áni ftać može oficina æ- | żność 
|. qualitatis; kiedy naiednę ftronę więcey pre. || ćieńc 
dominium ćiśnie pondere libram , magis © minds, jus | iacio] 
£5 vis, confufa pietate wolnośćią rządzą: kiedy wagę 
Fides publica, firatagema, jusjurandum vilitas bonefli ; u fafid 


contem- 


contemptus fi,amor ES oblivio omnium; záčieráia (ie. 
W dártá fie do Políki y bardzo fię w niey roz- 


h | poftártá, do ftarfzych nieufność, do nayftár- 
o | {zych nie miłość, niechęć y ambitio do młod- | 
u | fzych, záráz tym ofłabiały  viscula con- 
iž | frućlionis Pańftw , fercá y śnimufze do inte- 
e | reffow fie przywigzáty , rośnie zás pragnienie 


m | ynienáwi$ó6 cudzego, y wyregeftrowawfzy 
| Z pámieci y obferwancyi (rogie Sacrilegium, in 

| aris &$ (polis, ex publico captandis, prywatna chći- 
o | wość luxuriat; Až či to Krolow wdochody, 
Rzeczpofpolita w podatki, w doftátki wfzy- 
s, | ftkich ogotocito; y fprawiło pofpolite z ubo- 


s | Zenie y defekt, pofpolita niečierpliwosé , y 
m | krotíza śle niefkuteczną do fortuny droge, 
5 per alienum zagrodźiło. To temperamentum mie- 


dzy władzą Májeftatu, Senatu, Powśgą, mo» 
cą Rycerftwś.dufze flat: wyćiflneło, to oftro« 
żność, całość, uwagę rationem boni publici wys 
| ćieńczyło. To dźielność przećrwko Nieprzy- 
iaćiołom, ac bene merendi ochote ftepilo.to od: 
| wage y męftwo w Domu uzbroiło, S predam 
u f3fiádá propinquam, pożar wzśiemfńey miło- 
Šči: | 


Śći, á nienawiśći faciem ukazało, że ná koniec 


wfzyftko przywiodfzy w otmęt, uwiiamy 
fie in turbido y kręćiemy, © movendo quidquid re- 
fiat, iefzcze bez zákátu burzemy, y coby pod 
dyfpozycyą niedoftępnego baczenia naywię- 
cey animi quies do włafney czyftośći y do pier- 
wfzey charitatem przy wodźić miała, vovemus. 
A ták iuż ftanąwfzy nád tym prawdžiwey 
. wolno&éi, quam jačtamus,á iltotnie precipitium , 
iáko fię fpodźiewać, álbo dobrego urzędu, 
ślbo pożądanego fkutku? O gdyby można! 
W/przod fię trzeba nam w fobie obaczyć y po- 
znač, to dopiero do miśry przybierść, iák 
medyká zempláftrámi, Páná Z przymiotámi, 
iákieby korrefpondowały ajfečtibus © defectibus 
noftris, y według umiárkowánych áffekcyi gra- 
dus umoderowane dotes , Prawy , poftepkow 
dobrych placidè y dowodnie in medicinam, non in 
morbi irritamentum, curationem przynofity. Boč 
wchodźić in qualitates © potentias konkurren- 
tow, náfie y ná wewnętrzne (woie nieobey- 
rzáwízy dobrze defiru&iones, ieft cafus, y iedne- 
mu popedliwosči,zá powabem pozoru tácno 


defle- 


| defictie 


[| wízy! 


mnej 
zng € 


i | WYS 


j | reflex 


| confi 
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b wá © 
| wPol 
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| deflečlenti ; y niecofaigcemu Terminowi dáó 
ny | wízyftko, y. dla innego záprágnionego Zi- 
re. | mney wody baufu, ząprowśdźić fie; y Oyczy- 
oj | žne cáta in extremum, co nay wigkíza przy nie- 
wygodzie y fzkodZie infamia. 


ię- 
er | Więc z iednego erroru ná drugi bierzmy 

5a | reflexy3, ferdecznie mię to gorfzyło, že in i 
ev | confiliis Reges expetendi boni, mali tolerandi , wiel- j 


„. | Kiež to nie porozumienie y ignorantia fui. Prá- 
u, | wá wolnośći, to umieć ( wiecey rzekę ) że 
gt | wPolfzcze nie ná Polikę tá Devotio, śle tám, 


o | gdžie natura bertá cafusve dáie. Kiedy zás Pan 
ák | Jub conditionibus ex preefcripto rządźi, y contraćłds li- 


gamentami związany pánuie, kiedy eodem foró 
e, utuntur Principatus 66 Libertas? tego musu wol- 
nym nieprzynośi, y tey niewyćiaga impietate 


rtg- | 
ÓW bo by to było primam legem Libertatis tollere; arti- 
Tm | culum, de non prejflanda obedientia violare, fervitutem 
pni! 


AR fundare na vitia Majefiatis , frenum adimere. Ja- 


en | (pa tedy rzecz ieft, že fig trzebá w przod z 

„ę. | fwoim poznść defektem, niż z Medykiem. 

E- | Aley wD 'ktorze. folenne, peritia ad bene curandi, > 
„ | św Monáríze dál.ko wiecey.áby był torus fuus 


426035 
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non. diftračtus, non reiraćlus. Y ztad twierdzą ; 


niebedžieli Polfka miátá Krolá, ktoryby był 
veré nafz, przýdam nie može bydź náfz, kto- 
ty nie (woy, nieobierzemli mowię. ktoby 


. cale befpiecznie mogł noftre vacare integritati, 


žeby niechéial, śni mogł Rempublicam w cu- 
dze intrigi evocare,zgaśniem pewnie fuo dolo,boč 
przechodźi przyftoyność wolnośći, obieráé 
Páná qui imperet liberis, ipfe non liber! aby pro- 
fto rząd prowśdźił ipfe obliquus. 

Widžiemy iákiemi fig $wiát zapalił kom- 
binácyámi, od tego požáru, kto wolnieyfzy 
ježli nieodlegty?ile máiąc iuz iuż y przeftroge 
y kłopot, dla cudzego ulzenia, wfchodniego 
fprowádzonego Tyránná ná niebefpieczną 
zabawę náfze. leden to tylko iuż náfz czás, 
quo utriusque fortune iefzcze materia fumus, A iáko- 
by fig fami ná ten ráz w réku trzymamy, byle 
te rece obáczenia fig, y poftrzezenia , á che- 
či do ufpokoienia dobrego. zoftawáty w 


£ mocy, ánic to wfzyftko, iáko do tad tkwiá- 
fo w ręku oślep, byle owego niebyło: Nulla 


cura pofteritatis, anter. infenfos © obnoxtos, byle vi- 
res 
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res ná(ze ex ingenii &9 animi © fortitudinis, modejlia, 
wodzá roftropnosči trzymść fig chéiáty, by- 
| le z obcemi difcordiis 5 lenociniis niewychodźiły 
by | im vifcera álbo mixtis partium preceptis niezdáfy 
ati, | fie przypifać wolnośći m abufum byle ná ko- 
cu. | niec wfzyfcy wfzyftkim potrzebowśliśmy 
Yo I Páná, judició bonorum, non multorum. 

ráé | Zážyč mi fig tu troche godži z Zakry- 
| ftyi. przypomniáwfzy fobie com czytał náo- 
| wo mieyíce, kiedy w Ewangelii Pan uciekt 
| przed žydowíkim faworem, gdy go tłufzcze 
;; | Krolem obrać chéiály, tylko zato, że ich 
ge | áppetýt náczáfie dobrą prowizyą pofilił,y o- 


oo | powiádáią iż niechćiał Solennizowść Elekcyi 
ng takiey, ktora ex caufa levi, ziednego gultu, in- 
ás, | ftynktu y Z nieroztrzafnicnego inconfulto conatu 
ko | fig ziáwifá, coż bowiem? prędko go potym, 
sle | co dopiero nakroleftwo fzukát: kámieniámi 
he: infekwitowáli.  Peffimus enim Minifler venter eft, 
y | fvadet fatietatem, non Societatem, cupit japidum, non 


fapiens, quod. fuum eff, non bonefium, nec utile, breveg: 
, | ef. $ cras vix duraturum curat. 

Lej. 1] Zdawna zá nierozrządkiem /chodži pæ- 
| D 2 niten- 


nitentia, wa áff-ktem nie utemporowánym va: 
nitas, Zá nieporządną nádžiela zawod, á co 
raz ztoru zeydźie, co ofzuka y zawiedźie ; 
nierychły, niefpory, niepewny ma ad ami(fa re: 
gres, y to ledwie w mocnych, y rzadko gdźie 
ftarfzych y rządnych Dworách , czálem zdá- 
rzyć fig może; kiedy zaś powatlone maxy- 
my y poddáňítwo ffabe około polityki, św 
famych rzeczach ogárnione fig poftrzeże; 
tám co padnie, retro iák w poł rzeki wego- 
rzą wpuśćił, ani iuż przyftepu dadzą redeunti 
per letos fücceffus, qui fecuturi forent, fortune ad pæ- 
nitentiam. Dobrze tám kiedyś formowáno Ci: 
vem, fpráwom Rzeezypofpolitey (polobnego, 
jako mogł befpiecznie prefumere ofobie, że 
jeft temu zdolny. ktory w przod fię bierze 
do tego y temu co grande © inter converfationis 
momenta prin ^n, aggreduur, doftatecznie par. 
Więc ftáw. -m iego włafne Hieroglifiki, kto- 
regoby animus, continuum © nullis voluptatibis pol- 
lutum, 65 przypis inclinationibüs miał virtutis €5 fciena 
tie fłudium, á Za tym  excellać ćlekawośćią 

wiádomosči4 wyborną, žeby układał formam 
fwych 
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| fwych poftepkow z przypadkow  ludži za: 
| cnych.y Z žyčia ich wzor dodyfpozycy! májac 
| dobrey, pro figura talem effe in alios , quales cupiat in 
| fe omnes ut fit bomo bomini, mon lupus, áby me- 


tiatur džiečie , przečiwko fwey Matce po- 
winność ex utero non ubere, Z kąd żyie, nie zkad 
używa. Sophus non Philofophus, u ktorego ubi be- 
né, ibi Patria, záwíze totius orbis in bofpitto gość, 

záwíze oco fpytafz, Gość advena, iákby 
znał zkad flos  Páüítw wychodži, ich 


| fertilitas rośnie, y Ze to orti mutuitate, eadem cor- 


roborante florent, eadem urgente maturefcunt, ut qui 


| ante, iidem fangvine fuerant. ( co prawdžiwie to 


po polfku) 6 animo in poflerum efjent u ktorego 
ea indoles gentis, non eadem dici, ferč pro morbo było; 
non pro more, 5 rátio, menfura boni , nem odium mali, 
u takiego śni cupido agendi flimulus, expleri, gafcids 
necia. gura fed libertate loquendi, nec fłudii umpedita 
veritate expre[fio mentis, cured, publice, nou frivate 
impenfa couflet voluntas żeby conflanter fibi: preefens, 
y záwíze idem mogł bezpiecznie w ykonść y 
wymowiC. Non mala me vincent, non mala me ca- 
pient. Záprawde to ffuízna -y Civils tá choć 


| levis compofitio? bokomuż tonie fama náturá , 


D 3 y re 


re EO w an 


y rerum powfzechny curfus wfkázuie, odiffe 
difimile, amaffe fibi fimile.  leżeli Kráwiec fzew- 
cá do cechu nie weźmie, choćby to lemu 
potrzebne (zyčie,áni Malarz kufíznierzowi.lu- 
bo od niego nábywa pedzlá, certô niebuduie, 
áni złoći ołtarzow, ftelmacher, niepodey mu- 
ie fic kośćiołow. Toć y Geniufzow Rzeczy- 
pofpolitey Inklinácya, wokácya, fpofobność, 
wielką dyfferencyą wprowadza operationum 
fkutkow, iáko kto wiádomo uważny, nie w 
árcáná y momentá wchodźi, ktore ták wiel- 
ka y długą máia.od ták wielu wiekow pamię- 
_tnych, feriem {wych rzeczy, iáko uftáwiczne 
y rozliczne kombinácye, ktorych numerus tru- 
dny. y kopia trudnieyfza, ile mutationes, Praw 
volumina, Senatus Confiliorum receffus, Pánow + belli, 
gacisd; a&ta,czálow y przypadkow req uifita, verè <9 
false tradita tak potrzebuią capacitatć, y przy káz- 
dym Akčie wfzyftkich prefentem notitiam, pá- 
mięć, y judicium, bo z tego idžie, y zatym vis 
non umbra confilii, crvilis non vilis animus , śle zá$ 
wielu owo píuie y záwodZi, ze amat etiam cum 
quibusdam fapientia rufticari, ut proponat non fufineat 
bo 


bo viel 
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NS 
argumentis, preeiev fubverfi animi impetum, profiituunt, 
65 fumma proponunt fecretó, 1ákie zdawna y wíze- 
dźie nullis melioribüs confiliis, quam ignoratis manife- 
fium eft confłabiliri, y tácy, illa defide fiducia tumidi > 
quód dominant ibus nobis Divina vigilat Providentia , 
fomniant Areopagum.  Trzebáby nam zaprawdę 
to w fobie do fiebie, co efl, álbo deeff baczyć y 
obaczyć co do nas ( nádľožmy tylko uchá ) 
żot rerum vox una ef , že iáko dobremi fercámi 
| y áffektámi iáko obowiazánemi, álbo wolne- 
tni, iśko wymownemi, iáko ziednoczonemi 
álbo zinnoczonemi, iáko nawet zyczliwemi 
álbo złośliwemi ftawamy w otwártym polu, 
DEUM Pacis 65 Concordte in aufpicium prcgreffow 
náfzych invocáturi. Ták Paňíkie bľogofTa: 
wieńftwo dobrą chuč comttabitur , y ferce mullo 
pretextu zmaäzáne , śle wolne; śle fwobodne; 
ale godne obroči in a&us na dobro pofpolite 
fzczęśliwie y fokicite impensús. Te zá$ inten- 
cye, áby mogły opánowác zńiewolone do- 
bru pofpolitemuGeniufze náfze,wyrzuciwízy 
verus fermentum zókałow radicem, do kogoż po 
judi- 


bo wielu ich nieporáchowfzy fie z foba nullis 


zz o Z = 


judicium tylko do ftárfzych y o inftrukcya , qui 


Regen 
decora populi Dei funt, 6 Principes gregis, áby zá- | nief 
grzebli oźiębłość, náproftowáli niedofkoná- | nia: 
łość, pokazali błądliwość ferc ftruchlátych, tego 
obumárłą rzeźwość, © profiliat bortando melior | Princ 
fiducia Vulgo. nam l 

Páná przyfzłego requifita zdádza fie tákie, | zgor 
iákieby nam pożyteczne y znośne, po- fimmi 
mocne y niemocne, y pogodne y wygodne Name 
były, ktoreby w nas niedofkonśłośći záwžie- porę | 
te ( ieżeliby w tym czálie reflexya ich niezle- iny. 
CZyfá, ) dijffimulatione & venia roftropności y bacze: etat 
nia, absą, dura cenfura ntećierpliwośći, propriô e- víz 
xempló, placida redargutione, obječto rubore, umolli- „Niep 
fikowály, bo feveritas audaciam parit, non peni- dui 
tentian naylepiey wolne ufzy fiuchdią, y ktory 
ffodyczy obieráig regulas, que recitantur ex petto- |. roja; 
re non ore, Ktory zá$ Imperium licentiá metitur, © | cipem, 
poteftatem arbitrió, po náfzemu , non Regem vult telati 

j agere. Errat, fi quis exiftimat illum fibi effe Regem, ubi Ś rej 
nibil à Rege tutum eft. Securitas muta pacifcenda eft. śmie. 
Dobrze zá$ nápifano z drugiey ftrony, co po | je, 


takim nieporządku, ktoryby miretur, že Rexfe | May 
Regem | 
ae 
| 


Regem non fentiat, y do wfzyftkiego głowę iák 
nie (woia, ferce iák nie fwoie , zgoła nákľá- 
nia, gerat ifle nomen Ccefaris, cor non gerat. I dia 
tegoć ktoś fłufznie powiedźiał, Quorfim mibi 
Princeps, qui alienis videt oculis, alieno loquitur ore, 
nam bona cauía, male agendo fit mala y drugi nie- 
zgorzey przeftrzega. Qui fubjećlus animó vel in 
fumma potentia, nunquam regnat, iefzcze przydam 
Numen erit fui egens. Idžie zá tym že pro boc tem- 
pore Páná trzeba, áby był uważny, y powa- 
zny. Uwažny cum Civibus emolliendis, ut fic vitia 
evanejcant , que extirpando fraa uberiýs proveniunt , 
wfzyftkim zás poważnym Przyiačielom y 


. Nieprzyiačielom y długą zuchwat3 licencya 


dumnym y ofurowiáfym Rebellizantom: y 
ktoryby tam in monjirantem tolerare labores, quàm 
propagare virtutes non jubentem, modó exerceat Prin- 
cipem. Niewročili fig amor © veneratio fumme po- 
žejlati? nie fuccedetli zatym  duthoritas Sénatuj, 
© refpećlus dignitati? upadáč będźie ( twierdzę 
śmiele ) więcey coraz majeffas petendipt? vis li- 
bertatis. Coś elevatione faftigii , fuperiorum augetur 
Magnificentia decoris, 5 offició fubfequentium, y iáko 
te al- 


RE 


te altiora fami uważamy, ták drugim ná fig miá- 


re damy: ubi major lux, major oculorum. demiffio. Do- 


tego, zaż trzebá więcey tylko Konfonancyi, 
ut confenfu 65 charitate, veterem Rempublicam revoce- 
mus, nova) do wizyftkiego promptitudinem indu- 
camus? gdźie y ták ftángwízy.zycze (conas 
nieofzpeći, bo záwfze y to czčifo, y rátowá- 
ło :)áby ná przeftrogi Antecefforow náfzych, 
Ludži Wielkich, Syderum práwie tey Rzeczy- 
pofpolitey pomnieliśmy, zoftáwione, y one 
obfervanter petnili. 

Słyfzałem iednego Proftaká Oycá, gdy 
Synowi ledynakowi niedopufzczat fig w tak 
mocnym domu żenić (co go potykało) ktore- 
go fpowinowścenie więcey było oneri, niż po- 
mogło honori, offábiwfzy obligácyámi kondy- 
cyą: Quid reliquorum (mowił on) pociechy, tył- 
ko zbioru {wego y partorum diu, widźieć wnet 
heredem, y częfto abfí; berede, y co nieziedzą 
(ták on marzył ) wydrą y opanuią przez pre- 
texty, yprzez fwoię proftą czyli krzywą fuk- 
ceffyą. Miał ten ver? domá rozum, iákieto 
przeftrogi zwykła przypominść oftrożność y 
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w Páúftwách o fobie czułych, á tu niedáleko 
Exempla. Boże moy ! ieżeli komu, toć Pańftwu 
temu mieć trzeba dozorne oko, žeby teraz 
niezmáláto ná całe Chrześćiańftwo zátozo- 
nemi obcyámi, bo ve! (uchoway Bože) wnie 
wpadízy ,. zmocowánemu , przepáščby 
przyfzło niepokoiem  Páüftwu , © quod 
miferrimum efliák bez reku y rozumu, prius igno- 
miniá fervitutis, quàm mucrone confodi! nam viribus 
an poffint obfiflere jura, jam per unum libertas experta 
virum. Ná oftatek wiecey trzymam o tey re- 
zolucyi, y zdániu, à potiori, ze náwet lepfzy 
mądry ydžielny Krol, choć mniey áppáren- 
cyą kondycyi y uwagą fortuny udátny , byle 
był totus fuus ( iáKo fig iuż rzekło ) © totus no- 
fier, S -potens fui, S potens nofiri. A toieít indu- 
firiá, fortitudine,equalid; periculo, ts non fubjecto animo 
© Indole fimplex, bo tákiemi inítrumentami przy 


laíce Bofkiey ná kázdym (ie wár(ztácie .zá-« 


winawízy, rzadnie fig dorobi chlebá, ani. alie- 
no obnoxius Rex, Ani alieno nutui regnabit. Tákiey 


či to quietem OyczyZnie potrzebá, Ktoraby ` 


wízyftkich uciefzylá, ubuftwu refpirium dała, 
E23 cudza 
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cudzą nie żdrową pedágogiam znioílá , fwoe 
vires ipofobnieyfzemi mediis nád teráznieyíze 
dyfponowálá, w gránicách fig ták uprzatne- 
lá y recuperandis interim necefaria przyfpofobiśła, 
aby lenta dobrego rządu collatione, y praw Exe- 
cutione, non fille redućła Rzeczpofpolita in frugem; 
65 Regis dexteritati fufficere mogła; © fortunam fü- 
am, confilió €$ manu tueri, aduerfa equare, Rege veró, 
Duce © aufpice. | 
Zblizaigc fig do rzeczy fymetryi náfzey 
Polfkiey; nic mi fig nie zdá proporcyi Rex iz- 
digena álbo iáko zowiemi Piaft, wyfzli$my ( pa“ 
ce dixerim) ex babilitate do tego, fi male obedimus y 
dudmodô imperabimus? pierwfzą Rempublicá w fobie 
(Vir officio füfficiens © mucroni powinien założyć 
umieć konferwowáč, á zewnętrznego po: 
rządku, fpráwy fwoie inftruere tacitá folertià retë 
vivendi ad recló agendum. — Pietwey ma bydž fe- 
cretus animus, five Libertatis receptaculum, nie am- 
pbitbeatrum, nam © in Libertate, telum paratum Li- 
bertati, nifi texeris, quid. enim prudens eft, fi extra li- 
men y rozum w głowie, y ferce w čiele, yięzyk 


: zá zębami, fwobody grániczone maia , ręce 
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famiopafie y nogi, w ktorych śmierć y upad- 
ki. Pewna zá tym, že ftatus naíz iuž ták ieft 
ułożony; že áni Piáftá, niezniefie ,áni Piaft 
{wey fortuny unieść nie moze,nie ná Piaftá 
te czály y tá Regni moles, záwíze Piaftow omi- 
noja Vitoria, tak triumphavit, że debile Solium cru- 
entavit, y potym in propitio fato, część znaczna 
do fafiádá wymkfá fig. á piękna Polfki famá 
nawet pofpolito$Ó «qualitatis fomes ,  difcrepans 
moderantis opinionis Cor. quafi Principem parem, non 
quidem odiffet, fed tamen exterminaret,nuz ZAŚ, zkad 
do popárčia woyny ták wielkiey zácžetey 
(bez ktorego nic ) fubfidium, 6 quàm difficile nofe 
fe ipfum? Samo ftánowienie uczyni ambiguum: 
cui plus debeat amatus amoris, bo Lenocinium Ktore 
beneficium czyni záwíze recens , in male potentibus 
nayčiežíze profanat obligationes. Owo z Piaftá 
aut diférimen aut incommodum. Aim dáley in futu- 
rum więkfze ambitus vires; y co fuccejfive rośnie 
acumina & artes infinite do złego, y nawet Na: 
rod. fam, wiecznie w fobie nieprzyiaciel, 
niefzczerośći y nieufnośći (zkofá, pewny ad 
żyrannidem Akces pokázute. 


E3 Prze- 


Przechodžiwfzy zás po obcych Dworách, 
tych fie obawiam fpeciem osťudney máfzkárá- 
dy. ktora potrzebnych, á do tego chćiwych, 
ná wędę prędko bierze, tey mowię záráto- 
wánia © quafi pofiłku fortunie nafzey, potrze- 
bnie umálowánego obrazká, ktory ieželi fie 
pokaże u wielkich Monárchow, á Potežnych 
( ut dicitur vulgo )  Przyiaciel, tedy im 
wiekíza, pozornieyíza, tym więcey powa- 
bnieyfza, śle zá nia famá oftrożność, ze invo- 
luta fimulatio, nutrix. fimultatum, admonet cauttonis s 
takie bowiem mocne y duże: przyiážni, hba- 
bent morem fuum, Regna fubvertendi. Tantim fumen- 
dum eft beneficii, quantim rependere pofis. Felix qui 
fus opibüs opem querit, przeftrzegáig ftarzy. y tey 
polityki wielką kładą racyą, bo ukredytorá 
możnieyfzego, totus, Pignus eft. debitor, y wpro- 
wádziwízy raz chudego dľužniká w obligi, 
animó go & votó raz ščisle pofidet, co wyimie nie 
wypuśći, y bez nádžiei powrotu, obeymie y 
zaymie. Siquidem majore, cura, dominationem Iire- 
tinebunt, quàm nos repetiverimus Libertatem, á dru- 
gi przyda! ita defeffos S exfangves, predam futuros. 
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Kiedyby to PanBog dał trafić ná Principem 
krwi, ygodnego urodzenia, w ktorym-dzZiel- 
hośćią cnot, y przymiotow rożne fpecimen uro- 
dzenia zapála vigores, ktoryby fortuna minore, 
quàm animo infidiaretur tempori © eminendi occafioni, 
życzyłbym takiego, boby fie unioíT, y przy- 
fzczepił do nas; Dominiź Ktoreby miat, potitus loco 
fuperiore,wyfzłoby in Preefidium, terror per mediciná 
by uftąpił á nadźieie wfzyftkie obce, čorruptelas, 
affectus uprzatnawfzy do ludži, tm folium tranfiret, 
65 in naturam iuz induci deberet z Rzeczapofpoli- 
ta Krol JMC. zdami fie,y tyle fácnie wiedžieč 
możemy , že vicifitudo Polka náfzá tá ieft, 
y taka, že zachce fięiey prędko, iáko y ode- 
chce bo amare 6 odiffe uno cafu diflant, levi mômen- 
tô confiant. Doznał tego S. P. Krol IMC. JAN 
KAZIMIERZ., ktoremu rozumu do meftwá 
co defuerat ? tylko že in magnas virtutes, calamita- 
te excreverat, y co gdzieś blando latet fub Imperio, 


- u niego languebat, pio 6 blando vis Regimini, z tad či 


nie trudno vereri, żeby álbo Či: quibus. feftinati 
cafus placent , & plerid; ana mirantes, albo qui pri- 
vatas [pes agitantes, fine publica cura, álbo inter odia 


Ý ef- 


© efferatas longo exercitio fimultates, álbo viť fe- 
rus 9 Romam cupienti perdere fatô fuff:ciens, nie zá- 
prowádžili nas ad fcopulum, y wiatrem w ćichey 
uwiedzeni fantazyi , lubo turbine mentis allifi, 
wfzyftkich vote náfzych niezawiedli, bo te 
łodki grać, teraz będą ztákim wymiotem far- 
bowáney prożnośći, Báleny łowić, takie kon- 
trakty pifać ślubne, ták že potym to fpráwuia, 
ze beneficia collata vanefcent, dárino exprobrata, vel 
pofiquam exfolvi invalida erunt , Nomen mduent inju- 
rie. Tákie rzeczy, nie pierwízy to ná Świećie 
dźiw, bo mitidi funt oculorum. laquei, luxus , lusus s 
gemme, gemitus, 6 quas miramur, nuge. loć y to 
nie cudo że kiedyś perfida Suľa in tumulos prolapfa 
Ducum. Doznśliśmy co zá fkutki, kiedy multi- 
tudo fortunam paratam mord corrumpens, © celcrita- 
tem belli - exftinguens confiliis, kiedy recentiffimum 
quodd; vulnus, pavens difcriminis mcuriofus Populus, 
kiedy fpecie fltimulate probitatis © jaCtantiee corrupti 
innocenter Cives Patrice , incrementa ordiebantur. Å- 
leć záwfze idem qucd pridem, miffa erat illa- Provi- 
dentia, cujus remedia in vulnus abibaut. 
Wiecze quod primum 6 reftans eft, od nafzey 
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fzczęśliwośći ták wielkiey, Rzeczypofpolitey 
fufficiat iedność, á w tym oboygá Bráteríkie 
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ba 

hey wafze porozumienie, do czego  firmanda jam 

lif, funt, © concordie bona, ©  difcordice mala expellenda. 
ste | To famo zdeymie z oczu łufkę, nie śmiałość 

far- z iezyká zrázi, y da tak powodniey cibum ná 

on- wygodę náíza, ze tym naydaley, y nayblizey 

uia, y fzczerość, możność y potrzebę, iftotnie y 

,vd | difiindim obaczemy, á potym nietrudno be: 

nju- džie przyiąć tálki Bofkiey nácáte kroleftwo 


Polfkie operationes, O felix bominum genus! Si no- 
|  firos, quo Celum regitur regat animus. Ná tyme- 
| .$my tedy ftáneli ftopniu, babendus metus eff: a- 
| ut fuccidendus, trzebá ut publica flet Libertas, nom 
flare? áto z odwagą Wielkiego wodzą y ro- 
rita- zumem lego, Oyczyzná, propria detračžione do- 
aun | fkátá, fibi boftis, to zmázána, to zwáśniona, to 
ufudžona fue fame pennas addidit, linguam ademit. 
rupi Coz daley , niemozemy, gdy zechcemy? áze- 

A. | chcemy wfzyfcy, gdy fiędo tey Matki przy: 
moi znamy fzczerze, y takiego ley Neofhon/um upá- 
trowść będziemy, ktoryby áni nam Oyczy- | 
(zey mem , śni my lemu byli Páfierbámi. ledne | 
. Ciá- 


Ciálo, iedná krew. ieden áffekt © quafi numero 
difineti, fed animo iidem primum munimentum ftrá- 
fzney náízey Nieprzyiaciofom zgody, w nás 
wyftáwiemy,owo przegluzuiemy, sam omnes 
amant volentes. babere Principes, © aliorum ea fraus , 
t4 levitas ut juvaret ajjligere fübitó amicos, aut extollere 
propinquos, cùm eriam in privatorum. animis exoluerit 


prijcum, mortalium bonum. Amicitia, cujus im locum 


migróruni afentationes, blanditie, © pejor odio amoris 
fimulatio, chlubit fie kiedyś w Grecyi Armipo: 
tens Cacodemon, defpexit muros rigido munitos Lycur- 
go. Mocny to mur, Brat wał niedobyty, Port 
regulárny, zgoda święta, ktorą gdy odyfzcze- 
my, pewnie á pewnie Regni fenectus, ad Infanti- 
am redibit, quce 1000. feeculorum aufpicium faciat. 
Ibant po tey mowie vota in diverfa, y ledwie 
nie conclufum było, áby iednemu z piačiu Xia- 
żąt poftronnych konkurrentow, koronę od- 
dáno. Wielka tu, y znaczna była animorum 
diverftas , Jeden albowiem temu życzył 
Extero Paúftwá, tamten innego Panem gło- 
ff. Inny infzemu konferowát Krole- 
ftwo, že prędzey fpodźiewać fig było godzą- 
cego 


godzącego ná ruinę Oyczyzny tofterku, niże- 
li iednego ztych piąćiu kómpetytorow , wi- 
dźieć ná Tronie, kázdy bowiem z tych pią- 
ćiu Kándydatow, miał {wych Promotorow, 
y to prawie in numero pari. Tá ftroná (wego 
Pryncypalá zálecátá cnoty, innych odmalo- 
wálá fucó, támtá č comverfo, fwego nad Nie- 
biofa práwie wywyzízátá. innych nizey Tro- 
nu ponizálá. Trwóła tá Ingeniorum  dijjenfio 
przez całe niemal niedźiel trzy, á o żadnym 
Piasčie nie wfpomniono, śż w piątek po świę- 
čie Nayświętfzego Duchá, toieft 18. Mają 
w dźień S. Eryka Krolá Szwedzkiego, á Pátro- 
ná tegoż kroleftwá, y Políkiego oraz, o godźi- 
nie wtorey po południu, niewiedźieć z kąd 
przyleciáwfzy białą cáleGofebicá,Z czar- curs: 
nym pyíkiem , ufiádta ná fzopie, y lu- 757 
bo ták wiele tyfięcy ludźi ná nie pátrza- 577" 
cych,wiclki wrzatk (ftráfzac ią ) uczynili, 
jednak fpokoynie bez boiážni,tám dwie go- 
dźiny, áž do czwartey fiedžiáfá, á potym nie 
wiedźieć gdźie fie podžiafá, bo żaden niepo- 
ftrzegł do kąd polečiáfá. Aw tym famym + 
F2 toieft 


fobie ferentes vota, tyla rofterkémi w fzopie, 
poczęli inclinare affetius do Piafiá, á fzukáiqc mię- 
dzy wolnym Národem, os de ofibus in verticem , 
wízelkie fwoie, defideria nakłonili ná fTawne- 
go iuż Zwyčieftwy Hetmáná, W.K. JANA 
Sobiefkiego, ktory lubo fig pierwey, zdu- 
miáwízy fig, niezdolnośćią wymawiść począł, 
śtoli, vius precibüs,á wolnym y zgodnym o- 
krzykiem, ná Iron, prawie przymuízony, 
podał barki pod ciężar. Zaczym iefzcze ea- 
dem die. Xiaže JMC. Trzebicki, Bifkup Krá- 
kowfki, dla śmierći Xiążęćia IMCi. Czártoryi- 
fkiego Prymáľa , vacante fede „Arebtepifcopali 
Krolem Polfkim folenní Primatiali, pompa, 6 
fervatis fervandis, Nominowat JANA III, 


Oznáymienie Krolá JMCi Nowo 
— Obranego. 

Ná Seymie Elečtionis, między W'arfzáwg y Wolą. 
Czkolwiek ftárálišmy fig oto, by exor- 
bitancye w Prawach Kor: y W. X.L. tu- 

džiež 


to ieft o godZinie czwartey, uprzykrzywfzy 
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przyść niemogło intereflow , tedy niektore 
z nich ad Pa&a conventa wlozywízy. drugie do 
Seymu exorbitantium (ktorego złożenie ná 
przyfzłym Seymie Coronationis być ma ) odto- 
zywízy, po rożnych konfultácyách y námo- 
wách , de fecuritate Reipub: obronie oney, do 
famego áktu Elečtionis, premiffa Invocatione Spiri- 
fs Santi przyftapilišmy, y lubo konkurrencya 
Magnorum Principumin orbe Cbrifłiano záchodzá; 
iednak w naypierwfzym maiąc refpekčie præ- 
fentia Reipub: pericula, ktorym záraz zabiegać po- 
trzeba, ze wfzech Stanow zgodą, obrálišmy 
z poírzodká fiehie, ex Civibus Oyczyzny, zá 
Krolá Polfkiego, W.X.L. y Pańftw wfzyftkich 
tey Rzeczypofpolitey, Jaśnie W,JANA SO: 
BIESKIEGO, Márízalká y Hetmana W. K. 
ktorego nie tylko Majorum w tey Oyczyžnie 
maxima decora, ale y famego, poft tot partas z Nie: 


F 3 przy- 
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przyiaćiela Krzyża Swiętego vi&orias, teraz 
świeżo ná wfzyftek świat głośne pod Cho- 
čimem wyftawione Tropbea, káždego z nas.do 
naležytey pociggnely wdźięcznośći. Więc 
y virtutes Heroice J.K. MGi. Tronu Krolew- 
{kiego godne, in rebus gerendis confummata pru- 
dentia, káždemu z nas dobrze wiádoma, w fer- 
cách náfzych fpráwitá, iz od nas ieft iednoftáy- 
nemi głofy ná Tron Krolewíki obrany; ták- 
ze od Nayprzewielebnieyfzego JMCi Xiedzá 
Trzebickiego, Bifkupá Krákowíkiego. Xiążę- 
čiá Siewierfkiego. Vacante fede Archieprfcopali S 
Primatiali, dla śmierći Xiazečiá JMCi Floryá- 
ná Czártoryfkiego , Arcybifkupá GnieZnin- 
fkiego, tymże Krolem Polfkim y Xiazeciem 
W.X.L. (chwale Imienia (wego Páüíkiego; 
fławie Rzeczypofpolitey nafzey racz Panie 
błogofławić y fzczęśćić,) ieft miánowány, 
A przez Wielmožnych Márfzalkow oboyga 
Narodow, ogłofzony , ktorego Krolá JMCi 
Páná N. M. iednoftáynie obránego, y od Nay- 
przewielebnieyfzego B:fkupá Krákowikiego, 
miánowánego, ápo tym przez Jchmośćiow 
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Mitízatkow oboygź narodow, publikowáne- 
go, koronácyi náznáczony CZzÁás y Džieň 22. 
Juli w Krakowię, ftołecznym Mieśćie we- 
dług dawnych zwyczáiow, ritu Solenni Ecclefie 
Catbolice Romane, ták iáko Antecefforowie Kro- 
lá JMCi byli koronowáni, Seym zás Coronatio- 
nis 23. Julii. Záczač fig ma, ktoremu Termin, 
preefentium Ordinum confenfu, Niedžiel dwie deter- 
minuiemy, á fady żadne nátym dwuniedźiel- 
ným Seymie odpráwowáne niebeda, á iz ná 
ták krotkim Seymie exorbitancye zmieśćić fie 
nie mogą, tedy ofobny Seym fześćniedźiel- 
ny, ktory ieft in Pais conventis afiekurowśny » 
authoritate Seymu Cerónatiois złożony bedžie, 
Seymiki zás powiátowe, Seym Coronationis u- 
przedzáiace, ná ktorym Poffowie obránibydž 
mála, w koronie náznaczamy 25. junii te- 
goż dniá Prufkim Woiewodztwom General- 
ny Seymik (kfadamy, Generał zás Mazowie- 
cki 2da Julii, á w W. X.L. Seymiki powiátowe 
27 Junii. Na tych Sey mikách precipuč mieć bę- 
dą , curam, o obronie Rzeczypofpolitey Interim 
JK.M. z IchmCiámi Pánámi Senatorámi y He- 

tmá- 


tmány koronnemi, y W.X. L. porozumiewść 
fię, y curam. obrony Rzeczypofpolitey adbibere 
bedžie raczył, ágdžieby względem náftepu- 
iacych náfzych niebezpieczeńltw ná Rzecz: 
pofpolitą nie mogł doyść náTerminie w zwyż 
mianowanym, Seym Corozationis, 2da Januarii 
fześćniedźielny, o ktorym to odłożeniu fey- 
mu, © de periculis, ma dać znać J.K. M. ná 
feymiki, á mquantum by po Seymikách zafzło 
niebezpieczeńftwo , tedy do Grodu W. X. L. 
y Koron: przez uniwerfały pod Pieczęćią po- 
koiową. A feymiki ten Seym fześćniedźielny 
poprzedzáiace maią być dane Woiewodztwó 
y Powiátom fześćią Niedžiel. A inguantum by 
byłá ná przefzkodžie pora woienna,tedy czte- 
remá niedžielámi przed SeygnemCoronationis,na 
ktorym fądy wfzelkie y exorbitancye tráktowáne 
bydź maią,4 incafu ejusdem periculi, między Ele- 
kcyą 4 Koronacyą dáiemy w Ręce J K. MCi: 
Pofpolite rufzenie, y wydánie trzećich wiči 
według Praw y zwyczáiow Koron: y Statutu 
W.X.L. pod pokoiową pieczęćią, ktorey ufus 
do wići y uniwerfałow tylko ná feymiki ps 
ac 


hae [ok 
fon: € 
gum À 
z Cal 
pozw 
W.X 
do in 
ZyW: 
do $ 
zoltá 
bráne 
Wiś 
chcą 
ftwá 
lakor 
Wolt 
iáko$ 
Krolá 
bodn 
Z po 
obier 
y fwo 
mowi 


TI TEE 


bae fola vice ma currere nos derogazdo Práwu Ko- 
on: o Pieczęćiich Pokoiowych in voluntate Re- 
gum wWyrážonemu. Aze ná korrefpondencyi 
z Carem JMCia Mofkiewfkim fifá należy, 
pozwalamy J.K. MCi ufum Pieczęći wielkiey 
W.X. L. do famey Expedycyi Mofkiewfkiey 
do inízych zaś Monárchow, pokoiowey zá- 
żywść može. Regalia iednak y infze wízyftkie 
do Seymu Coronationis przy Rzeczypofpolitey 
zoftáwác maig. Temuż Pánu fzczęśliwie o- 
bránemu nafzemu obiecuiemy świątobliwą 
Wiáre y Poffufzeńftwo,według Praw naízych 
chcąc y obiecuiąc doftoieňftwá, bezpieczeń- 
ft wá y Digzitatem lego wfzędźie.iśko cnym Po- 
lakom należy, bronić y onią fig záftáwiác. 


Wolnym tež y fwobodnym Národem będąc, . 


iáko$my J MCi przez wolne Głosy náfze ,żą 
Krolś fobie obráli, ták oftrzegáiac Praw y fwo- 
bod nafzych,przyj K. MCi odzy wác fięchcemy 
z powinnośćią J K. MCi, záwíze fobie przy- 
obieraniu tych,przyftepowáli,y warunki Praw 
y fwobod drożyli, z Pany fwemi czynili. U- 
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mowiliśmy tedy pewne Artykuły Paćłorum s 


JJ Coz- 


Conventorum Z Poffámi J.K. MCi. ktore J. K. M. 
=poprzyśiąc raczył. Literas także Confirmationis 
— Pa&orum, furium, €. omnium | Privilegiorum, Przy- 
-kládem Antecefforow J. K. MCi; ná fzczęśli - 
wey Koronácyi (woiey, dać J.K. MC: Rze- 
czy pofpolitey będźie ráczyí. Chcąc zá$ piis 
manibus J. K. MCi: Michała S.P.P.N zwykłą 
życzliwość Narodu náfzego przećiwko Pá- 
nom (woim oświśdczyć,żebyśmy ziáko nay- 
lepfzą życzliwośćią y oblerwáncya, Domicilium 
niegdy ták wielkich Cnot Páňfkich, ćiśło J. 
K. MCi: žiemi oddali, náznáczamy w ftołe- 
cznym Mieśćie Krakowie, w kośćiele káte- 
dralnym Krakow fkim,dźień pogrzebowy 24. 
Decembris przed fześćniedźielnym Seymem, y 
áby fie ná ten dźień Chorągwie wfzyftkich 
Woiewodztw y žiem Koronnych i W.X. L. 
według zwyczáiu ftáwili, y nápominámy 10- 
bowiezuiemy. Sumptzé$ nápogrzeb, [karb ko- 
ronny i W.X.L. prowidowáč ma. 
Názáiutrz fummo maze po powtorzonych 
Applauzach i okrzykach w dźień fobotny . á 
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zwykly Jurament iáko Elekt Polfki, koronie 
oddał, y paćła conventa poprzyśiągł. To iefzcze 
godna wfpomnienia, że w dźień S. Eryká, w 
ktory JANIII. nád fpodźiewśnie Krolem zgo- 
dnemi głofami nemine contradicente ieft obrany, 
Kośćioł Boży we Mfzy czyta Epiftołę z Kśiąg 
Mądrośći, Cap. ro. ktorą tu kładę. 

Juflum deduxit Dominus per vias rectas, t9 o- 
fiendit ilh Regnum Dei, 6 dedit ill fcientiam Sancto- 
rum, boneflavit illum in laboribus, 66 complevit labores 
illius , in fraude circumvenientium Illum, affuit illi 65 
boneflüm fecit illum, cufiodivit illum ab inimicis, 65 à 
feductoribus tutavit illum , © certamen forte dedit illi., 
ut vinceret, S feiret quoniam omnium | potentior eft (a: 

ientia, non dereliquit illum, donec afferret illi fceptrum 


3 
Regni, © potentiam adversús eos, qui eum detrimebant, 
69 mendaces oftendit, qui maculaverunt illum; €5 - dedit 


Ili claritatem eternam - Dominus DEUS NOSTERŽ 
o koronácyi, iák naypredzey, záczetqu 
głownym Nieprzyiacielem Chrzeščiaňnitvwá. 
Woynę,kontynnowść poftánowit, y zcałym 
woyíkiem, fam in Perfona , ut viima Reipub: glo- 
viosé cafurus, záftáwiáigc fie iáko prawdžiwy 
2 Oyčiec 


Oyčiec zá zdrowie Synow. aut fuo Excinpló ani- 
maturus militem do utárczki y Meftwá. lákož 


gdy fupremum Caput,ledwie co koroną uwień- | cey c 
czone, (ibitá metamorpbofi (zyfzakiem ukryte, | krną 
Pierfi, ktore coś niedługo iśśniały, wozdo- | 204 
bie krolewfkiey, iuž želázem uzbroione, Rę- | niej 
ce odłożywfzy Berło, ná czas, miecz z po- | żeń 
chew dobywśią, krol z Tronu ná koń fiada, | Aby 
ftolicę woboz zámienivízy. Pałace w Na- | butu, 
miot,u Krolá miáfto wefołych muzyk,woien- | tey 
ne brzmią kotły, Trąby mars ogfaízáig, cały | więź 
Majeftat o woynie myśli y gada, tym záche-: | byli 
ceni prawdźiwi Synowie Rzeczypofpolitey , l ché 
wolney, do kaydan nienáwykli,iuz iákby po- | nale 
wolnośćią podlegáé i exequi Intencye Páňfkie, | 
o niczym nie mśrzą, tylko iakoby w Biffur- | niec 
mśńfkiey pofoce, zemfty po krzy wdach fzu- | víz 
kác, Ipofzczęśćiło fie Intencyom Pańfkim, | zwa 
^ bo raz po raz przy pomocy Niebá,y odwadze | iiko 
j zolnierftwá, hardy Biffurmáüfki kark złamá- | wii 
wízy, tegož iefzcze Roku, do tego nakłonił | ufor 
fwym Imieniem y Męftwem Krol JAN, že Fort 
Porta, o kondycye Pokoiu profitá, iáko i o- ktor 


trzy- 


trzymálá. Naypryncypálnieyfze zás kondy- 
cye Pokoiu te były. 1mô žeby fie Portá wię: 
cey do Kozakow nie intereffowálá, śni temu 
krnabrnemu chłopftwu protekcyi nie dawatá. uh 
2dà áby Portá uftapitá miey (cá zabrane w ukrái- Ä 
nie y w Podolu, śż pod fam Kámieniec, y tey- 
že Rzeczypofpolitey oddała Políkiey. 3ti8 i 
Aby fie Porta iuż nigdy nieupominałá Try- | 
butu, zá Zygmunta Krolá, od Rzeczypofpoli- | 
tey, Porčie corocznie obiecanego. 40. aby 
więźniowie ab utriní; Zábráni pod czás woyny 
byli oddáni, ieželiby fig dobrowolnie wroćić 
chcieli. 540. Kamieniec iednak Podolfki áby 
należał do Turczyna. 

W tym Tráktácie to dźiwna, ze Kámie- 
niec Fortecá pozwolona Turkom, ktora zá- 
wíze Cbrifianitatis antemurale byłą. lednák kto 
zważy y ftrutynuie, matura ták Krolá JMCi, 
iáko y cátey Rzeczypofpolitey Cóftlia, nie zdźi- 
wi fie: ziedney bowiem ftrony Turczyn, ták 


adze 


má. 

onił | ufortyfikowáney y wámunicye opátrzoney 

|, že Fortecy, nigdyby był dobrowolnie nieuftąpił, | 
ji 0- ktora doby wáiac, vi 6 armis,wiele tyfięcy ludźi | 
trzy: G3 dáre- | 
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dáremnieby áttákowáli,z nieofzácowána ftrá- 
tą fwoia3, ániby Rok ieden wyftárczyf, wyne- 
dźić máiacych fig dobrze,á do tego nowe coraz 
pofiłki Tureckie, myśliłyby o odfieczy. Zdru- 
giey zaś {trony , ponieważ fify Rzeczypofpo- 
litey nie co nadwątlone były , zdało fig porius 
connivendum in aliquo, niżeli totaliter fuccumbere non 
ben? armatum ; prudentis bowiem refpicere finem, 
Dość iednak fláwy nabył JAN III. ze áfľe- 
kurowány trybut, z Oyczyzny nafzey coro- 
cznie nalezacy, fató quodam, lubo po ták f1a- 
wney Choćimfkiey wygráney, pozwolony + 
mieczem odzyfkał, i zabrane Prowincye gwaf 
tem z pafzczęki wydárt. 

Ze zás Roku 1673. Kośćioły Lifnowfki 
y Czápliúfki nie co ućiśnione były, K. JMC: 
záraz tego Roku 1675. do Elektorá Brande- 
burfkiego pifaf, áby też kośćioły in fuo vigore 
dotrzymał, avulfa przez Stárofte Dráhimfkie- 
go ImieniemStrem, znowu przy wrocone, y 
cálejura tymżeKośćiołom iáko i prywatnym 
w tymże Staroftwie Drahimfkim káplicom,od 
Przodkow y fundátorow nádáne, in fuo effe 
: zofta- 
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zoftáwione były, á przy tym aby tenże sere- 
ei "ius Elector, violatorem Ecclef fiaftice immunitatis, 
exemplariter fkarał pro aufu temerario © facrilego. | 


Až že tenže aufus tego Stárofty Stremá oczywi- Lit 
Śćie oblognentiam Padra ledit; admonet, profzac, 
áby po nadgrodzonyc ch fzkodách tym Páro- | 
chiom uczynionych, y po karaniu facrilegi, fi- i 
miles broniono aufus, : 
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czą prawie wfzy ftkie SA wińdomośći, á lubo nie- 
1 
e iednak, gdyż AE "a tange 
efi. W iedeńfka ná plác idźie, á že należy, rem 
tyno opolem Phenomenon widžiáne, álbo iafna 
( 
f 75X 7 le > 2 ] na b d es 
ow, y nań wiele tyśięcy ludZt pátrzáto. Té- 
1 (nn! f 


Od Roku 167z. usque ad Annum 1692. Mil- 
ŚORY: 
ktore ná ten czas były rewolucye, opufzczam 
> 1 1/01 gere, minora tranfire fas 
a XX77 1 a > AZ 
nom acá tastere godná wípomnienia, że w rok 
przed tą ákcy3. to ieft Anná 1692. nád Konftan- 
(záblá z Íz zpadą ná paz l R Mne, á ipo dem 
ZÁwoy Tureck i, y ft tał ten kometá, kilka čžá- 
goż t także Roku nád Wiedniem, przez cz ery, 
Z^ * z mts a - DEEP ža 
Niedžiele,táki by! widžiány kómtti, tkov 3- 
zdy wyniknať fTap'ogniftv; z £ 


cya, widok ten tym bárdžiey przeniknął ferce 
Chrześćian , ktorzy Bogá błagali, grcżącego , 
á zwłafzczą, že Joannes Thilort, ffawny Má- 
temátyk w Roku 1624. ná Rok 1682. wiel- 
kie konjunkcye tych álpektow przepowie- 
dźiał, á Joannes Henricus Voigt Mátemátyk, 
expréfiùs te conjunčtiones fiderum wytłumśczył, ze 
in Trigono igneo weL wie ftanąć miály , iákie 
twierdźił bydź przed potopem w krotce, pod 
czás učiemiežánia ludu Izráelfkiego w Egip- 
čie, przed przyśćiem y niewola Bábiloňíka 
przed zburzeniem Jerozolimfkim, zá czáfu 
Károlá wielkiego, y przed trzydźieftoletnią 
woyną, á lubo jedni fľufznie ná takowe ká- 
lendarzowe pogrożki oburzyli fie bo gfra re: 
gunt homines, przečiež DEUS aftra regit, á do tego 
mere £5 libere contingens wymyślone fatum żadnym 
fpofobem zeceffitare nie može, áni to ludzka 
dopieroz Chrzeščiáňníka przyznáč , iákby to 
: jedná gwiazdá, liberas voluntates ták inclinare mo- 
gł, żeby nie iáko oriatur neceffitas; iednák inni 
uważśiąc, že Bog lubo (práwiedliwy: áleé 
przečie Oyčiecnie wprzod {yny złe karze >» 
poki 
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Jerozolimy czynił ) wprzod oblecze Niebo w 


poki nieprzeftrzeže ( co y przed zburzeniem 


okropne chmury,tuż zábľyfnac każe nim pio- 
runy rzuca ) tym nie co mowię przerażeni , 
do błagania zágniewánego Bogá událi fis. 
Propbetia R. P. Martini Stredonii Soc: JESU, Pro- 
vincialis, de Leopoldo Ignatio Zujtriaco. Reperitur 
chirographum R. P. Andree Schambogen , viri pro fan- 
Go habiti, © ejusdem R. P. Stredonii Confeffarii ami- 
ciffumi, €& pof illum ( uno mediante ) Provincialis ; qui 
chirographo illo teftatur, affeveraffe pluries P. Stredoni- 
um: Futuram adbuc gloriofam Sereniffmam Domum Au- 
firiaca ns domituram feliciter boffes omnes, atd; m eam 
cadere Confilationem Sacre Scripture: cum te confum- 
ptam putaveris, orieris ut Lucifer. Ad Auguffifimi 
Cefaris Leopoldi tempora P. Martinum re[pexiffe © in 
particulari Leopoldum ( velut alterum Pbcenicem )a P. 
Stredonio nominatum effe non ambiguum eft. Quod pro- 
bari fortaffe poteft annô maxime 1670. quo chirographum 
illud in lucem prodiit, 9 ex contextu lobi antecedente , 
ES confequente , qui fic babet: Et duaft meridianus ful 
gor-confurget Tibi ad vefperam: & cum te confumptum 
putaveris, orieris ,ut Lucifer $ habebis fiduciam, propo- 
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firá tibi fpe, 6 defefus fecurus dormies. Requiefces , 5 
non erit qui te exterreat © deprecabuntur faciem tuam 
plurimi. Oculi autem impiorum,deficient S effugium pe- 
ribit ab Wis, 6 fpes illorum abomsnatio anime. 

De Turcici Imperii excidio, claré 6 cum exulta- 
tione Spiritüs,ajebat inchoandam brevi ruinam ipfius, 
ideod; Societatem eo nomine bortabótur ad grece lin- 
gue fludium, quód effent ( fecuudim reliquas linguas ) 
Conftantinopoli Cbrifłianam doctrinam aliquando expli- 
caturi, illis; Regionibus reddituri gratiam, à Coujłanti- 
nopolitanis Preefulibus SS. Cyrillo €5 Metbodio hifce par- 
tibus olim invečtam. 


In Anno 1692. apparuit fupra 
Viennam Cometa. 
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Uboć BOG W fzechmogący Pan Niebá y 
źiemi, rożne nfm znáki.[woiey niepo ę- 
tey Wizechmocnośći y Pańlkiego Majeltátu 
fweg.> przed oczymá ftawia, iednśk zaw [ze 
tey iefteśmy mśniery, y złego nałogu, že to, 
czegośmy fig nałożyli, chočiaž nay vyžízego 
godne podžiwienia, nie záwfze do fercá bie- 
rzemy, lecz tvlko za náturálna iiką rzecz,bez 
wfzelkiey reflexyi yarwagi mamy. Co teft 
nád podźiwienie więkfzego, iako prawdžiwe 
H 2 $wiá- | 


ca en U Z E 


świata oko, wfzelkie zámykáigce w fobie 
éwiátlosci , ińfao świecące (Ťoňce, iednákze 
dáiem mu wfchodźić i záchodZic, y wcále fig 
temu niedźiwuiemy; y kto wie czyli ieden y 
drugi iefzcze uważa, iżten wielkim bydź 
muśi Panem, ktory go uczynił, ytak mu by: 
ftro biężeć rozkazał. Syrac: 43. Coieft pig- 
knieyfżego iiko w ciemney nocy, Gwiazdą- 
mi ozdobione Niebo ? śle ktory fię temu dźi- 
wuie? gdyż . wcále to w obyczay poízťo, 
że kilki rázy przez Rok, ludzkim fig poká- 
zuje oczom. Gdy záš fig nic nówego,ná Nie: 
bie nie pokaże; to zrzadká w nie fpoyrzemy; 
bárdžiey w marnośćiach Ziemfkich oczy 
náíze zátapiamy. Pełni mieśiąca cále fię nie- 
dźiwuiemy, gdyż fig to co miefiąc ftáie. Je- 
żeli zá$ kiedy záčmienie będzie. ktore zrzad- 
ká bywa, w ten czas nie ieden ná to fpoyrzy, 
y chćiwiey fig pyta: coby fie tákiego znáczy- 
ło. Kometá, ktora niemniey džiwne Bofkie 
ieft tworzenie, nie czyni nam dľužízey admi- 
*acyi ,nad iednę czyli tež drugą noc, potym 
gdy przy iedney formie y iftoćie poftoi, y nic 
| ňowe- 
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fiowego przy tym fię nie pokaże, w ten czas 
wfzyftka admirácya z myśli nafzych uftepuie. 
I czym dłużey ftoi tym mniey u nas bywa wre- 
fexyi.leżeli zás kiedy znák fig ná Niebie poká- 
zuie,ktory ftráfzny w fpoyrzeniu czyli to ieft 
Pbajma źetyi , czyli Gwiazdy znák , w ten czas 
każdy, do tego chćiwfzy, dźiwuie fię coby 
to takiego znaczyło, zaraz toż opifnią w No- 
winách, pytśiąc fię, iákim fpofobem, y kiedy; 

czyli fie to tám y tám ftato. 

Zaczynam Originem ftráfzney 
Wovny Wiedenfkiey. 
Roku 1692. 1693. 1687. 

© złe iuż nnô 1670 początek fwoy wźię: 
ło, Petrus Zryni Wielkiey Fámilii We- 
gierfkiey, przybráwfzy fobie Nobilitate , gene. 
re, 65 acceptatioie u W egtows trzech fTawnych, 
do fwey fakcyi Graffow, Frangipáni , Tatten- 
bách, y naywyžízego ná ten czás Seraťorá 
Nádaftego , w bárdzo niebezpieczne wdał fie 
korrefpondencye, y iuż przyobiecáli Porčie 
kilka miaft uftąpić, byleby fig ex jugó Ceferiano 
H3 wybić 


wybić mogli, á lubo między Porta y Cefarzem 
JMCią , Traktat Pokoiu byť záwárty , áz do 
Roku 1684. inclufivé, iednák mniey ná to Sot; 
tanWielki,od Weyzerá nábechtány dbájac,aun- 


ri amans, © fanguinis fitibundus , poftáno wit te“ 


zerwáé Páktá. lednák, gdy fig w czás. tegoż 
iefzcze Roku 1670. tá odkryfá konjurácya, 
in inflanti, wźięto tych czterech fprzyfięgłych 
Fámiliantow Węgierfkich, © in Annô fequenti , 
tą fakcya zaprzątnione śćięto głowy. ázá 
tym cała ową konjurácya złamała fzyię. Zá 
tym Cefarikie woyíko uważając, że iuz czte- 
rech zświatá zgládzono Primipilos , iefzcze y 
innych fzukáli, conjurationis reos, y między in- 
nemi Stephanum comitem Tekeli Luteraaima ( Kto. 
rego, wielu, zkoajuracyi wymawidią ) iáko 
perduellem oblegli, y wźięli przezakord, 4że 
przez Jurament fwoię niewianość probowát, 
lego przy żyćiu zoftawiono. Lubo prędko z 
melancholii umárf, iednákze Syna fwego E- 
meryká Tekelego, incognito ze dwiemá fzlá- 
chty Węgierikiey, dawfzy im znaczną pie- 
niężną fumme, przez Polfke do B s Mi 
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kiey źiemi wyprawił, zá co mu wfzyftkie do- 
bra konfifzkowáno. Ten młody Emeryk Te- 
keli, urodzony Annô 1654. W krotce w náu- 
kach tak poftąpi it, że w czternaftym roku ży: A 
čia fwego.nśd (podžiewánie i z podźiwieniem | 
wfzyftkich nayw ymownieyfzym ftał fię mo- 
wcą, es W dá áč níkim, iáko y Wegieríkim Je- 
zyku, w učieczce fwoiey, lubo z wízyftkich 
Dobr y MES ugs pienigdzy ( co d mo- 
glo ráchowác 150. Millionow y więcey ) był 


wyzuty, iednak fukceffya w fiedmigrodzkiey 
źiemi, po Xigzeciu Rhedey, wiel lka ná [niego 
fpádiá, azi tym ponieważ Mátká lego nic 
iefzcze Pofagu niebytá w nioffá w Dom Te- 
kelow, w tcyž: fiedmigrodzkiey Ziemi, dwie 

fortece; oprocz wielu do nich należących 


Dobr, wźiął w Poflzflya. Az Annô 1675. zebrá- 
wízy Woyfíko, nie k przečiwko Cefarzówi 
woynę toczył, iák wiz bedjie plądrował, palił 
y po lotos fig O qu: że fig 
in$cié będźie niewinney ( iák mowił ) Oyco. 
wikiey $mierci, y wiązał fię,z głową wfzyft- 
kich Rebellizántow, ię ooo Rákočým, 


od Porty, Krolem Wegieríkim zwanym, ie: 
dnák Tekeli dáleko przechodzac fwego Pryn- 
cypalá, arte 65 dolo, Iego u Porty poczerniwízy, 


eee 
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nowy Traktat in Anno 1682. zawarł. zá 
| ráWOl 

Kontenta Tráktátu Cefarzd Ture- | Midft 
ckiego, zawdriego z Xiążęciem > | leżące 
Emerykiem Tekelim, y innemi Ie 
Malkontentamilf egier[kiemi. | e 
11mô. obiecuie Porta wielkie fawory przy | cimi 
Protckcyifwoiey Xćiu, y Malkontentom Wę- | : 
gieríkim , iáko y wízelki záízczyt całemu | nz: 
kroleftwu. | ich Pe 
2dô. Tekeli będźie iuż nie X"ažečiem, śle wpro 
Krolem Węgierfkim, z należytą fwoi3 Pano- | fenfen 
wania powagą, á po śmierći Jego, wolno bę: | g 
dźie Węgrom obrść fobie Krola, ktoregoby | miii 
fami chćieli, do czego Porta nie będźie Inte- | grzy r 
refiowana, byle tylko inżimarent Porć:e. | żołni 
350. Práwá, przywiłeie, wolnośći wfzel- Prow. 
kie, in integro, przy Pánowániu Krolá Węgier- famir 
fkiego y władzy lego zoltawác beda. g 


qto 


410. Porta obiecuie odpor y Protekcya 
wízyftkim Nieprzyiaciotom,Kroleftwá tego; 
zy, | bronić y zafzczyćść fie fzczerze y życzliwie. 
stô. Wfzyftkie zás przez dawne woyny 
záwoiowáne od.Porty Prowincye, fortece, 
f(x |. Miáftá, do tego Kroleftwá Węgierfkiego na- 
n leżące, będą od Porty, Węgrom powrocone. 
6tô. Bez konfenfu Krolá W ęgier(kiego, 
| y ftánow tego Kroleítwá, nie bedžie Portá 
| żadnego Traktatu Pokoiu záwieráfá z Niem- 
czy | cámi. 


1 


We: 7mô. Przy wierze fwoiey, ktorą mála, im 
mu | toto záchowáni beda,áni też Gárnizonow fwo- 


ich Porta do Wegieríkich Fortec nie będźie 
wprowadzáfá, chybá in cafu necefitatis, zá kon- 
feniem tego Kroleftwá. 

8vô. Jeżeli Porta Ottomáüíka bedžie 
miała Woyne przečiwko Chrześćiśnom,Wę- 
grzy niebeda obligowáni aflyftowác y iednym 
żołnierzem, śni żadnemi kontrybucyámi, 
Prowentami nie beda obćiążeni. Porta zaś fuo 
famptu Woynę prowadźić dekláruie. 

gnò. Comercia wfzelkie przy dobrey har- 
monii | 


s 


monii y przyiázni pozwala Porta Węgrom; 
po całym Pańftwie fwoim. 
1mô. Hołd KroleftwáW ęgierfkiego raz po- 
ftánowiony ná záwíze;áto ná znak fubjekcyi 
Porčie Ottomanňíkiey, nie bedžie wyžey pod- 
nofzony, śle tylko corocznie z cátego Krole- 
ftwá wypłacać powinni będą 40000. Tále- 
row. więcey do niczego niebędą obligowáni. 
Po fkończonych Tráktátách, ftarał fig 
o Wdowę pozoltál3. po niedawno zmśrłym 
Franćifzku Rakocym, 4 Corkę śćiętego Pio- 
trá Zeryniego, ktora gopoślubie, iáko zem- 
fty pełna niewiáftá,tym bárdžiey ftymulowá- 
Yá, ile že obudwu Oycowie pokaráni. A lubo 
Cefarz JMC. Pofła do Porty poffat, ktoryby 
nietylko ten odwroćił impet, ale áby fię w 
Konftantynopolu poftárať o dálfze armiftitid, 
edy ślbo Tekeli u Porty przefzkadzał., álbo 
W/eyzer Wielki, Xárá Muftáphá, Mąż pełny 
krwi pragnienia, že oniczym iuż w konftan- 
tynopolu, tylko o woynie nie gadáno, á co- 
džiennie fig doniey przyfpofobiáno, y iuž, eo 
Annő 1692. wieleinkurfyi czyniono w We- 
grzech 
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| grzech, iákoz( lubo iefzcze dálfzych indu- 


kcyi była nádžiciá) záwfze iednák vana [pes 
in berba latebat, áž tegoż Roku, Amurates czyli 
Machomet, czyli Achmet Cefarz Turecki,peł- 
ny dumy lift napifał do Cefarzá JMCi Chrze- 
śćiańfkiego» w te fIowá, pełne bluźnierftwa. 


Lift Cefarzá T ureckiego do Leopolda 
Cefarza Chrzescidü[kiego. 

Y čiebie Cefarzu Leopoldžie pozdrawia- 

my, iezeli tego prágnietz, Przyiacielem 
nafzým iefteś,y nafzego Maieftatu.ktory dále- 
ko rozprzeftrzenić chcemy.Przed niedawnym 
czálem záwárte z námi Páktá Pokoiu, Zľama- 
łeś, chočiaž my do tego okázy1 nie dáli, ro- 
zerwałeś zobopolną między námi miłość,nie 
przez Woyny. śle przez iakieś (kryte z po: 
ftronnemi Krolámi y Konfyliarzámi twemi 
zmowy, á żebyś mogł náfze iárzmo z fiebie 
zrzućić, w čzym nierozumnie uczyniłeś , ál- 
bowiem Ty ylud w boiaźni y ftráchu żyćie 
ťwcie, prowśdźić będźiefz mufiał, y niczego 
12 fie 
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fig niefpodžiewác, tylko šmierči, ktorą ia wam» 
ná karki wafze zgotował. Oznáymuie tedy 
Tobie, že ia was zechcę pod fwoię mocy iarz- 
mo podbić, od wfchodu ffońcś,aź dozáchodu 
. przešládowáč, y moie Pańftwo rozfzerzyć áž 
do końca $wiátá, á to będźie na więkfzą wá- 
fzę hańbę, y mizerya, oczym čie upewniam 

y potęgę moie y moc tobie oznaymuię. 
Jeżeli tedy ty nadźieię pokładafz w Miá: 
ftach twoich obronnych, Zamkách y Forte- 
cách, laiuż wydałem ordynans, ażeby one 
Zz gruntu wywrocono, y koňmi zdeptano; á 
wfzyftko, co twoim oczom miło, y wdźię- 
czne Było, w proch žeby obrocono, á do te- 
go niefpodźieway fie žadney o demnie fáfki, 
ponieważ iuż poftánowifem čiebie y lud twoy 
w cále znifzczeć bez odwłoki. Pańitwo zaś 
twoie Niemieckie, ze wfzyftkich fplendorow 
y bogaćtw wyzuć, yw twoim Imperium wie- 
à czną pamiątkę mego ftrafznego oręża zofta- 
„wić, żeby wfzyftkim wiadomo było, iż mi 
fię podobało moię Religią tam wprowádžič, 
y nieuftánnie twego Ukrzyżowanego Bogá 
prze- 
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prześlidowść,ktorego fie gniewu wcále nie- 
boię, áni on či pomoc , śni cie obronić nie 
|| bedžie mogł. śni čie wyrwać z moich rak. 
Przy tym twych Xiežy do pługa obrocę we- 
dług woli moiey.á pieršiami niewiaft wáfzych, 
ply y beftye nakarmić rozkażę. Dobrze tedy 
uczyniíz, ieżeli porzućiwfzy twoię Religią, 
moiey fięchwyćifz, inaczey,wfzyftko ogniem 
y mieczem zepfuię. To wfzyftko ná przeftro- 
2e twoię czynię; z kąd zwaz intencyą y wo- 
la moie. ktorą dość obfzernie do wyrozumie- 


nia, ninieyfzym fkryptem opifuię. 
Jdebrawfzy Cefarz JMC. Lift ten, pełny 
hardego blužnierftwá, płaczem fie zślał , że 
ukrzyżowany Zbávičiel, od iednego tak ze- 
fzpeconý Pohańcą ; a potym przekopiowány 
do Rzymu Oycu S. iáko tež Krolowi Janowi 
III. przez Poffá fwego poílat (o czym y ni- 


žey bedžie) śzśś lurczynowi wte fowá 
odpifat. 
Ja Cefatz Leopold, po wfzyftkich fff. 
da. 


ftronách wiádomy Cefarz Rzymíkie- 
go Pańftwa. Przełożony mego Pańftwś, 


L3 obroń- 


obroňca Chrze$cianftwá, iednák wfzyftko zá 
pomocą Ükrzyzowánego Chryftufa, y na(ze- 
go żywego BOGA, ktory Niebo y źiemię 
ftworzył, oprocz ktorego, o żadnym Bogu 
niewiemy, bo tylko nafz Bogiedyny. 
Podaięć do reflexyi Cefarzu Turecki; 
Synie Máchometá, przez co profac twoy Bog 


Machomet, ieżeli nie przez Gołębicę; przez” 


wołu. ślbo inne diabelfkie fztuki, y magne- 
fowy kámieň, ná ktorym cn zdwifł, ciebie y 
cały twoy lud omamił. Wiedz o tym Synie 
Machometá, dumny Cefarzu Turecki, že ty, 
co fie chełpifz , yz prezumpcyi nazywafz fig 
W'odzem náízego ukrzyżowanego Chryftufa, 
wiedz mowię otym, ze twey wynioffosci, y 
dumy, dłużey nie będźie, iáko była Nabū- 
chodonozorá,ktory z wołmi trawę zrzeć mu- 
fiał, á po tym przyznść, že niemáfz Bcgá, tyl- 
ko Bog Izráclíki. | Aczy Bog twoy Macho- 
met, áby iednę gwiazdę mogł ftworzyć, iák 
náíz BOG Niebo yźiemię ftworzył 2*Cheł- 
pifz fię že nafzego ták wielkiego Bogá y cały 
lego lud, od wfchodu áž do záchodu chcefz 
prze- 
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przesládowáó y zwoiowác cale Chrzeščiaň- 
ftwo, lecź wiedz otym dumny Cefarzu , že y 
mieczá nie podniefiefz bez Bogá, álbo ukrzy- 
žowánego Chryftufa, ktorego žydži prześlą- 
dowáli y zabili, luboć fobie y dźiećiom fwo- 
im dla tego wieczne rozprofzenie, áž do te- 
go czáíu zślłużyli, tákimze fpofobem ftanie 
fie hárdemu Cefarzowi, ktory nas prześlśdo- 
wść myśli, y on przesládowány będźie, śż do 
koúcá źiemie, Tureckiey wiáry. y Religii, do- 
pieroż iárzmá, ktore nákárki wáfze włożył 
Máchomiet odrzucamy. Ja Cefarz Leopold 
twoich fie pogrożek nie lękam, śni fie nay- 
mniey boię. Lecž y iá y moi Rycerze, f4 goto- 
wi z tobą walczyć, y prędzey zginąć, niželiby 
fię pod twcie iarzmo mieli poddać. Záczym 
ćię.pozdrawiam dumny Cefarzu Turecki, ie- 
żeli wdźięcznie przyimiefz náfze pozdrowie- 
nie, ták, iśkoś y ty nam czynił. &c. 

Ten Lift Cefarzá. Chrześćiańfkiego ode- 
bráwízy Sołtan záiu(zony, zwoławiży Prin- 
cipes álbo Weyzerow v Báfzow.á narńdźiwfzy 
fię z niemi, folennie fig ná Waynę gotował, 
gdzie 


gdžie między innnemi rozmowámi; áffeku- 
rowáno Sołtana, ze adminimim na cztery kroć 
ftotyfięcy Woyfka, ná przyfzłą woyne bę- 
dźie mogł wyprowádžié Weyzer wielki. 

A tym cząfem widząc Cefarz JMC: ze 
iuż rzecz nieuchronna, y koniecznie bić fie 
z lurczynem potrzebá, á wiedząc, že fam tá- 
kiey potędze niewydoła do Oycá S. náprzod, 
á potym do Krolá JMC. JANA HI Poffá ex- 
pedyował, profzac o woiefiy fukkurs, toż czy- 
nil, profząc w(zyftkich Xiažat Chrześćiań- 
fkich o pomoc woienną. Stanął Pofeł Cefar- 
fki od Oycá S. inffru&us w Krakowie zapra(zá- 
iąc doligi Krolá JMCi: zRzecząpofpolitą całą, 
á lubo Senatorowie ná danie tym Poffom 
audiencyi konwokowáni Pokoiem poprzy 
fiężonym wymawiśli y Krolá JMCi. y całą 
Rzeczpofpolitą, y w tę fic woyne wdáé nie- 
chcieli, iednák gdy Nuncyufz Imieniem Oy- 
cá S. irritare jusjurandum przyobiecał,y ná.to 
Bullam w yiedaác, Krol JMC: z Senátem ná ten 
czas przytomnym , Uniwerfał ná fześćnie- 
džielny Stym extraordynarýiny wydał, czás iego 
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náznáczáigc, ná ofmy dźień Marcá, Seymi- 
kom zás ták w Koronie, iáko y w W. X. L. 
item ná Seymik Generálny Prufki, wedtug 
Praw na 25. dźień Stycznia. 

Ná ten Seym w dźień naznaczony, z iá- 
chálifie JMC. PP. Pofowie z wfzyftkich Wo- 
iewodztw y Powiátow ná (eymikách ( ktore 
wfzyftkie nullo excepto ftaneły) obráni, á na- 
przod po inwokácyi Boga ná pomoc w ták 
ćiężkim ráZie, diflutiebantur, przyczyny zerwá- 
nia Pokoiu z Porta, á weyśćia w Lige z Cefa- 
rzem.]Mćią, pytáiac fie czyby to Tuftum było 
Bellun? Prácowály tu ingenia, nie ktorzy pro, 
nie ktorzy contra, życzyli decydowść, przewa- 
żała iednak zawfze ratio woyny, ztey nay- 
bárdZiey przyczyny ,że nie ták my zácznie- 
my woynę, iako ulcifcemur od Turczynápod 
pretextem Pokoiu czefto łąmiącego przyfięgę 
uczyniong3, gdyż zadney nigdy fatisfakcyi do- 
czekść fie koroną Políka niemoze od Porty, 
lub czefto rupta amicitie federa. Pokazáno po 
tym oczywiśćie, že zmocniwfzy fie Turczyn, 
po zbitym (záchoway Bože ) Cefarzu JMCi, 
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extra dubium nienáfycona beftya , záwfze krwi 
Chrz«áciáfkiey pragnąca, y ná Políke by fig 
tárgnelá, y fnádniey pochłonęła. Przybył ná 
ten Seym y Ablegát od Cefarzá JMCi Leopol- 
dá, JMC. Pan Graff Károl de Valle: Szteyn, z 
punktami nierozer wáney ligi, nizey wyrázo- 
nemi, ktoremu dana ieft rezolucya od Krolá 
JMCi y Rzeczypofpolitey oboyga Narodow; 
odžie ná tychmiaft rátyfikowána, upewnio- 
na y podpifana liga.4. Między tego naypożą- 
dańfzego przymierza, punkta, w wieczną ná- 
ftępuiących czáfow chwałę, nieśmiertelną 
ftawę założył fobie Innocentius XII. Očiec S. 
ktory zofobliwey pobożnośći y miłośći, ku 
Chryftulowemu Kościołowi, tę lige Frákta- 
tu, fwoią promocya, ftárániem, y Žarliwoščia 
do fkutku przyprowádžiť. Opuízczam tám 
mowy zacne, inbac materia miáne, ieden tyl- 
ko dyfkurs erudycyámi napełniony tu kfáde. 

Już tež dofyé, harda Ottomaúíkaá Hy- 
drá pozwolitá fobie; gdy fwoię dumną, z cu- 
dzego fzumną uczyniła głowę , onęż alieno 
innym z rąk wydartym koronuiąc diademate, 
z kąd 
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z kąd to fuperbutn caput, ná cudzych wyniefio- 
ne kárkách, nie tylko Lecbici Regni Solium, lecź 
też fipremum Solium Imperii ambit: y ták fig tá Hy- 
dra rofpośćierać poczelá, plis ultra fwoiey Zá- 
ložyfá konfyftencyi, per tela t5 ignes, w cudze 
w džiera fig Páá(twá. Pewnym tego doku- 
mentem, ták wielu Bifurmaú(kim gwałtem 
wydártych Prowincyi.iśfnym dowodem Occi- 
dentis Imperium; po ktorego wźięćiu nie da- 
wnym czálem, Violeutum currentis Tbracie Lune 
impetum ledwie Lechica moles zátrzymatá y Po- 
dole juž w dole, y z Kámieňcá , iuz nie ma 
Políká Laurowego wieňcá,“ ktorym go nie- 
gdy y poítronne przyozdobiły krále, gdy go 
autemurale Chriflianitatis bydž tytułowśły. Zá- 
prawde ták z Kunktátorem, iák z Orátorem 
Fabiufzem trzymam + ze adversus inferentem da- 
mnum, jufta ultio eft. Słufzna tego konść, przez 
ktorego świát ledwie niefkona, ktorey veri- 
tatis lucem, przy Ottomaňíkim Xiežycu, kro- 
tką obiasniám Hiftoryą. 

O;jtomána pierwízego, pierwfza potęga 
iuz itráízna Światu, by y fame Bythinii Mo- 
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rze wátrament fie obroćiło, iefzcze od Ro- | | 
ku 1301. toby foferitati drukowáfo, że tam. 


džiešieé laťBtáflui4c Ottoman „ Chriftianos pre- 
mendo, premium odnioff, že pierwfzy Krolem 
Tureckim názwány, zá honor ten chcąc fie 
popifać Roku 1307. W yfpg Rhodyą odebrał, 
gdźie fpocząwfzy fobie, fnem záíngt śmier- 
telnym.  Lecź niefpi Orkan, drugi po nim 
Król Ottomańfki, ktory w Roku 1330. u ffa- 
wnego Miśft4 Prufiam ; pogáňikiey ffawy á 
więcey Chrześćiśńfkiey dokazał ruiny. Tę 
Fortecę (zturmemszruinował,piekielny cgień 
Ottomańfkiey Hydry ; Krwią Chrześćiańiką 
gśśił, w pień wfzyftkich wyćiąwfzy. Nálte- 
puie Roku 1372. Trzeći Turecki Krol Amu- 
rat, ktory w małym wieku, wiele narobił złe- 
go, gdy Prowincye Sergig. y Bulgáry3 zwoio- 
wał y podbił fobie. Po nim w Roku 1374: 
Czwarty Baiazet, Cratericum Xiążęćia Bulgaryi 
z niožízy z Rycerftwem. yJmię Xiazat zágu- 
bił, gdźie dobrze fig zápráwiwfzy Roku 1376. 
wtárgnať w Bofnią, w Kroścyą, Skláwoniq, 
Bálbonia, y Wołofką źiemię w 300000. ludu, 
y te 
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Ro. | y te Prowincye funditis zruinowá wfzy , zbi- i 
tam wfzy Rycerítwo nád 10000.ludži w wieczną ! 
pre | zábraf niewolą.  Dźley iefzcze Bifflurmań- | 
lem {ka poftąpiła poteficya, w Roku 1382. y wiel- 1 
fe | kiego niegdy Konftántyná, . nie mały kon- 
ral, ftantynopol, pod iśrzmo fwoie podbić chčiá- 


ier- lá, y wfzeiką fila o to fig ftáráigc ledwieby 


nim | niebyfá intencyi fwoiey do fkütku doprowá- 
fla. dźiła, gdyby nie tot Virium © virorum. Potentia; 
y á terminum objeciffet. Lecź tym bárdžiey záiufzo- 
Te | ny Thracius furor, w Roku 1296. przečiw We: 
jień gierfkiemu,Fráncufkietnu y Bürgundyi Woy- 
(ką | fku,w pole wyiśchał, y lubo Chrześćiańfkie- 
ftg- go Woyíka więcey było niž 200000. w Bul- 
mü- garyi pod Miáftem Nicopolis, on iednák nie- 
złe | rownie mocnieyfzy, uderzył ná Woyfko 
010: Chrześćiańfkie , Viclor, Chrzeščian izgenti poe 
4 | tážiť Clade, y wtropy tenże Bajazeť do Kon- 
aryi | ftántynopolá idźie, orże powtotnie obległ; 
ip- | y pewnie by był w ten czas iuż Grecką ko- 
376. | tonę ná głowę włożył, ten. Tyran. gdyby 


nid; | nie W (żechmocn ść Bc za była wzludź4ás | 
udu, | Támierlánefa, Aff;ryifkiego Krolás ktory. w "iud 
gu | K 3 3.0000, | 


300000. ná odfiecz Chrześćiśńfkiemu Miá. 
ftu przyfpiał , y 200000. trupem położył, 4 
famego Bajazeta w niewolą wźiąwfzy, w zło- 
tym Łańcuchu y želázneý“klátce , po Azyi 
wožié każał, á fiadáigc ná koniá, po iego de- 
ptał karku. Iednák y tym hardość nieukará- 
na, bo ledwie 11.lat wypoczawízy fobie, 6. 
Krol Turecki w Roku 1408. Machomet:eftá- 
tek Serwii, Skláwonii y Wotoch pod moc Tu- 
reck3 podbił, y zaraz fig pierw (zym Cefarzem 
nazwał Tureckim, Stolice fobie w Adryano- 
polu obráwfzy in Thracia, zkad wyfzedł in 
Anno 1411. przeciwko Zygmuntowi Krolowi 
" Wegieríkiemu, y iego Woyíko zniofł, lecz 
że ontež predka tyránnii wźiął zapłatę, ná- 
ftepcá lego Amurat w Roku 1439. Sindero- 
viam Stolice Ráfeli odebrał, y Xiążę Defpo- 
tá ZRycerítwem wfzyftkim zabrał, Samemu 
Xiažečiu y dwom Synom oczy wytu- 
pić kazał, y dwanaście tyfięcy Chrzeščian , 
w Tyráňníka niewolą zabrał. W tym prawie 
też czáfie Theffalonicam, ffawne Miáfto We- 
neckie fzturmem odebrał. w Roku 1444. Ten- 
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že Amurat niekontent, že Vi&or terre, ná mo- 
rze fie udał, y pod Hellefpontem, 60 Okrę- 
tow Chrześćiańfkich zbiwfzy, w tymže Ro- 
ku die 11. Obris idźie pod Warnę Miáfto, y 
W ładyfłśwa Krolá Wegier(kiego, z 30000. 
zbiť, gdźie y fam Krol poległ. Annô zás 1445. 
tenże Tyran w Kárynthyi opanował Miáfto 
líthmum, y wyplądrował Peloponefum, á An- 
nô 1446. onze w Węgierfkie y Polfkie Pań- 
ftwá w kroczyf,y lubo nafi Tyránná fpędźili 
y Wiktorya otrzymáli, á oprocz wielkiey licz- 
by żołnierzy y Syná Ceíarzá Tureckiego po- 
lozyli Trupem, iednák y Polízcze niepowe- 
towana była fzkodá, gdy oprocz Hetmáná , 
60. tyfięcy trupem padło. Annô 1448. Chčiá- 
łoChrześćiańitwo powetowść klefke,y przez 
Węgry w Fureckie w pádło Pańftwo. lecź 
niefzczęśliwie , bo w przegrágney, Éo. tyfięcy 
poległo náfzych, oprocz w niewolą zábrá- 
nych, także tylko ieden ty$igc Nuntius cladis u- 
fzedł. W Roku 14.53. dniá 9. Aprilis Konftán- 
tynopol obległ,y onze dniá 29. Maji (zturmem 
doby wízy; wfzyftkie Rycerftwo y famego Ce- 
farzá 
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farzá wfchodniego, w Bramie mieyfkiey poto. 
żył trupem. A lubo Roku 1456. pod Belgrad 
tuż zálzedízy y 40000. ftraćiwfzy, z wftydem 
odeyść mufiat, iednák 1458. nadgrodźił fobie, 


gdy Corinthum Miafto Greckie,á Roku 1460. || niew 
Trápezunt y Wyfpę Lesbum podbił, á zaś wogll 
1464. Xiążęćia Mirańfkiego, do fiebie go a- grodz 


micabiliter niby przyzwawfzy, z (kory odrzeó wá, 0 
kazał, Brata iego y fioftry w niewolą zábrá- grodz. 
wfzy. W tych latach troche tá chydra upo- á 501 
korzona, od ffawnego woyną ydźielnośćią , || morze 
godnego Chrześćiańfkiego Wodzá,Szkander- ZENE 
berká, śle fkoro ten trybut ludzki zápláčiť | 97i 
śmierćią, w Roku 1467. do páfzczeki iey do- || Chrz 
ftałá fie Epirus Prowincya, z Miáftámi, y For- chom 
tecámi ley, áw Roku 1668. ná Syryą y Egypt || wiele 
rzuciła fie, gdźie przez ákkord, wžiawízy grodę 
Nátrot y Sandalot miáftá, Rycerftwo táme- || Pejaze 
czne z wież zrzucać kazał; á pofpolity lud w | Dálm: 
pień wyćiąć. Co raz mocnieyízy Torczynw | men 
Roku 1470. w trzydźieftu dniách, wźął Ni- | ftvá, 
gropontum: niedbátac iednák,že támže 40000 | POŚCIE 
fwoich ftraćił. Tegoż Roku upadł w Dalmá- || Sol 
cyą» 
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cya, y Syrya: á połupiwfzy té Paúftwá z bo- 
gactw, palił y ruinowaf. Rok 1473.zno- 
wu Węgrom był niefzczęśliwy , bo wie- 
le tyśięcy od Turczyna zabito, y wielu w 
niewolą zabrano. Roku potym 1479. dwá 
woyíka wyprawił Sottan,iedne do Siedmi- 
grodzkiey źiemi, ktore ftinąwfzy n Szubino- 
wá, od Stefaná Batorego, Woiewody Siedmi- 
grodzkiego ták porażone, że 90000: poległo, 
á 50 Bafzow poimáno. Drugie zás Woyfko 
morzem wypráwione, Chrześćiśńftwu porá- 
żeniem było, bo oprocz, Hidruntu, Leuca- 
dyi, Cephalonii, y Zácyntu,ná 20. Miaft 
Chrześćiańfkich wžieto,lub tenOkrutnik Má- 
chomet, Roku 1481. pánowáwfzy 29. lat. á 
wiele złego nábroiwfzy.po niefzczęśliwą nad- 
grode do Acherontá pofzedł. Náltepcá iego 
Bajazet , fplondrował Weneckie Pańtwo, 
Dálmácy3 zás, Methon, y Coron odebrał, o- 
gniem palił, á Niewolniká ; ktorego dla mno- 
ftwá morzem przewiesé nie mogł, 40000. 
pośćicać kazał. W Roku 1522, dnia 29. Augu- 
fi, Soliman Celarz w 400. Okrętow wyipę 
Rho 
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Rhodium obległ, ták dálece, że fig przez 
ákkord muliátá poddać, do ktorey w fam 
dźień Bożego Narodzenia wiezdzal... Ten- 
że Tyran 1526. die 29 Augufti zbit Ludwiką 
Wegieríkiego Krolá, gdźie fam Krol poległ, 
y przy nim 30000 woyíká, po ktorey kleíce 
1529. Budá Fortecá, ftolicá Wegieríka, Tur- 
kowi fie doftálá; y zaraz w 30000. woyfká die 
26. zbris. zóczął fzturmowác Wiedeń in Anno 
1530.lec£ z wftydem i utratą w 150000.fwoich, 
odeyść mufiaf, iednák całą Rakuzką Prowin- 
cyą ogniem y mieczem zruinował. Rokupo- 
tym 1532. Tenże Soliman.wźiął Fortecę We- 
gierfką Gintz, ktora przedtym kilkanaśćie rá- 
zy dobrze mu fig oparła w Roku 1537. ie- 
(zcze Soliman w 150. oktętow obległ Korcy- 
re wyfpę Wenecką, ktorey więkfzą część 
zruinowáwízy, uftąpić muślał. 1543 fztur- 
mem wźiął Strygonium;á 1552. przez Má- 
chometá Báíze w 100000. pod Temezwár 
podciagnol; á lubo fie tá forteca przez ákkord 
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borz wźiął zdradą , á 1560. Fortecę Zygiet 5. 
zbris fzturmem; w Roku item 1574. Przedmie- 
śćie Forcanizá Fortecy, zgruntu, aż pod fam 
Zamek fpalili, y wfzyftkich ludži wyćięli á 
1584. Krymíka źiemię ; iako też 1587. Mo- 
chatz Miafto, y wfzyltką w około krainę, w 
pęrzynę obroćili. Znowu 1592, Kroácyá nie- 
fzczęśliwa byłą, botám kilka miaft: Turczyn 
wźiął, á potym, tegoż iefzcze Roku dniá 17. 
zbris 12000. Turkow ,ná 7500. Chrześćian u- 
derzywfzy, ták ie zbili,że tylko 60. żywcem u- 
fzto, po ktorey klefce Zamek Georgii ode- 
brali Roku 1595. Syn Bafza, wźiął obron- 
ne Miślto Dotis 1596. Fortecę Erlá. 1597. 
Waitz, Pape, Comore. Baboc, y Canizę, y w 
Roku 1602. Fortecę, Białą Bánie, iefzcze y 
tu nie koniec tey furyi, bo Roku 1603. Wan- 
dalíka źiemię, funditàs zruinowáwfzy, w 1604. 
Aiáfto Peft pod Budą, 1605. Nowyerod. 161. 
zśś Lippe.Genew, Sólimoc, Totwaragd 
gitę, Manafter y Arad wžieli. Pomyk 
coraz to dźley, y w Roko 1644. Rakocy Wo- 
iewoldá Siedmigrodzki , w protekcyą fig Ture- 
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cką poddał, y iuz ná cały $wiát rzučiwízy o- | dwie u 
czy; 1660. wźięli Wárádyn, Zekielhayde, || nice 
1663. nowe Zamki, Niftrę; Nowemiáfto, y wi dál 
Lewentže, á Roku 1664. Nową Fortecę Se- | || piekie 
rinwar. Toczypiąc w tych tublifkichftro- || zylízi 
nách. 1666. zaczął woiowač Kandyą, ktorą || teraz: 
Roku 1669. 6. 7bris do oftatká pokonał. Lecž dofyé! 
y Polfka przed záwZietym Turczyna ferwo- || farm 
rem, wybiegác fig nie mogła; gdy w Roku ná (pit 
1672. zrzenice Políkiemu wyłupił oku, Ká- || ów nii 


mieniec wźiąwfzy zdradą, y wízyftkie niemal || krwią 
Podole, w ktorym czafie, y Lwow famledwie j| prawd 
fie wyprofif. Miiam okrutne morderítwa, || hk 


złamane przyśięgi, niedochowáne traktaty; 
niewfpominam, že tyle rázy y pod czas po- jik 
koiu, domatorá y oraczá z polá fpokoynego | Romani 
wžiaw (zy, nie tylko w niewolą zabrał, ale po || tate u 
zlupioney fortunie, náydťožfzy"y nieofzáco- || ślść o 
EE wány kleynot fercá, wiarę świętą wielu ty: || iuży: 
! fiecy ludžiom wy dart... Niech fobie wípomni || piero, 
każdy Chrześćianin, Ze niedofyć ná tym Tar- | 


| 49 capis 


czynowi,áby Chrześćidnie ( ktorym ná kárk | pewni 
wiozylnieodrzucony , áni przerwány y le- | á ny) 
| 


dwie 


dwie uniefiony čiežar Járzmá (wego ) ná pie- 
niežna kontrybucya, oftátni halerz Tyránno- 
wi dáli, ále mufzą y z dZieci włalnych harácz 
piekielny fkładść, z ktorych on iádowite bá- 
zylifzki, okrutne Jánczáry formuie. Proximus 
teraz ardet Ucalegon, Pańltwo Cefaríkie, śle nie- 
dofyć ná ratunek nafz, ze on w ogniu zoftáiac, 
par tim rátuje (we zbi ory partim po kropli wody 
ná (piorunem tym) záiety pozár niefie, kozę 
aut nitido lacte, albo też ( co laĉis imitatur natura) 
krwią nalzą gafić trzebá. Poprzyšieglišmy, 
praw lá tá | Pc kolu Porcie, lecź fedifrago, non 
cfi habenda T y teraz irrupcye l dtśrfkie 
a legi veftitutá fecuritas* kie- 
dyż zadna pares Kaa ż dopiero, Kiedy Imperiú 


Romani tá Hydra ofiądźie,kiedy multiplici diade 
mate coronatum caput tey bcftyi, bedžie zámy- 
śląć o (pofa! ích, iáko flare im loco faneto? iáko 


ha fs emâ lingua, fidera tangit : coz da: 
piero, gdyby miiáfa ftánač ( zachoway Boże) 
E NES : 

in capite orbis Chriftiani, ná famym Choryżonćie; 
pewnieby y fame gwiazdy żn żyć fię mufiały, 


ny reflui codźieanych fig piorunow oba 
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wiać ? Wiecey y Millionami rázy wiecey, po- ..]| ^J "7 
winniśmy Wiáry y zyczliwośći Bogu y Wie- grove 
rze Swiętey, Zá ktorą nietylko fortuny, ále y || JMG 
żyćie łożyć, à confeguenter 65 à fortiori Ptzyiaćioł pay 
y to chytrych ynieżyczliwych oditąpić y żar. 9 
porzućić powinniśmy. rmum nofirú juramentú ná z 
ktorym fie wfzyftkie inne przečiwne rozbić da, fir 
powinny przyfięgi, ktore przy odrodzeniu fie farzá | 
náfzym folennie uczyniliśmy Bogu, ánipofferio- || WIE" 
ra ligare powinny, ktore nigdy od nas Polakow || PAZ 
niebyłyby uczynione. gdyby miáfy mieć þe- || cerit y 


ciem faltim & colorem przećiwnośći Wiśry. A | rych C 
do tego (co in boc cafu mniey potrzebne y fù- || przyk 
pererogatorium bydź fadze) mamy prepitiam no- tarz J] 
bis, fupremam in terris vicariam poteflatem Dei, kto- ria, tatit 
ra, ( ieželi komu Ottomanica fides niby Gordiur 0 god: 


wiazálá modum) fnádno © plemarié takie więzy dźień) 
rośćiąć može, áby iuz nietylko niebył wę- || "af 
zeł, śle áby fie nigdy wiązóć nie mogł, wízak || Ven 
ważne fynow fkie przyfiggi,nie ważnemi fwo- || Zámyl 
im zdaniem Ociec czyni. Zycžytbym tedy || mum, 
áby káždy Fide enutruus Syn, miecz Turecki, | bnego, 
iuz w wnetrznosčiáchMácierzyňfkich utopio | Z 

ny | 


„ny wytwść pomyślił, á nomiuulium vulnus relin- 


“quere , iakoż rozumiem uzitís viribás Z Cefarzem 
JMCia.fortiori impetu, iezeli niedofzczętu,przy-. 


naymniey załślką Boga przytfumiemy po- 
Zar. c. 

Zważywfzy tedy commoda eguč 65 incommo- 

da, ftrutynowáwízy Punktá Traktatu od Ce- 


| farzá [MCikommunikowáne, tandem fzczęśli- 


wie ftánefá Alliancya z Cefarzem JMCią, 
opśtrzono fecuritatem Regni in abfentia Krolá y Ry- 
cerítwá, oraz rádzono de fubfidiis Belli, do kto- 
rych Oćiec Swięty znaczną część co-rocznie 
przy łożyć deklárowaf, oprocz tego, co Ce: 
farz JMC. saa yinne opátrzy wízy necefa- 
ria, tandem cum omnim applaufu, die 18. Aprilis, ráno, 
o godžinie trzečiey po pułnocy; to ieft w fam 
dźieńNaychwalebnieyfzego Zmartwych wftá- 
nia Pańfkiego. fke ończył í ię Seym w Wárízá- 
wie, nád fpodźiewśnie, gdyż rożne fakcye, y 
zamyfły, nic nie dokazáty, śni > áty Sey- 
mu, na popárcie W iárySwietey wielce potrze- 
bnego. 

Zá panowania fzczęśliwego w Polízcze 
Kro- 


7 
Pty En VS a a 


Krolá JMCi JANA III. Monárchy niezwyćię: 
zonego, fpráwiedliwego y poboznego, Leo- 
pold Cefarz Rzymiki, widząc i» fuo feculo nie- 
fzczęśliwey woyny fwoiey z Turczynem y 
Rebellizántámi W'egierfkiemi Proceder, pod- 
legły oftátniey zgubie z cáťa Europą, udał fig 
do ligi Wálecznego Krolá Polfkiego, y nie- 
ktorych in ImperioElektorow Xiazat.ná fukkurs, 
y odfiecz oblezonemu od Turkow Wiednio- 
wi, zátaz po uczynioney wálney rádZie in Im- 
perio fioswyfłał PofTow fwoich do Krolá JMGi 
y Rzeczypofpolitey Polfkiey, trakowóć y per- 
fwádowáé lige, dla uczynignia dy werfyi armo- 
rum Porčie Ottománíkiey , záchodžify praw- 
. dá rożne fakcye y trudnośći, trwał iednak 
fzcześliwym Rządem Nayiásnieyfzego Krolá 
JMCi ftáteczny umyff w zábiegániu tym fa- 
kcyom y máchinácyom ná ten Tráktát. Krol 
bezod włoki złożył Seym w Warfzawie, nie- 
przełamany, śni zerwany przečiwko nádziei, 
iák nayćiekawfzych Politykow. 

Tegoż prawie czáfu, pilnie y vśilnie ro- 
ftropna Krolá JMCi y Rzeczypofpolitey ná 
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per: 


Seymie ráda wfzelkie fa odrzucone trudno- 
$ci. Legácya Poffá od Cefarzá JMCi, JMCi 
Páná Graffa Karolá de Vallefteyn przyieta, y o- 
raz nieomiefzkanie dana rezolucya od Kro- 
lá JMCi y Rzeczypofpolitey oboygá Náro- 
dow, tátyfikowána, upewnicna, podpifana 
Liga. Ktorey Ligi z Domem Auftryáckim u- 
łożone, y podpifane z oboyga ftron takie Pun- 
ktá. 

I Niezwyčiežony Cefarz JMC. Chrze- 
śćiań(ki, wfzyftkie fwoie Pretenfye do Koro- 
ny Polfkiey quocunque Titulo miáne, á ofobliwie 
refpektem pofiłkow pod czás woyny Szwe- 
dzkiey , zágrzebia, kondonuie w całośći, Rze- 
czypofpolitey ná to idis gem y oraz 
ná wolną Elekcya. e AY ^ 
2 cem EN m ABRE bist 


Bickibéfosr, de śdźieśćia tyśli ecy wy mm 
konnego y piefzego W/oyflka ex Imperio przy- 
rzeka, nieráchuigc w komput tych, ktorzy 
ná 


O PPR EDEN ZN se $ 


| zad O 
| dowa 

3. Ate Woyfká, ták Cefarfkie iáko y 
Polfkie, dotąd nie będą rozwiazáne od čie. || ftat I 
żaru W oyfkowego, poki oboygá ftroná nie- || doO 
byłaby w pokoiu,Pokoiu zá$ choćby zá nayle- woył 
pfzemi kondycyámi, iedná ftroná bez woli y 
wiśdomośći drugiey ftrony s konkludowść || dzeni 


ná Prezydyách zoftáia po Fortecách Węgier- 
fkich. 


niepowinna. ceder € 

4. Učhoway Bože, żeby Nieprzyiačiel, | áúlki 
lub Wiedeń, lub Krákow obleženiem opafał, || forte 
tedy oboyga ftronś z temiž woyfkámi ná fuk-" || ce 
kurs przybywść bez omiefzkania powinnś.ś || Pano 
ieželiby zaś či dwáy Potentaći, w tey okázyi | 
niebyli obecnemi, to przez fwoich Kommen- || farki 
dántow z woyfkami (wemi ftawść powinni.. przy | 


5. Ate ná ten fkutek chwalebny, Kon- || bed, 
trybucye w ták krotkim czáfie uchwalić fig || leftw: 
niemogą,więc ná Poliką milicyg.Cefarfki Má- 
jeftat zá iednę kwártálna część áukcyi Woy- Karď 
{ká ftodwádžiesčiá Tyšiecy Tálerow kładźie || čem“ 
ná woyíká Pol(kie. A tey fummy,ani teraz, || rzówi 
dni ná potym niebędźie Majeftat Cefarfki 2m n 

| zad || 


— — ee 


zad od Rzeczypofpolitey Polfkiey preten- 
dował. 

6. Przyobiecuie nad to Cefaríki Máje- 
ftat Dźiefięćiny po całym W łofkim Pańftwie 
do Oycá Swiętego należące wyiednáč ná 
woyfko poty, pokiby tá Woyná trwać miáfá. 

7. Inquantümby zaś fzczęślilwym powo- 
dzeniem zá Błogofławieńlftwem Bofkim Pro- 
ceder dobry z tey Woyny Woyfku Chrześći- 
Ááfkiemu był, á utrácone Prowincye, Miáftá, 
Fortece rekuperowáfyby fig Zrak Nieprzyia- 
Ciel(kich, tedy tákowe,do włafnych dawnych 
Panow fwoich wrścść fig będą powinny. 

8. Rezydenči záš Polfcy przy boku Ce- 
faríkiego Májeítatu, á wzaiemnie Cefarfcy 
przy boku Májeftatu Polfkiego . náznáczeni 
będą, ex Senatorio © Minifirorum flatás ordine Kro- 
leftwá Polfkiego. 

. Tych zaś Punktow y tey kolligácyt, 
Kardynali Protektorowie, Jurament przed Oy- 
čem Swiętym wykonść będą powinni, przey- 
rząwfzy lifty ab utrad; parte Plenipotento w. 

10. Stáránie nie mnieyfze obádwá Po- 
M 2 ten- 


tentáči máij mieć, aby iák naywięcey ták 
zwigfkowych ex Imperio, iśko y cudzoźiem- 
Íkich Pogránicznych do tey przybieráli kolli- 
gácyi, ofobliwie iednák Cefáríki Májeftat 
Xiažečiu Mofkiewikiemu perswadowść bę- 
džie. Náoftátek áby iák przefzłych czáfow, 
ták y teráznieyfzych, migdzy temi dwiemá 
Potencyámi mocnieyfza bylá przyjaźń, (z 
ktorey oprocz Małżeńfkich zwiafkow , Po- 
lakom dwoiaka wynikła pomoc,y pofilck, 
naprzod przečíwko Guftawowi Adolfowi. 
potym przečiwko Guftawowi Károlowi,Kro- 
lom Szwedzkim, Zwiąfku tego ku obronie 
y zemśćie wykonanie Niebo Nayiaśnieyfze- 
mu zachowało JANOWI II, Wielkiemu 
Krolowi, ktoremu fprawiedliwą przećiwko 
Tureckiey Woynie przyczynę dało, y onego 
pobudźiło Páktow przełamśnie, Tátarow 
wpádnienie, y zábránie ták wiele Niewolni- 
kow.y gwałtowne Granic uzurpowánie y 
przywłaizczenie , y zdrugiey rácyi, gdy Krol 
u Porty Ottomśńfkiey upominát fiękrzywdy 
fwoiey, odebrał taki refpons, á zaż to nie ná 
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| wolawáfze dáno pokoy Juramentem nieftwier- 
| dzony trzymáč , álbo go odrzucié ? Z tákiey 
- | deklárácyi Krol JMC: z Rzecząpofpolitą, miał 
| motivum fufzne, lepiey obierać fobie pobożną 


Woyne, niż niepewnym fię Pokoiem Kon: 
tentowść. 


Inter Imvićli(fimum 1 eopoldum Cæ- 
farem, © Potenti(fimum Joannem 
HI.Regem, ©. totam Rempubli- 

3 : : : TOP 
cam Polonie, Var[avie die I3tld 
Martii 1683. 

TOtum fit Univerfis 6 fingulis, quorum intérej? , <£ 
t quomodolibet intereffe poterit. Quod cum inter Se- 

reniffimum £5 Potentiffimum Principem ac Dominum, D. 

LEOPOLDUMAEIlecctum Romana Imperatore; femper 

Auzufium , Germanie, Hungarie, Bobemie, Dalma- 

tie, Croatie, Śclavonie, Styrie Carintbie , to Carnio- 

le, Marchionem Moravie, Ducem Luxemburgi, ac fu- 
perioris © Inferioris Silefie, Vittemberge © 'Tbecle; 

M3 Prin- 


Principem Sveciæ, Comitem Habjburgi, Tyrolis, Ferre- | 
tis, Kyburgi, 5 Goritie, Landgravium , Alfacie Mar- | Majdfíüt 
cbionem, S.R.F. Burgovie ac fuperioris €9 Inferioris Lu- | pfime 
facie, Dominum Marcbie, Sclavonie, Ports Nationis | Profeti 
© Salinarum; Ex una, Sereuiffimum Principem ac Do- | Joann 
minum, D. JOANNEM III. Polonie Regem, Ma- | de Zier 
gnum Ducem Lithvanie, Ruffie, Pruffie, Mafovie , Sa- | cau Sat 
mogitice, Kijovice, Vożbynie, Podolie, Podlachie, Li- | Ex part 
vonice, Smolenfčig, Severie, Czerniechovieý: Regnum | Lutboam 
ac Rempub: Polonam, Magnumá; Ducatum Litbvanie; | ths Lil 
ex altera parte, de arćkiore amicitia , correfpondentia s | Domini, 
© federeinter fe, pro mutua Regnorum, Provinciarum, | pham 
ac Ditionum fuarum defenfione ac fecuritate ineundo , | Varmi 
ab aliquot retra. Annis atium , nunc veró metuendum | mitus 
fit, ne vicina in Hungaria mala, longiùs ferpant, 65 cum | (ki Can 
primis altiffuné memoratarum facrarum Majefiatum Re- | nerof, | 
gna © ditiones corripient, Idcirco utrind; placuit in- | Felix | 
ceptum tam falutare opus. per certos ad id concludendum | phor 


fpecialiter Deputatos Miniftros, vedordiri maturare | Opi 

i ac perficere. Congrejfi itad; utring; legitimè conftituti | fs, Eye 
| Plenipotentiarii, nempé ex parte Ceefaree Majeflatis , Rafia, 

| Tllufirifsimi t$. Excellentiffimi Domini, Domini, Caro- | Sieja: 

| lus, Ferdinandus Comes à Waldfzteyn, Baro in Zwi- Pho 


gar 


| 
n 


Fere | par , Mybengarz , Leyfztyn, © Majore Augez, Sacré 
Mar. | Majeftatis Confiliarius Arcanus, Camerarius , © Augu- 
isLu- | fiifime Imperatricis , Vidue Eleonore fupremus ule 
tionis | Preefečtus, aurei Velleris Eques, Legatus, t€ Dominus 
c Do- | Joannes Chriftophorus Zierowfki,- Liber Baro 
| Ma- | de Zierowa, Honnenjdorff, Geltendorff, S minore Schott- 
1,86: | cau,Sacreae Cæfaræ Majeftatis Confiliarius 6 Ablegatus, 


s Li- | Ex parte verô Sacrae Regiæ Majeftatis , Magni Ducis 
gnum | Latbvaniee, Regni ac Reipub: Polonæ, Magnigue Duca- 
anie; | ths Litbvanie, Deputati ex Senatu, Reverendi in X:6 
mia, | Domini, Joannes Mafachow fki Cracovienfis, Ste- 
rum, | phanus Pac Vilnenfis , Michaćl RácZieiov fki 
udo, | Varmienfis, Stanislaus Witwicki Lucčorienfis, Cafi- 


mium || mirus Opalińfki, Culmenfis, Stanislaus. Woień- 
$ um | (ki Camenecenfis.Epiftopi, Fllufirifsimi Magnifici ac Ge- 
imRe: | nerofi, Andreas Potocki Caflellanus Cracovienfis s 
yt in | Felix Potocki; Palatinus Cracovienfis, Chrifto- 
miim | phorus Grzymuttowfki Pojnanienfis, Martinus 
urore | ©gińfki Trocenfis, Cafimirus Sapieha, Vilnen- 
siti | fis, Exercituum M-D. L. Stanislaus Jabłonowfki 
elatis | Rufsiae, Exercituum Regni Supremi Duces , Nicolaus 
Caro: | Sieniawfki Vothymæ Regm, Joannes Cgińfki 


Pźocenfs M.D.L. Campi Dučtores, Martinus Za- 
moy- 


(cus S 


moyski Lublinenfis , Antonius Chrapowicki Vi- 


tepfcenfis, Francifcus Bielińfki Mariæburgenfis s Słufzk 
Vladislaus Denhoff Pomerania Palatini. Con- Zydov 
fiantinus Breza Pofnanienfis, Martinus Katski || 75% 
Leopolienfis, Georgius Wielobarski Vožhyniae, Sta- nenfis, 
nislaus Luzecki Podlacbiae, Piafeczyński Bre- Cafim 
fienfis M. D. L. Vladislaus Łoś Culmenfis. Otto Zabol 
Fridericus Felkierfzamb Livoniæ, Caftellani. Sta- der Pr 
nislaus Lubomierski, fupremus Marfčhalcus, Jo- | U f 
annes Wielopolski Supremus Regni Cancellarius , Melci 

inthi 


Chriftophorus Pac: M. D. L. fupremus Cancella- - 
rius, Joannes Gninski, Regni, Nicolaus Dux Ra- bus“ 
dźiwił M.D L. Procancellarii, Benedictus Sapie- || ves 
ha Tbefaurarius M.D.L. Hieronymus Lubomir- || $7 
ski Eques Melitenfis, Marfehalcus Curie Regui,Offi- |. denjis. 
ciales. Tum Venerabiles Andreas Załuski Abbas || comm 
Wachocenfis Nominatus Epifcopus Kijovienfis, Chrifto- defenf 
phorus Gninski Abbas W ggroveceufis Referendari- | conven 
us Regni. Ex Equeftri verô ordine, Raphàél Comes | In 
in Lefzno, Vexillifer Regni, Comitiorum Generalium | ni 
Marfchalcus, Joannes Kraśiński Referendarius | 
Regni, Capitaneus Varfavienfis, Francifcus Jordan, 
Pincerna Regni, Capitaneus Dobfzszycenfis, Franci- 
Ícus 


It i 
n 


€ 


{cus Sapieha Prefečlus Stabuli M.D L. Jofephus 
nfs Słufzka, Vexilifer M.D. L. Andreas Joannes 
on. | Zydowfki Vice Capitaneus © Judex Caftrenfis Cra- 
tski covienfis, Martinus Olfzowiki, Capitaneus Vielu- 


Sta. | menfis, Mártinus Czáplic Succamerarius K ijovienfis, 
B». | Cafimirus Sapieha Capitaneus Bre enfis Stephanus 
DIC £ 1 

0m | Zaborowíki, Capitaneus Vlodimirienfis, Alexan- 


Sta. | der Przyiemíki Vexiliifer Califienfis, Hierony- 
To. | mus Kuropátnicki, Judex Terrefiris Leopolienfis y 
t Melchior Gurowfki, Pocillator Pofnanienfis, Hiya- 
lą. | cinthus Roftworowfki Vexillifer Livenfis, Jaco- 
Ra. | bus Wilkotárfki Judex Surrogatus Caftrenfis V fcho- 
apie- venfis, Seraphinus Głębocki Venator Funivladi- 


mir- | slavienfis, Euftáchius Grotus Capitaneus Baigro- 
Of. denfis. Poft Plenipotentiarum Tabulas , utriný, rite 
78 Arae i 1ut. F. deri -tiori 1771 es 
Alas | €ommutatas im mutuas Federis arcrioris offenfivi © 
fo. | defenfivi Conditiones, Leges $ articulos, ur fequitur s 
Igri- convenit. 

Comes | T - BR Q Lr É5p- 
dim | 4n Nomine Sanctiffimae S Inaivi- 
darius | dua Trinitatis. 


It inter Sereniffumos 65 potentif/mos Principes, Domi: 
JJ 


aum LEOPOLDUM,, Divinó favente Clemen- 
R g 


tia 


tà Imperatorem. femper Auguftum s ejusd; Regnorum 
Hungaria: 65 Bobemie, nec non Archiducatús Aufirie 
& ceterarum Suae Majeflatis Provinciarum beredita- 
riarum Succejfores ab una, 65 Dominum JOANNEM 
IL DEI gratiá Polonie Regem. M. D. L. Parte abal- 
tera, illa animorum €S armorum Societas, que utriujd; 
Majeftatis, Regna, 6 Provincias ut vicinitate | mutua 
ita communione periculorum Belli Ottomanici conjunčtas, 
65 im eis Sacrajantke fidei Cultum, tot Populorum Salu- 
żem, non folum ab ulteriori immaniffimi hoftis aggre[fioue 
in túto confervare, verüm etiam recuperatis ab utrinýs 
ablatis firma €5 ftabili pace valeat beare. 

E: bec vera erant motiva, que Sacram Regiá Polome 
Majeftatem 6 Rempub: ad federis bujus nece[fitatem in- 
duxére, utpote eam, que vicina & propria cófiderans peri- 
cula,conclufam ante aliduot Annos,cum Turcis pace, mul- 
tis infra&lionibás lefam, nec diu duraturam, bene previ- 
derat, maxime veró ,dum Paterna univerfalis Paftoris 
INNOCENTII XL. sollicitudo, aliquot ab annis, Re- 
gie Majeftatis Magnanimitatem, flátuumd; Regni, pie- 
tatem, ad facrum hocce bellum, frequentiffimis , arden: 
żi(fimós, 5. creberrimis adhortationibús ac avoribts fub- 
fidiorum promiffis, follicitare non difiterit. 
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folet ré 


Sit ergo inter altè memoratas Majeftates, Earum- 
que in Tbrono Succefjores, Regna $ Provincias offenfivi 
Es defenfivi Belli Societas, Prima ad gloriofam ES flabi- 


J 

EM lem cum bofte communi uiriusd, partis pacificationem i 
i duratura; altera ad ejusdem Pacis perennem conferva- t 

"iuj; tionem im perpetuum permanfura. 

iy Quò autem majori robore, S indiffociabili vincu- : 

(+65 : 1 $ : 

Naj | wmm d Pars, j 

= communem Patrem, Pontificem Maximum , Sacre bu- | 


jus Societatis Protečtorem, manutentorem, ac in virtu- 
te Gvarrantie EviGiorem, fuis cumSuccefforibus, Maxi. 
mis Pontificibüs, Venerabunda affumit, minime dubia, 


"Ue Y  Sanćlitatem füamid fatturam, ut neutram Partem pæ- 
kal niteat, Paternis ardentijffimijd; fuce fanćlitatis adborta- 
177 | tionibus pronas dediffe aures; 65 filialem fubmifife prom- 
me [| pritudinem. 

AU 


T Obligant fe identidem tam [acra Ceefarea Majeflas, 

ie, Re- quam facra Regia Majeftas Polonie, una cum Regm t$ 

M.D.L. Ordinibus.fub onere Turamenti-propriarum ma- 

nuum prefentis. Tractatis [ubfcriptione, omnid; alo vin- 

cülo, quód firma, S ind.ffolubilia Principum © Populorum i 
folet reddere Federa initam ad preefens, Belli Societatem, n 


24 Sa- l 


Sacrofantè, inviolabiliter. in omnibus Pantis, claufulis, 
articulis per fe, €9 Succeffores fuos con[ervaturos. 
Quod ut majorem babeat Vigorém ac Religionem s 
ipfum juramenti Sacramentum, Eminekti[fimi Cardina- 
les, Nominatim Eminentifsimus Pio, 6 Eminentifst. 
mus Barberini, ut? earundem Gentium Protectores, (5 
repreefentantes, intra decurfum binorum menfium, in 
manibus Suce Sančlitatis, in eam juramenti formamque 
fcorfroó articuló pacta efis inboc Trattatu ab utriný, 
fubforipta babetur Nomine Suarum Majeftatum, tanquam 
Principalium fuorum , corporaliter preftabunt. 

Itidem Sua Majeftas Cefarea, pretenfiones ex Tra- 
&atu tempore Belli Svetici, Guftavi Adolphi © 
Caroli Guftavi Regum, occafione fubfidiorum fačlo s 
refultantes , annihilat, de bisí, facram Regiam Maje- 


fiatem © Rempub: totaliter quietat , nominatim veró. 


Diploma ex Senatüs confilio emanatum de Ele&tione,nul- 
lum declarat, eidem renuntiat, Regnoq; Polonie, © libe- 
ris Ejus fuffragiis reflituit , © bypotecam , (Ji que ef) 


inferiptiones, © pretenfiones, ad Salisfodinas Vielicen- " 


fes, integrč remittit in perpetuum, © anmibilat. 
Viciffum facra Regia Majeftas & Respublica Polo- 
nie, ex fupra diclo Tračtatu refultantes obligationes om- 
- nes 
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| mes, in perpetuum folvit & annibilat , ut bis ab utrind; 
| fublatis in perpetuum preetenfionibus , omnes , pre fenś 
tem, | čonjunčtio excludat ferupulos, © confidentice obices. 

ding. | ln Societate itań; Belli offenfivi perma- 
tiki. | nentes partes, nullo modó & pretextu; feor- 
48 | five, etiamfi opima, votiva & maxime favo- 


iv | rabilis alterutri illarum effet oblata, accepta- i 
4u | bunt pacem.nifi fimul & femelüttadj; pars con- | 
ring | fenferit, eandemq; acceptaverit. 1 
quam Hac Belli Societas erit inter Sereniffimum | 


& Potentiffimum Imperatorem. qua eft Hun- 
Tu. | garie & Bohemie Rex, Archi-Dux Auftrie, 
hig | tumaliarum Provinciarum Dominus ac Hæ- 
vh, | res, itá ut fuz Maieftatis in hareditaria Re- 


Maje- | gna, & Provincias, Succeffores, teneantur ad 
o) | hoc Fadus, &iisdem Punčtis, Claufulis, Liga- 
„nl | mentis obligentur, ad quod Sacra Regia Ma- 
dbe | jeftas Poloniz, ejusd; in Throno Succeffores, 
4d) | Regnum Polonie, & M. D. L. vice verfa obli- 
| gantur. 

— Eadem Belli Societas limitatur folius Bel- 

pde | li Turcici neceffitate,nec ad aliud quodvis bel- | 


lum ullo prorfus colore 8x praetextu. extendi | 
unquam poterit. Decla- IA 


Declarat itaj; facra Cefarea Majeftas,vi- 
gore prefentis Societatis, fexaginta millia ho- 
minum ad Bellum in Hungaria gerendum,guo 
numeró comprehenduntur viginti millia fub- 
fidiorum Cefares Majeftatis, Amicorum Prin- 
cipum, & Legionesin prefidiis Fortalitiorum 
in Hungaria permanentes. 

Declarat viciffim facra Regia Majeftas, Re- 
gnum Polonia & M. D. L. Bello gerendo com- 
petentes quadraginta Milliú exercitúsVires du- 
rante eodem Bello alendas. 

Cafu vero, quo, Viennenfi vel Cracovien- 
fi Urbi obfidio immineret, eo tempore, utrad; 
Cafareá & Regia Majeftas, actualem armorú 
fuorum conjunétionem, mutuô & ad invicem 
fibi appromittunt, Exercitibusý: integris, pars 
partem, pro liberanda illa Urbe, que caput & 
Metropolis eft, juvabit, propuliandam obfi 
dionem curabit. Idem utrad; pars factura, quo- 
ties bellicó Confilió affiftendi fibi mutuo in- 
tegtis viribüs vel earum parte necefífitas po- 
ftulaverit, quo fine intimiorisj; communica- 

tionis ergo, Refidentes ab utrad; piece 
elli 
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nems 
rea M 
vindi 
nie, ( 
dicant 
habita 
tineba 


( 


! adeft, 


butio! 
tum | 
nis n 
tis in 
L fuc 
pepfi 
prefe 
nung 
hihik 
fibi f 
Prom 
fentis 


| Belli gnari, fpecialiter ad id fele&ti, circa: par. 
tes ad invicem manebunt, alias per diverfio- 
nem,-Bcllum geri debet, videlicet Sacra Ceefa- 


Lg — 
(nb. | tea Majeftas Regno Hungarie Fortalitiisý: ejus | 
rn. | vindicandis, Sacra vero Regia Majeftas Polo- 
um | pie. Cameneco & Podolie, ac Ukraine vin- 


dicandis, incumbent.. Belló acquifita, five re- 
Re. | habita ex ablatis, pro jure, ad quas antea pet- | 
„| tinebant, partibus, cedent. 1 
biu. Quoniam vero. Bellum praforibus jam | 
adeft, executio autem Comitiorum in Contri- 


in. | butionibus preftandis, tam citó haberi nequit, 

nj | tum Sacra Cefarea Majeftas, duodecim cente- 

ora | mis millibüs florenorum Polonicalium curren- 

em | tsin Regno moneta, Regno Polonie & M.D. 

md bM fuccurret,pro primis & prefentibus Belli ex- 

t& penfis , id; in continenti poft fubícriptionem 

obfi prefentis Tračtatus, cujus Summe refufionem 

fió: nunquam à Repub: prætendet: à Sanctiflimo M 
ię nihilominús Pontifice; ejusdem omnimodam 

>». P s fieri compenfationem curare liberum erit. 

"e Promittit interim facra Cefarea Majeftas pra U 
a fentis Tractatüs vigore, quàm efficaciflima a- | 


pud 


pud Regem Catholicum, fine mota interpo- 
nenda officia, pro extradendis decimis, per di- 
tiones fuz Majeftatis Italicas, videlicet tam in 
Regno Neapolitano, quàm in Statu .Mediola- 
nenfi, quam primum eas Sanctitas fua impo- 
. fuerit Quarum decimarum fubfidium, usd; 
ad honeftam Pacem duraturum, foli Regno 
Polonie applicabitur, nullatenus Sacra Cæfa- 
rea Majeftate, pro fuisimpenfis, easdem dividi 
pretendente vel impediente, 

Cum autem ad hancce Societatem , non 
folüm invitandi fint Chriftiani Principes, fed 
& ultro fe offerentes admittendi, ideo utrad; 
Pars fe obligat, pro poffe invitaturam ad cam, 
amicos & Faderatos Principes, ita tamen, ut 
utriusý: Partis confonus accedat aff:nfus, quo- 
ties aliquis Principum admittendus erit,nomi- 
natim utraý: Pars, Sereniffimos Mofchorum 
Czaros, omni cura ad fociettem inyvitabunť , 
flé&entque. | 

Inquantüm vero utriusque partis confen- 
fu contingeret, alterutram Majeftatem in ca- 
ftris fore prefentem, eo cafu Generalis guber- 
natio penes pra fentem foret. Quod 
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Quod quidem Fædus antiquis inter eos- 
dem Sereniffimos Principes, Regnad; ac Do- 
minia eorum compactatis, & limitaneis Gra- 
nicierum  Commiflionibus nullum prejudi- 
cium adferre debet, imo perpetuum illis robur 
addit & preeftat. 

Juramenti vero fupra nominati ab utrad; 
parte, in manibus fummi Pontificis & inter E- 
minentiffimos Cardinales, Protectores & re- 
prefentantes, preftandi, talis debetefle tenor. 

Ego N. N. Sereniffimi © Potenti/fimi Principis, 
LEOPOLDI. Imperatoris femper Augufii, quà eft Hunga- 

ie t$ Bohemie Rex,t9 Archi-Dux Auftrie, aliorum; 
Provinciarum. Heres, uti Principalis mei, fpeciali man- 
dató ad id injlru&tus., ejusque Majeftatis, m Regna © 
Provincias hereditarias, Succejforum Nomine, Santé 
juro. Vel Ego NN. Serenifsimi © Potentifsimi Princi- 
pis Domini, D. JOANNIS 111. Regis Polonie $ M. 
D.L. Principalis mei, ejusd; in I brono Succejforum, Re- 
gum Polonie 6 M. D. L. Univerfed; Reipub: Polonie 
65 Magni Ducatńs Litbvanie, quorum fpectalibûs man- 
datis ad id infirutbus fam, Nomine, Sančté juro. 

Quia Fzedus ojfenfivum 6 Defenftoum, conira im- 
manif- 


manifšimum Chriftiani Nominis hoftem, inter alté me- 
moratcs Majeflates imtum, 6 Varfavie die 31. Men- 
fis Martii, Annô currenti. 1683. per Earundem Maje- 
fiaium Plenipotentiarios couctufum, 65 Manuum fubfcri- 
prione munitum, ab iisdem altó memoratis Majeftatibus 
ratum, gratum , acceptatum, ac propriarum Manuum 
fübfcriptione firmatum, in omnibus ejus Punčtis, Pais, 
elaufülis, articulis ac ligamentis bona fide, juxta teno- 
rem verborunrt$ genuinam eorum Jignificattonem, Sere- 

"nifsinus © Potentiffimus Princeps Leopoldus 1. Im- 
w perator femper Auguftus ut Hungarie, 65 Bobemic Rex, 
65 Archidux Auftrie confervabit, tenebit © adimplebit, 
Ejusque Majeftatis Succeffores , Hungarie 5 Bobermice 
Reges , Archi- Duces Aufiriæ obfervabunt, tenebunt, 65 
adimplebunt, vel: Serenifsimus © Potentifsimus Princeps 
JOANNES III. Polonie Rex, M.D.L. Ejusd, Maje- 
flatis in Throno fuccejfores Polonie, M.D.L. ac univer- 
fi Regni & M.D.L. Status ac ordines c. obfervabunt, 
tenebunt 5 implebunt. 

Neque de hoc abfolutionem petent, nec oblatam fu- 
fiipient, fic me DEUS adjuvet, © bec Sancta DEI E- 
vangelia. i l 
In quorum fidem, Nomine Serenifimorum fuorum 
; Prin- 
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Principalium, eorundem Literis Plenipotentiarum me- 
diantibus , Nos infra fcripti, Legatus © Ablegatus, Au- 

gufłifsime Cæfareæ, Majeftatis Extraordinarii, ac Sa- 

cree Regie Majeflatis Regni $ M. D.L. ex Senatorio ac 

Equefiri ordine Deputati Commiffarii, manibus propriis 

fübfcribimus S figillis munimus. Ouôd facre Serenifsi- 

me alté memoratae Majeftates, Domini noftri Clemen- 

tifsimi , uti Principales, in (patio unius Menfis praefta- 

bunt. 

Poty Traktat y Ligá. ktora rozgłofzora, 
cály świat Chrzesčiaňiki, á pryncypálnie Oy- 
Cá Swietego učiefzyfá, ze w Rzymie, Te Deum 
laudamus $piewáé kazáno,nie mniey y całe 
Pańftwo Cefarzowi JMCi applauzow doda- 
wało, á Polacy niewypowiedźianie wefeli, 
przy Weftchnieniách .z4 rozkazem Jchmo- 
ščiow Xiežy Bifk upow , przy publicznych y 
codźiennych fupplikácyách feri? z wefołośćią 
ná woynę fig gotowali. 

A tym czálem ufilnie fię Cefarz JMC: 
ftáral in Imperio, áby fify Niemieckie, fprá- 
wnym, bitnym, wzmagáty fie Woyíkiem,co 
fie tež fzczęśliwie powiodło. Albowiem Bog 

O 2 ná 


ná obronę Domu Aultryáckiego, y całego 
$wiátá Chrześćcińńfkiego, Publiczne Dobro, 


związek na obronę yzemíte fkoiśrzył, y u- || Chor 

twierdźił z Cefarzem y Nayiśśnieyfzemi Ele-- || L. we 

ktorńmi, Bawór(kim,  Siífkim, Margrabią || Gráni 

Brándeburíkim, zá temi pofzii Frankowie, rzeczy 

Szwáycáro wie, ktorzy ná tey Expedycyi Wie- A tym 

deńfkiey byli, oprocz auxiliarnych Bránde- obroni 

burfkich. ktorych włafny Interefs domowy cyą idk 
przýtrzy maf. bá by 

Gdy fie to w Rzymíkim agitowáfo Ce- już nic 

farftwie, Krol Polfki, quàm Diligentifime przy- | Szlách 

fzłe prowidował rzeczy ad Arma. Odnowił cháé, 

przyiazá y zKrolem Szwedzkim , Z czego o- y Mia 
trzymał czesčia pożytek, ze Dźiefięć tyśięcy tách 

Woyfká, in cafu necefsitatis deklárowaf, żądzą y Wost 

wolą (woie otworzyf,Kozakom Záporofkim, fowáh 

ktorzy ochotnie fig krolowi ofiárowáliz wier- | niono 

| na fwoią ufługą nigdy iefzcze od Wiekow — | dofze 

; nie miána od Monarchow Políkich. naypr 

Pofłał oprocz tego Krol ná Podole im o- X 

mnem eventum pro fecuritate Granic z Pułkami ny Ko 


Káfzteláná Krakowfkiego, z Káfztelánem Lu- — | wielką 
bácze- | 


| bśczewfkim Mežow filnych y Oyczyznę ko- 
0, | chájacych. W.X.L. ordynowát Chodkiewiczá 
u | Chorazego W.X.L. także y oboznego W.X. 
] L. wedwunaftu Tyfięcy ludži dla attendencyi 
ba | Gránic. Krolowie bowiem. ktorzy wielkie 
rzeczy zámyéláig, przyfzłych fie obawiáia. 
A tym czáfem co na Seymie konkludowano, 

obronę Domu Auftryáckiego, y Affyften-- 

cyą lák nayprędfzą, iż ráczey mowić potrze- | 
bá było, iz Annibal przy Porčie Polfkim ftoi; 
(e. | inż nic w Polfzcze y W.X L. w uśćiech ták 
z | Szlácheckich, iako y Pofpolftwá nie było fTy- 
vit | chść, tylko o Woynieochotney, w Miáftách 


jo. | y Miafteczkách po wśiśch, tylko przy rekrut 

tách grzmot Bebnow, czyniona Aukcya 

3 Woy(k, y Pułkow dawnych, nowe fie popi; 

im, fowáfy, munítrowáty,y fpiefznie wielkie czy- 
X 


jet- niono ftáránia , aby ná niczym niefchodźiło 
ow | do fzczęśliwey wyprawy ná tę woynę iák | 
| nayprędfzą. 

Xiążę Lubomiriki, Marfzałek Nadwor- 


ro 


TAU l 
ami | ny Koronny, prawdžiwy Polfki Achilles; Z 


wielką ochotą, otrzymawfzy ná Seymie kon- 
O3 fens 


fens. Z czesčia fwoich Regimentow wyprá- 
wiony ad Imperium, aby fię adinterim łączył z 
Woyíkámi Cefarfkiemi, ázeby dla fpezy tey 
milicyi Prolongacya niebyła, Krol JMC: z 
fkarbu fwego rozkazał wyliczyć Dwakroć 
fto Tyfięcy złotych, ná Dźiefięć Tyśięcy Dy- 
wizyi lego, przykładem Krolá JMCi Rzecz- 
pofpolita , bezevolé zgromśdźiła y popifała w 
kroleftwie 20. Tyfięcy Mežow, W.X L. alte- 
ro tasto, zgromśdźiłotakże 20. Tyšiecy Me- 
ZOW,; 

Cefarz J. M. C. bedac upewniony o po- 
filkách Polfkich przyfłał do Wárízáwy dla 
Woyfka ad interim fto dwádžiesčia Tyšiecy Ta- 
lerow, Dwor zás Rzymfki uciefzony, dla rze- 
czy uprágnioney y požadáney fzczęśliwego 
progreffu, pofłał Woyfku Pol(kiemu przez 
Nuncyufzá Apoftolfkiego. Million Políkiey 
monety, á tym czáfzem dla predízego (ku - 
tku Marízu,rufzyt fig Krol JMC: z Wárfzawy 
do Krákowá, rzeczy w Koronie rozporzą- 
džiwfzy. 

Han Tatáríki, Goňcá do Políki wyfłał, 
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Políki, 
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|y wtym liśćie, do Krolá JMCi: JANA III. dá- 
nym wielce fie d£iwuie, že Krol JMC: po- 
tey | rzućiwfzy przyiažň Turecka, z Cefarzem fie 
:2 | wdał w Ligę, przeftrzega przytym, aby tego 
(toć | czynić niechćiał, grożąc, że Sołtan Wielki, 
Dy. | zapewne, co fię miał udać do Węgier, do Pol- 
ecz. | fki Woyfko pośle, ná ruinę Rzeczypofpoli- 
aw | tey, áoraz profi, áby Aga Turecki, prędzey 
ale. | był odeffány, á nie zátrzymány; lecź w re- 
Me- | fponfie odpowiedžiáno od Krolá JMCi, že ani 
| fie Porty bynaymniey nieboi, śni tež Age ode- 
po | ślę, poki Políki goniec od Porty niebedžie 

| odprawiony, y ftánie ná Gránicách Políkich. 
Ta. | Nowa przy tym Polfzcze uroffá radość, álbo- 
rze. | wiem Kozacy, przed tym zawfze przychyl- 
ego | nieyfi Porćie Ottomańfkiey, wyffáli Poffow 
rzez | do Krolá JMCi, ofiáruiac fię ná wfzelkie u- 
key | ffugi y rozkázy, á žetemiczáfy nie mieli ża- 
ku- | dnego Wodza, w Woiennych fztukách ćwi- 
awy | czonego, profili o Hetmáná, choć tym czálem 
jrz- | Polaká, co fie y ftáfo, gdy Hetmánem ich.był 
. |náznáczony, Kunicki rodowity Szláchéic 


|Polfki. 


Ad ini- 
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rozpalona, ná kilká mil, ogniem y popiołem 
žiemie nákrytá, y było to znakiem niezwy- 
czáynego pożaru Tureckiego,ktory fmok pie- 
kielny podżegał ná Chrześćiśny. śle iśk tá 
niefpodZiánie y nádzwyczay zágáffá, "zná- 
kiem też było, že y ten piekielny płomień, 
prędko miałoftygnąć. [to dźiwna było; że 
noftri temporis Naturaliftowie Kommentem antiqui- 
tatis ofadžili, ná co Obywatele Wenecyi oczy- 
má Íwemi pátrzáli, álbowiem dnia 26. Maja 
nie dáleko Wenecyi, złapano monfirum, ktore 
advivum takie było, iáko ftározytni náši Przod- 
kowie málowáli Syreny, álbo ráczey od gło- 
wy áž do połowy kfztałt niewiálty miało, a 
záš oftátek, podobny był rybie, przy wieZio- 
ne do Wenecyi, przez kilká dni żyło, śle po 
tym zdechło. I to podźiwienia godna rzecz, 
(že ieżeli fides Gracis danda )iáko kilka kupcow 
 Ormiáffkich powiádáto, ná granicy Ture- 
ckiey między Turcyą, y Germánia, ná kilka 
mil źiemię, czerwony śnieg okrył. 
wracam fię do famey rzeczy. 
Dowie- 
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Dowiedžiáwfzv fie Sottan; © ničodmien- 
|ney lidze między Cefarzem Chrześćiańfkim 
y Krolem JMCia JANEM, niezmiernie par- 
tim żałosny, partim záiufzony, Generalne miał 
Consilium W.oienne, do ktorego też Moftego 
przyzwał, ktory lubo fię wymawiał, iednak 
| non tam libenter, quàm reverenter, przyi$c mufał s 
W/eyzer Wielki z niektoremi Bafzami krwi 

| prágnacemi accelerare rádžif woynę, dáiąc rá- 
cyą, że wiele wíkoráó mogą, ody ná gotuią- 
cych fię dopiero, nápadna Niemcow; Mofty 
zás z mála bardzo kwotą Báfzow y Agow» 
nietylko nie r4dźił takiego pofpiefzánia, śle 
y weśle odwodźił od Woyny, między infze- 
mi, ktore flatum concernebant, byłą Moftego rá- 
io- | cya.zZe poniewaz Páktá {woy koniec nie wźię: 
| ły, nie može bydź Bofkie Błogofławieńftwo» 
zwłalzczą, że experyencya ná oko pokazá- 
lá; że przez cały czás Tureckiey Monárchii, 
nigdy toPańftwo nie fzwánkowálo, tylko 
wtedy, gdy Porta przyfięgi niedochowáfá. 
Ze jednák tá rácya, y inne wyfzydzone od 
przeciwnych, Mofty wyfzedł , mowiąc, że 
ponie- 
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ponieważ mey rády #ucháč niechcecie, tedy 
trudno mamtu mieyfce záltepowáé 5 á toli zá 
proźbą zgromádzonych, obiecał im przyfiść 
modlitwę, ná piśmie , ktora by nietylko co- 
džiennie pocátym Páňftwie miátá bydź mo- 
wiona, śle y w obozách. Modlitwá záš taka 
była. 
O Boże wfzyftkich rzeczy, y ty o Bofki 
Proroku Machomecie, , my fię. Chrześćian , 
ktorzy w Ukrzyžowánego (wego Boga wie- 
rzą, y między fobą fieiáko psí gryżą, bynay- 
mniey nieboiemy, ponieważ my też przez 
twoią wolę, mocniey$i y potezniey$i ie- 
fteśmy, iednák prośiemy čie, żebyś nas, y ná- 
'fze nieprzelamáne Rycerftwo, mocą {Toń- 
cá y Xiežycá obtoczyt, y pofilił, day to, Aby 
ten fzalony lud,ktory fig chefpi : ze im Ich 
Bog pomoc może, był zawftydzony » 
wpądź tych ludži, iáko wiatr w nafze ręce» 
áby iáko olow przed námi padali, żeby. ža- 
den z náízey mocy nie ufzedł, rzuć ná nich 
ogień, żeby zgorzeli, mietay kurzáwe w ich 
oczy,zeby ollnęli, y niewidźieli do kąd ucie- 
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| káč mája, poki fig nam niepoddádza. W two- 


im gniewie o Máchomecie ! zetrzy ich, fkarz 
ich ná krzyże, y niech tám od defzczu zla» 
ni będą. — Máia Bogow ktorych fami nie 
znóią, y przypifuig Bogu (bez wítydu) że 


| ma Syná, day, áby widźieli fwoig zgubę: y á- 


by ich głupitwo zźiemi było zniefione, áby$ 
iuż nieftyfzał oich pochwałśch. Wyfłuchay 
nas o Machomećie, y day ich w náfze ręce» 
czego my tak dawno pragnęli, á ták będźie- 
my mogli tobie podobáiace fie ofiáry odda- 
wáć, y twoie Pááftwo w Mechu ozdobiemy 
wielu glowámi trupiemi. 

Záráz w owym Senatüs Confilium Zmowio- 
no tefzalona modlitwę, y záraz po cáfym 
Pańftwie do wfzyftkich Meczetow rozefla- 
ne exemplarze , áiák nayprędzey przy luftrá- 
cyi Woyfk zgromádzonych , (ktorych było 
360000.) Znowu zmowiono, y in infianti WY- 
práwione były Woyfka dwiemá pártyámi; 
konne Woyíko lądem, á piechotę dla pred- 
fzego pofpiefzenia fig w 160. gálerách podBel- 
grad, wyílano, gdźie mieli ftanąć 15. Mar- 
P2 tii, 


— 4] 


D > ry A OWY a nl 


tii, áoraz z Woyfkiem Tátáríkim do ktorych 
ná náznáczony czás y Tekieli fwoich 50. ty- 
fiecy miał przyłączyć, było to Woyíko ha- 
niebnie dobrze wámmunicye opátrzone, á 
między innemi miało 30000. tyfięcy Bomb, 
á iefzcze codZiennie kofo wigcey Bomb y in- 
nych amunieyi uftáwicznie robiono. 

Die 3. Maji Wezyr Wielki z Aga Janczár- 
fkim, zczęśćią W oyfka, pod Belgrad przyby- 
li, y wfzyftko do przyfzłey gotował woyny, 


y coraz pomykał fic powoli, 4 lubo Cefarfkie - 


Woyíko przećiw tey potencyi Tureckiey, 
przyfzło, iednák in cafum, bo niepodobno by- 
ło ták mátey garstce 6o. tyfięcy przećiw z o- 
kľádem 200000. Turkom ftanąć, Tekieli 
záś widząc, že mu rzeczy fľuža, obległ Pref- 
burg. Stolicę Węgierfką, ktorą przez Akkord 
wźiąwfzy, całe prawie Węgry do niego fie 
złączyły, oprocz 20 tyfięcy, ktorzy mocno 
przy Cefarzu JMCi ftali. W źiąwfzy Miafto, 
ktore eo inffanti do fzczętu zruinował; zamek 
obległ, gdźie kommendant mężnie fig bronił, 
ktorefau ná fukkurs fkoczyt Xig2e o 

15 


fk Ne 
pozwi 
directe 
ła kw 
oproc 
Niem 
keleg 
z tad: 
do Y 
kilkác 
Regit 
już W 
Lube 
| ia dy 
wfzy 
lá [pe 
Wied 


| la brá 
tácho 


JMC 
| luz ść 
| dn it 


| fki,Nadworny Márfzatek Koronny (ktory zá 
| pozwoleniem Rzeczypofpolitey Z 10. tyfięcy 


direćit Cefarzowi JMCi affyftowśł ) y lubo má- 
ła kwotá z Xiążęćiem Lubomirfkim byłą, bo 
oprocz fwoich 10. Tyfięcy » dano mu 5000. 
Niemcow , iednák zpędźił zpod Miáftá, Te- 
kelego, zwielką utráta W egier(kich ludźi, 
z tąd Xiążę Lubomiríki znosyü prowádzac fie 
do Woyíká Cefarfkiego. cafu napadł, gdžie 
kilkśdźieśiąt tyfięcy Turkow obfkoczyło dwá 
Regimenty Géfarfkiego podiázdu , y práwie 
iuż wfzyftkich położyli trupem, co widząc 
Lubomiríki ,ják nayprędzey fkoczył zfwo- 
ia dywizyą, yták dobrze gośćił. że położy- 
wízy 4000. Trupem, oftátek Turkow , Z po- 
lá fpedzil: w tym iuzTátárzy wdárli figáž pod 
Wiedeń, rábowáli, palili, zábiiáli. W niewo- 
la bráli, iz zginionych y zabranych nád 100000. 
ráchowáno. 

Tegoż właśnie czáfu, gotuiąc fig Król 


JMC JAN, ná Generślną expedycy4, gdy fię 


kowe- 


iuz śćiągśły woyfka Polfkie ped Krá 


| dni inni pod Lwow. fam pierwey od BOGA 


Pa zaczął, 


zaczął , poiachał wprzod do Czeftochowy 
Z tamtąd do StudZiánny. gdźie fpowiedź y 
Kommunią, zwykłym Nabożeńftwem odprá- 
wiwfzy , ferió przyfzłe fukceffa, Bogu y Matce 
lego oddawał, profząc oraz o Niebiefką po- 
moc y áffyftencya. © Regali Libertate, Anathema- 
ta, nietylko w tych dwoch Kościołach záwie- 
fil, śle o wielu fie tylko obrazach cudownych 
w Polfzcze mogł dowiedźieć ,á fam in Perfona 
dla krotkośći czáfu bydź nie mogł, przez A- 
blegátow. toż Nábožeňítwo y hoyne dona- 
tywy oddawał, iáko po wielu mieyfcách S wie- 
tych do tych czás ex[lant , tego Nabożeńftwa 
znaki, iiko yw Wielkiey Polfzcze, cztery 
mile od Poznania w Szómotułach Miaftecz- 
ku. prèzentuią wielką Lampe, ktorą Męfzczy- 
zna ź trudnośćią podnosi, lichtarze y inne do- 
nátywy frebrne. 

Staną w fzy Krol JMC: w Krákowie,fmutne 
wiadomośći odebrał ex imperio, ozłych pro- 
cederách w Węgrzech, y Auftryi, że od Tur 
kow y Tatarów prawie oftatnią odnioffś rui- 
nę, tám Oycow, Matki niewinne zábiiano, y 

infzych 
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infzych w niewolą prowádzono , Kościoły. 
Ołtarze Pańfkie, Pałace, Miáftá, Klafžtory, 
wfzyftkie rolne pożytki, ogniem fpalone, 
płacz, ięczenie, wzdychániá pofyłały do Nie- 
bá opowiádáigc okrućieńftwo Pogśńfkie: na 
táka relácya Krol JMC: z kompaffyi tęfknić 
począł, y do jako náypredízego Márízu, wy: 
dał ordynanfe, aby fine mora, Woyfká | fcho- 
dźiły fig. 

Gdy fie to džieie , álič ex Imperio przybiegł 
kuryer fpiefzno do Krolá JMCi, donofzac že 
Viedeň bardzo śćiśniony , ćiężkim obleže- 
niem y bombárdowániem, że w cyrkumfe- 
rencyi Wiedniá, Prowincye mieczem Tur- 
czym znofi, y fiicefazter dniem y nocą przez 
fzturm, Miáftá dobywa. álubo y Gárnizonu 
w Mieśćie dwá tyś ące ieft, y fortyfikácya dZi- 
wtile dobra y żywnośći dość,mają. Ze fie przy 
láfce Bofkiey dobrze trzymać mogą obywá- 
tele przez nieiáki czas, iednák profi Cefarz 
JMC: Krolá JMCi ná odfiecz, y (piefzny fuk- 
kurs, y to tež ten kuryer przy liftách od X:4- 
žečia Lotaryńfkiego do Krolá JMCi pifanych 
donioff, 


donioff, že Kiążęt Lotáryňíki v Lubomir- 
fki Pártyámi znacznie znofzą Turkow, Te- 
kielianow.y Tatarow, y pod Presburgiem zná- 
czną nád Nieprzyiaćialem mieli wiktoryą, 
Miáfta z Zamkiem dobyli, Garnizonem Ce- 
faríkim ofadźili, także pod Kronebergiem 
znacznie Nieprzyiacielá zgromili. ^ Niebá- 
wiąc Gońca Krol JMC. odpifał y nietylko 
fukkurs do nich przyfłać, ale y fam ofobą 
fwoią przybydź pod wiedeń ná obronę obie- 
cał, iákož ná ufilne prožby tak Cefarzá JMCi 
iáko y Kiążęćia Lotśryńfkiego die rr. Augufti, 
zá ordynanfem J.K. MCi Sieniáwfki Hetman 
Polny Koronny, z fwoia dy wizya z Krákowá 
rufzył, ku Wiedniowi, po nim zás 14. Augufti 
Jábfonowtki, Hetman W. Koronny, Krol zá$ 
JMC.zá przybyciem Litwy, z tym Litewfkim 
W/oyfkiem, miał fie puśćić w tę drogę, že ie- 
dnák Litwś niemoglá ták prędko w Kráko- 
wie ftánac; Krol JMC. Hetmánom Litewfkim 
ordynans pofłał, áby iuż nie do Krákowá.ále 
do Ołomuńca fig śćiągśli, gdźieich Krol JMC. 
czekáč bedžie,á tym czálem rozporzadzi wfzy 
: dobrze 
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c a Pánu Káfztelánov 


Krákowfkiemu aa ftraz Gránic y Ko- 
ZAKOW» y ee kaina 1endę, z ktorych 10. ty- 
śięcy miał za Kı volená JMCia ku Wiedniowi 
| wyprawić; 10. Augufti, £ piefzo wfzyftkie ko- 
śćioły obfzedł, profząc c Bogá o fzczęśli i wą po- 
droze y bitwę. SS. Pátronow o Á(Ty rftency 1 


fwoię; wieczorem prawie Kc 11CZ4C poboži 
LPT Cw torey mu Senatorowie y Sz] a- 
„zá Woluntaryufzą ofiáru- 
iąca Sy owála) w yk: ele Aká idemic kim - 
u S. Anny, w ftapiť zátym do Collegium Wiel- 
kiego Usa verfitatis a Róruśzień quon- 
dam Profellorá fwego,ánátenczás o t yžko 
choróba uderzonego , Dąbrowfkiego nawie- 
dźił, á między innemi, conferencyámi , py- 
tal fie go, czy tež fzczęśliwa będźie tá Je- 


go expedycya? trochę pomyśliwizy Daneg 
wíki,y weftchnąw fzy do Bogá! K rolowi JMCi 
odpowiedžiať, idź Krolu z ufność sia w Bogu, 


z dobrym em: upewniam Imieniem Bo- 
fkim.iż (zczešliwiey nád innych Monárchow 
będźiefz tryumfował, y zapewne upewniam 
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čie, że to Pogańftwo Ottomśńfkie zwyčié- 
żyfz,aleia z Zwyćięftwą twego ćiefzyć fie nie 
bedę, bo w famdźień Wiktoryi twoicy w Bo- 
gu żyćia mego dokończę. Quod © verificatum , E 
bo wdźień wygráney umarł. W tey Pro- [PSS 


ceíľyi nabozney, wychodzącemu Krolowi | gminet 
JMCi, z Kośćiołś S. Piotrá, záftapif Pop Ru- 1 VŠP 
(ki, profząc o iałmużnę ,á že byf  fufpećlus, M 
kázáno go wźiąć y oddać Grodowi Kráko- | -— 
odi 


wíkiemu, przy Inkwizycyi, pokazálo fie; že | 
był fzpieg od Turkow , y Haná Tátarfkiego ||! pc 
przenáigty á zatym deftynowáno go ná fzu- 
bienice: | 

Sporządźiwfzy dobrze Rzeczy Krol JMC. „|... 
W Oyczyżnie, in afiffentia JMCi Pánu Káfztel- MG 


ZWYCZĘ 
| Święte 
| ( 


lánowi Krákowfkiemu , ordynował Káfztel- nął W 

lána Lubaczewikiego, z W: X.L. JchCiow  |“+ tat 

PP. Chotkiewiczá Choražego y Oboźnego Li- |" de 

(BN tewíkich; wfzyftkiego zás Rycerftwś zoftá- | falutáci 
| i3cego ná Gránicách, dwanáščie tyfiecy,á fam Majefia 
poruczy wfzy fig Bogu ySwiętym Pátronom;po | mud | 

żegnawfzy fię z Krolowa JMCia(ktora jednák | Koroni 

[nenies y 


niechcac fig żegnać ; odprowádžifá go áž ná 
jr sn | G:a- 


IGránice Polfkie ) Die 12. Augufti tyšiac.fzesčíe- 
nie [tinego ośmdźieślątego trzeciego Roku, z Krá- 
n. |kowá rufzył z Młodźią NW oluntaryufzámi y 
kilkunafta Choragwiámi Ufarfkiemi y Páncer- 
' | nemi, ftat ná ten czas cały Krakow z całym 
ovi. |gminem wízyftkich ludźi, á czyniąc fzczęśli- 
pu. «| wey podrožy śpprekścyą partim hoyne łzy 
a, |wylewśli, že ná czás Páná tráca, partim Záš 
+. [nieznośna radość wydawátá fię w Wiernych 


je |Poddanych, gdy widzieli, że Krol JMC. JAN 

bag 31111: y cáte Rycerftwo, z wielka ochota y nie- 

(y |ZWwWyczáynym animufzem fzli bronić Wiáry 
| Swiętey. 

AC ' Odprowadzálá Krolowa JMC. Krolá 


IC | JMCi áž do: Granicy Políkiey, á gdy fta- 
a. |nął w Tarnowfkich gorách w Tárnomon- 


E | cie, tám od wielu Hrábiow był witány. Ba- 
p. |ron de Tran, Imieniem całego Slafká, taką 
" | falutácyi fwoiey zaczął Orácya. Kenerabunda, 
m | Majeflatem Veftram accedit nofira Silefia Se. ktore- 
;po (mu à Majefate odpowiedźiał Podkánclerzy 


>, [Koronny: venit Auguftus nofter, ad anguftias Vien- 
va nenfes, venit, Patriam, Regnum; Reginam, Prolem Re- 
„A Q2 giam 


eliquit, Viennam Aufiriam, totum 
à indus utiffumo Turcarum jugo er piaia 

Tám przenocowáw izy, gdy fpiefznym 
Marfzem zbliżał ku granicom Cefarfkim ad 
Silefiam,gdźie fie Tekieli ia woylka fwe- 
go in perfona znaydował, śle wźiąwfzy wiádo- 
mość o zblizáigcym fie Krolu JMCI, dni iem y 
nocą z Morawy reiterował fięwgłąb Krole- 
ftwa Wegierfkiego. Pominąwfzy Krol JMC. 
Morá we. ftanąt w 8 ch Auftryśckich, 
tám w Ołomuńcu z wielkim Applauzem 
Graffow, Szláchty y oby wátelow, Solenni(fimé 
byf witány. Niebáwiac, udať fig záraz do 

osčiotá OO: Jezuitow, wktorym przy wiel- 
kim ołtarzu zaftał wyftawioną Tecze Nie- 
pico. ztałą milenca Ex 3tio Capite Libri 
Judicum. 

Clamaverunt ad Dominum, qui illis fafcitavit Sal- 
vatorei 2 á przy. tym Anagramma zwyćięftwo 
> z tych flow. JOANNES TERTIUS, 
POL NI ARUM. 

a Vienna ex malo reponitur. 


Tamże y Orścyśmi, odiednego z OO: 


Imperium 


Jezui: 
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Jezuitow oraz y z Studentami , czáfowi, bár- 
| dzo dobrze ákkomodowánemi, z wielkim 


żeńftwo , fine mora, daley ná cáłą noc rufzył + 
y lubo 4. X. Bifkup támeczny; humanijjimé ná 
' ráktáment pro 

(zem Krol JMC wymowił. 

Eadem die ftánat Hetman Polny w obožie 
Cefarfkim, zdźieśięć tyśięcy fwoiey dywi- 
zyi y oznśymił uftnie, že fię Krolá JMCi 
in dies (podźiewść potrzebá, ztąd niezmierną 
radość w obožie byłą, kiedy widźieli tik do- 
brze opatrzone W oyfko Polfkie, 4 zwłafzcza, 
że fłyfzeli iż Krol JMC: iefzcze z Hetmanem 
W.K. altero tanto y więcey, 4 Litwą tákže w 
dwoie tyle naftępuie,wielki tám był okrzyk; 
y zdźiał náich przyjazd bito; co zrozumia- 
wízy y či. ktorzy w oblezeniu Wideńfkim 
byli, tákže z wfzyftkich Dźiał, falve dawali, y 
tace przez całą noc pufzczáli, zwiáfzczá TO: 
zumiejąc, že fam Krol JMU:iuž z cálym woy- 
{kiem przy byf. WO łomuńcudowiedźiawizy 


Q3 


Gę K Krol 1 JMC: o wielkim Miáftá Wiedniá śći- 
śnieniu,y że Turcy die 22. Augufti Poft zaczęli 
ośmiodniowy do Męczennikow fwoich czter- 
dźieftu tyśięcy. ná tey woynie, ták w áttá. 
kowániu, iáko y ná rożnych podiazdách po- 
bitych, ktore Swięto miáto fię odprawić 30. 
Augufti, á po tym folennym Swięćie, general. 
nym fzturmem, Wiedeń AŻ wać mieli, 
Krol JMC: lubo go rożoi JchMC: áz do dnia 
drugiego przytrzymać čehicii i,tegoż záiaz dniá 
dwudźieftą choragwiámi w przod ku obozo- 
wi Cefarfkiemu z Ołomuńcś rufzył, aby nim, 
cály oboz Políki nádeydžie, mogł pierwey 
mieć confilium Bellicum , y tym lepiey áttákowác 
Nieprzyiacielá. Názaiutrz, to ieft 27. Augufti, 
zabiegał Krolowi JMCi droge Arcybifkup 
Gránu, Prymas Kroleftwá | Wegierikiego, 
profzac go ná pofilenie do fiebie, tám lubo 
Krol JMC: godźinę tylko iednę bawił, ku- 
ryerowie nowi przybiegli z liftámi od Cefa- 
rzą JMCi, y Xiążęćia Lotaryńfkiego , y nic- 
miefzkśiąc, rufzył w dźlfzą drogę, á žegwaf. 
towne pánowáty defzcze, pod Brynem obo- 
Zem 
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[zem ftánať, fam zás Krol JMC. konno udát 
[fie do Miáftá, gdźie mu zálechať drogę Kią- 
[že Lubomiríki ánimuiac Páná do konty- 
| nuacyi Márfzu, fiuč mora, že iednák odpocząć 
| trzebá było, Xigže wprzod poiechał, á Krol 
| JMC. o godźinie wtorey po pułnocy rufzył 
| cum tanta fefiinatione , Ze y o' przewodniku Zápo- 
| mniono, zśczym rowno ze dniem na- 9, 
| padł ná wiele drog. áze «qualiter toro- A 
| wáne były, wielka wątpliwość uroffa, 77^ 
ktorym fig udać gośćińcem , álisči niefpo- 
| džiánie nádlečiať wielki Orzeł, ktory nád ie- 
| dna droga, profto lečiať, nieboiac fie dy wizyi, 
á że interim o drodze deliberowáno, Orzeł tąż 
drogą názad fig udáigc , ku Woyfku, gdy bli- 
{ko Krolá był, znowu powoli nad ową dro- 
| ga pierwfzą lećiał, y niby fięcofaiąc, á zno- 
| wu drogę kontynuiąc, właśnie do tey á nie 
| infzey ánimuiac drogi, prowadźił cáte Woy- 
| fko zmilę, śż ku famemu Nikielburgowi; 
|gdźie dopiero w bok uderzywízy lotnym 
| pędem, z oczu zniknął. Niezmierna z tąd rá- 
| dość bytá całemu Woyfku, ktore ztey oká- 
| zyi 
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zvi dobra brało otuchę, ze fzcvesliwym ten 
Orzeł miał bydź powodem. Z Nikielburgu 
[ummo mane, rufzył Krol JMC. w dálfzg drogę 
przed wfchodem ffoňcá, á gdy iuż w márízu 
Krol JMC. był,przy famym w fchodZie ffoń- . 
cá, około godźiny fiodmey, Bogofobliwizym 
fpofobem poćiefzył W oyíko, kiedy fie poká- 
zál przy pogodnym bardzo dniu kometá, po» 
dobieńftwem Xiežycá przed Woyíkiem, przy 
pogodnym fłońcu z tyłu, Xiężycdo gory zá- |“ 
darł rogi, á od kázdego rogu, tęcza ku źiemi | innycl 
od Xiežycá odwrocona bytá. | kfze u 
Figuró tey Komety. | powa 
—— m | fkom 
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Stánať Krol w Stedeldorfie, y tám záie- |" 
cháli mu droge Xiažetá Elektorowie, y trzy= - 


mali 


| máli confilium Bellicum, uwažáiac Polfkie Woy? 
| fico, cum fummo gaudio, gdźie Krol Nomine Cefa- 
| rzą JMCi, y całego Woyfká był witany przez 
tychże Xiažat. 

TOM Hrábia Slafki Taff, pifať do Markiezá de 
rym | Gran że Krol Polfkinie tylko ieft ták miła,pię: 
ską, | kaa, wfpániala y wielkiego wzroftu Ofobá, 
naydźielnieyfza Kroleftwá fwego, o ktorym 
rzy | y ia moie ždanie przydáig, ze ledwie w cá- 
| łey Europie ten ieden znáduie fig, ktory nád 
emi | innych Krolow zgodnośći fwoiey, nay wię- 
| kfze u $viátá zá(Tuzyl fobie tytuły, śle ták 
i poważna ofoba, iáko Annibál Rzymíki, woy- 
i 
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| (ko ma dobre, w pięknym porządku, w áfly- 
| ftencyi wielkiey Políkich Pánow , z wielką 
| życzliwośćią y chečia, ochotnie fpiefzy Wie- 
| dniowi ná fukkurs. 

| Die 29. Augufli koło południa pokazał 
| fie Zamek Bruny z Miáftem, y záraz hu- 
cznie z wízyftkich Džiať Zamkowych, á po- 
| tym y mieyfkich in magno numero dawáno ognia, 
| ná przywitanie Krolá JMCi, ktory konno do 
Miáftá wiezdzal,gdzie w Bramie witał go 
Magi- 
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Magiftrat cály „yznowu z DZal bito, potym 
CO: Jezuici, cum nobili faventute, egoz witáli, 
tandem. proceffionaliter miedzy hukiem falve, żoł- 
nierítwá, Miefzczan, y okrzykiem cáłe- 
Kł 90 ludu wprowádzony doKosciolá OO: 
śm. Francifzkánow, ktory záczálow S. Fran- 
«e čifzká fundowány: in Annô 1200. icfb wy- 
murowány. a 
Die 30. Augufti fam Marfz kontynuowáno. 
21. ejusdem Xigzg Lotaryńfki przybył napo- 
witánie fię z Krolem JMCig, gdźie inni Xig- 
: žetá, Cfficyerowie woyfkowi przybyli, y zá- 
raz po przy witániu Krolá JMCi Confilium Bel. 
licum záczeto , iednák niebáwiac ná záiutrz , 
gdy fig ku Obozowi zbliżał, fam Cefarz 
$5: JMC. obviam mu konno jáchať is afsifientia 
Ke; liczney Panow komity wy: złączyły fię 
ab utrinj; Woyfká, medium tter Majeftatom zo- 
ftáwiw (zy. ná puftoráftá krokow od Cefarzą 
JMCi Krol JMC. z fiadł zkonia, co widząc 
Cefarz JMC. y fám piefzo ad amplexum fzedt.á 
gdy iuž ze trzy krokiod fibie byli, Krol JMC. 
naypierwey brať fig do przy vitániá, gdźić m4- 
4805 
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| tuos inter amplexus, w Záiemna konteftácya świád- 
| czyli fobie , iz preefentia Xigzat Elektorov: Ge- 
ol | nerałow Woyfk oboygá. Potym komple- 
ile | menčie, Cefarz JMC: profit Krolá JMCi z 
JO: | Krolewicem y Hetmány do fwego Námiotu 
ran. | tám rozbitego, gdźie bonorificentifimà przyięty 
wy | y przywitany był, od Kárdynalá Nuncyufzá 

| Apoftolfkiego, ktory mu przy konteftacyi áf- 
fcktu Nomine Beatifimi, dał benedykcya.Cefarz ' 
| zás JMC: Krolowi JMCi (záble dyámentámi 
Ki | fadzoną, wielkiego waloru dárowáwfzy,kro- 
vzá | łewicowi zá$, Ręką (woig, Mitre medii circuli 
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Be. | ná głowę włożywfzy, obadwá Majeftates zá- 
trz, | fiádty, przy okrągłymi ftole, ná konferencya, 


farz | po ktorey porwáwízy fic Krol JMC: Reke ná 
pierli przyłożył y śfekurował fię, že nie in- 


jentia | 

yfię | fzym końcem przyiachał, tylko is Nomine Do- 
170- | mini JESU CHRISTI raśćić fie Wiáry Swietey 
rzą | Kátolickiey. ná głownym Nieprzyiacielu Jey, 
dząc | y Zá pomocą Bożą zawftydźić Macho- 

edtá | metá! A odebráwfzy folenni ritu komendg moce. 
MC. | generalną wfzelkich náten czás Woyík 25: 


em | Chrześćiańfkich , przy wzáiemnym po- ^ 
| R2 zegna- 


Zeonániu > Krol według Zwyczálu fwego ; 
wśiadfzy nákoniá, porzučiť bufáwe, ktorą w 
lewey Ręce trzymał, á obrociwfzy fzybko 
koniá, prówą ręką tež bułśwę złapał in præ- 
fentia Cefarzá JMCi y wfzyftkich Xiažat.Gene- 
ralow, y infzych Officyerow, z Ich podźi- 
wieniem, dopiero fchyliwfzy ku Cefarzowi 
JMCi butáwe, ku famemu rufzył obozowi» 
gdźe iuż cały oboz, in armis oczekiwał Mo- 
nárchy y nowego kommendanta, á gdy fię 
Krol JMC zbliżył, Officyerowie fzpady, 
inni broń fwoię, pod nogi rzucáli na znak 
wrz fubmiffyi fwoiey. Niebáwigc Krol JMC, 
Zu e» infanti Confilium Bellicum złożył przez 
godźin 6. pod czás ktorego dáno znáč Kro- 
lowi JMCi, ze tegoż famego czáfu, Cefarfcy 
złapali fzpiegá Tureckiego, natione Greczyná, 

ktorego Wezer wielki umyślnie wyfłał 
dla tego. áby Krolá ná oczy widžiáf, ie- 
żeli fię a&u w obožie znáyduie , wprowádzo- 
no go zá rozkazem Krolewíkim do owego 
zoromádzenia , w ktorym gdy fig dobro- 
wolnie do wfzyftkiego przyznał, SA go 
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dárowal žyčiem, y záraz nazad go zlifto- 


| wną do Wezerá odefłał relácyg , iz nietylko 
| ieft w oboźie Cefaríkim, iáko Generalifimas.ále 
| zádwá dni w Wezerowfkim nocowść poltá 


| nowił Námiočie, co fięy fprawdźiło, á tym 
| czśfem gdy fig ármowáno potężnie w obožie, 


Rzemieśnikow , ćieślow, Chfopítwa z šie- 
kierámi, wozami, karami y innemi potrze- 
bámi zeromádzono, ták do budowánia mo- 
ftow ná Dunáiu.áko tež y do odwálenia drze- 
wa w láfach zárabánego, gdy iuż przez poftá- 
wione mofty znaczna część Woyfká bytá fie 
przeprawiła przez Dunay, y zawfze fie bez 
przeftánku przepráwiálo ; Die sta Septembris 
Hetman W.Kor. zfwoiądywizyą do obozu 
fzczęśliwie przybył, 4 zatym iuż 40000. ty- 
fięcy Polakow złączonych z Woyfkiem tak 
Cefarfkim, iáko y Auxiliarnym ráchowáno. 

Tu iterató Confilium Bellicum złożył Krol 
JMC. ultimató przed Bátálig > áze opodal ie- 
fzcze do Wiednia było, dźień y noc Máfze- 
rowść kazáno, y lubo bez odpoczynku w u- 
ftáwicznych trudach Woyfko zoftawśło, ża- 
R3 den 
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den iednák nigdy nie ufkarżał fię o to, ani 
wiele iuz drogi ufzli, śle wiele iefzcze 
uyść trzebá, uftáwicznie rozwazáli, z taką o- 
chota idac,nieiákoby do boiu.ále gdybynáBán 
kiet fpiefząc, ieden drugiego śnimował. I to 
džiwna że Woyfká Chrześćiańfkie złączone 
z tylu narodow difoloribus, nie tylko iezykámi, 
śle y ánimufzámi č diametro przećiwnemi,prze- 
ćięż tantá harmomá zwig(ku, miłośći, y zgody 
uięći, že iákoby uno in folo fati , uno fub climate e- 
ducati, á ledwie nie una de Matre nati byli, ie- 
dno mowili, y ledwie nie iedno myślili. Tan. 
dem po tylu fatygách, die ro. Septembris ftáneto, 
W/oyfko pod láfem Wiedeüfkim, názwánym 
Vienner Vald , gdźie záftáto ná Winnicách 
dwádžiesčiá tyšiecy Jánczárow broniących 
przyftępu do lasá. Lecž widząc całe Woy- 
{ko Chrzeščiaňikie nadchodzące, niebáwi3c, 
Z winnic uftapili przez lás ku fwemu obozo- 
wi, á Krol JMC: kázáwfzy woyfku odpocząć, 
y obozem ftanąć, dobrze furwáchty opátrzyť 
w koło, áby przynaymiey tá noc odpoczyn- 
kiem była. Názáiutrz fummo manè ná fze$C cze- 
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śći rozdžielono Woyfíko, fześćią drogami 


| przez ten las idące , á przed każdą częścią 


W/oyfkś fzło po tyśiąc z okładem chfopítwá 


[z fiekierśmi,ktorzyby drzewámi záwálone dro 


gi oczyśćili po ktorych piechotá záráz náfte- 


| powalá, á ná oftátek konne woyíko. Byfy te 


drogi ták przeftronne, że pięć wozow» Wy- 
godnie wedle fiebie zmieśćić fię mogło á 20. 
konnych mafzerowść ; trwał ten trudny dla 
zawalin Marfz przez cały dźień, y naftępuią- 
cą noc,áž nádedniem die 12. Septembris koło 
godźiny czwartey po pułnocy, z lasá wyfzli, 
gdźie ná gorze zwáney Káleberg, Jánczáro- 
wie bronili wyśćia z lásá, śle gdy Polacy zá- 
raz uderzyli ná nich, cofnęli fie z gory kuobo- 
zowi, odebráli tedy Polacy tę Gore, ná ktorey 
cyrkumferencya weyśćia yzniey zey$cia by- 
ła ná godźinę bárdzo ćiężka,  naybśrdźiey 
ku wierzchołkowi, gdźie głębokie párowy- 
y przepśśći, to Winnice, to wfchody kémien- 
ne, wielką zádawály trudność. Ale zsiad- 
fzy z koni, piefzo pod kommendą Xiążąt Lo- 
taryńfkiego, Wdldek4, Lubomirikiego, á Sa- 

xono- 


ná doł, ucieráli fie Zwáwie y mężnie z Jan- 
czarámi, ktorych zpedžili y nie mało ná plá- 
cu położyli, á w tym Woyfku Chrześćiań- 
fkiemu piefzemu y konnemu, do Tureckie- 
goW oyfká, wolny przyftęp uczynili. Zwierz- 
chofku tey gory, Wiedeň fie prezentowat y 
cále obleżenie Tureckie, gdźie Krol ftána- 
wfzy in perfona, dał znak Wiedniowi o fwey 
bytnośći, przez 3. rice wypufzczone , že mu 
* idźie ná odfiecz, co poftrzegfzy kommendant 
Wiedeńfki Generał Starenberg, zaraz w cyf- 
kumferencyi Miáftá z wfzyftkich Armat y 
Dzwonow co tylko bydź mogło, folennie 
Krolowi odezwał fię, á zás Krol wzáiemnie 
jteratô kilka rac wypuśćić kazał. Po tym iák 
nayprędzey rozbito Namiot, pod ktorym czy- 
taf Míza R.P. Aviáni S.J. Krolewfki fpowie- 
dnik, po Mízy świętey, fpoyrzáwfzy ná Ture- 
ckie Woyfko, doyrzeli, żeiedni do fzturmu 
biegli á inni ftáneli ná odpor W/oyfku Chrze- 
ščianfkiemu. Záczym krotkie Confilium Bel- 
licum uczyhiwízys zaraż W oyfko io A > 
| * Pola- 
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Polakow ná prawe fkrzydło Z Hetinány ct 


| dynowal, Xigžetá Báwáríki y Sáfki kom- 


menderowáli lewe fkrzydło, Xiaze zás Lo- 
taryńfki y Xiaže Waldek, fame Corpus prowá- 
dzili,fam Krol JMC.zlećiwfzy pártykularnym 
kommendy fkrzydeł, y Corpus, in Perfóna ná Ká- 


| ždym práwie mieyícu bitwy, bydź fie obie- 


cał, przy affyftencyi, Krolewica JMCI, Pod- 


| kánclerzego.Ká(zteláná Inflant(kiego, koniu- 


fzego koronnego; Podíkárbiego W. Koron: 
Xiedzá Avianiego Sec: JESU ktory go ná krok 
nieodftąpił. 

To mieyfce y metá ták wielu zgromá- 
dzonych Narodow,pokazałaW oyfku Chrze- 
śćiańfkiemu ná widok liczne bárdzo, y nie- 
przeyrzáne Woyíká Tureckie, tu ich nay- 
wyzízy Wodz, Krol Polfki dać rofkazał po- 
wtorny znak uwolnienia Wiedniowi, Miń- 
ito wzáiemnie przez Race dáfo znak bronie- 
nia fię, w ten czas Turcy nád Zwyczay bom- 

śrdowali minami, fzturm generálny przy- 
pufzczaigc do Miáftá. Corpus cátego Woyfka 
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éciámi,z Sáfami Z FrankámiSzwaycárámi,Po- 
lakámi,nie ktore mieyícá, ofobliwie te, ktore 
nieprzyiacielfkim fnadnym groźiło wpa- 
éčiem, irrupcyi pod ten czas ftrzegľá Políka 
Káwálerya. 

Krol Wáleczny, odważnego fercá Z 
Xiažety Elektorámi, widząc Z gory, gdźie 
ná ten czas odpráwiafa fig Mfza Swięta 
przez Xigdzá Avianiego Soc: JESU, Theologá 
Krolewfkiego, co Turcy zámyéláli, uczynił 
krotkie Confilium Bellicum , y zaraz uízykowáf 
Woyfká fam Krol JMC: y znak kazał dać do 
boiu, á wten czas powtarzał one flowá Da- 
widowe. Non nobis Domine, non nobis , fed. Nomini 
Tito da Gloriam. . Tegoż momentu rufzył prá- 
we fkrzydło Krolewfkie Z dwiemá Elektorá- 
mi, ktore zamykał Xiążę Waldek, Lotaryń- 


fki; y Lubomirfki Hetman; zlewego fkrzy- | 


dlá zinnemi Xiažetámi, byli tu wfzyfcy y ná 
fkinienie nápominálacego Kı olá patrzyli, y 
trzymali fig znakow» záchowáli przyftoynie 
w wielkim pofłufzeńftwie porządek, y co 
rozkazáno, z pilnośćią ffucháli y bez zamię- 


(zánia, między Gory; Wodz zá Wodzem > 
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Pułk zá pułkiem, Regimenty Máfzerováli 
|w oko Nieprzyiacielowi » niewątpił nikt, iż 
pa [ná táka Ludźi liczbę, (iáko iedna ochotna 
ika |potufzyła Dufzá ) z wielką odwagą poftępo- 
| wáli do Bátálii. 

A Z Wezyr poftrzegfzy Krolá JMCi męznie 


| Ge uwiiálacego, dátacy ráde biiącym fie, 
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| wízyftek impet ná Polakow. z 2£ial y re- 
| czney broni, fiłę y moc Janczárow obroćił. 
| 


Ale Krol JMC. nic ná to niedbálac, z taką mo- 
cą, y potęgą, w padł na Turkow, że ledwie 
dwśdźieśćia kopii cátych między Ufarzámi 
zoftálo, y či naybardžiey zlomáli Janczá- 
row,álubofig Turcý mežnie y upornie bro- 
nili, átoli im dłużey, tym dáley y coraz mię: 
dzy Namioty ich párowáli naši, zá przyktá: 
dem Krolá JMCi, ktory włafną fwoig ręką, 
trzy chorggwie Nieprzyiacielowi wydarł» 
wielu fwą włafną ręką pośćinał. Niemieckie 
Woyfká z Elektorámi,násláduiac Krolá JMCi 
odważnym fercem naftepowáli zá Ufarfkie- 
mi y Páncernemi choragwiámi , woienni 
Niemcy. ofobliwie Báwárczykowie, Sáxono- 
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wie, á zátemi zochotą y inni, á ná oftátek 
całe Corpus Woyfka Chrzeščiáňíkiego, ło- 
mało fię z Nieprzyiśćielem tak potężnie, że 
przez iedenaśćie godźin, wątpliwa trwálá Bá- 
talia krwáwa.áw tym Tátárow więkíza część 
do ućieczki tył podátá. Janczárow złomśno, 
ná placu położono czterdźieśći Tyśięcy,oko- 
py ich odebrano, á lubo pod Krolem JMCią 
konia zábito, ktory zápomniá wízy Majeftatu 
fwego, międzyy konnemi y piefzemi uwiiał 
fie Regimentamij ánimuiác Polakow Polfkim 
językiem, Niemcow Niemieckim, w tym mu 
dodano koniá, krorego dośiadfzy Krol JMC: 
nowym impetem fami» Perfona uderżył, ná 
Turki, fam wálecznie nacierśiąc, á woyíko 
Cefarfkie utwierdzáigc, ágdy ták odważnie 
mąż zá mężem, broń zśbronią łączyli; co 
Krolewfka admonicya utwierdzáfá zgodnie, 
y pofłufznie, w iednośći, znać zaraz było, 
że nieomylne naftąpić miśło tryumfalne tan- 
dem zwyćięftwo, fTawy Chrześćiańfkiey  w 
ten czás przed zachodem fłońca było zá- 
ćmienie, y krzyż Swięty znak zwyćięftwą 
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pokazał fig ná obłokach, nád Woyfkámi 
Chrzeščiaňfkiemi.á iáko twierdźiłojwielu,wi- 
| dźieli, že gołębica uftáwicznie nád Woyfká- 
mi Chrześćiańfkiemi wiefzálá fie, tuy ow- 
ęść | dźie latáigc, dopiero tym ochotniey y uśilniey 
no | Woyfká Chrześćiańfkie lomáty fig z Nie- 
ko. | przyiačielem Krzyžá Swiętego. Turcy gina- 
Ci} |cy. nie ity chány wrzaík, y hałas uczynili, 
atu | zámiefzánie y ftrách,a toli Wezer fercá fwo- 
iał [im dodawał, wofáiac y krzycząc uftáw icznie 
im |n4 fwoich Turkow , Ale te iego wołania gi- 
mu |hącym Turkom áni fit , śni fercá niedodá- 
iC: | £y;bo HanTátár (ki widząc oczywiftą z Chrze- 

i | ŚĆi lány przegrźną, períw śdował Wezerowi, 
íko láby bez odwłoki fálwowat fig, dáigc rácya, 
nie | żE niepodobna Krolowi ták wálecznemu Pá- 
co |nu, dać odpor, znam potęgę lego, wiem že 
nie, | niezwyćiężonego ánimuízu, miłość ma u 
lo, |fwoich, ktorzyby y żyćie woleli łożyć, niż 
tas. | Krol odftąpić, á otym naj bliżfzy Pokoio- 
„v | wy W'ezetíki. dobrowolnie fie do Polakow 
yá- |udaiący deskę t, ktory też Krolá JMCi do We- 
bá Kai aA lámiotu záprowádził, y Wezerá 
ka | $2 —, «2 dicem 


auiem NY 


pálcem Krolowi zkśzał, Wezer niechcąc ffu- 
chać Háná, żadnym fpofobem z táboru fwe- 
go uftąpić niechćiśł, krzyczał y hafálowat, 
áž też całe Woyfko Nieprzyiaćielikie z nie, 
ffychánym wrzafkiem, háťá, halá, krzy- 
czálo. Ná co Chrześćiąńitwo  niedbái3c, 
potężnie nácierálo, y coraz to bárdžiey, Aż 
krzyknie do Hana Wezer z pláczem , teraz 
bráčie rátuy, lecž iuż dármo było, bo Krol 
JMC. iuž blifko będąc, á wiedząc ze Wezer 
z fwego koniś zliadá, y po cos iefzcze do Na- 
miotu idźie, (co mu pokazáť ow rzeczony 
Pokoiowy: ) ikoczy całym impetem ku Na- 
miotowi, y koniá ftoiącego przed Namiotem 
* wźiąć kazał, iśkoż niepochybnie, fam We- 
zer doftałby fiębył w Ręce Polfkie, gdyby 
nie Han, widząc niebefpieczeňítwo: wcze- 
śnie był krzyknął ná Wezerá, że iuž koň 
wźięty,zśczym tylko w iedney fukni,bez wy- 
kręty Námiotu; dźiurą wyfkoczywizy, inne- 
go koniá dofiadł, y w učieczke udał fię, á zá 
tym całe Woyfko Tureckie. w rofypkę po” 
fzło. fkoczył troche w nosoń Krol JMC. zá 


"We: 


| Weze 


kolov 


| ynie 
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acla|, Wezerem, ktorego iuż potrzeći raz ow Po- 
ru vel“ > koiowy Krolowi ukazał , ale że Konie dźi- 
lował wnie (prácowáne były , gdy iuż 36. godźin 

| bez iedzy wytrwać muliáfy,á ták ciężkim 
Márízem y bitwą znędznione były, a do tego 
Wezer iuż opodal był, widząc dárer na fáty- 
gę, zpogoni powroćił. 


Portret Wezerá wielkiego. 
ER ren 


Dał tedy Pan zaftępow, PARE | JMC: 
JEZUS garítce woyfka fwego Chrześćiań- | cśłow 
(kiego, bo go tylko ośmdźieśiąt tyśięcy było, | yinśi | 
zwyćięftwo niefTycháne, nád Nieprzyiaćie- nogi € 

lem fwoim, ktorego fig natrzykroć fto tyšie- || nilo : 

cy ráchowáto, zbita z polá ottomaňíka hy- | König 

dra, durny kark fwoy pod Ghrzesciáňníki | nazi 

miecz poddść mufiáfá, fromotnie ufzedł we by 
Turczyn mpg > pierwey pole y oboz: ti | X. De 

i | à Swiet 

gurá | 
džie, 
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utrz 
vizyitkie V y całe woy ie, | 
y Polskie, przed: Namiotem. NZezerskim , al 
teraz Krolewskim ftanęły, do ktorych Krol. «| 
JMC: 
| 


ány | JMC:do bramy namiotu wyfzedł, Xiažetá | 
aú- | cátowáli Krolá JMCi w pierśi, Generałowie i 
jło, | yin$i káwálerowie, w ręce, Officyerowie za l 
čie: | nogi oblápiáli, konne y piefze Woyfkoczy- ji 
nito  applauzy, wolá3c zgodnie: O unfer | 
hy. | König, vivat unfer König, o Krolu náfz vivat 

iki | nafz Krolu. Po tey ceremonii gdy 1uz goto- 

edt | webyty rzeczy, ce inflazti wypráwiony JMC: 

t | X. Denhoff Opat Mogilfki pocztą do Oycá 
Swiętego z ChoragwigMáchometá,ktorey Fi- 

goń | gurá y charákterow tłumaczenie tu (ie kłá- 

Ko | dźie. 
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Pierwfzy wierfz Arabfkim chárákterem 
pilány de verbo ad verbum ták fie tłumśczy. 
Zyczemy tobie ffawnego zvwyčieltwá, 
žeby či Bog odpuščií grzechy ták przefzłe. 
iáko y przyízle, y niech wiele ná čie zupet- 
ną fáíke Machomet Amar, niech čie prowá- 
dži ná dobra drogg. 
Tož po Lačinie. 
Vidłori tibi plaudit Arabs,Deus omne remittat. 
Quod tulit, atd; feret, vita futura fcelus, 
Te fuper irriguis bona gratia defluat undis 
O Macbomet, Omar, Dux erit ille tuus. 
We Srzodku od ffowá do (Towá. 
Nie ieflpirfny Bog tylko Bog, à Máchomet Bofki 
Nie ieft inny Bog, tyiko ieden Bog, 4 Máchomet Bofki. 
Po Lácinie. 
Non alter Deus es, fuperi quàm Numen Olympi, 
Nom es quàm Machomč+, Magne Propheta Det, 
Ná fpodkuod słowa do slowá 
Po Polsku. 

Abubaffer y BOG niechči dopomaga 
fwoią W fzechmocnośćią, pomocą, bo on ieft, 
ktory w fercá fwoich wiernych, fpokoyny 
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wlał animufz, aby fig w nich pomnozytá 
Wiárá Omar, Omár z ich Wiśrą, bo wfzelkie 
W/oyfko Niebiefkie y Ziemfkie, fa Bofkiemi. 
Toż po Lácinie. 

Succurrat tibi preefto Tonans, Abubajferus alter, 

Qui fecura Gethe, corda dies(; facit. 
His crefcat longeeva fides, fuccejfibus Omar. 

Et fafces fubdat, terra polusque Deo. 

Chorągwi tey długość od Drzewcá do 
koficá ráchuiac, bylá 12. ftop, co czyni ná 6. 
łokći z okładem, wyfokość zás famey cho- 
rągwi byłą osm ftop, álbo cztery łokcie, y 
coś iefzcze, brzegi tey Chorągwi u gory, do- 
łu.yprzy drzewcu, były ná tle Zitlónym, 
ná ktorym wyfzyte były litery złote mifter- 
ną fztuką, między tym brzegiem było zno- 
wu obwodzenie czerwone, ná ktorym wy- 
fzyte były frebrne kwiśty, á fam frzodek był 
ná tle lito frebrnym, litery zśś [zczerozłote . 
nad drzewcem gałka duża, grubo pozłoco- 


na, uktorey fzyi były dwa kolká z fznura- 


mi iedwabnemi, złotem przerobionemi, dla 
defenfyi od wiátru, ieden zaś ztych fznu- 
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Krolá 
rggwi 
Accipe 
Qu. 
Difcan 
Qui 
Hunc i 
Ef 
Omar 1 
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vidoric 
inter e; 
ducantt 
non fib 
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ditatem 


row był w Bátálii uftrzelony. Przydánood 
Krolá JMCi y dedykacyą Rzymowi tey cho- 
rggwi,iáko náftepuie. 
Accipe Roma mei monumenta perennia Martis, 
Que rapuére, feris, arma Polona Gethis, 
Difcant Odryfia , que fregi cornua Lune, 
Quid nofiro Nofter pofsit im hofte Deus. 
Hunc preter, nulium reverebere Turca Tonantem, 
Efl etenim Macbomet, pulvis <$ umbra, tuus. 
Omar nulla fides, tantumý: affurget ad nae 
Imperium involvet quanta ruina tuum! 

Ták wypráwiony Pofeł do Rzymu, fpie- 
fzył iák nayprędzey do Oycá Swictego, u 
KI máiac de tę miał orácy3 
JMC: Denhoff. Opát Mogilfki. 

Ab Ra ies bec. confvetudo obtinuit , ut 
vi&oriofis fignis Triumpbatoribus aperiatur via, qua 
inter exultantis populi plaufus, ad Templum glorie per - 
ducantur. Quia vero JOANNES III. Poloniarum Rex, 
non fibi, fed toti Cbrifiianorum Populo, exoptatam Vi- 
ćłorue lauream ab immanifimo "Turcarum Tyranno 
obtinuit, pro [ua in Deum pietate, 6 pro fua. erga fan- 
Gitatem Vefiram & Sedem | Apoflolicam Reverentia, 
13 præ- 
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prefiantifinum Turcarum Vexillum, quod Vičžoriofa 
Dextera, ex mediis hoftium Caffris beroice eripuit fu- 
premum Ottomanice fortitudinis faftigrum , ad pedes | 
Sandlitatis vefire deponit, venit. quidem TOANNES, pris. 
vidit €5 vicit, venit, Patriam, Regnum, Reginam, Pro- 
lem: Regiam dereliquit, Viennam Auftriam , totumque Oyc 
Imperium, à prefentiffimo Turcarum jugo erepturus,ad dżiel 
nutum Santlitatis Vefiræ advolavit, quo fatto, inaudi- aj 
tam bactenüs erga fedem Apoftolicam €$ obedientiam © |prze 
reverentiam exhibuit. Imperterrito, quia. Martis ani: Wie 
mô denfifsimas Hoflium copias fpe&lavit. Quem nec 
campi capere poterant, ad internecionem delevit. Et 
quid ? 
Hec omnes veterum revocavit adorea lauros , 
Rex cun&as reddit palmas tibi Roma JOANNES. 
Veftra Sanćlitas previdit unicum hoc, tot mor- 
A tiferis cafibus opponendum fcutum, © Divino preecogno- 
vit Numine, pradeftinatum à Deo bunc efe Chriffiane 
| Religionis Protečtorem. Unde Vefira Sanctitas buic 
i gloriofifime Vitlorie, fits ad Deum fufpiriis , © mifsis 
ad caftra noftra pecuniis initia pofuit. Rex verð cum 
periculo Regii fanguinis, Poloná illam comparavit fra- 
meń, füfeipe ergo Antifies in Terris altifsime, eternum 


Apo; 


| 


| | 
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eternum 


Ap 


| Apofiolice Sedis ornamentum, quod vefira Sanctitas fuis 
$ (i. | in Celum fujpiriis , Serenifimus verð €5 Inviclifsimus 
| Rex, Dominus meus Clementifsimus, Vicloriosis evicit 


armis. ; 
Tegož dniá wyfyfánia tey choragwi do 
Oycá Swiętego 13. Septembris, w Džieň nie- 
dźielny, názaiutrz po Bátálii, Krol JMC. in 
afi[lentia Xiążąt, Elektorow. y liczney Pánow 
przednich komitywie, konno wiezdzał do 
Wiedniá, ná podzigkowánie Pánu Bogu zá 
W/iktoryą, rečta do Ko$ciotá S. Szczepáná, 
rzečiw ktoremu, obviam wyiechał Graff Sta- 
remberg kommendant Wiedeńfki , á zá 
nim część znaczna Prefidii, z niezmiernym 
tłumem Pofpolítwá,ktorzy wznofząc do Nie 
bá ręce á nifkò fig fchyláiac, iedni rece; negi, 
fzóty, inni slády cąłuiąc, iedni krzyczeli, vi- 
vat Salvator nofter, Rex Polonie, inn! vivat auxilium, 
y tym podobne rádo$ci pełne fTowá, witáiac 
wołśli; Krol zás JMC. niechętnie fTy (zac tá- 
kie okrzyki, profit aby utłumiono te wefá- 
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nia, śle to ledwie rzecz podobna byžá,gdyž 
t 


uftá gminu tego taić niemogły, czym ferce 
pełne 


nu 
i 
| 
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pełne było. 
fzedł, gdźie ftinąwfzy przed wielkim 


rzem, rofkazat, aby Te Deum laudamus 


wfzyftkich armat huczno bito, 
zaczęto lektę Mfzą de Sandifima 


Między takowym okrzykiem, 
ztrudnośćią Krol JMC: do Koéciolá przy- | 
| Wied 


Ołta- 
zaczę- 


to, ktore fkoro fig zaczęło, we wfzyftkie 
dzwony pocałym mieśćie dzwoniono, y Z 


potym 
Tri- 


sitate, przez całą Krol JMC, ná kobiercu 
krzyżem leżał, potym fpowiśdał fię y kom- 
muniko wat, ná oftátku iáko y ná początku 
Nabožeňftwá Te Deum laudamus $piewáno przy 
hucznym z Dźiał głośie, ludzie zás Zcafey 
Fortecy zgromadzeni, w kościele y przed 
kośćiołem po fkończonym Nabożeńftwie , 
wołali, vivat Rex Polone, vivat nofter Rex, vivat 
1 nofter Salvator, c. 5c. Po fkotczonym Nabo- | 
| żeńftwie Graff Staremberg kommendant, zá- | 
profit Krolá JMCi ná ránny obiad, gdžié ftá- 
n3wízy, pifał lifty, do rożnych Monśrchow» 
oznáymuigc o fławnym zwyćięftwie nád 
Tyránnem,po pofileniu fig;kuObozo wi zmie- 
l rzał,chcąc, nie báwiac gromić Nieprzyiaćielá, 
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owdž 
Turk 
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Imper. 
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mat, 
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pod ` 
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á lubo Cefarz JMC: goń 


€ 


ca pofłał, dáiac o fo- 
bie znać że zbliża fie, y tylkotrzy mile od 
Wiedniá obińdowść będźie, iednakKrol JMC 


do obozu wroćił fie. Luftrowáno tedy cá- 


ły Oboz, ráchowáno wfzyftkie ammunicye É 
K 2 


y wfzyftkie rzeczy pozoftále,á wtym tuy 


owdźie iefzcze wielu w lochach znaleźione + 


Turkow, ktorych w niewolą wZieto. 

W oboźie Tureckim ad minimum rácho- 
wáno fto tyśięcy famych wielkichNamiotow» 
gdźie Trupá Tureckiego ná placu ráchowá- 
no circiter pięćdźieśiąt tyfięcy , Chrześćiań- 
fkiego trupa fześć tyśięcy kilkáfet, Xigzetá 
Imperii wydźiwić fig nie mogli ták wielkiemu 
w oboźie Tureckim doftátkowi, licznych ár- 
mat, y ammunicyi Woiennych, z ktorych 
Krol JMC. Políki z Rzeczapofpolita.práwem 
y obietnicaCefaríka, medietatem miał mięć, śle 
fie to do tych czas niezyśćiło, Dodáie tu kom- 
putWoyfka Tureckiego-konnego y piefzego; 
pod Wiedniem, vigore taryffy Ználežioney w 
Namiocie Wezerfkim, z Tureckiego ná Pol- 
fki przełożony ięzyk. 
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i Mufztaffa Báfzá wielki Wezer, nádworne- 
go żołnierza 6000. Tenże Węzyr Jancza- 


row nadwornych. 6000. 

Tenze Regimentow konnych, 8000 
ə Kara Máchmet Báfzá Mezopotámii 6000 
3 Hegro Bafzá Bodyńfki, 6000 
4 Imbraim Báfzá zBudy - — - 5000 

Hafľan Báfzá Damáfzku [8600 
6: Hallan Báfza Temezwáru, 2000 
m” Mufztaffa Báfzá Siliftryi 1500 
9 Zejugi Achman Báfzá Amilii. 1000 
9 Kojogi Belgier Pegi Bafzá z Romelu 6000 
10 Pekier Báfzá Alepu 1000 
11 Ahmet Báfzá Anatolii 2000 
12 Harnos Bafzá Mentenzen 1500 
12 Hongmi Igri y Tekli Báfzowie 2600 
14. Ali Báfzowie Sebáfty Amzyry 2000 
1; Meres Epeku y Káramony Báfzowie 2500 
16 Hofaim Bafzá Polinu 1000 
17 Zryner Báfzá Adeny 1500 
19 Nikopolu Bafzá i 1200 
19 Hikty Bafzą ! 600 
20 Perce Bálzá 600 
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31 Serminu Báfzá 500 


22 Jurgii Báfzá z Erlau, 1000 
23 Imbraim Báfzá Wárdynu I500 
24. Achmet Bá(zá karółał, 1000 
25 Ofman Báfzá ogli Kitahiká 6600 


29 Molízaffa Janczárow Aga Jánczár 1200 
27 Ofmán Agá nád Száchámi 
28 Dygow ftarfzych nád žotnierzámi do 


Szturmu =- >- - 1000 
29 Bá(zow nád artylery4y ámunicyámi 5500 
30 Wyboru žotnierzá 13600 
31 Woluntaryufzow Ochotniká 20000 
32 Arabíkiego ochotniká 10000 
23 Han Tátárfki z (woią Dywizyą 60000 
24. Renegatow ochotniká 15000 
35 Michał Ataffy 4000 
6 Tekieli z fwemi Węgrami 15000 
37 Serwan Hofpodar W otofki 4000 
48 Woiewodá Multańfki 2000 

Lužnych rożnych ludźi do koni, Wo- 
ZOW , muŤow 2833 

In fuccurfum przyfzło Woyíka Ture- 
ckiego do obozu, 20000 


U2 Rázem 


Te RM im " -— 
eim C CS EFE L^ 


E 


ležiony komput polegtych ná plácu Tur- 
kow pod Wiedniem y w pogoni ognifte- 
go żołnierza, 50000 
Stráty Woyfká uciekáigcego Tureckiego do 


Węgier trupa náráchowáno = 20000. 
Czyni wfzyftiego razem zginionego. Woy: || 


fká,. “70000 
Liczbá zábránych ludźi w niewolą, Cefar- 
fkich od Turkow y Tátárow. 


Mężow Szláchetnych ftárych 1000. 
Biá!yglow roznego ftánu Um frory 
Pánien roznego ftánu. 14092 


Hrabiankow z Mátkami y Oycámi — “204. 
Dźieći Niemowlatek y rożnych ludži $6000 
W fzyftkich czyni 82511 
W Pańftwie Cefarfkim, fpalonych, fplandro- 

wánych Miaft, Wśi, Klafztorow; — 14133 
Kośćiołow,klafztorow znacznieyfzych 4325 

Konnotácya ammunicyi y ármát W oiennych, Ture- 
ckiey potegi, ktore ná zdobycz Chrześciańfiwu pofzty. 


Kártaunow całych metallowych 60 , 


Puf- 


Rázem Woyfká wfzyftkiego czyni 285631 ká 
W Káncellaryi zábráney Węgierfkiey, zná- | 


Grana 
Jancz 
Otow 


| Proch 


Kul p 
Wiel 
Kofo 
Mach 
Klám 
Ufnal 
Moft 
ZLeláz 
Łańci 


Siekit 


| Sálett 


Kul t 
Dreli 


| Pulkártaunow Metallowych 
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Rożnych innych Dźiał Metallowych 126 
Mozdźierzy wielkich Metallowych do 


bamb, 36 
Kul zeláznych do ármat ` 24000 
Bomb y kárkálovw: U.“ 4360 
Granatow + 24800 

| Janczarek, y broni ręczney 5540 
Ołowiu Cetnarow ~- a^ 1200 
Prochu Cetnarov » || (oe 6600 
Kul palących MAN 3200 
Wielkich y małych Ambuzow; 2000 
Kofow náfadzánych y Alábárdow 1220 
Machin wielkich do Min. 2000 
Klámrow želáznych 1000 
Ufnalow dopodkow cetnarowych 100 
Moftowych gwozdźi, cetnarow 60 
Zelázá Sztabowego, 2409 
Faňncúchow želáznych 1500 
Siekier ofadzonych 600 
Sáletry, páku żywice cetnarow 2400 
Kul mufzkietowych 700000 
Drelichu do Namiotow &c. cetnarow 70 
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Kotfow do Páku 1100 


Rydlow y motyk | 4600 
Bawełny cetnarow; 50 
Zelśznych gárncow 2000 
Miechow kowálíkich 200 
Ryzu Cetnarow 9000 
W'ozow amunicyami maloloka 8000 
Z min záfadzonych Wyięto prochu Ce- 
tnarow 9000 


W/orow włośianych:lkor, juchtow A 8500 
Inftrumentow  Rzemieśliniczych - 


żnych 15000 
Namiotow więkfzych žofnieríkich oprocz 
Báízowíkich y Weyzeríkich 100008 


W oppugnácyi Miáftá , dZiwna fie rzecz 
ftaľá, ze gdy z miáltá, fławny Indźinier 


Rympler kontramine przečiw Turkom ro-. 


bił, głęboko w źiemi ználazt fklepik muro- 
wany, pod fundámentámi muru, á wnim 
Trunne cynową, rozumiejąc że trupá zna- 
lazł znacznego , otworzy aż obaczy, že peł- 
na ftarą monetą frebrem, złotem, drogiemi 
kamieniami, 4 przy tym cynową tablicę, ná 
kto- 
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bawić 
| ftancy 
IKIM, 
| brze | 

fwoicł 
| łożył, 
| wał, : 
| gwie | 
| ve Pi 


ktorey ftáro$wieckim chátákterem, náftepu- 

jące pifmo po fáčinie wyrážone było. 
Gaudebis, 

Si znveneris, videbis, tacebis, 


2000 - fed. a . 
8009 Orabis , pugnabis , eedificabis. 
non bodie , 

9000 nec cras, 

0600 fed quia. 


( Univerfus equus Turris erečta t$ armata ) 
( diverfa ordinata arma) 
Roland. Hunn. Mog. pofuit. 


A J4ko fię-rzekło Krol JMC: niechcąc 
ez | báwić, do obozu z Wiednia poiachał y w 
ner | ftancyi fwoiey, toieft w Namiočie Wezyr- 
qo. | (sim, ktory w fwoiey cyrkumferencyi do- 
ro. | brze był ták obfzerny , iák Wárfzáwá w 
"e fwoich murách, tám mowie rezydencya zá- 


| łożył, Woyfkodo dźlfzey pogoni ordyno- 
wał. ś w tym wracaiące fię Polikie chorą- 
gwie lekkie z pogoni przywitał, ktore no- 
we Piauzy do wczoráyízych przydali, to 

ieft 


zna” 
pet- 
emi 
, MA 
çto: 


jiet, že oím tyšiecy Turkow zátkoczyli, 
ktorzy fie dálízey pogoni niefpodZiewáiac , 
poczęli fig roftafzowáč, ktorych prędko tym 
fpofobem rozpłofzyli, ś nie mało trupem 
położyli, že zás gľeboká iuż noc byłą, mu- 
fieli defiflere od dalfzey pogoni. Nowá rá- 
dość wobožie, á zwłafzcza że wielką moc 
wiwendy, y bogate łupy wielbłądow y mu- 
low 4ádowánych przypedžili, co wielką 
trwogę w mieśćie uczyniło, bo fie zdało že 
W/oyfko wielkie ku obozowi zmierzáto. Pi- 
fat zátym Krol JMC: do Krolowey , oznay- 
muiąc o tey W iktoryt. LA 


Kopia Liftu Krolá JMC a o Kro- 
lowey Jey MGi. 


Bos y Pan náfzná wieki Błogofławiony. 
dal zwycicftwo y ffawe Narodowi ná- 
fzemu Polfkiemu, o iákiey wieki pierwfze 
nieffyfzály. Džiátá, Oboz wfzyftek z wiel- 
kiemi doítátkámi w rece náfze doftał fic. 
Nieprzyiaćiel zoftáwízy trupem Aprofze . 
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| Pola, y Oboz, w konfuzyi Z refzta W'oyfka 
ućiekł, wielbłądy, muty. konie, woły, Ba- 
gáže , barany, Ktore tu znayduią fie dopiero 
pem | dźiś woyfká brać poczynśią, przy ktorych 
mu. | Turkow trzodámi pędzą.  Drudzy zás, ofo- 
í ró. | bliwie Renegatowie na dźielnych koniach, 
moc | y pięknie ubrani od nich ućiekńią do nas, 
mu- | przez co rzecz fig tu niepodobna f[táfá , že 
elką | dźiś iuż między pofpolitwem w mieśćie y 
łoże | unas była trwogą rozumieiąc , że Nieprzy- 
.Pi. | iaćiel názad fie powraca Prochow famych 
nay: | yamunicyi porzućił Turczyn więcey niž 
| f ná kilka millionom.  Widźiałem przefzłey 
| nocy rzecz tę, ktorą fobie widźieć pragną- 
| łem, kánália náízá w kilku mieyfcach zápa- 


(70- 

lifá prochy,ktore cále iákoby fądny džieň re- 
prezentowały, bez naymnieyfzey fzkodyták 
iony, | w ludžiách,iako y famego Wiednia, ze drze- 
i ná- | niem wielkim źiemi, pokazáto fig na Niebie, 
wíze | iako fie obłoki rodzą, ale pożal fig Boże ták 
vie | wielkiey fzkody. Wezyr uciekt od wfzyft- 
4 fe | kiego, ledwie náiednym koniu y w iedney 
ofze | fukni, iam zoftał fukceflorem iego, po wie- 
Pola; Ww kízey 


że będąc w famym obožie, Z pierwíza 1:33 
m licyg,tuż zá Wezerem fpiefząc, cafu przy 
begt jeden z iego p^oiowych y pokazał 
Namioty Wezyrfkię, ték obfzerne iśk cała 
Warfzáwá, tám zá&siem wfzyftkie znaki 
W/ezyrfkie, ktore nád nim nofzą, Chorąg'ew 


Máchometá, ktorą mu dał Cefarz na woynę, | 


tę dniá dźifieyfzego pofyłam do Rzymu Oy- 
cu Swiętemu przez JMCi: X, Denhoffá Opátá 
Mogilíkiego. Namioty: Wezyríkie doftáty 
mi (ie, y tyšiacámi gálánteryi drogich. lubo 
fie iefzcze filá rzeczy nie widźiało. Niemafz 
komparácyi do Chočimfkiey, faydakow z 
kleynotámi, y fzabel (zczerozfotych niemá- 
lo;íamego złota dwádžiesčiá fepetow, prócz 
frebrney monety. Mam y koni Wezyríkie- 
go z bogatym fiądzeniem, y famego mocno 
doganiáno, śle fig ná rączym koniu falwo- 
wał, Kicháiá iego, álbo pierwizego po nim 
zabito, y wielu Tureckich Panow. Po obo- 
źie Woyfká náfze niemało fzábel, nieun. 

OW 


+ 


kfzey częśći, wfzyftkie mi fig po nim doftá- | 
ły Infgnia, y fplendory , á to ty marefa kite my: | 
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kow, y innych fpfendorow nábráli, noc ná 
ck przefzkodźiła, uchodzący okrutnie 
bronią, famych Janczárow w famych A- 
profzach wyčieto czterdźieśći Tyfięcy,w kto- 
rych taka była Matdość, że kiedy fig iedni 
známi bili w polu, drudzy fzturmowáli do 
Miáftá, iákoz mieli czym począć. Ia famych 
Turkow do boiu, oprocz Tátárow rachuię 
naymniey trzykroć fto tyfięcy, á drudzy rá- 
chuią famych Namiotow trzykroć fto tyfię- 
cy, y biorą nayshniey proporcyą 3. Albo 4. 
Turkow dóiednego Namiotu, coby wyno- 
filo nieffychána liczbę, la tylko iednák rá: 
chuie Namiotow ftotyfigcy. Juz dwie nocy 
y džieň rozbieráig Oboz áz miáftá kto chce, 
to rozbierá.  Pofpolftwá do rozrzucánia A- 
profzow zázywáia,. śle rozumiem że będą 
mieli tydźień co do roboty z Namiotámi y A- 
profzámi. Ludźi niewinnych Auftryáckich, 
ofobliwie białygłow fifá w ućieczce porzu- 
cili, wielu pobili, ktorych pobitych wielu 
wfzędźie, y ránionych bardzo, pełno. Wi- 
dźiałem wczoráy chłopczykś pięknego we- 
W 2 trzech 


o La 


przecigl. Aley to trefna, miał Wezyr ftru- 
fiá żywego, ktorego žeby fie był . niedoftał 
do rak nalzych „$čiač kazał. Co zaś zá de- 
licye miaf przy fwoim Namiočie , nie wy- 
mowna ogrod, łaźnie; fontanny, kroliki, ko- 
ty, Papugi, ktore papugi że lećieć umiały, 
fak náízych ufzły. Dźiś byłem w mieście, 
ktoreby było niemogło nad pięć dni wy- 
trzymać obleżęnia, oko ludzkie takich rze- 
czy niewidžiáfo, co tám miny porobiły z 
Belluardow wielkich podmurowánych y wy- 
fokich, ták ie poruinowáli, ze wiecey wy- 
trzymáé niemogły. Pałac Cefarfki od kul, 
bombow, granatow, Zeplowány. 

W/oyfko wfzytkie przyznawśło po P. Bogus 
nam tę wygraną batślią.Nim nieprzyiaciel po- 
czął uchodźić y dał fię przełomać, przyfzło 
mnie fię z Wezyrem mocno łamać, Ktory 
wvfzyftkie Woyfko ná moie prawe fkrzydło 
zemknaf, ták że iuz Corpus, y lewe fkrzydto 
nie miało co czynić, y dlatego fię pofiłki 
Niemieckie do mnie obracáty, przybiegli ná 


trzech lećićch, ktoremu ktośy gębęy głowę 
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fukkurs Xiažetá do mnie, iáko to Elektor Bá- 
wáríki, Safki, Waldek y inni, śćifkáiąc mnie 
y cátuiac po Bátáli Generałowie Ręce, Offi- 
cyerowie nogi, dopiero wízyftkie Regimen- 
ty, káwelerye, lnfanterye wołśiąc: ách 
Unzer Brawer König &c. ffuchali mnie ták, 
iák nafi nigdy nie mogą. Był ráno Xiążę Lo- 
áryň(kie u mnie, bo fię wczorá Z nim wi- 
dźieć nie przyfzło, dla odległośći lewego 
fkrzydiá, ktoremu przydałem  Marízatká 
Koronnego zdźiefiąćiu Chorogwi Políkich 
Ufarfkich y Pancernych, toż KomendantWie 
deňíki, Graff Staremberg, wfzyftko to mnie 
cátowáto,(wym falvatorem zwáto, byłem dźiś 
we dwu kośćiołach , tám lud ręce, nogi cá- 
fowáli, drudzy zaś fukien fie dotykśiąc, wo- 
łóli, niech te ręce ták waleczne cáfuiemy, 
rofkazatem Kommendántowi y Officyerom 
Cefaríkim, áby ludowi krzyczeć zákazáli, 
iednák nic niepomogto, wofáli, vivar Rex fal- 
vator nofiert$c. Potym iadłem obiad úkor: 
mendántá Generała Stárem bergá, wyiacha- 
łem z miáftá do Obozu, á pofpolftwo -ttur 

V 3 mem 


mem rece do gory wznofząc, odprowádza- 


ło mię áž zá bramę, Xigžetá zás domnie ia- — | mie 


| Han, 


cháli. Cefarz JMC: o fobie dał znać, ze ieít | 

nie daleko, lecž ia fpiefzę konáé Nieprzyia- fami 

čielá. á zá tym mi nieprzyidźie widźieć fig vom 

z Cefarzem JMCia. Ktorzy zaś z Pánow Pol- b 
my, 


fkich pogińgli w tey potrzebie, tu dla żało- m) 
śći Fámilii ich nie kładę. Zwoyfká Cefar- | ieize 
{kiego zabity wielki y odważny káwáler Xi3- "m 
żę de Kroy á Brátiego poftrzelony; y kilká- tnich 
naśćie innych znacznych káwálerow pole- | na kc 
gło. Pater Aviam, S.J. Ktory fig mnie nie mogł | Nep 
nácátowáé, powiada, ze widZial gotebice | warl 
białą, latńiącą pod czás Bátálii nád Woyíká- mną, 
mi nafzemi Chrześćiáńíkiemi,co y zfamego | TOi 
Wiedniá ludźie konfirmowáli. My dźiś zá tež k 
Nieprzyiacielem rufzamy fig do Węgier, E- [c 
lektorowie JchMC. odftąpić mię niechcą. mura 
Totákie nád námi Pan BOG błogofławień- |. "Ye! 


ftwo fwoie pokazał, za co mu.zawfze nie- | także 
chay będźie cześć y chwała wiekuifta. | nalz | 
| Kiedy iuz widźiał Wezyr, że wytrzy- ipod? 
1 máč niemogł,záwołał Synow do fiebie, pła- pil, z 


kał 


kał iśko dźiećię, potym rzekł do Hanś, Ty 
mnie ratuy, ieżeli możefz, odpowiedźiał 
Han,! My znamy Krola, niedamy mu rády, 
fami o fobie myśleć mufiemy, abyśmy fie lal: 
wowść mogli. MATT VY 

Upaty ffoneczne ták wielkie miewa- 
my, że prawie tylko zyiemy pićiem. leraz 
iefzcze ználežiona wielka moc prochow. Eo 
momento dáia znać, że kilkanaście Dźiał oftá- 
tnich porzućił w polu. Już tedy wśiadamy 
na koń, fpiefząc ku Węgierikiey ftronie zá 
Nieprzyiacielem. Elektorowie fafki, y Bá- 
wáríki dali mi ffowo, y ná kráy $wiátá iść ze 
mną, y mufiemy iść dwie mile fpiefzno, dla 
frogich fetorow,. od gęftych trupow , iáko 
też koni, mułow y wielbłądow. 

Do Krolá Francufkiego pilałem, oznay- 
mując mu iáko Chrifłianifumo o tey potrzebie 
wygraney, y wybáwieniu Chrześćiańftwa, 
także y do Krola Hifzpańfkiego. ` lákoSyn 
nafz fercá nieuftráfzonego, y fantázyi nád 
-fpodźiewśnie dobrey , nigdy mię nieodftą- 
pił, zdrow w takich pracách y fatygách y co 

moment 


fkim (ktory uftáwicznie unas bywá y wczo- 
ra ze mną ukommendántá był náobiedžie) 
iáko Brat z Bratem zdobyczą fwoią z nim fis 
džieli. Oftátnie Xiążę Halfekálffelskie ( kto- 
rego tylko w Bátálii niedoftawało ) iuż tež 
przybył. Syn nafz Alexander ma fię z czego 
ćiefzyć, y Panu Bogu džiekowáč, bo lego 
Ufarfka chorągiew złamała Wezyrś, w pier- 
wfzym ogniu była y fławę naywiękfzą 
odniofTá. 

Monfieur lecomte Maligni zdrow, nie 
odftąpił mnie, Elektorowi Bawarfkiemu dá- 
rowałem trzy konie moie, y chorągiew Bafzy 
Egipíkiego , y fze$ó dźiał bardzo pięknych, 
dam mu iefzcze piękne kleynoty. żeby po- 
flał, zdobyczy fwoiey Madam Delfinie fio- 
ftrze., áfynowi Krolá Francufkiego Chorą- 
gwi Nieprzyiačielíkich naznofzono gwałt, y 
Boúczukow &c. Owo Zgofá zginął Nieprzy- 
iaćiel ze wfzyftkim, y tylko z refztą Woy- 
fká ucieka. Niechayze fie wfzyfcy w Polfzcze 
Ciefza.á podźiękuią ze Pogáüftwu niepozwo- 


moment grzecznieyízy. Z Elektorem Bíwár- 
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| Ziemi 


lił nas pytać : gdžie ieft wáfz Bog: Już przy 
dokończeniu liftu, przybiega Z moich pod- 
iazdow Towśrzyfz, denuntiando, že nafi w po- 
goni osm Tyśięcy Turkow ná plácu poło- 
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JOANNES II. REX 


Datum w Namiocie Wielkiego Wezyrá z Obozu pod 
Wiedniem 13. Septembris. 1683. 


Jeden zás z przytomnych Xiažat, iáko 


patet z drukowánego liftu w Niemieckim ię- 
zyku, pifząc do fwoich , wfpomina ten lift 
y przydáie náftepuigce zdanie. 

Opifał Krol JMC: Bótślią tę, ále Regia 
modeftia zákrylá wielkie dźieła fwoie, nie- 
wfpominam innych, tylko że przez cáłą Bá- 
talią nie zfiádáiac z koniá, nie tylko Wodzem 
był Woyfku nafzemu, śle Xigžečiem, zot- 
nierzem prawie proftym, y ná nayniebezpie- 
cznieyfzych znaydował fię mieyfcách fam 
nacierał, ták po długiey utarczce,piafzczyftą 
źiemię zá materac, Niebo miał zá kołdrę. 

X Graff 


Graff zás Taff pifzac do Márk wifa 
Grana o Krola JMCi: to pifze de data 12. Septem- 
bris o putnocy: Pifałem przed tym vefire Ex- 
cellentie, że JMC: Krol Polfki, nayokazalíza 
z cátey Polfki ieft ofobá, teraz fie popráwu- 
ję, mowiąc: że mało Monárchow ná Świe- 
Cie, ktorzyby ná taką fławę y Imię dobre zá- 
robili. Particularitates opufzczam, bo wiemże 
JMC. Pan Kápitan Prendhorn Vefire Excellen- 
tie ie opifuie. 

Inny zás Niemiec dáie Polakom tę po- 
chwałę; pifząc do fwego korrefpondenta: 
wymowič nie mogę iák odważnie fig Pola- 
cy z Nieprzyiaćielem bili, iák natarczywie 
nóftąpili. Jeżeli fig godźi komparścyą czy- 
nić mowię, że fię bili iik Lámparči z ly- 
gryfami. 

Oyciec zás Swięty w Rzymie odebrawfzy 
>ma O&obris Chorągiew od JMCi. X. Den- 
hoffa,Opátá Mogilfkiego odpifuiąc Krolowi 
JMCi. takowy dał tytuł. Serenifsimo JOANNI 
II. Regi Poloniarum, Protečtori Fidei Chriftiane Filio 
nofiro c. Tamże Pánegiryk dáno,náltepulacy. 
PANE- 
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PANEGYRICUS 


JOANNI IIE Polonie Regi Invičí: fimo, ob Viennam 
ab obfidione Turcarum Liberatam, Panegyricus Ro- 
me habitus, ab Antonio Malegonellio, nunc de Ama- 
doris in edibus Eminentifim. Principis CAROLI, 
Cardinalis, Barberini, Regni Polonie apud Sanctam 
Sedem Protećłoris, Florentie. 


Sereniffimo Principi 
Francifco Marie Mediceo , Antonius Amadorus , olim 
de Malegonellis. 

[raris Sereniffime Princeps: me nullius 
note hominem, curas Tuas, & altii- 
marum rerum ftudia, interpellare: quid fi vi- 
deris has, quas offero, Invićtiffimi Regis Po- 
loniz laudes, tam male comptas, & rudi îy- 
lô fignatás? diu fateor, & ipfe dubius pepen- 
di, an accederem? Animum dabat magnitu- 
do argumenti, inquo locum ingenii ocenpats 
X2 ipía 
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ipfa materies; fed meam omnem verecundi- 
am, grata mens vicit. Iniqué nimis agerem , 
nifi tibi hâc unà, quà poffum , vià, innumera 
ergá me, Patrui Tui Cardinalis Leopoldi be- 
ncficía teftarer, cujus Celeftis anima, quàm 
diu in Terra fuit, me ad Principem hanc mun- 
di Urbem «mandatum: Regiá aluit munificen- 
tia, & amore plus, quàm paternó. . Utinam 
fpes fapientiffimi Principis de ftudiis meis non 
eluferim. Quid Tui meiý: doloris vulnera 
refcindo ? Hac veluti, ut audacie caufam, 
agerem, & ut (cires, hoc gualecuný, tenuita- 
tis mee fpecimen, hereditario quodam Jure ; 
Tuum fuiffe, antequàm traderem. 
Panegyricus Antonii de Amadoris Malegonellis. 
Bellum evafimus Princeps Eminen- 
tiffime.quó. irá , numeró , immanitate hofti- 
um atrocius? nec noftra unquam vidit, nec 
p. trum fuperior etas expavit. Et fané non 
magis alias in ambiguo Fortuna  Virtu- 
tisá; ftetére Vires, cüm in contraria laboran- 
tibus fub una denuo Viennenfium Arce, to- 
tiüs humani generis libertas aut fervitium a- 
itaretur. Duo 
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Duo nempe validiffima Orbis Terrarum 
Imperia, ferró nuper, odiisque exitialibus in 
mutuam adeó perniciem exarsćre, ut fi 
rerum momenta expendantur , propior pe- 
riculo fuerit pars illa, que vicit, & veluti feva 
triftiffime captivitatis caligine demerfis, ever- 
fo ftatim carcere, inopina falus effulferit. 
Vindices libertatis noftre ruinas,refpe ctamus 
attoniti, & fuftentante catenas animó fecuri- 
tati noftre vix credimus. Haeret adhuc men- 
ti, funefta facies publici metús & per anxias 
noctes, ditosą; fomnós, mifere perfnafionis 
ertore torquemur. 

Obfervatur animó Auftriaca Urbium Re- 
gina, innumeris circuravallata undique & im. 
petita Gentibüs, quas oriens Barbarus,non tam 
exuftá fideribús plaga, aut ab ultima folis a- 
verfi luce, fed ab ipfo rerum nature defectu, 
| in excidium Europe armavit. Nungudm fub 
| una Ditione, aura fub una, tot populi čz tam 

diffimiles habitu, lingua, moribüs, convenére, 
| immanitate truces, afpeétu terribiles, & qui- 
| bus preter hominem , nihil moris humani, 
X3 Bar- 


Barbaros crederes. Hinc feralis tubarum. 

clangor, ftrepentia aćra, caftrorum fremi- 

tus, morientium voces, inde fuburbia diru- 

ta, incenfz ville, temerata Templa, & quà vi- 

fus agi poteft, cunćta furiali igne relucentia; 

^  fAdde catenata Civium agmina , fedatas ludi- 

W brio mortes, raptas ad ftuprum Virgines, ere- 

I ptos Parentum finu pueros, adultos con- 

`| tra Patriam viribüs & ferró non fuo, rever- 
fu ros./. A pum) waż Nauris; wl qe 

 imbrtüm tém pefťates, principalium Aftrorum 

k inita Societate Vires, & ad mutanda fata, Re- 

NM gnorum, crinite fiderum flamma. 

aa Adeô vivax eft calamitatum memoria, 

, Rex Invi&iffime,utin hac beatiffimorum tem- 

. YXporum luce. Ted; coram, audemus ea ma- 

la repetere, que Tu Celefti pietate & Divi- 

(na propemodum virtute depuliíti. Sed nil 

| tibi accomodatius ad gloriam, quàm triftium 

‘commemoratione, Tua in nos merita recen- 

fere, quibus intantüm humanam fupra for- 

tem emines, ut parüm grati videremur, fi nos 
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rum | cladium noftrarum peniteret. Angufté ni- 
emi. | mis potentiam Tuam metitur, qui non & im- 
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diru. | poffibilia de Te credit. Tunc liberi, tunc falvi 
à vi. | fuimus, cùm primum ruenti Imperio , fæde- Lig 
ntia; | ratam vićtoriis manum devovifti. Tam ve- 
ludi. | lox eft pietas Tua, Rex Invi&iffime, ut. quo- 
(ete. | cung; exorta Bella convertis» ludó quodam 
con. | utaris, & futuri laboris tyrocinio, non ocyus 
ever. | fylvas, montes; venatu luftraveris , Arctoa 
„ | flumina, furiasý: torrentum, natatu transege- 
iof | ris- Quod nuper adeo comprobaíti, eum ve- 
ymm | lociffimi fideris more, longinqua itinerum e- 
„Re. | Menfus, laboranti Auftrie ftatim occutreres; 


| ut Celefti quodam inítinétu , properantia 
oria, | Chriftianorum Vota prevenifles.. / 41 |t A 
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| tem- j Parum fuerat Magnanimitati Vu pro- 
4 ma: | miffi fidem implevifle, nifi & fuperáffés , nam 


Divi- | altiffime Indolis Filium , & quem virtutibus 
| Tuis parem habes, velut Te alterum, Tibi jun- 
| xifti, ut Barbariem innumeram , & quantum 
fceleris longa. molitione. Faderata rebellio 
congefľerat, gemino terrore Majeftatis, eyer- 
teres, = 
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Super- 


Superbiebat famulofa & vana Gentilitas, 
quód in Latiali quondam Bello, duo in equis, 
Divina fpecie milites, Romana in parte fte- 
tiffent, eosý: velut in pretium Victoria, Aris 
& pulvinaribus confecravit. Non hicmora- 
bimur vetuftatis memorias; Antiquis nova 
praferemus, Anne Invićtiflime Princeps, Vos, 
mifa Divinitàs Numina, piaculo Religionis, 
crediderim, cùm id & miraculo Vićtorie com 
probetis, & Caefarisin Deum merita teftan- 
tur Ouôd fi Rex Augufte,prifcis illis fuper- 
ftitionum feculis vixiffes, neq; Te fecuritati 
noftre, fuprema mens refervaflet, o! qua 
Religione vivum adhuc, quantaque votorum 
nuncupatione coluifset antiquitas? Tu De: 
lubra Herculis, Martis ædes, mutato Nomine 
implevifses ; Capitolii Templa, non ipío Jove 
minor intráffes omnium deniý: Gentilium, 
Deorum invidia, generi humano confuluifses, 
fed quid ego, incautus, modeftiffimi Princi- 
pis auribus Divina ingero, qui & humana de- 
precatur? Qua Civium ftudia, quàm longa 
Senatüs cum verecundia Tua — x 
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Infigne Regium affumeres? quàm tarde vi- 
&us, Provinciarum lacrymis paruifti: ma: 
gnum quidem hoc, fed cum aliis commune 


Principibus, illud eft peculiare Tibi, ac Tu- 


um, quod fuperioribus feculis gloriam ade- 
mit, & magnitudine fua , fidem pofteritatis 
impzdiet.credentne futuri extitiffe Principem? 
qui pofthabitis Regni curis, reclamantibüs Po- 
pulis, renuente Pignorum charitate, refpexe- 
rit ad extera, & labentis Auftrie periculo, for- 
tunas, vitam, liberos objeétaverit? Non vi- 
deo quid pulchrius in terris fuerit, magisi; 
Celeitiim oculis dignum, cum Tu difficilli- 
mæ expeditionis aufpicia fumpturus, ante 
Aram Dei, interd, circumftantium lacrymas, 
pofiti Corona, versôý, in loricam paluda- 
mentó , Chrifti militem indueres: Nemo 
Diadema tam gloriose, cùm accepit, quàm Tu 
cum deponis, meruifti. Et miratur nemo; 
Dei manum his vittutibús provocatam trium- 
phales tot Laureas, Regio capiti adjecifie ; 
quibus liquet, Bellorum fortunas, non tam 
affeclas Potentia, quam adminiftras effe Pie- 
tatis. Y Meru- 
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Meruerat San&iffima Virtus Cefaris, ut 
ad prefidium cadentis Imperii, armate rue- 
rent hyemes, pugnarent ftipendiaria fidera, 
ftaret Bellator Dies, fed vifum eft Deo, Rex 
Invićtiffime , Pietatem Tuam; tanta Bellorum 
laude penfare, ut omnem Divinitatis oftenta- 
tionem, Te pugnante, fupprefferit, ne hber- 
tatem Europe, incolumitatem Religionis, ulli 
magis, quàm Tibi deberemus, & Gloriam fer- 
vati Ceefaris; ne ipfum pené Caelum ambiret. 
Quare, non finé impulsu quodam Nu: 
minis, contigiffe reor, quód invićtarum Gen- 
tium altrix Germania, peregrina externad; 
Regum Auxilia precibüs exciverit, cò potiffi- 
mum tempore, quo fi unquam alias, tunc fa- 
né fortiffimorum Ducum Gloria č numeró 
effioruit, inter quos, grande illud Viennenfi- 
bus Prefidium, fortuna famaý: omnium ocu- 
lis Erneftum expofuit, qui Auftriaci Imperii; 
rerum; caput, Urbem tanta virtute defen- 
dit, ut abefle Caefarem,nec fenferint Cives,nec 
hoftes crediderint. 
Acum erat de validiílima. Urbe, & Chri- 
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| firmiffimis menibús, & feroci propugnetur 


ftiane Libertatis Arce forti quamvis milite, 


| Danubió, præfenti tamen videbatur Fortuna 


ceffura, nifi parem periculo Virum, mens pro- 
vida Caefaris oppofuiflet. 
Nunquam majoribüs Copiis, & obftina- 


| tó magis odió peracta gentium excidia; nam 
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Toca age 


Barbari, Viennenfium Urbem, tam repentino 
incurfu frequentibus przfidiis circum(ederant, 
ut fublatis commerciis; ademptó effugio, fini- 
time etiam Regiones, & flumina clauderen- 
tur. Juvabant fpem Vićtoria,Rebellium Vi- 
res & noftre manus: Immixta namq; Thraci- 
bus Pannonia, Civilia propemodum arma 
ftringebat, & figna, contra que fteterat, fe- 
quebatur. Quin etiam Infelix fuburbii Popu- 
lus & catenati agrorum cultores in Patriam 
armabantur invicti, ut novó Sacramenti fce: 
lere, fupraconjugum ac Parentum fuhera,pro 
fua fervitute pugnarent, ipfamd; triftiffimze 
calamitatis perderent innocentiam? Hoftes 
itaj; partito exercitu, exftrućtis aggeribus s 
admotis fimul undiý: Machinis, tormentisá; 
Y2 , Por- 


V esc 


nisj; impulfibus quatiebant; productis inde 
obfidionibus, foflis, tela, faxa, ignes, ac diffi. 
lientes in ftragem globos vi flamme jacula- 
bantur, & fuccenfis ubij; cuniculis, Arcem 
terrere, ruiná tentabant. Adversus hunc Belli 
impetum, Erneftus, everfis jam municipiis 
& longae pacis operibus, ne ufui hoftibus fo- 
rent, ita Viros, arma, muros, aptaverat , ut op- 
pugnantium vim,incredibili virtute repelletet; 
& noftrum fanguinem hottili clade penfaret. 

Tutabatur Arcem juventus delecta, & u- 
bi plurimüm periculi oftendebatur ibi perti- 
naciori animó arma, & pećtora obječtabat. 
Imbellis etiam fexus, &infirma ætas (upra vi- 
res corporis, animis affurgens, miniftrare pro- 
pugnatoribus tela, fovere faucios, manu, vo- 
ce, afpectu certantes accendere. Jam non 
fangvis, non vulnera, morabantur, quin oppu- 
gnanti, & apertis armis, & occultis dolis ob- 
viam irent, modô hoftium cuniculos, trans- 
verfis excipiebant cuniculis, elućtatis modó 
piafidiis in adverfas ftationes, & munimenta 
erum- 
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erumpentes, foffas, aggeres. opera, caedibus, 
cumulabant ; Incerti undique ictus, improvifa 
funera, nemo vulnere, nemo facinore, inglo- 
riüs , & quos, vires, fanguisq; defereret, Č u- 
ris cadere in hoftem videbantur, & infigniori 
in Patriam fide, fuis etiam cadaveribus pugna; 
rent. Erneítus ipfe, quo crebriori impulíu + 
urgebantur menia, hortator aderat, & per 
obvias Celo mortes, ac erumpentia terris ful- 
mina, huc illuc volitans, fuccedebat feffis , 
laudabat ftrenuos, retinebat cedentes, pavidis 
denid; ac defperantibus.Regem pollicebatur. 
Non minoriextra Urbem laude , Lotha- 
ringius Dux, Viétorian: hoftibus inguietabat: 
Vir,qui fupra generis claritudinem, & Avita 
decora egregius ipfe, & Pacis Bellid; Gloria, 
etatum omnium Ducibus comparandus. Hic 
arma Caefaris, & aufpicia movens, Arrabo- 
nem flumen infederat, fed conantibus vadum 
Barbaris, & Pannonie auxiliis, mutata ftatim 
fide, fefe vincentibus, ne tunc nimis impares 
hoftium viribus, periculo fuas legiones obje- 
Garet, neve Urbem àtergo deícreret, pro 
Y3 cür- 


currenti bello imparatam, tam celeri confilio 
& felici ratione Viennam receperat, Copias , 
ut Victoriis potiüs, quàm cedentis exercitus 
fpeciem prabuerit, habito confeftim delectu, 
firmataý, lore Armatorum Arce, cum reliquo 
milite, tanquam folus timeretur, Danubii ri- 
pas, omnemq; latè Auftriam, repentinis in- 
curfibus, & auxiliari Belló deterrebat, obfide- 
bat itinera, aggrediebatur hoftes, Occupat pe- 
ricula,intercipiebat commeatus, tanta denid; 
arte, manu, famá, prefens, abfens, ubiý: pu- 
gnabat, ut attonita veritate adverfariis pariter, 
ac fuis, gloriofum de fe faceret errorem; cum 
ipsum Barbari non unum putarent. & crede- 
rent Germani, prifcos omnes Lotharingie 
Domus Heróás in uno pofterorum pro Cæ- 
fare militáffe. Talem nempe fuiffe oportuit, 
quem Bellice laudis prerogativà, 8: Commi- 
" litonis fui gloria Rex Invictiffimusinfignivit. 
Urbs interea diuturno labore, & exagge- 
ratis obfidionum malis oppreffa, atrociorem 
in dies experiebatur vim hoftium, jam rari 
propugnatores, fubruta mania, defperata sA 
x xilia, 
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| xilia, polluta omnia odore, fanie, contactu, 


| fed nil equé claufos fatigabat,quàm arétior an- 


nona, creícensq; omnium inopia. Ad hec 
dubie militum Vires, fufpecti Civium animi. 
Errant, qui turbidis, & minaci filentio, vanas 
fpes &inconfultam refiftendi moram, Erne: 


| fto Starembergio objećtarent, lapfo ad extre- 


ma rebus, tantus erumpentis cuniculi,fimulá: 


| ruentis muri fragor acceffit, ut non tam ex- 
| pugnatos, fe fe crederent, Cives, quàm fundi- 


tùs everíos: incertus undij; accutréntium, 


| vocitantium, ubid; luctus, ruine, funera, & 


jam imago capte urbis. Nam ex parte, qua 
ftrata ruinis menia, Arcem nudaverant, jam 


! vallum, & propugnacula tenentes, jura mun- 


di expetebant, fed quosvix Germania Bella- 


| trx, vx fortunato Cefare fubmoviffet, fuga- 
| viffet, fugavit Dux unus metuitque fe gladium 
| ítringente , vétoriam. Nam inter ruinas, 


| 
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velut alterum proCafare munimentum , de 
media fuorum ftrage emergens, armatum 
Orientem intrepidus excipit, ac undiq; claris 
fus Bello, igne, ferro, muralibus fragmentis 
fub- 


fubeuntes obruit, fed; ipfum refiftentibus mi- 
natur. Repreffo parumper hoftium impetu, 
converfus ad fuos , Electi mecum inquit: per 
quorum pectora Europe libertas petatur, & 
dighi, qui pauci opem mundo feratis, cur tot 
eftra inter funera non peniteat inultos vi- 
xiffe. Sternite cunéta ferro, & ceforum ho- 
ftium aggeribus, obfefTe Patriæ ruinas pen- 
fate; nunquàm major certior; Bellorum mer- 
ces. Quód fi negatum eft laudatore, ac tefte 
Cefare , fangvinem noftrum fundere, cada- 
mus hofte laudante. Ipfi virtutem mirabun- 
tur Barbari & invidebunt, Vicimus o milites! 
denfior jam in confpećtu oriens pulvis,prope- 
rantem Sarmatie Regem enuntiat, venit jam, 
quem poft Deum vota noftra expetebant , 
quid; Urbis noftre cladem, totius Afiæ fune- 
ribüs expiabit. 
Has rerum vices, hunc Belli ftatum, 
Rex Auftriam ingreflus invenit, ubid: pri- 
mus fuit Urbis liberande gradus, ad privata 
defcendere: Nam, ne quid more faluti publi- 
ce inijceret invidia, habito ftatim Faderato- 
rum 
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rum Principum concilió , amatod; ad tempus 
(plendoreFortunz,Commilitonem fe praebuit, 
oftenditá; abfý: Patrocinio Majeftatis pofle Im- 
peria defendere, que fola virtute meruerat; 
itaá; & in certamine modeftie Viétoračtúsý: 
Germanorum copiis per invios, intačtosý, 
tramites, occupatis repente Viennenfium col- 
libús, in fubjectos hoftes, velut č Calo, im: 
provifa majeftatis fulmina intorfit. 

Ut primüm,.Chriftiana luce fulsére figna, 
redit opugnatis animus, nec minori fortitu- 
dine redintegrata eft propugnatio, quàm fi 
invičtiffima univerfe Germanie virtus, folis 
Viennenfium muris includeretur, Virgines, 
Pueri, Matronze, dignitatis & periculi oblitee, 
oftentare è manibus gaudia, tendere ad Re- 

em manus, Liberatorem Urbis, Chrifti mili- 
tem, DEI Angelum, compellare, Fuére, qui 
neglećtó dolore vulnerum & medentium lm- 
perió,hafte,Clypeoń; innixi, retentarent Val- 
lum, utRege faltem visô, gloriofiús exfpira- 
rent. 

Divisis copiarum viribüs Rex jubet Ger- 
Z manos 


manos concurrere, non 'detrećtavćre pügnam 
Barbari, quorum ardorem ac primum Belli 
Imperium, fortiffimi Saxones excepére, qui 
(tanquam pro modo virtutis gradus debere- 
tur) prima in acie conftituti, illatis ultro, ac- 
ceptisý: vnIneribüs, in veftigio quisi; fuo fa- 
mad; fuperftites cedere; haud indigni illius 
Imperió Principis, à quo gloriofiffimé duce- 
bantur. Maltus & hoc prelio Lotharingius 
fuit, qui dimifsó equó, haftaý: č noviffimis u- 
ni militum detracta, pedes ante figna confti- 
tit, Szquacunó; in parte premi, ac laborare 
fenferat ordines, impigré aderat, voce, ar- 
mis, exempló confpicuus fuis, hoftibus infi- 
gnis. Sedferociores numeró Thraces, jam ca- 
tervatim ac tota Belli mole, noftros urgebant; 
eum repente Erneftus in hoftium latera Partis 
erumpens, tantam edidit ftragem, ut opem; 
quam imploraverat, crederes contuliffe, refti- 
tuta acie, eequalisá; ftabat pro pártibus invi- 
éta fortuna. Tum Rex magno elatoý: animo 
circumequitans fuos ; Domitores inquit Afia, 
deftituta Barbaris fulmina, & votis ia" 
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dies, habetis hoftem, & numerum gučm vin- 
ci deceat, non ignotasacies, novasj; gentes 
credite; funt quos, me Duce, fugatos fepe 
victosá; in ipfis nuper caftris obruiftis, à qui- 
bus innumeras urbes, & immenfa Provincia- 
rum fpatia recuperaftis, Tyra, Borysthenes, 
hic Danubius, quid aliud funt? quàm barbari- 
ce cladis, & glorie veftre rmonumenta! In- 
ter tot egregia decora, non in ultimis laudum 
fuerit, vindicáffe Cefarem, oppofuiffe pectus 
pro Urbe Roma, que vos Celefti confilio & 
facri #rarii cenfu in fpem publice Libertatis 
armavit, ftringite ergo ferrum, & in communi 
orbis terrarum difcrimine, generi humano, 
fata decernite, credite Com'litonem Deum, 
Credite SanGtiflimum femen Polonie, figna 
Quirinali č cælo anteire: deinde Fili intuens, 
fi domeftica decffert exempla, illud tibi po- 


-tiffimüm, Bavarii Principis affumerem, qui 


pari tecum annorum flore, velut ftipendiis 
in ordinem emeritis, ferocem adhuc matu- 
rami; Imperii ladolem fpirat, & curfum æta- 
tis, famamd; futuri Ducis, feftinatione virtu- 
Z2 tum 
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tum prevertit: Sed cum noftra quecunque 
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fiat, habeas; fume Patris animum, qui deftx- | Deindi 


natus eft, extrema cuncta Bellorum malle, 
quàm Europam intueri, Chriftiano Díadema- 
te, facroj; paludamento nudatam, triumphos 
fpectaculum fieri, quid fi hac acie moriendum 
eft, moriamur, fed non inulto Cefare, fentiat 
Afia, quàm magni cadamus, & funeri noftro 
tremens indoleat. 

Nihil ultra cunétandúm ratus, concitato 
equo, cum omni turmarum robore, in hoftem 
incurrit, & velut immixtum equeítri procella 
fulmen, obftantia quad; rapuit fecum, obftrin- 
xitj; ac inter denfiora pugnans agmina, non 
diu latuit; nam laxatis repente ordinibús: ex- 
haufta interno milite acies hoftium, grande 
& atrox fpeétaculum aperuit, arma paffim & 
fpolia, laceri artus, fubítrata equis rectorum 
corpora, affurgentes č ftrage media, cruenti & 
nudato in reliquum fanguinem pećtore,totam 
mortem deprecantes; dum ille prelio victor 
per Cafarum acervos, & palpitantia cadavera, 
fugientium terga anhelus incurrit, ac omnem 
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| latè campum, ferro, pulvere, terrore, mifcuit, 
. | Deinde, ne quid magnum fibi deeffet ad glo- 
| riam, fe quod; Victorem fuperavit, nam ob- 


truncato fignifero, pratori, raptum vexillum 
roximiori tradens, Fatale inquit: Byzantii 

Palladium, Romam defer; ibi figna triumphi 

effulgeant, unde Victoria noftra profluxit. 

Terrore latiüs dato, Dux ipfe Barbarus 
equi pernicitate fretus cladem fuam + & ftra- 
tam rem Afie, à tergo refpećtans, turpi fe fu- 
ge commifit, Victoriam Caefaris & Sarmacie, 
glorie titulos, per infida Orientis regna vivo 
monítraturus triumpho. 

At Rex, profperis inftandum ratus even- 
tibus, direptisf; caftris, per deferta , & avia 
fugientes, (parfosý: per caftella barbaros, op- 
primit, Szexpugnatis prefidiis, receptis urbi- 
bus, turbatis1cbellium federibus, Pannoniam 
omnem,aut armis occupat, aut metu, idą; tam 
mira bellorum felicitate , ut ne totam ferro 
ignij; victoriam deberet. magna hoftium par- 
te, vorticibus haufta, ipfi etiam gloriaturi fint 


| amnes, Regio meruifle ftipendio. Aufa tamen 


23 eft 


eft aliquid circaRegem fortuna, fed velut de 
induftria timoris illum noftri ac periculi mo- 
neret: Non ego ipfum, Clementiffime Prin- 
ceps. qui curiofus in arcana Regum, inqui- 
ram; Hec, que cum populo didici, que ab 
amore publico profećta funt, audi. Forti ni- 
mis animo, difcrimina preliorum aggrederis; 
impavide nimis denfiffima hoftium agmina 
irrumpens, quid iniquiora Tibi relinquis, & 
unus omnia Tibi affumis? fatis grande mo- 
mentum Vićtorie, fi tradas aufpicia Ducibus, 
& formidatum Nomen Tuum.  Nonné Kry- 
menfium Exercitus Te nuper abfente, füb Du. 
cibus T'uis ad internecionem hauftum nobis 
fanguinem refudére,& direpte Auftrie fpolia, 
Arctoa Charybdis evomuit. Tu exercituum a- 
nima, populorum vita, falus Europe, noli 
omnium periculo fortis effe. Anne Divina 
Virtus Tibi aliqua prefens affiftit? Aa habes 
cum Deo communeconfilium ? non enim eft 
hominis, bellis, triumphis, Imperare, certa- 
minum cafibus, Sz (ecura majeftate infultare 
periculis, Quodfi unicuiý: nafcentium ias: 
aria 
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derim Tibi rebellium ftellarum Domitorem 


lasia Nmnaina m 


lAngelum contigiffe, veluti ad hoc nato, ut 


fuperbum illud , terrarum fidus ab oriente de- 
velleres, Finiam hoc omine, & cum neceffa. 
riade Temihi, ac propemodum innumera, 
|damno voluntatis omittenda fint, arčtato, eti- 
am orationis limite, non à Te procul diver- 
tam ad Deum. 

Te; qui ab altiori fiderum luce, terrena 
refpicis & moderaris; guigue , ut fevienti Bar- 
|barorum armis feculo, Chriftianum Regem 
opponeres; Principem*hunc-dántis nature or- 
[namentis, prefdii(Ą; cumuláíti , quanta non 
conditio mortaliszaut Tecepit'unquam , aut 
vidit. Te inquam , publica generis humani 
voce obteftor, atqué-precor? ferva munus 
Tuum, cuftodi grande 'terris depofitum, eid, 
lad futuram fubaćti Orientis gloriam, Palma 
univerfa Pacis accedat. 


Jerenifmo Poloniarum Regi 
JOANNI 11H. 
Colo[- 


Colofjus Rome erectus 
Cum hac Inícriptione Anno 1683. 
OANNI III. 

Elećlione Polonićo, Lirbhvanico, Prujjico Śc. Se. 
Liberatine Auftriaco, Pannonico, * 
Profligatione Otbomanico, Tracico, Scytbico, 
Pietate, Catholico, zeló „Apofiolico, 
inter Duces Bellicofifimo, 
inter Reges [apientiffmo, inter Imperatores Auguftifimo, 
cui gloria militaris Regnum peperit; 
clementia [flabilivit, meritum perennavit. 


Qui raró pietatis, © conflantiee exempló, propria deferens. 
Docuit quo patlá facra federis jura ineantur , cuffodiantur compleantur, 
Ottomanicá Luna, fulgenti(fimó Crucis Vexilóæternā eelypfim minitantê, 


adeô profperè feliciterd; č Chriftianorú finiby eliminavit, 
ut unum idemá; illi fuerit veniffe, vidiffe, viciffed; 
Inter innumeros igitur Chriftiani orbis plaujus, 
inter vindicate Religionis. Imperii letitiam. 
-inter cruentate lune externa deliquia 
agnofčant prefenies, 
credant Pojłeri, 


mon tantüm enafcenti Evangelio, quo promulgaretur, 
fed 8 adulto, ne prefligaretur , utrobid; à DEO miffum faiffe bominem, 


cut nomen erat JOANNES. 
"= rox Defkri- 


Defkrypcya Portretu tamže w Rzy- 
mie ná cześć y pamiątkę FANA 
IE zKrola Poljkiggo innô 1683. 


P EV 


jc | peu itt ^. 

ZA D ano in Arcu Triumpbali maniera 
ps Oll inych Rzymian, iák koronowált 
| | Laurami, 65 alis infigmbus zwyćiężcow , Intra 
ambitum Triumphalis Arcs, pokázuie fie piktura 
fimi, y Poćjis, ktore zfobą confpirando in gloriam nie 


nuiąc wiecznośći, pikturá odmalowátá ná 


QN W 
C 


mianté, 


navit, zwyčietwo z Turkow, Poéfis zás zkompono- 
ef; wálá Hexameter, zálecáigc wiecz i Imię 
5, | wielkiego Krolá, áby przez wieczność całą 
m w ludzkich nieobumierały, tak wielkie dźie- 


| lá pámiečiách. Aże im nietayno, że Edax reri 
tempus, livido dente, gloriofi (fuma. qued; pożyra fači- 
nora, dla tego wiecznosé depce czas, y przy- 
| mufzá go do Jurámentu , ztym obligiem , 
Y áby fig nieważył, żadnym pretextem fan- 
A a tas 
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tas obliterare Vičtorias, záktore Pánu náízemu 
cáte obligowáne Chrześćiańftwo: dla czego 
Cardinalis de Efire in Confifiorió Cardinalium przy 
Oycu S. dał Panu” nafżemu Elogium , Afertor 
„ Chriffianitatis,Flagellum Turcarum. Ex alia parte pre- 
zentuią fig militariazirma in Arcú Triumpbali,kto- 
remi waleczna Nayidśnieyfzego Páná teká, 
confregit Potentias boftiúm, Turecká uśmierzył 
potęgę, flupendô feculis exempló, ktora przez wie: 
ki zdała fię wfzyftkim narodom ińfrińgibilis. 
Przy orežách Rycerfkich, ftoi inter flammas 
Phoenix, etefnitatiš fymboluni, Ktory vivis coloribńs 
wymálowány ieft; iáko Widźiał Rzym zá 
Pánowániá Tyberyufza, iáko wípomina Bá- 
roniüs, znaczy ten Phenix eternum duróturam 
Gloriam Nayiaśnieyfzego Páná náfzego, ná go- 
tze zaś Gentilitium fcutum Domu Krola JANA 
111. Ex alia parte, Políkich majeftatow Infgne O- 
rzeł biały; w posrZodkii ná gotze, ffawá niefie 
Portret Krolá JANA III. prezentuiąc wiekom 
eximia Monárchy náízego merita, Ktoty pod 
Choćimem, Wiedniem. Strygoniem , Otto- 


#aňíka potęgę mężnie złomał, Imperium Ro: | 


mangs 


manor 


y tya 
wfch 
tego 
fze. 
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manorum, y Kroleftwo Wegierfkie eliberowat, 
y tym famym utrzymał zachodni Koščioť, y 
wfchodnie Tureckie poniżył Paňftwá, tá ieft 
tego Portretu Inwencya ná koprowey blá- 
Íze. 


Z tey okázyiopifacfig tn mogą Obrazy 


ktore w Zotkwi w dobróch Džiedžicznych, w Ko- 
ściele znáyduiq fig. 


. Obraz wyražálacy Bátália Mofkiewfíka z 


Polakami, gdźie Polacy Vicłores wygráli, 
y fiedm lat ná ftolicy Mofkiewfkiey rzą- 
džili fie, cum bac Infcriptione. Dextera domini fe- 
cit virtutem. 


. Obraz wyražálacy wygraną Chočimíka 


z Turkami, zá pánowánia Krolá Michálá. 
Buławie bedacey przy Krolu JANIE NIL 
te przydáno Iníkrypcya: Dextera Domini. per- 
cuffit Inumicum. 


. Obraz wyrażśiący Bátálig Wiedeňíka z 


Turkami, cum bac Infcriptione. Ne quando dicant 
Gentes, ubi eft: DEUS eorum? 


4. Obraz wyrazáigcy Batálig Strygońlkę z 


Aaz Tur- 


bementibus. 
i Numifma Aureum. 
JO.ANNI HI. Sobiefki, Patrice fcutum natale ere&um 
Magno Regi, © Militie Magifiro. 
ob Federis rupti, 
Quod Pater ad Chocimum fecerót, 
Vindiclam ibidem de bofie fumptam 
Exercitum ad internetionem Cefum. 
Cafira capta, © fpolia atta, 
Valachiam, Moldáviamý: in 
Provinciam redaćłas; 
Fines Reipublice ad Danubium prolatosy 
Infert memoria eterna. 


Copia Literarum Chriftinee Regi- 
na Sveciæ. 
Viennam, Eidem fcriptarum Annô 1694. 


| Agnum & rarum fpectaculum dedit in 

Univerfum mundum Majeftas Veftra, 
inemorabili illa & gloriofa die, qua Vienne 
fuc- 


Turkami, cnm bac Infcriptione. Flavit Spiritus || 
Tuus, S fubmerfi funt quafi plumbum, in Aquis ve- | 
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füccurfum tulit. Pro hoc tantlim debet Ve. 
ftre Majeftati Sanćta fedes, & Unive rfus or- 
bis, ut cujuslibet Chriftiani fit obligatio, ap- 
plaudere Glorie fue. Felici ilo die, mon- 
ftravit fe Majeftas Veftra, non tantum Coro- 
ná Polonie ( cui DEUS eam praefecit ) dignam, 
féd meruit Imperium mundi, fi illud uni tan- 


tüm Monarche caelum deftináffet.  Liben-. 


ter ego vellem exprimere Majeftati Veftre 
meos fuper id particulares fenfus, & fum cer- 
ta, quód claré cognofcere poffet, neminem 
meliüs me, reddere Glorie J uftitiam, & meri- 
tis fuis. Poffum dicere, & inde glorior, quód 
nemo meliüs, pretium victoria hujus cogno- 
fcat, nemo valorem actionis tam infignis efti- 
met, nemo tam magna Vićtorie à Majefta- 
te Veftra de Monarchia Afie reportate æfti- 
met confequentias. Cùm ego plis aliis co- 
gnoverim periculum noftrum, plüs timu- 
erim ruinam, Sz exterminium, quod nobis 
formidabilis illa potentia minata eft, de 
qua voluit Deus triumphare, per medium 
heroice fortitudinis Majeftazis Veftre, cui 
A a3 in 


in pofterum omnes alii Reges, poft Deum de- | 


vidia 
bent confervationem Regnorum fuorum. E- || ftati 1 
go veró cum ampliüs Regna non poffideam, || dizer 
profiteor obligationem confervationis mes || certò 
independentiz, quietis mee, quam fupra o- || te Ve 


mnia Regna Mundi eftimo. Interim tamen. qui e 


opus eft, ut confitear gratitudinem meam er- fium 
ga tam magnum Regem, uti eft Majeftas Ve. || tator 
ftra, ex eo, quód premar invidià, quae mihi || ferye 


có minus tolerabilis, quò magis nova ifta paf- 
fio. Nemini viventi invidebam unquam, fola | 
Majeftas Tua, facta eft (copus invidie mes, | buse 
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velim tamen fciat Majeftas Veftra invidiam riiin 
meam effe ejusmodi, que excitat in corde æ- | &c 
ftimationem & admirationem, Majeftati Ve- | 

ftre debitam. Non invideo Regnum, nec f 
Thefauros & (polia , que acquirere datum eft Za 
à Deo, invideo Majeftati Veftre incommo- | (Rc 
ditatem & pericula, invideo titulum Liberatio- ły cz 


nis Chriftianitatis, nec non Gratiam, quód | viek 
poflit dici dator vite & Libertatis, amicorum | legoy 
eque ac inimicorum, utriusý: enira vitam & | Mü, y 
Libertatem intuto collocavit. Attamen in- | Szpite 

vidia | 


vidia hec tantüm glorie incrementum Maje- 
ftati Veftra contulit, ut multim mihi deeffe 
dixerim, fi illá carerem. — Quanquam fpero, 
certó mé veniam Śzindnigentiam à Majefta- 
te Veftra impetraturum. Dominus DEUS, 
qui eft unicum meritum & premium ačtio- 
tium Heroicarum, & gloriofarum, remune- 
rator Majeftatis Veftra, in hoc mundo, con- 
fervet & profpetat faciat Majeftatem Veftram 
pro gloria & obfequio Catholice Ecclefie, 
reddat illam femper triumphantem de omni- 
bus ejüs Imimicis. Interim mon ingrati fint fince- 
tiffimi mei &affe&uofiffimi fenfus cum fim 
GC: 


Mryjtyna; Srolowa JSzweazka 
_ Zoftáwízy kátoliczka roku 1650. przenio- 
{tá Rezydencyá (woię do Rzymu, tam nie má- 
ły czás żyła $wiatoblfwie,;á dopedzáigc iuz 
wieku fwego, Teftámentem Fortune fwoię 
legowátá, Cefarzowi , Krolowi Francufkie- 
mú, y Regnántowi Prufkiemu. Zakonow, y 
Szpitalow nie zapomniała, w Tymže 1 está- 


„menčie legowalá Mátce Przenay$wietfzey 
Koronę y Berło. Z tą Infkrypcya. 


Hanc Tibi (ąckavit fpretam Cbriftma Coronam, ` 
Celo tribuas , ut meliore frui. 


Tes wierfze tłumaczą fig po Polsku. 
Tę wzgardźiła koronę Kryityná dla cie- 
bie 
Aby mogła zśżywać lepízey nad nie w 
Niebie. 


Táž Krolowa Kryftynś profiľá Ovcá $ 
aby iák nayíkromniey był: a pochówana bez 
zeymnieyfzey Pompy, śle Ociec S. p po Krole- 
wíku fplendic dał ig pochować, w Waty- 
kanie S. Piotra, gdźie tylko fami Papieże c 
wią fie, y tylko dwiema Paniom ray 


ten dány, iedná byłą Metyldá, ktora Kośćio- 


łowi Kroleftwo dárowáfá, á druga Krystyná 
Krolowa Szwedzka,fíamá fiebie oddała. U- 
márlá Anno 1689. przezywízy lat 63. 


Ex ad. 


-* Portret Krolowy Kryftyny 


AE 


Ex adverfo Wezyr Wielki, Báfzá Muttá- 
-fá po tey fromotney przegráney o ziománi 
W'oyíká fwego Tureckiego, zabraniu cho 
gwi Máchometá y złupieniu całego ob 
oznáymit Máchometowi IV. $“ 

Bb 


d utraconą Cho- Sará 

do woli, znowu Kro 
ázat, | tory przeczytówfzy wiz 
UK zę «eii e brode [ em 


dy f Obra c$ jánách poty, | 
Ht zit s nie lała nieiá- | ofol 


ge a | ? e La ae a. 
Jás Ottan kon ża pomocą Bożą 
s. Diezwyciezony Cefarz „W fchodniego. | go 
M" Y Zachodniego Pańftwa, Przyśięgam -| miś 
ná BOGA W'zechmogacego. ná wfzyftkie niec 
kreatury, ná Firmáment yafpekt, ná ffonce, | 1 
Miefiąc, y Gwiazdy fwiecące, ná wfzyftkie | "0 
fwiátfá, ná Zyčie moie; ná mleko y pierfi Má- Máci 
ćierzyńfkie, ktoremim fig wykśrmił, ná gło- T 
| wę. y brodę moig: ná fify, na Dufzę moią, ná 
Wize- 


Wízechmocnego Máchometa, ná Prádžiá- 
dow moich, ná obrzezánie Muzulmanow, y 
Sarácenow, y ná część zdrowia mego, že Já 
Krolá Niemieckiego. y Krolá Polfkiego że 
wízyftkiemi Ich Adherentamiofobliwie nay- 
nieprzyiáznieyízego Adwerfarzá Krolá Pol- 
fkiego chcę funditüs znieść y wfzyftkie Kro- 
leftwá wniwecz zruynowść, ylch Zony, 
Corki, y Syny, iáko niewolniki traktowść, 
ofobliwie całe Chrzešciáúítwo y Kroleftwo 
moiey władzy podbić. Od tego Jurámen- 
tu y przyfięgi, nikt mie nieodwiedźie, á ieze- 
. libym tego Jurámentu niewypełnił, niech 
wftąpi ná głowę moie gniew Bofki, mnie y 
wfzyftkie Dobrá moie niech ogárnie, cze- 
go fie tknę, niech fig w kamień obroći, Zie- 
miś niech fie rozftąpi, á mnie y Dufzę moig 
niech pochłonie. 


Potym ordynowát Supplikácy 
Máchometá fatfzerzá profzqc o pomoc, w ten [pojob: $ 
tan Cefarz Wfchadniego y Záchodniego Póńfiwć 
Syn Wielksego Proroka Máchometá, 


Bb2 I. 


1. Uznał Wielki Pan, Sołtan Cefarz Tu- 
recki, zagniewśną rękę Wielkiego BOGA 
przeciwko Kroleftwu fwemu, y całemu Pod- 
dáünftwu, že ich ciężko fkarał, przez Nie- 
przyiśćioł Chrześćiśnow, ktorzy Wielkie 
Łupy z zwycięftwem odebráli, dlaczego bo: 
iac fig więkfzey Klęfki 4 żeby mogł Chrze- 
Ščiány pokonać. má umyíl błagać zágnie- 
wánego BOGA, y Proroká Máchometá, y wy- 
rážnie náznácza y rozkázuie ážeby w pier- 
wfzy piątek Miefigcá nowego, Xiezycá pią- 
tego, fzoftego y fiodmego Miefiąca każdy 
fzczerze pofcił, cały dźień nie iedząc śni pi- 
iac, áž uyrzą ná Niebie gwiazdy. Muzy- 
kánci zás y wfzyfcy kantorowie w zwyż po- 
mięnione dni, ubrawfzy fie w kápy .. powro- 
zámi fig przepafawfzy, przechodžič fię będą, 
oczy fpuśćiwfzy ná ziemię, zbrodą rozczo- 
chrána po Rynkách, y ulicach publicznych 
lámentuiac, nárzekaigc, po kilkakroć po- 
wtarzáigc Afách Alách. 

2. Druga żeby w pofrzodku nofzono 
trunnę Wielkiego Proroka na mátách fre- 
brnych 


brnych okopconych, to ieft ná Teatrum o- 
kopconym Ztrunienkámi 25. tegož metallu 
pełnemi kośći zmarłych Miniftrow y Sena: 
torow zábitych ná Woynách, ázeby przerze- 
czony Prorok Machomet,uważaiąc Ich fmier- 
telność, wzbudžif fie do przebłagania Má- 
ieftatu Bofkiego. To wfzyftko dziáč fig má 
każdego dnia piątkowego. Potym zaś po- 
winni złożyć trunnę Proroka ná fzerokim 
polu, ážeby mieyfce było w koło obchodźić. 
A napržod poyda ná ofiśrę z podarunkami 
{wych krámow Miefzczánie Mofchenfes w 
ofobie Peregrynow, fpiewáigc głofami přá- 
czliwemi, nárzekálac ná niefzczęśćia fwoie; 
w inftrumentá zás muzyczne niech niegráig. 
W oftátni dźień tych ceremonii, niech bę- 
džie folenna y uniwerfalna proceflya przez 
pięć tyfięcy krokow. 

3. Niech idžie iedna ftroná za umárfe- 
mi z Száblámi pofománemi yzwędźidłami 
fkrufzonemi, či zaś co nieść będą trunnę, 
bofo poydą y zotwártemi glowámi. 

4. Za t3-trunn3 niech idą trzy tyfiące 
 Bb3 Muzul- 


Muzulmánow zálawfy fie krwią y pofypówfzy 
fig popiołem, ktorzy idąc niech płaczą y ná- 
rzekáig, biiąc fig w pierśi. 


5- Zá niemi znowu fzešé tyśięcy ofob 9 

1 ktorzyby fie bili rozgámi, cierniámi, obnaz y- tyfięc 
| wízy fie po pas, po grzbiečie yciele, ażeby | maia 
krew až ná ziemię (padałś, ktorey žeby mie- || Hia r 
záčieráno. I 


6. W porśzodku zaś tych Ludźi, niech | náo& 
nofzą trunnę Wielkiego Proroka Máchometá || fto be 
trzydźieśći Szpachow.alias proftych LudziTu- || biiąc 


reckich, zogolonemi brodámi yobčináne- || Ofat 

mi Wafami, ktorych niech otoczą trzyftá i 

Báfzow zdobytemi fzáblámi, yći więc po- | Afis 

zábiiáig tych wfzytkich, ktorzyby Ge ważyli || niech 
fpoyrzeć dwornie ná trunne Proroká, y dáč | feni 

ich plom ná pozárcie. Wy: 
7. Zá każdym tyfiącem krokow, niech ||  ; 


bedžie zabity Chrze$ciánin ieden, y zyd ie- | 41. 
den, yniech będźie ná žiemi zoftawiony niech 
we krwi fwoiey. i tzyb 
8. Potym niech idžie 30. Bafzow.rożnych | fách, 
Prowincyi, ale bez fzábel ymieczow. i Rea krew 
o fa- 
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fto fzábel w ręku, albo innego oręża, niech 
trzyma ogon Wielbfadá, ktory w piafku z- 
maczawfzy, rękę niech pofypuie. 

| O. Zá niemi niech poftępuią trzydźieśći 
aży- | tyfięcy Janczarow, á miśfto broni niech trzy- 
eby |. maia kiie, ktore požiemi wlekąc, niech wo- 
mie. | fája rożnemigłofami Hala, Hala, parimallat. 
10. Zá temi niech iedźie Wezer Wielki 
ich | ná ośle kulawym, turbuiąc fig wielce, á miá- 
netá |- fto berfá, niech ma w ręku trzćinę , ktora 
iTu | biiąc fig w głowę. y płacząc, niech woła 
ane- | Ofat miloi fulfat. 


yftá 11. Zá nim niech prowádza fkrzynię 
po- | Afpis, w ktorey fą pieniądze Tureckie, ktore 
ażyli | niech będą rzucane ubogim,onych zaś niech 


jdść | fig nieważy zbierać uboftwo pod utráta gło- 
aż: wy, aż po zśkończoney Proceffyi. 

ech 12. Ná oftátek niech zákoficz3 Procef- 
die | fyą Lud y gmin niezliczony, między ktorym 
iony | miech będą Santyni ( fa to puftelnicy ) kto- 
|. A rzyby fie nożami pokráiáli po twarzy. pier: 
nych | fiách, karku, y grzbiečie, zeby ztych Ran. 
miá: | krew náziemig fpty wátá, áby przez to BOG 
to fa- | Zá- 


= 


` Zágniewány ynáfz Prorok Máchomet był 
ubfagány, wfzyfcy zás, každy fwoim głofem, 
žeby krzyczeli, wyciggnawízy prawą ku 
Niebu rękę, Alla Balla; Ałłach Miriretnay, 


fię (ze: 
21215 


[| ktorý 


f. 


| niemi 


s ktore flowś pomíte wyrażśią nád Chrzešči: | 
- ány. Przegrana tá Turecka, nie tylko Ture- | 


ckiemu Páňftwu zguba bylá, ále y ftráfzna 
Tekielemu, ktory po tey Turczyna zgu- 
bie, Poffy wyfłał do Krolowy JeyMCi do 
Krákowá, profząc o interceffyą do Krolá 
JMCi, co lubo Krolowa JeyMC uczynilá, á 
Krol JMC. podiať fie medyácyi, iednákze, 
iz chwieiąc fie Tekieli podczas Traktátu o- 
bległ Zamek Cefáríki, ádo tego ná kondy- 
cye fpráwiedliwe, pretenduiąc tytułu Vice 
Regis w Węgrzech, y náinne niektore kondy- 
cye przyftáč niechčiát, tandem že wfzyftkie- 
goi nic niebyło. 

Wracaymy fie do progreffu Políkiego 
otęża: po Wiedeńfkiey wygraney  dniś 
piątego Krol JMC. zWoyfkiem rufzył fię 
do Węgier gdźie w fzędźie nieprzyiáciel lu- 
dźi zabrał,albo pozóbiiśł, tych i» fpecie ráchuie 
lig 
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fie fześć tyfięcy $rzedniego wieku Mezczyza, 
21215. Biátyglow; 14092. Dźiewcząt z 
ktorych nayftárfze (zefnaščie lat miáty: 56093. 
niemowiątod piąćiu lat ráchuiac: trupow po 
grobách in fumma ználázlo fig 11409. álbo 
bárdzo ftárych ludži, álbo mate džieči. Zá- 
czym fumma fumimarum zgubionych ludźi ieft 
108809. lednák dobroć BOGA fprávitá, 
že admininum 50000. Z tegoż láfferu żywcem 
ufzło ludźi. Szło tedy Woyíko Marfzem 
przez Węgry to po trupách, to przez popio- 
ły yperzyny fpalonych Miáfteczek y W fie, 
ktorych náráchowáno 14934. lledwie nie 
trudnieyfzy Marfz był do Węgier, níž przez 
las Wiedeńfki, y fámá Bátáliá. Nigdźie ży- 
wnośći nie było, całe Polá wniwecz obro- 
cone. To fię iednak dźiwnie przytrafiło, że 
gdy Políká dywizya ftáneľá w popiołśch pe- 
wnego Miáfteczká, Murem iefzcze obtoczo- 
nego, Háláftrá náfzá fpodZiewáigc fic łupow 
znácznych, kamieniczne rudera pladrowá- 
lá; śle nic nieználázta; oprocz zelaza, y gdźie 
niegdzie obrazy porąbane ná fztuki. Wie- 
Cc dnym 


dnym fpalonym funditus Domie, álbo raczey 
ná plácu w famym popiele, náleziono Obraz 
Starofwiecki, Nayfwiętfzey Matki, malowa- 
ny ná płotnie, zobudwu ftron były linie, 
między temi pifma złote, Z práwey ftrony 


| 


napifane były złotem te fľowá, Joannes Vin. | 


čes in Imagine Beate Marie Virginis. Janie Zwy- 
ciężyfz w obrazie Nayświętfzey Panny Má- 


ryi; ná Lewey zás ftronie obrazu, in Imagi- | 


ne Beate Marie Virginis vincet Joannes. W obra- 
zie Nayfwiętfzey Panny Máryi zwyćięży 
JAN. Ten Obraz od ználefcy Zotnierzá, 
przyniefiony Hetmánowi Polnemu Koron- 
nemu, oddany záś Krolowi JMCi, ktory nád 
łożkiem záwíze w pokoiu Krolewfkim wi- 
fiaf aż do lego fmierci. 

Szło tedy Woyfko profto ku Węgrom, 
ále nie w tákiey liczbie, iáko pod Wieden, 
bo Elektor Sáfki znieiákich rácyi, do dy- 
ftryktu Frankonii pofzedł , Elektor záš Bá- 
wśrfki dużo zachorowawfzy, zczęśćią fwe- 
go Woyíka do Morawy obroćił. Záczym 
tylko Woyíko Polfkie z Xiążęćiem — 

im 
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(kim,y część Bawárfkiego. w kompučie 
było. Aż tandem 7. Očtobris, dowiedžia- 1555» 
wfzy fig že pod Parkany, Tureckie Woy- 
(ko obozem ftoi, Krol JMC. gorąco pragnąc 
vitlrici dextrá zbić Tutkow, wielką żarliw oščia 
zdięty, przy Niemieckim W oyfku ( ktore 
tak fpiefzyc nie mogło ) zoftświwfzy Dźia- 
lá y ammunicye, z ręczną tylko bron:ą (lub 
Xiążę Elektor Lotaryń(ki przytomny rozra- 
dzał tak fkwapliwego Marfzu) udał fię ku 
Parkanom, gdźie pojtridič ftanąwfzy, w małey 
bardzo kwočie ludźi. (gdyż znaczną część 
Polakow przy Xiążęćiu Elektorze zoftawił,) 
zaftał Krol JMC. in paratis dobrze ufzykowá- 
nych Turkowsktorzy przed fobą wielką trzo- 
de na łąkę owiec wypędźili, fpodZiewáiac fie 
že zabáwia łupem Polakow; y lubo fie to nie 
powiodło w ten fpofob; atoli te owce wiel- 
ką fzkoda nafzym były. Pierwfze miey- 
fce trzymał fám Krol JMC. czterema tyfiacá- 
mi konnych ofadzone ,ná práwa zás lzły in- 
ne konne Chorągwie przez łąkę gdźie owce 
były, ktore miefzáiac fie, wielką micízánine 
Cca2 w Woy- 


w Woyfku uczyniły. A w tym bieży żołnierz | 
od Pufkow wprzod biiących fie, dáigc znác, 
ze iuž fa w ákcyi y profza o fukkurs. Skoczył 
tedy Krol [MC.á kto mogł, gonił do utarczki, 
innych ná fzłabfzych koniách zoftáwiwfzy, 
przez co wcále z fzyku náfze Woyíko wy- 
fzło, ták, že turmatim tylko kto mogł bie- 
Zal, co wielką ná ten czas ruinę w W'oyíku 
uczyniło, bo Turczyn Woiennym wftępem 
dobrze ufzykowány » nafzych nieufzykowá- 
nych y pomiefzánych, fnádno z mieyfcá z pę- 
džiť , dwá tyśiące zacnych káwálerow zábi- 
wfzy, także y fam Krol JMC. w wielkim był 
niebefpieczeńftwie. Ale y tu znaćbyło, że 
dobrotliwa ręka , Domini Exercituum z Janem 
była, bo Turcy od pogoni cofnęli fię, rozu- 
mieiąc že PolfkieW oyfko, chybá przez rzekę 
uchodźić będźie, chcieli pafy odebrać; drugą 
przy tym máiac rácya, że był dźień piatko- 
wy.im święty. A tym czáfem cofnąwfzy fie 
Krol JMC. ná milę, z porady Koniufzego ko- 
ronnego, tam formowść kazał oboz, wízy- 
ftkie zgromadzał uchodzące chorągwie, áž 
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'OZU- 


też nádefzly Polfkie Raytarye y Dragonie 
tegož iefzcze dniá, oczekiwálac oraz Cefar- 
(kiego Woyfká. Do ktorych pofłał aby fig 
jak nayprędzey fpiefzyli. Z wielkim Krolá 
JMCi. żalem Defideratus Denhof Woiewodá 
Pomorfki, ktory , (iáko patrzący ná to $wiád- 
czyli) po mężnym bronieniu fię , gdźie wie- 
lu położył trupem Turkow, fam ná oftátku 
odwázny zginął żołnierz. 

Okázya tey niefzczęśliwey ákcyi wielo- 
ráka ráchowáó fię może, atoli do dwoch in- 
ne fie sčiagály. Pierwfza y naypryncypal- 
fza , że nafze Woyíko zbyt fie przefzłą Wie: 
deńfką wyniąfło , gdźie precipuam landem od- 
wagi fwoiey nabyli Męftwem, y zdało fie ná- 
fzym, že gdźie oni, tam wygrana, záczyim u- 
ftało nabožeňftwo, tylko chełpienie fic. tyl- 
ko magnificencya gore brátá, y fobie wfzy- 
ftko przypifowśli, co moc Bofka uczynił; 
Y ztad pofzło, že nieczekśiąc całego Woy- 
fká Políkiego, ná ták wielkie Tureckie ude- 
rzyli Woyíko. Druga racya, Woiewodá Ru: 
fki nie czekśiąc,bez ordynaníu, gdy inne dość 

Cc3 fzczu- 
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fzczupie woyfko fzykowáto fie, z lewego 


| Potén 
j fkrzydfá (koczył ná Nieprzyiačielá, chcąc fo- | ry vl 
i| bie gloriam mereri, nie reflektuigc fig ná to, že | batalii 


częito Zwyćięfkie rece kaydánámi krepowá- | lacy ( 

| ne bywáig. Záczym gdy tenbył bity, Inni | zem, 
Eu chéi wi do dania fukkursu Regulamentu odftą- | (eru 
j pili: W racaymy fię do Hiftoryi. ktore 
| Gdy tedy Krol JMC. przy żalu fwoim, | ko K 
rofprofzonemu rozkázuie fię fchodźić żoł- | (idm 

nierzo wi,áz wnet BOG dobrotliwy uciefzyt | now 

tego , ktorego dopiero był záímučiť, bo te- | ny W 

goż iefzcze dnia niefzczęśliwego poniekąd, nieyf 

nowy Polfki fukkurs z Krakowa przybył, | ak 
kilkanaśćie Batálionow y kilka fzwadronow | Budź 

saw, Elektora Brandeburfkiego , według Bid- | lokos 

mri gofkich Páktow, pod kommendą Gene- || feren 

rálá Truxá, iáko też pochwili nádefzlá || ná je 

Políka Dywizya zoftawiona przy Cefaríkim 


ftron: 
Woyíku, á wtym przybiegł y kuryer, že bli- | wie, 
fko iuž Cefarfkie, y Auxiliarne woyfko, kto: | 
re wobožie nocą álbo nádedniem pewnie || fy 
ftánie. Ps vá pri 
Ex adverfo Turcy dla zmocnienia fwoiey || yw, 
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Poten: 


Potencyi, pifali do Wezyrá Wielkiego, kto- 
ry w Budźie, fiedm máłych mil od miey fcá 
batalii ná ten czás był, dáigc mu znść, že Po- 
lacy poráženi, Krol fie cofnať,y potozyt obo- 
zem, czekáiac ták ná fukkurs, iáko tež ma- 
fzeruiącyh pozádžie Cefarfkich Regimentow, 
ktore fie leniwym báwia márfzem, fami tyl. 
ko Polacy nśćierśią, ktorych mała Potencya, 
fnádnoby ich pokonać , gdyby tylko Wezyr 
nowe pofiłki przyfłał. Tym liftem pobudzo. 
ny WielkiWezyr, z piečia Báfzámi náy wybor- 
nieyfzego Woyfká 30. tyfięcy pod kommen- 
dą Kara Máchmet Bafzy, albo Wezyr 
Budźińfkiego in ficcurfum przyfłał,ktorzy maza 
lokowáli fig około Dunáiu w Cyrkum- ** 
ferencyi Infuły, blifko moftu Strygońfkiego; 
ná lewey ftronie zamku, ná ktorego prawą 
ftrone, go. tyśięcy Turkow ftanęło, či mo- 
wię, co pod Párkánami zwyćięfcy byli. 
Názáiutrz to ieft w fobotę die 9. octobris 
fummo mane, Krol JMC. miał Confilium Bellicum 
zá przybyčiem Xiažečia Lotáryüfkiego. y ze- 
bráwízy co mogło bydź Woyíká, lubo to 
máto 


mało było przeóiw poteneyi ták wielkiey 
Tureckiey, cnotą y mężnym fercem wzbu: 
dzony, fwoich ánimowaf, aby m Nomine San- 
ćlufime Trinitótis (upokorzywízy fie pierwey 
Wfzechmocney ręce Bofkiey ) wyniofły 
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| 


wczorayízym (zczesčiem Pogańfki animufz | 


pogrążyli, á ufzykowaw(fzy należyćie Woy- 
fko, rufzył ku Strygoniowi, ktore gdy Tur- 


cy obáczyli, poczęli z Zamku Strygońfkiego | 


rzęśifto z wielkich armat ogni dawść, śle 
że wyfoko były rychtowáne, przenioíly 
W oyfko Chrześćiśńńfkie,bez wfzelkiey (zko- 
dy.y tylko iednego Pokoiowego Krolewfkie- 
go zabito: záczym Krol JMC: pomknął (ie 
dáley ku Strygoniowi, śby lepiey mogł reko- 
gno(kowść Nieprzyiaciela, ktory między go- 
rami leżąc, lubo pola po temu niemiał, prze- 
ćięż chčiwy zwyćięftwś, dał znak do Bátálii. 

Skoczono tedy abužriný: do Batalii, á na- 
przod Turecka potęga uderzyła ná prawe 
fkrzydło, ktore komenderował Graff Stá- 
remberg, przefzły Wiedeński Komendant, 
ále že ich tam dobrze przywitano, oł 
ie 
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fie ná lewe fkrzydło ná Xiažečiá Lotaryń- 


- || fkiego, ktory miśł kilká chorągwi Ufárfkich, 


odźie potężnie przez cztery godźiny famáfy 
fie W oyfkś, ze dubia alea belli trwátá przez cá: 
ły ten czás, á ze armata, ná prawyin fkrzydie 
dobrze między Turki dáwátá ogniá, á Políkie 
W/oyfko im corpore , z Cefárfkim y Lotśryń- 
fkim gefto fig uwiiśli,przymufzony Turczyn 
do ucieczki, áže nie było dokąd, iedni ná 
moft fie przez Dunay událi, chcąc fie áby ták 
fálwowáč, lecz in inflanti obrocono dziálá ná 
Moft.ktore fzczęśliwie odciety fztuke moftu, 
4 potym wyžey rychtowáne, mizernych Tur- 
kow nieznośnie rázify, inni zás przez Dunay 
węiaw falwowść fig poftánowili , śle błoto 
niedopuśćiło , rąbano iednych finè difcrimine , 
zábiiáigc bez párdonu, innych iák káczki ná 
Wodzie y błoćie zábijáno, inni z moftu fpa- 
dáiac, álbo ná palách zábiiáli fię, álbo Kuli cze- 
káli. 

I z trony Chrześćiśńfkiego Woytka nie 
máta bytá klefká, bo tám 3. tyfiące legło tra- 
pem w tey bátálii, á ná cztery tyfiące rannych 

Dd by- 


rzy ná plácu zoftśli, máto co ufzło, to od rze- 
ki, to od błota pochłonieni. Stráfzna byłą 
rzecz,że gdy molt fic złamał,po trupach iákby 
po mośćie ná drugą ftronę przeyść możono, 
ácála Rzeká ná kilka mil krwią fig záfárbo- 
wálá. | 


NagrodZilá fig wezoráyfzáklefká, zá Me | 


ftwem y odwagą Krolá JMCi, Xiążęćia Lotá- 
ryáíkiego, Hetmanow y W fzelkiego Rycer- 
ftwá, ktorzy niemniey flawy tu. iák pod Wie- 


dniem nabyli y owfzem mowić mogę, že | 


chwalebnieyfza Strygoňíka, gdyż tu więcey 


położyli trupow. więcey w niewolą wzięto; 


wzięty w niewolą Báfzá Siliftryifki, y Ale- 


píki, á przytym Syn Hali Báfzy.innych piaciu || 


Báfzow zabito, fam Báfzá Budzyńfki wpadłby 
był w ręce náfze.ále on utáiony ná ftronie od 
Wegrzyná iednego do Budy záwieZiony. 

W put ákcyi tey, gdy piechotá prawie nic 
doczynienia nie miała, komenderowáno ią 
do fzturmu Strygonu, lecz JRG wi 
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było. Lecz z ftrony Turczyná niezráchowá: || (voich 
na klefka, bo oprocź 34. tyfięcy Turkow,kto 
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| fwoich przegrána cotylko mogli mieć biátych 


płoćien, wy wiefili, izable zá mury wyrzucá- 
li, wołali ptáczliwym gtolem, profzac o miło- 
fierdźie, śle lubo obchodzono fzturmuiących 
aby poczekáli, iednák iuž byli iedng wyfama- 
li bramę, y kogo tylko nápádli, wpicú wyći- 
náli, poki order nieprzyfzedł,pod gardłem zá- 
kázuiacy tey Tyrannii,má:ac wzgląd ná zábra- 
nych Chrześćian á tám będących w niewoli; 
w tey Fortecy, nálázto fię Garnizonu cztery 
tyfiące, y fto iedno, ktorzy broń fwoię wy- 
chodząc;pod nogi Kawślerfkie (ktádáli. Tur- 
kow záš pofzło trzy tyfiące ośm fet, znalazło 
fie tám niewolnika Chrześćiańikiego , tyfiąc 
dziewięć fet czterdZic$ci 
- Niech mi fig trochę godži wyboczyć im 
laudes biacych fig wślecznię ná tym w oien- 
nym placu,iednak w przod veniam proíze.gdy 
pro fola Domo mea Oratorem zoftáilac, tot Togá © fa- 
gó, Purpurá © Antengtorum Sangvine claros Opu- 
(zczám, byłoby co chwálié ex meritis zacnych 
Rycerzow, tylko że álbo iuž indziey Ich he- 
roiczne wiádome dzielá, álbo ogodnych ob: 
Dd2 fzer- 


fzerney niemam informacyi ákcyách,záczym | 
miiam Ich. 

Niech mi fic mowię godži wfpomnieć 
Oycá mego,W oyciecha Rubinkowfkiego zo- 
ftaiącego po Ufárfku, pod znakiem Krolewi- 
cá JMCi Konftántego, ktory w Wiedeńfkiey 
Bátálii miát to fzczęśćie, z cál3 (wa kompá- 
nią,żeNaypierwfi zlamáliTureckie fzyki,á lu- 
bo dwá poftrzały, będący iuz w Roku 95. | 
prawie fmiertelne odniofi, iednák yw tey 
Strygofifkiey okázyi niemnieyfzą odebrał 


pochwałę,kiedy y tu między temi był poli- | 


czony, ktorzy z polá żpędźili Tyránná, á lubo 
w tákich leciech był, przecięż iefzcze tyle 
fzybkośći miśł w fobie, že iáko niefprácowá- 
ny Zołnierz, náypierwízy zawfze ná koniu, 
oftátni zkonia zfiśdł, iż mu każdy prawie te- 
go zazdrośćił młody. Niech mi fig godźi y 
Bráči moich wfpomnieć Hieronima Rubin- 
kowíkiego, zoftálacego pod znakiem Xiążę- 
ćia JMCi Lubomirfkiego, ktory odważnie 
fkoczywfzy między nieprzyiázne Pułki, tu 
pod Strygoniem, heroicznie Turecki z. 
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Sztándar, yże krwią žyčie wylát. á przy nim 
drugiego Bragi Ambrożego» zoftáigcego pod 
znakiem Hetmáná Polnego Koronnego, kto: 
ry także pro integritate Reipublice y Nayiálniey- 
fzego Páná záftáwiálac fie, heroicznie zginął 
pod Wiedniem. 

Konnotacya Artyleryi zábráney w Strygoniu. 
Pulkartaünow metallowych + =- + 5 
Dział rożnych Metállowych = => 49 
Mozdžierzy rożnych metallowych + 6 
Ammunicyi Woiennych znaczna Quantitas 

num. : - - - E 60. 

Ie (zcze zoftálá Fortecá Parkan w blifko- 
śći, áżeby y tá niezoftáfá bez Zwycigftwá, 
Krol JMC. nieípoczy wá!ac po fátygách, zá- 

broćił Marfz fwoy, y Artyleryi rue 
{zyć kazał, á że przybyło coś Kozakow, zaraz 
Ich, piechoty przybráwízy Cudzožiemíkiego 
W/oy (ka,ordynowół pod Párkány.fam z Woy 
fkiem Políkim tám Čiagnac, kazał tedy tzęfi- 
fto z Dział dać ogniá do Fortecy. y przy mo- 
cnych fzturmách; srzymufil prefidium Że białą 
Chorągiew wy wicfili, przyfzio tedy do kápt- 

Dd3 tulá- 


m, 


tulácyi že Turcy zoftawiwfzy ámmunicye w 
Fortecy, fámi bezbronni wynisfmufieli kon. 
woiowánido Agryi. Toieftofobliwfza przy 
tey Kápitulácyi, že Turcy zadnym fpofobem 
do kápitulácyi przyftąpić niechčieli, z komiť. 
farzámi Xiažečia Lotaryńfkiego, ktoremu to 
był zlećił Krol JMC. pokiby niewidžieli ręki 
y pieczęći Krolá Polfkiego, mowiąc že mieli- 
by naganę od. Pryncypał (wego. Zśczym 
Krol JMC. fam te punkta podpifał y pieczę- 
ćią ztwierdźić kazał. Wyfzłotedy z Fortecy 
Gárnizonu 4300. á białogłow ná dwś tyfiące, 
ftát Krol JMC. ná koniu przed bramą, do 
ktorego nog bronie porzucáli, á Báfzá z inne- 
mi Tureckiemi Officyerámi, wychodzac od. 
dał klucze Krolowi;z pocatowaniem rąk lego, 
y długo fubfiftendo, niemogł fie nápátrzyč ofo- 
by Krolewíkiey, dáigc racyą ze nigdy nie wi- 
džiáf ták wfpaniałey ofoby. 


Konnotácya Artyleryi w Párká- 


= nie Zábráney. 

kę Prochow, Kul, yręczney firzelby doftátkiem. 

mif. Kártaunow metallowych ? á + 4 
uto Put Kartanow metallowych à kwa, (PAR 


ręki | Dział metallowych więkfzych - - 48 
Dziśł metallowych mnieyfzych -  - 18 


HEll- 

ym Dział Hifzpańfkich to iet wewnątrz žela- 
czę: znych, á powierzchu fkorzánych - 8 
ey | Mozdžierzy extráordynáryinie wielkich z 
ące, | ktorych zofobna Ww każdym , wygodnie 
do po fzefnśśćie chłopow ufieść mogło 2 
ne. | Mośźdźierzy zwyczáynych więkfzych y 
od. | mnieyízych - - - - 13 
ego, Summa 1400. 
ofo- Oprocz Prowiantow, reczncy ftrzelby, 
wi prochow, ołowiy, yińnych ámmunicyi, y o- 


procz frebrá drogich fántow , kleynotow y 

złota. Cefáríkiego Niewolniká tu záftáno 

| 1150. Interea eo die; gdy rufzył pod tę fortecę 

| Krol JMC. pifał da Krolowy JeyMCi, Nun- 

DN- cyuízá Apoftolíkiego, y Monárchow rożnych 


Ko: 


Kopia Liftu Krolá J MC do Krolo- 
wey Tey MCi z pod Strygonia de data 11. gbris. 


j Powtornie dobroć Bofka Chrzeščiáňnfkie |! (kiem 
AH mu hoynie pobłogofławiła Woyfku, zá co | prze 
i mu niecháy będźie Ch wafá wiekuifta, ze nam | czę 
dniáonegdáy(ízego znowu pozwoliła zwyčie | derz] 
ftwá ták wielkiego, iz lubo Wiedeüíka ex- | te z 
pedycya znaczna wygraną bátalig, ale tu in | Ośm 
triplo dobroc Bofka więkfzą nam dała. Nie- | niew 
przyiácielowi zóś fatalny upadek przyniofła. | go, c 
Sam byłem w niebefpieczeńltwie zdrowia | drud 
mego,dla odwagi náčierania ná nieprzyiácie- | zafi 
la krzyża Swiętego, chcąc rekognofíkowáč | íkai 
moft pod ftrygoniem, abym go mogł byfták | śże! 
naypredzey opanowść dla korrefpondencyi | láko 
z odebranemi fortecami. A gdymfię zbliżył || dołą 
ku Ich Woyfku, obaczyłem że fig Nieprzy- | (ko: 
ińćiel w wielkiey liczbie (wiežego znáyduie || pem 
W/oyfka,śle to ferca nafzego bynaymniey nie || trudi 
zálterowálo, aż też daią znać, ze Podiażdy na- || fzerc 
fze oftaie fic od Nieprzyiśćielow znayduia. || nące 
| z ktorych ze nieiąkiego doznał dai Strác 

aley 


dáley ku nam maríz zaczął, y my tež zaraz 


rufzyli z Woyfkiem. Otym dáli znác Tur- 
cy Wezyrowi, ktory dwu Bafzow z woy- 
fkiem przečiw nam ordynował, áby nas u- 
przedžili, yna oboz náfz napádli, lecz my 
fzczęśliwie uprzedžili, y, wprzod ná nich u- 
derzy wfzy, iednym Impetem znaczną kwo- 
te znieśliśmy Nieprzyiáciel(kiego Woyfká. 
Ośm Báfzow w Woyfku Ich było, dwuch w 
niewolą wżięliśmy Syliftryi(kiego,y Alepíkie- 
go, dwu między niewolnikami fie utáito; 
drudzy ná placu polegli, áták Nieprzyiáciel 
zafławfzy trupem pole, Wezyr z refztą Woy- 
fka uciekł, ná moft ná Dunáiu wyftawiony, 
áze fig ná nim zátárli, my kazáli podftrzelić, 
iákož ták fzczęśliwie, že wielki tłok oftátka 
dołamał,zaczym Turcy w wodę wpadli, W oy- 
{ko zásChrzeščiáňfkie z tyłu Ich licznym tru- 
pem fłało. Bardzo Ich wiele potoneto.gdyz 
trudne falwowanie fię przez taką Dunaiu 
fzerokość było, ták że trupy z záwoiami pły- 
nace pokryły wodę. iż rzeki znść niebyło. 
Strach było y patrzyć,iśkby fadny Džieň wi- 
Ee dźieć 


dźieć było, kiedy tu rátuiacy fie, do dná fzli, 
áinni od kul ná wodžie zábiči, toneli. Mo- 
ge mowić, że nie ták w utatczce famey,iáko || ne b 
ucickáigcych woyíko náfze biigc;prawie zmot || niepr 
dowáli fie. Ziemia y Dunay prawdžiwie w | (dal 
p ten Džieň napełniły fig krwią l'urecka.Oftá, | niem 
| tek Tutkow zoftáto fie w okopach y Miey- | ćiku 
i fcu przerzniętym, že fie łączyć niemogli, zá | prze 
| czym widząc fwoich kleíke,poddáli fie. Mię- | dyd 
dzy temi znáydowáto fięrożney komplexyi | gące 
y koloru Ludźi. Prawieczoło y wyborWoy: | zwy 
fka,Pánow Tuteckichz roznych Poddáňftwa | 

tego Narodow: ná tę woynę wyprowádzo- 
nych, wykorzęniło fie za pomocą Bolka, w | Sere 
dźiefięćiu godžinách zakończyła fig tá oktu+ | N 

tna y ledwie ffyfzána w (wiečie Walka. Tut: 

cy tedy zPola zpędzeni, rofptofzeni, pobiči, 

potopieni armaty, ammunicye, Fottece, mia: 

íta ztey ftrony Dunaiu zabrane y Cefarzowi || 

podbite. Gdyby były Woyiká fwieze,toby || dum 
teraz facno. y nieomylnie zá! pomocą Bo: || emg 
za y konftantynopol odebráč, ile że Turcy; || «eh 
naypryncypálnieyfze Woyfká, lúdži y Pá: | erue 

| now 
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now ftrácili, 4 zátym by fie nieoparli. Woy- 
(ko nafze Chrześćiśńfkie, [rodze zfátygowa- 
ne, bo poki tylko zołnierz miał fiły, y moc 
nieprzyiáciela zábiiáč, nieprzeftáwat. Jutro 
(ida BOG ) vale Woyfku Cefaríkiemu uczy- 
niemy, ktore porozłączeniu fię z nami obro- 
či ku Wiedniowi, my zás proftym traktem 
przez Węgry. do Oyczyzny. Niech fig te. 
dy ciefzą w Oyczyżnie, á winne wfzechmo- 
gącemu BOGU oddaią dzięki, zá ták liczne 
zwyčieítwa, 


Copia | Literarum. 
Sereniffimi Regis JOANNIS III. Polonie ad 
Nuncium Pontificium Illu: D. Pallavici- 
ni, exaratarum in Cáftris ad Danu- 
bium , č regione Strigonii, Die 
9. Očtobris 1683. 

Favit denuo Divina Clementia Armis Chriftianis, 
dum hodierna die, novam eidem largita efl Viťťoriam, 
eamd; tantam, ut quàmvis Viennenfis illa longè fuerit 
celebrior, heec tamen bofti Chriftiant Nominis, magis 
cruenta. Inter precipua habuimus Vota, Pontem 65 
Ee2 Stri- 


mentum, dum correfpondentie inter novas Arces aliad; 
fortalitia bac ratione impedirentur, quò pofiquàm nofiro 
cum Exercitu propius nudiüs tertiis accederemus, ma- 
jori numero, quàm edocti eramus, boflem adeffe cogno- 
vimus, bic aliquo contra Avangvardiam nofiram habito 
fuccelľu, Vefirio non procul binc diflanti, rem fignifi- 
cavit, à quo bini adbuc fuerunt cum copiis miffa, adjun- 
étid; funt Baffce iis chm mandatis, ut noflra aggrede= 
rentur Cafira, prevenimus vero ipfos, 65 in campum ea 
greffos, profpero Marte invafimus, unod; deturbavimus 
impetu. | Octo Erant Bafe, ex quibus binos babemus 
vivos, Alterum Silifirie, qui unus eft ex feptem Vefi- 
viis. Alterum Aleppi, duo àlii adhuc inter captivos la- 
żitant, ceteri interfecti creduntur. Tam validus E- 
xercitus ecampo profugus, angufliis exigui loci Parkan 
d.i fe fe includere, ibidem; fübfiflere volebat, nobis ve- 
ro veftigia ipforum prementibus per pontem. fe fe fub 
Fortalitium recipere conabantur, quem dum tumultarié 
invaderent, ruperunt. Tum demum eos panicus inva» 
fit terror, ut abjeclis veflibüs, natando, tam prolixum 
Fluvium fuperare allaborarent , quee tamen felicitas,ra- 
riffime t5 vix alicui contigit. Spedaculum erat, ima- 
TPR | "ginem 
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ginem fupremi Judicii referens, tot nudos videre he. 
mines, qui à pedeftri militia nofira ex felopetis tormen- 


. tiff; grandine globorum eorum prejertim ( quee mili- 


tari vocabulo Cartece vocantur ) horrendum in modum 
mattabantur. Ita ut, abfque metaphora dici poffit, Da- 
nubium Sangvine rubuiffe, atd; Vefirio de clade fuorum 
Budam uj, nuntium detuliffe. Omnes enim cefi, in 
fluvium labebantur. Reliqui im valle © oppido, ultro fe 
nobis dedidére, ac fpeGabili vultu, ( uż facilé flos Tur- 
tice militie credi poffit, ) édiverfs Regionibus bine 
uff,ad Arabiam felicem leti. Omnia bec, decem ho- 
rarum [patió aćta funt. Turce campó exaćti.fufi, celi, 
merfi, Fortalitium S oppidum expugnatum, ex bać pór= 
te Danubii Parkan dictum. 

Wezyr Wielki uffyfzáwfzy oták wiel- 
kiey klęfce fwoich, ize Wezyr Budzyfi(ki 
ták porąbany, že fie codZiennie o fmierć lego 
obawiść potrzebá było in infłóri rulzyf z Budy, 
brawfzy fkarby fwoie, do Belgradu ciągnął. 
Krol zás JMC, lubo concluferat , rozłączyć fie 


. od Woyfk Cefarza JMCi y Auxiliarnych, á 


toli uprofzony od Kiążęćia Elektora, po od: 
pocznieniu dniowym W oy(ka całego Chrze- 
Ee3 Śćióńs 


śćiańfkiego, 13. OGobris pod Fortecę Gran ru: | 
fzył, áže Dunay byf przefzkodą, zaraz Krol 
JMC mofty budowść kazał, ták dobre upa- 
trzywfzy mieyfce, iż lubo potężnie z Dział 
bito ná buduiących , atoli naymniey fzkody 
w Ludziach nieuczynili, tandem po przeprá: 
wieniu fie całego Woyíká 23 Octobris oblezo- 
no Fortece. . Miáfto to, lezy nád Dunáiem, 
maiące wielce wyfoką yprzykra gore nád | 
fobą, na ktorey Zamek (iáko y Miafto ) bar- 
dzo dobrze ufortyfikowany , Woda przez 
ue folly otacza, z Dunáiu idąc, całą gorę z 
7?" miaftem,nád tą foflą wyfokie partim mu- 
ry, partim wáty krążą w koło, ták, że prawie 
fię rzecz niepodobna zdała dobyć tey Forte- 
cy. lednák wziąwfzy BOGA ná pomoc, Krol 
JMC, obległ Fortece á naprzod tegoz fame- 
go dnia przybyćia,to ieft 23. O&obris Žiedney 
Báteryi ftrzeláno, drugiego dniá ze dwuch, 
5». trzećiego że trzech Báteryi, aż 26. gbris 
k» dobywfzy Gory Tomafzowey (ták zwa- 
ney ) wielce także wyfokiey, potężnie do- 
grzewáli Miáftu, że Turcy opuśćiwfzy Mia- 
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fto; 


fto, ná Zamek fie cofneli. Záczym náši Miá- 


- fto opanowali. Miáno tedy Confilium bellicum, 


czy dáley áttákowáć Zamek, czyli udáč fie 
do Akkordu, ná pierwfzą propozycy3, bytá 


| facya, Ze ponieważ Turcy iuż ták nádwatle- 


ni y boážnig zdieci, á náfi iuž Miafto maią, 
pewn kiem (podžiewáč fig fzczęśliwego fuk- 
ceífu, druga iednák przewazála, ze y wiele 
tráčié trzeba Ludzi w Attákowániu Zamku, 


. yludzie dość głodem ytylą trudami zne- 


dznieni; bardźieyby fie zfatygowáli, zaczym 
Krol JMC; ċonclafit áby Akkord Im oznaymić 
ieželiby iednák niechćieli, aby Ich śttakowa- 
no, áže wiadomość była iż Wezyr Wielki 
gotuie odficcz Granowi, Krol JegoMC, zle- 
Ciwízy tym czaícm Kommendę Xiazeciu Lo- 
tatyńfkiemu, fam z Woyfkiem Polfkim cią- 
gnat od Granu ná dobre dwie mile wpole, o- 
Czckiwá:3c,. áby mogł przywitać tam idącego 
Wezyrá. Wyffáno tedy Gonca ná Zamek.ale 
Turcy fpodżiewójąc fie przyobiecánego fuk: 
kurfu, cčiagáli fig, y profili o trzy dni ná ro: 
zmysiánie, lecz že widźieli ná zaiutrz, to ieft 

27. 01 


2/7. Otobris, że fig Woyfko luźne z Gor fpu- 
fzcza ku Zamkowi, á fukkurfu niewidść, po. | 
2" fľali prolząc oákkord Krola JMCi ręką 
*^ podpífany, inaczey chčieliby y zycie 
łożyć. Dáno tedy znać Krolowi JMCi in | 
inftanti, Ktory niebáwi3c, zaraz powroćił fam, | 
y punktá fam podpifat, žeby wyfzło prejidium 
Z tylu rzeczami, co mogli wžiac z fobą, kon- 
woy zás miał im bydź dany až pod Bude. | 
Zaczym 28. Odobris wyfzło Prejidii 6000. z 
Zamku przez Miáfto, Krol JMC, Krolewic, 
Xiaže Lotáryňíkie, Xiążę Báwáríkie (ktory 


| 


M. ozdrowiśwfzy fwiežo był przybył) z Officye- 


1 rami ftał w Bramie, przechodzący Bafzowie 

+ zawfze fub/iftebant,á fpoyrzawfzy naKrola] MCi 
ni(ki oddawśli ukłon, Krolewicá zás JMCi 
s; Kray fzaty cátowáli. Bafza zás Gránu.ná 
<re godžine bawiąc fie przy Krolu JMCi, 
powiśdał, że gdyby nie był miał mieć Ręki 
lego Krolewíkiey Mo$ci y pieczęći legoż, á 
.poddaľby był fortecę, bez wątpienia mufiał- 
by był zginąć, ázáczym wolałby był hero- 
icznie w Fortecy do oftatniey kropli krwi 
bronić fie. W tey 
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W/ tey Fortecy ználežiono ftrafzną moc 
Ammunicyi y prowiántu, żeby fig mogli by- 
li y kilká lát bronić. Po wyśćiu Turkow, 
Krol JMC wiáchat w Zamek, y zaraz do ká- 
plicy marmurowey od S. Woyćiecha „Sie 
pofwięconey, śle od Turkow ná me. ** 
czet (profanowáney, pofzedt, á wyrzučiwfízy 
abominationem , zaczął Te DEUM laudamus, po 
ktorym pieniu, byfa MízaSwieta ná podžie- 
kowśńie Panu BOGU zá fzczęśliwe progrefla 
tey woyny. Potym ofadźiwfzy Cefaríkim 
Garnizonem Fortecę, zcałym W oyfkiem ru- 
fzył pod blifkie cztery Zamki, ktore małą o- 
debrane pracą, Vićłoribus cefferunt: wfzędźie zás 
Garnizon Cefarfki położony. 

Aże Tekieli przez Krolą JgoMCi Pol. 
fkiego infynuował fie w fálke Cefarza JMCi, 
dano mu pewne kondycye dość dobre, śle 
on chcący fig utrzymać przy tytule Krole. 
wíkim Wegieríkim, do Traktatu nieprzyftę- 
powáf, záczym Krol JMC wżiąwfzy in a fyfłen- 
tiam Xiazat Elektorow, ná 3tiam Novembris le- 
mu termin naznaczył, w ktorym czafie ieże- 
Ff liby 


liby tráktátow niepodpifał, tedy miał Krol | 


nych, lego iáko bofiem perfequi, bez wfzelkie- | 
go perdonu y fálki dálízey. A że ten termin 
przefzedí. Krol JMC część Niemieckiego 
Woyfkś pofłał pod moft Budzyňíki,ná zrui- | 
nowánňie iego. Innych zás Cudzożiemcow, 

pod kommendą Xiążąt Lotaryńlkiego y Bá. | 
wáríkiego, ná odebráüie iefzcze niedobytych 
fortec, iáko to Neuheufel, y infzych, fam zá$ 
z Woyíkiem fwoim Krol [MC kuPrefzowu 


rulzył 4. Novembri.  Nieznośny żal opanowát | í 


wízyftkich Cudzożiemcow, ktorzy przywy- 
kli do“ Páň(kiey Krolá JMCi kommendy, u: 
ználi ze vízedžie Vićłores zoftawáli, á nayolo- 


bliwiey Xigzat Eléktorow boláto, że wiedząc | ž 


mądre rády Krolewíkie, życzyli fobie y ná | 
kray wiata z KrolemJgoMCią poyść. Co tedy | 
odtąd Xiążęta IchMość, y Woyfko tak Ce- 
faríkie iáko y Auxiliarne heroicznych czynili 
śkcyi, do Autorow odfyłam Czytelnika, bo | 
tu in decurfu przy (amym Krolu JMCi, y Woy- | 
fku Polfkim bawić fig będę. 
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Iáko fig rzekło, 4. Novembris rufzył Krol 
JMC z Woytkiem Koronnym y Kozakámi 
ku Preízowu, gdźie powżiąwfzy Krol JMC 
wiśdomość, że ná Trakćie znayduie fig For- 
tecá, Miáfto y Zamek, Zecin zwana, w 27" 
ktorey fię Turkow nád 2000. zamknęło, nie 
chčiáľ tego mieyfca bez Zwyćięftwś miiść, 

áraz kommenderował tam Krol JMC Xią. 


|żęćia Jákuba zczęśćią Woyfka 9. Novembris, 


ktory fámym wieczorem, Kozakom obíko- 
czyć Miáfto kazśł, y (zczęśliwie, bo Turcy 
fpodziewśiąc fig oblężęnia, tymże wieczorem 
wypádli byli z Miáfta y wizyftkie przedmie- 
$ciá palili, dla lepízey obrony, hac arte Kozacy 
wpadli, beneńció dymu pod fama Fortecę, ták, 
že lie żaden niefpodział z Turkow, pofowá 
záraz udáfa fie do palących, y ich albo zábiiáli 
álbo w ogień wpárowáli, druga zás pofowá, 
uderzyła ná Bramę Mieyfką.gdzie wyčiawízy 
wárte, opánowáli tę Bramę; Krolewic záš 
JMC zfwoią dywizyą fkoczył do inney Bra- 
my, ktorą prawie opuśćiwfzy Turcy.událí fie 
byli do wypárowánia Kozakow, á zatym Ína- 

F fa dno 


rige 


dno y tey dobyli, co widząc Turcy.ná Zamek 
fie cofnęli bárdzo mocny, yofobną máiacy 
Fortece, Summo mane Krolewic JMC ná Za- 
mek pofłał, dáigc Im Kondycye do poddania 
fie, lecz Turcy dufaiac Fortecy, y Ammuni- 
cyom, zbrániáli fig, ále gdy widzieli, ze Kro- 
lewic JMC potężnie fzturmuie, obroćiwfzy 
ich fame Działa ná Zamek, á do tego że Krol 
JMC z drugą częśćią Woyfká iuż do Miáftá 
wieżdża, y cały Zamek iuż był obležony.wy- 


wiefili Chorągiew białą, poddśiąc fig. Po- | 


zwolono tedy całemu Prefdium wyniść tegoż 
famego ro. dnia Liítopáda, (kľadali Broń pod 
nogi Krtolewfkie,w liczbie 1500.zoftáwiwfzy 
trupow ná 700. To dziwna, że wielu Oby- 
wátelow przyuczeni do Pogańlkich zwyczá- 
iow, wyfzło. ktorych było więcey niż 300. 
nauczeni od (wego Lutrá, že magis Turca,quam 


Papa platet Záczym ich też nieprzytrzymáno, 


że Religii byli Luterfkiey. 

W tey Fortecy były tákie ammunicye. 
Kártaunow Wielkich Metallowych | - 20 
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'Prochow y prowiantu wielka moc, 


A lubo $refidiun wyfzto, iednák Kome 
mendántá w niewolą wzięto, bo go iuż przed 
poddaniem fię byli wzięli, gdy fię był fpuśćił 
przez mury, gotuiąc ucieczkę, do ktorego zá 
ufilnym profzeniem, przypufzczeni dway 
Maunowie álbo Tureccy Duchowni, łaiali go 
že Miáfto poddał,on zá$ odpowiedział : tru- 
dno fig Polfkiey oprzeć potędze. 


Copia Literarum 
Jiluftrifimi Jabtonowfki, Ducis Campeftris, 
Nomine Serenif: Regis JOANNIS II. 
ad Principem Lotharingiae. 

Pofiquàm | Exercitus Polonus, ab Imperiali dis 
junćłus, tendens rećla per Hungariam ad Patrios limi- 
tes, appropinquaret Prefivie, innotuit Serenifimo Regi 
D. M. C. aliquod. adbuc refiare Fortalitium Zecin voca- 
sum. Quamobrem cenfuit Sereniffimus Rex, inglorium 
effe, illud preterire, ideo; finà mora, mifit Regium 


Ff3 Prin- 


Principem Tacobum, Palatinum. Lublinenfem, Caftella- 


num Leopolienfem, qui exnunc objederant Fortalitium, — 


Turce videntes obfutura eis. fuburbia noctu excurre- 
runt ad illa comburenda, fed nofiri, benefició fumi, par- 
tim illos. decapitárunt, partim captivárunt, eodem; tu- 
multu, incurrerunt portam Civitatis, ubi Vexillum ru: 
brum, cum alba cruce expofüerunt. — Turca vero pro- 
fugerunt ad Cafiellum, ac altera die album expofuerumt 
Vexillum. Commendans quidem, dimittens fe fe Caftel- 
lô, pronus cecidit ad pedes Seremiffimi Regis, fupplex 
petens Clementiam, cui Sereniffimus Rex: indignus es 
bujus gratie, tamen non fitio fangvinem Tuum, vitád; 
illum donavit. In boc Fortalitio reperit Rex 20. Ma- 
jores eneas Machinas , 10. medie Magnitudinis, Se. 
Mittit ergo [erenifimus Rex ad Serenitatem vefiram, 
ut dignetur mittere buic Fortalitio Presfidium Sc. — 

Názáiutrz po tey Zecina oppugnacyi, to 
jeft w Dzień S. Marčiná, poffat Krol JMC do 
blifkich dwoch Zamkow Tureckich, Bryśk y 
Hołok, przeftrzegáiac ich, śby dobrowolnie 
opuścili te mieyfcá, ieżeli niechcą fprobowáé 
potencyi Krolá JMCi, záczym oni niebáwiac, 
opuśćili Forteczki te; zoftáwiwízy ammuni- 
cye 


cye W 


oppi 
Krol, 
blifkc 
korre 
Ad in 
Cefar 
Krol, 
zkąd 
sči w 


rre " 


ma Qu UU A 
en 


le. | cye wfzyftkie w Zamkach. Przez tę ákcy4 


oppugnácyi, fławną zaprawdę rzecz uczynił 
Krol JMC, ślbowiem wfzyftkie iuz mieyícá 
blifko Budy, Turkom odebrane, że zadney 
korrefpondencyi mieć niemogli z tey ftrony. 
Ad interim tedy, pokiby nieprzyfzło Prejidium 
Cefarfkie, Garnizon tám położony, fam zás 


| Krol JMC do Prefzowá rufzyt fig 12. obris, 


zkąd znowu Lift pifał do Krolowey leyMo, 
śći wte fľowá. 


Lift Krolá JMCi 


pifany z Prefzowá die 17. bris 1683. 

Już trzynáščie dni, iáko$my odfaczylí 
fie od Woyiká Cefaríkiego, ktore pofzło z 
Xiažečiem JMCią Lotaryńfkim , do niekto- 
rych Fortec odebránia, á my blizízym tráktem 
przez Wegry.do Oyczyzny fwoieyfpiefzemy, 
áliž tu ná trákcie do Prefzowá byłą Fortecś,że 
fig w niey znáyduie Tureckie prefidium, záraz 
mieliśmy Confilium Bellicã, czyliiey doby wáč á1- 
bonie? bo Woyfko frodze znudzone y zfa. 
tygowáne, zwažywízy pro © contra rácye, u- 
my- 


rzecz mniey chwálebna Polákom, žeby to 
mieyfce bez zwyćięftwa pominęli, y zbliży. 
wfzy fig nocą pod tę Fortecę, kommendero- 
wálifmy zaraz ná Rekognofcencyą fytuacyi 
mieyfca Syná nafzego Xiążęćia Jákubá z Ich- 
Mosciámi Woiewoda Lubelfkim y Káfztela- 
nem Lwowíkim, po wziečiu Informácyi át- 
tákowáč kazáliímy, y zármat liczno do Miá- 
ftá y Zamku ogniá dái3c, uczynić alarm á w 
tym Przedmieśćia, lekkim Ludziom ubiedz 
kazáliímy, zábrániáiac (palenia onych od Tur- 
kow. Co Turcy, pofztrzegłfzy, że nálzym z 
Przedmiesciámi dobrze było, Wypádto kil- 
ká fet ludzi w put nocy, ufiłuiąc fpálió przed- 
mieéciá, śle Ich náfi obíkoczyli, wyćięli,y w 
tym Bramę. opánowávfzy, wśrty Tureckie 
znieśli, do Miáftá wpádli y palifady odebráli. 
Turcy zás do Zamku fie zchroniwfzy, burzą- 
co zármát ogniá dáli,náfi w Mieśćie z Murow 
Miáftá, Chorągiew czerwoną z Białym Krzy- 
żem wyftávili, do ktorych kommenderowá- 
liftay 2000. ludzi pro prefidid, Suo mane,umyŚli- 
liímy 


myślilifmy tey Fortecy dobywść, fadzac bydź 


LN 
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pe 
| rs 
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| lifmy Nieprzyiácielá attákowáč , aż Turcy 
| zważywfzy Potencyą nafzę, wywiefili białą 


chorągiew do poddania fię y Akkordu. Kom- 
mendant Turecki fpuśćiwfzy fie po murach 


| z Zamku, do nog nam upadł, profząc klemen- 
| cyi,ktoremu odpowiedzielifmy.niegodźieneś 


Łófki, átoli nieprágnieray twoiey krwi, dá 
ruiemy čig żyćiem. Záraz tedy z Zamku wy- 
máfzerowáto Turkow 1500. y broń pod no- 
gi náfze złożyli. 700 trupem znich poległo. 
przy opánovániu Miáftá. Tu Forteca dość 
obronna, y mogliby fię byli ná iáki czás bro- 
nić, maiac doftátkiem Prowiántow, dział » 
ammunicyi y kártaunow dziefięć, nadto filá 
broni rgczney w Zamku, tákze fitá fpizowey 
armaty, Bomb, kul, gránatow, kárkáfow, y 
Prochow. Záraz piíafem do Xiažečiá JMCi 
Lotáryú(kiego, oznáymuiac mu otey wzię- 
tey w podrozy Fortecy, do ktorey trzeba by- 
ło ordynowść Gárnizon Cefarfki. | 
W Prefzowie ftanąwfzy ná konfyften- 
cyą, złączyło fię koronne Woyfko zfwie- 
żym Litewfkim fukkurfem pod kommendą 
G g Wo- 


Decem 


Woiewodow, Wileńfkiego y Podol(kiego z 
| lego, 


wielkim nieukontentowániem Krolá JMCi, 

ktory gdyby był miát ten fukkurs pod Stry- | fem. 
goniem, zámyšláf przebywfzy Dunay, zcá-. | derzy 

łą Potencyą wtargnąć wgłąb Ottománíkie- || śćet 


n go Pańftwa, pod fam Konítántynopol, idkoz | ¿nie 
| byłoby fig fzczęśliwie udáto, gdyż pocátym | bylá 
| Tureckim Páúftwie nieznofnie (ie tego oba- `| (ku, 


wiano, ycáta Turcya prawie ná wfpomnie- | ydlet 
nie Imieniá Políkiego, drzálá; že tedy iuż | kí 
dármo było, rozdzielił Políkie Woyfko ná | wpad 
eztery częśći dwie zoftawił ná konfyftencyi | gęy 
koło Prefzowa, trzečia ordynowát doStáro- | mi, 
ftwá Spifkiego, áby niebył zbyt Węgrom | cym 


cięfzki, z czwartą Krol JMC zPrefzowa die | fmi 
12. Xbris udál fig ku Krákowu. Nim iednák | olif 
rufzył fie do Oyczyzny.(wiežíze,nie tákznu- | pie; 


żone Choragwie kommenderował ku Te- ŻYCZ 
mezwárowi, gdzie Woy(ka náfze, trzy ieíz | pod 
«ze in Novembri Fortece wzięły, iáko toká- | żoni 
fzow, Eperyefz y Halman, y pod fam Teme- | tyk 
zwar wpźdaiąc, rázili Podiazdy Nieprzyiáčici- | y an 
fkie. Agdy Krol JMC iuž był wdrodze it | dzo 


Decem- 


Decembri , wpádli či Polacy pod ftolicę Tekie- 
| lego, ktory ztrzydzieftą tyfiącami pod Miá- 
ftem leżał obozem, á nocą niefpodziśńie u- 
derzyli ná oboz, onze rofprofzyli, ná fzefna- 
śćie tyfięcy trupem położyli. Alubo potę- 
żnie zMiáftá dáwáno ognia, iednák, že noc 
| bytá, máto fzkody Políkiemu uczynili Woy- 


: || fku, oprocz że kilká godnych zabito tám ká- 


wálerow. Sam Tekieli obudzony že fínu, 
ták fig przeląkł, že nieubrawfzy fie, ná koniá 
wpadł, y w famey uciekł kofzuli,zábráno te- 
dy wfzyftkie łupy ná záiutrz, á między infze- 
mi, naymilfzą zdobycz , fzkátufe zexpedy- 
cyami y korrefpondencyami, ktorą tež eo 1m- 
fianti do Krola JMCi poffáli. Po tym oble- 
gli ftolice ktora też widząc, že żadnego mieć 
nie może fukkurfu ázwfafzczá że niektorzy 
życzyli fobie ffužby Polfkiey, trzečiego dniá 
poddáli Miáfto. Wyfzło tedy ofmfet Gárni- 
žonu, áblifko trzech fet ffužbe przyięło. I 
tu kilkádziefigt Dział fpizowych znaleziono 
y ammunicyi podoftátku, śle żywnośći bár- 
dzo málo. 

Gg2 Sta- 


Stanął tedy Krol JMC: fzczęśliwie w 
Wigilią Naychwalebnieyfzego Swięta, Boże: 
go Narodzenia w Krakowie, rzecz niewypo- 
wiedžiána, iáka ztąd rádosé w Krakowie by- 
ła! dano że wfzyftkich dział odgłos, cały 
Krakow zbiegł fic widzieć zdrowego Pana, 
y niebáwiac, gdyż iuż było fTufznie wieczo- 
rem, poiachał ná Zamek, y záraz pofzedł do 
Koščiofa Kátedralnego między wielkim gmi- 
nem. GdzieTe DEUM Laudamus,przy licznym 
z Dział huku (piewáno. NázáiutrzKrol JMC 
po fpowiedzi ycałym Nabożeńftwie , witá- 
nia przyiął, y publiczną dał audiencyą. Miał 
fobie każdy zá fzczęśćie, widzieć Monárche 
tyla flawy otoczonego applauzy; okrzyki 
skończyć fig niemogły,wfzędzie wofáno vivat 
Rex vivat Rex. káždy z Panow y Miefzczánow 
miał to fobie zá fzczęśćie, gdy mogł mieć u 
fiebie ná uczcie gośćiem Kogo zRycerftwá, 
gdzie o niczym, tylko ofamych Wiktoryśch 
y Tryumfach nie mowiono 4 coraz vivat Rex 
krzyczáno; Co przez cały Tydzień konty- 
nuowáno. 
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Alec y niedziw leželié Rzym ná JANA, 
| Wielkiego y Niezwyćiężonego Krolá, ffáwe, 
(zeby mu fwoię wdzięczność y honor, wy- 
fwiśdczył, ) wielkim fumptem w kápitolium 

|tryumfalny kolos wyftawił, kofztu y pracy 
| nieżałował, czemuż y Oyczyzná nafz nie 
| mialá mu takich wyfwiadezáč grátulácyi, o 
(podobna iáko Rzym, ftáráč by fie powinna 
| Statue ná wieczną pamiątkę fwemu Monár- 
| fze. Krol JMC ftángwízy w Krakowie záraz 
| pytał fig ieżeli zyie Profeffor Akádemii Krá- 
|kowfkiey, názwifkiem Dabrowíki, pełen 
(wiatobliwosči ? gdy odpowiedziano że u- 
| marł, w dzień fam tey fzczęśliwey wygrancy 
| Bátálii W/iedeńfkiey, Krol JMC bárdzo go zá- 
| łował, y rzęfiftą zá dufze lego po wfzyfikich 
| Kośćiołach kazał rozdać iałmużnę, y to tež 
| Nayiáfnieyfzy Monárchá powiedział, że ten 
| fwiątobliwy ftárufzek iáko mu owygraney 
| zNieprzyiśćielś prorokowaf, ták w famym 
| fkutku żifciło fie,iáko też y o fwoiey fmierći, 
| że w dzień Bátálii Wiedeńfkiey miał umrzeć, 
| co prawdziwie opowiedział. Dofzfá ná ten 
Gg3 czas 


czas wiadomość, že żołnierze Polfcy ná Kon- 
fyftencyi Węgierfkiey ciężkięmi chorobami 
rázeni; niemało tik godnych Mężow mufiá. 
ło tám pomrzeć dla grubych nader potraw y 
napoiow, ludziom Políkim niezwyczáynych, 
przez diffenterye, Maligny, fzkorbuty, śle y 
famych ludzi Wegier(kich nie mało pomár- 
ło, iednák Polfcy ludzie fub difciplima militari 
záchowáli fig, bež naymnieyfzey fkárgi oby- 


wátelow Węgierfkich. Iteć fa laury y tryum- |“ 


fy krwáwe w Niemieckich y Wegieríkich 
kráiách, w BoiuWoien Tureckich wyrazone. 
Ale nie tu koniec fzczodrobli wosci Bofkiey 
iefzcze nowe zwyčieltwo gotuie fig, ktore 
tegoż Roku zá pomocą Krol JMC Polfki ode- 
brał, lubo fam ná ten czas niebył w Białogro 
dzie, áto zokázyi tákiey. Turczyn zá nie- 
ktoremi Páktámi z Krolem iefzcze Michałem 
w Pofleffyą wziąwfzy Ukrainę, po częśći ią 
fobie, ś potym cát3 przyłączyć pragnął. Ato 
Ji że to było przećiw Paktom Budziackim y 


konferencyi Konftántynopolitáníkiey Krol 
JMC zważywfzy ciekawie Páktá, niżeli ad 
Impe- 
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Imperium z Woyfkiem pofzedł, wyfłał Goňcá 
do tychżeKozakow dzielnych,zóprafzaiąc ich, 
|y záchecáiac do Wiernošči.  przytym obiecu- 
iąc, że łupy wfzyftkie ich będą, áoprocz te- 
ych, | go poftánowil im pewną kwotę co miefiąc 
le y dáwác; odebrawfzy ten lift, z wielką Wene- 
nár. | rácya cátowáli á po przeczytániu, ogłofili fie 
ly; lin infanti że Krola JMCi nie odftąpią, y do kąd 
ich ordynowść będzie, z wielką poydą ocho 


on- 
imi 
ufiá. 
y 


litari 


oby- 
wir tą. Azená ten czas Hetman]Im umarł, á 
kich żadnego niemieli zdolnego do tey Funkcyi, 


one, | W fwym Narodzie, tedy uprafzáli KrolaJMCi 
kiey | áby ktorego zlchMCiow PP.Polakow ad inte- 

| rim Im pofňať zá Hetm^na, ktoremu obiecnią 
|pofłufzeńftwo, gdzie ordynans Krolewíki 
|zaydzie. záczym Krol JMC poffat JMCi Pa- 
| na Kunickiego Wielkiego Meza, rozumnego 
| y bitnego, opátrzywízy go doftátnie fkárbá: 
mi y rekofnendácya do dzielnego Kozáčtwá, 
á oraz ordynśnfem do Multan. Oyciec Sw: 
przy tym pewną fumme pienieżną dla zachę 
cęnia dać obiecał. 

Kuaicki tedy Hetman Kozacki, pámie- 
taliąc 


tore 
ode- 


taiąc ná Krolewfki ordynans, in infanti Z Pol- 
fki rufzyf do Kozakow, gdzie mile bardzo 
przyiety, ázwfa[zczá, że non vacuis manibis ap. | 
paruit, zaraz w krotkim czafie dwśdzieśćiaTy- P7" 
fięcy Kozákow Zaporofkich zwerbował, |P^T 
y zaraz uderzył ná Moldáwe, naprzod fztur- Jeżi, | 
muiąc Niemierow, ktorego dobywfzy, mie- 
fzkáiacych tám konfyliárzow Tureckich.po- 
zabiiał, nikomu nieprzepufzczaigc. Udał fię [17% 
potym nad rzekę Tyr, gdzie wfzyftkie Mia- | | 
fteczka odebrał fzturmem, y gdzie tylko Tur- | ználaž 
kow zá(koczy!, wyzábiiaf, oftátek wygnał | "91% 
zMultan. Ztamtad dáley poftępuiąc, miał bozu, 
ná Trákcie Miáfto Tureckie Tekimę; pod | konie 
"ktore podftapiwfzy, doby? go, fplądrował, y | “Y 
fpalił. že zá$ Zamek hániebnie był mocny y | “P77] 
Forteca niepofpolita, á Kozacy żadnych Ar- | fe 
mat niemieli, odftąpić mufieli, zaftáwfzy w | © 
Zamku 1000. lanczarov, átoli yci, że całe ltóda 
Multány zpálili Kozacy, dlá głodu, opuśćić chcąc 
mufieli tę Fortece. Zaczym niemśiąc žadney | Koza 
przefzkody, gdy Turcy y Tatarzy ná woynę | “| 
byli pofzli,w targnął co raz dźley, á coraz no: | lótek 

| wete- | — 


y. (we temu przybywśły pofiłki, y pofzed! w- 
dzo głąb, mieczem y ogniem znofząc y ruinuiąc 
sa ^| Turecka y Tátárfka ziemię; w ktorych fame 
Ty. | prawie niewiáfty y dzieći, zoftawione bydło 
vah, |paffy: Záczym wielkie łupy y doftátki zná- 
tur. | ležli, ánayofobliwiey tyle koni, že y piefi 
mie. | wfzyfcy ná koń wfiedli, liczne zgráie niewiaft 
„po. | Y gzieći w niewolą zábráli, ftárych y deliká- 
16, | tnych mieczem zgłśdzili. 
Mia. Potym udał fię do. Białogrodu gdzie 
Tyr. | zaślażfzy czterdzieści tyfięcy Tátarow,tákiey 
onal | ná nich zazył (ztuki: Blifko Tátáríkiego o- 
miał | bozu, był las, w ktorym Kunicki rozkazał 
4| konie do drzewá przywiązać, fami zás Ko- 
ih y | Zacy z koni zfiśdfzy zá drzewá fic záczáili, 
nyy z przyłożęniem reczney ftrzelby ná przy wi- 
| A. | tanie. konie Kozáckie rżąc, odgłos o fobie dá 
T | ły, co uíTyfzáwízy Tátárzy, ározumieiac że 
iie] ftáda wielkie koni w lefie, hurmem biegli, 
uścić | chcąc onez zpędźić do obozu, átu zaczáione 
dney | Kozaćtwo, ták dobrze dali ognia, że wiele ty- 
opnę | fięcy ttupem położyli, zá czym Tátárow o- 
ftátek do Obozu uchodziło, á kozacy fzypko 
dE 


z no: 
fe tê | Hh d 


pod 


dofiádfzy koni, w też tropy zá niemi pofzli, 
kogo dopádli,fcináli, y w fam oboz wpádízy 
do fzyku niedopuśćili Tátárow: ták dobrze 
w ten dzień gośćili, że Tatarow trzydzieśći 
tyfięcy trupem połozyli. Potym Kunicki tu- 
fzył ad oftia Danubii, Neoptolem miáfto wziął, 
wieža obálif do fzczętu, łupy wielkie wzią- 
wfzy, fzedł do Monucaftro, potym do Sma- 
ilam y Kiliam, ktore mieyfcá opánowávfzy: 
y zľupiwízy, Gárnizony wyciął, á Miáftá 
fpalit. 

Pifał Lift Kunicki Hetman Kozacki do 


Krola JMCi de data ıma Decembris, oznáymulac - 


żę dit. 


| rzekli 
|| bitych 


przep 
lágar 


przyd 


| chce; 


pilać, 


| ktory 


1mô: že pod czás tey Inkurfyi, naymniey trzy- | 
kroć ftotyfięcy Ofob niezdaiących fig do zá | 
bránia w niewolą, mieczem znicfŤ, nieráchu- | 


iac żywcem pobranych. 2dô że wielką má moc 
ludzi ták Kozakow, iáko y Multan y Woto- 
fzą, z ktorymi myśli poyść dáley ná niewier- 
nych. 3140 ze Woyfko lego obowiązało fię 
jure jurando, iáko chcą honoru bronić Ukrzy- 
žowánego BOGA ybić fię też zá doftoyność 
Krola JMCi ycśłey Rzeczypofpolitey. 44. 
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| że die 4tá Decembris zbił Tátárow ( iáko fig iuz 


rzekło ) álubo Ałabey fto tyfięcy tálerow 
bitych ofiárowat, iednák mu Kozśćtwo nie- 
przepuśćiło, iáko tež y Báfzom Kaimákan,A- 
lágazy,y Dziefigčiu Murzom uczyniono. 1 
przydáie: tey wygráney iá fam wychwaláč nie 
chcę, śbym fig nie zdał fobie dzielnośći przy- 
pifać, śle niech powiedzą fami Niewolnicy» 
ktorych ledwiem mogł przed záiufzeniem 
Kozáckim utrzymáč. Niech mowię fami 
relácya W.K. MCi czynią, albowiem nikt le- 
piey wiktoryi wyífawic niemoże iáko zwy» 
ciežony. Ná oftátek pofylam W.K.MCi Put. 
kowniká mego, ktory uftnie lepiey, niżeli ia 
atramentem mogę, wyrazi wierność náfza ku 
W.K.MCüPrzytym profi o pofiłek pieniężny 
áby daley mogł wpaść w Turecką ziemię 
y o kilkánásčie dział, śby mogł lepiey 
Fortece Szturmowść. Ten lift datowany Z 
pod Adryanopolá; całego tu niekfáde, dla ie- 
go długośći. 
A že iuž przed tym miał ordynáns Kro- 
la JMGi.aby zrzuciwízy zHofpodárftwáDuke, 
Hh2 Petra- 


Petraczeüká tám wprowadził, zaraz Kunicki 
zcałym Kozáckim woyíkiem, do Jaff fig u- 
dał, gdzie niefpodziśńie trzydzieśći tyfięcy 
Tátárow uderzyło ná Kozakow, ktorych fię 
przeląkfzy Kunicki, po ták ffawnych zwy- 
Cieftwách ufzedt, iednák Kozacy nic nie zál. 
terowáni, ná tych miaft obráli fobie zá Wo- 
dzą Mochylego , ktory czym prędzey ufzy- 
kowáwízy woyfko, uderzył ná Tátarow, aż 
po kilku godzinach krwáwey utarczki, Tá- 
tarzy tył podáli y ufzli, Mochylo zaś mądrze 
w tym poradził fobie: że w pogoń niepofzedł, 
lecz wítepnym boiem powoli Mafzerował. 
Aż názáiutrz Duka, Hofpodar, niewiedzac o 
blifkośći Kozakow, naypierwízego z Boiá- 
row wyfłał ná rekognofcencyą, gdzieli Petra 
czeńko y wiákiey fig znáyduie porze. Bo- 
jar napadł ná Kozakow y w niewolą wzięty 
wyznał že Hofpodar w czterech tylko tyfią- 
cách nie dźleko Jaff zoftáwa, y czekać powro- 
tu lego będzie, záczym Kozacy złączywfzy 
fię z Petraczeńkiem, od Krolá JMCi ná Ho- 
fpodśrftwo náznáczonym, w pádli niefpodziá 

nie 


| nie ná 
| face | 
W fam 
e 
Bozeg 
À 
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| nie ná Hofpodárá Duke, ktoremu cztery ty- 
u | face ludzi zbiwfzy, famego w niewolą wzięli 


| 
| 
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w fam dzień Naychwalebnieyfzego Swigtá 
Bożego Narodzenia. 

A że y JMC: Pan Káfztelan Krákowfki , 
ktoremu ftraż Gránic zlecona byłá, tego Ro- 
ku nieproznowát.godzi fięy lego wfpomnieć 

en máigcy 20000. w fwoiey Dywizyi, zá- 
raz pod Kamieniec Podolfki ciągnął, ktory lu- 


! bo oblec formślnie, rzecz byłą niepodobna 


ile że ániármáty, śni piefzego miał zołnie- 


| rzą, átoli fcifnął Fortece, że fię żaden Tur- 
czyn z Miáftá rufzyó niemogł. Tám przy- 


było niefpodziánie ośm tyfięcy Turkow.kto: 
rzy wielkim impetem uderzyli ná náfzych, 


| chcąc fie przebić do Fortecy. śle fie nieudať 


| 
| 


zamyfł , bo JMC Pan Kafztelan farí vi, lecz 
majori virtute, ták dobrze ná nich gośćił, že ob- 
fkoczywfzy Ich w koło, wfzytkich położył 


| trupem, że Ani nuntius cladis ufzedł oprocz fa- 
| mego Kommendanta, y kilku wyžízych Offi: 
| cyerow, ktorych w niewolą wzięto. 


Oprocz tego wpádlo było Tátarow 
Hh3 > 13000 


^w 13000. minawfzy Polfkie Woyfko, po łupy 
| Jodo Políki, ktorym fie lubo poniekąd udá. 
ło, iednák powziąwfzy wiadomość JMC Pán 
- Káfztelan, zábiegízy im drogę (ktora powra- 
các mieli ) obciążonych zdobyczą zálkoczyt 
y do fzezętu zbił. Tegoż powtornie dozná- 


w 


Ale y ie e 


> 


| ^. ingreflie ná gránicy z wielką fwoich klęską, 
| powroció mufieli rofprolzeni. . 
Po ták wielkich Tureckich klefkách.cze- 
Śćią gniewem przećiw Wezyrowi, częśćią ża- 
lem, ponieważ go kochał,zdięty Car, niewie- 
dzącco ma czynić, deliberował , aż buntem 
nowym Konftantynopolitańfkim y Janczár- 
{kim przymufzony, Wezyra Wielkiego Xara 
Muttáfte Bafzę uduśić kazał, y Age Jánczá- 
, row Exekutorem dekretu deklarował, wi- 
w^ dząc záš ten Agá, że Wezyr W. in privato ftró. 
^? cićby fię żadnym fpofobem niedał,taki kunfzt 
wynálazl. Pofzedł do Wezyrá, ylemu z 
wielu miar potrzebne generalne Confilium 
wyprobowáé ufiłowśł, azwłafzcza, že pod | 
czas tak wielkich iss. aleam belli w infzą | 
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upy | manierę przewrocic przynálezy; uffuchał go 
ud. | poważnie mowiącego Xara Muftaffa Wezyr, 
Pán | y ná ten w Belgradzie ziazdUniwerfalnyW ey- 
wn. |zerow y Bafzow zwolał. Ná naznaczony 
czył | Dzień ( 5. Januari ) ziácháli fię wfzyfcy, y ná 
zná | rynku publicznie, według porządku fzárzy 
nym | záfiedli, Wezyr Wielki pod tronem ná nay- 

rządkiem, po zágáleniu tego Dywánu, zaraz 
| wyfzedt Agá niofac w reku rozkaz Cefarfki, 
4. | y pokłonnifki uczynivwízy.profifWezyrá by 
wie. | znák fwego Wezyrítwá,to jeft halíztuk zło- 

| tem przerabiány zdiať, y lemu oddał. Zdre- 
| twiaf, ták niefpodziáňa rzecz uflyfzáwízy : 
| hálfztuká žadnym fpofobem dác niechciát, y 
44.1 do broni fig porwał, ále Agá przelozy wfzy 
v. | Radom.że mu to in commifis dano, (wym lán- 
(tá. | czárom zdiąć kazał. Dopiero Wezyr, Wi- 
| dząc żefztych nieodbity y ze zaden lego nie- 
broni, fam zdiął hálfztuk y Agi fie pytał,cze- 
| go więcey po nim żądał, záczym Aga nádro- 
gim wezgłowku prezentował mu iedwabny 
fznutek, czym przelękniony Wezyr, krotką 
pero 
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perore miáwfzy, dal znák, žeby czynili co im 


rozkazano, fam ná fzyię zalozy wízy pomie- 
niony fznurek, (koczyto tedy lánczarow fze- 
$ciu, y lego udufili, co też uczynilidwom prze 
dnim Bafzom. | Potym eb uduízonemuWe. 
zyrowi uciety ieft, y ná pal wbity, y (korá z 
niego zdigtábáwetna wytkana,po wfzyftkich 
miáftach, po tygodniu ieft prezentowana ná 
palu. Ten koniec miał okrutnik, krwi pra- 
gnący ynie nálycony Tyran, ktory contra 
omnium vota, tę Woynę zacząć, á Pakta łomóć 
uradził, Ná lego mieyfce Wezyrem Wielkim 
naznaczony inízy, śle ze fię ten exkuzował 
fwą nieudolnośćią, poftanowiony potym Ka- 
ra Imbraim; ten zaraz poiachał do Belgradu z 
liczną fumma pieniędzy ktorą miedzy Woy- 
fko rozdał , ázá tym fobie wielką miłość u 
Ianczarow ziednał, 

Ten Kárá Imbraim zaraz po wywyžíze- 
niu fwoim ná Wezyrftwo,pifał Lift do Tekie- 
lego,donofząc mu, že fię potężnie ná woynę 
przygotował. Lift legopifany taki był. 

Já Kárá Imbraim 
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| bliwfzey Dobroczynnošči Sołtana Máchome- 
| tá Wielkiego, y niezwyciezonego Cefarza, o- 
| brány Wezyr Wielki, y powfzechny Generał 


wízyftkiego (wego niezwyciężonego Woy- 
(ká, podáie do wiádomo$ói: że naytálkáw fzy 
náfz Pan y Cefarz, maiąc wielką ftymę W. X. 
MCi, ufilńie mi przykazał , y rekommendo- 


i | wał, ábym W.X.MCI wízelka fifa w tym Ro- 
| kuná Tron dopomagał,y przefzłą nadgrodził 
| fzkode, oco fie ufilnie ftaram, yczafu nádá- 
| remnie nieopuízczam. W Egypcie iuzem do» 
| tąd dobry załozył fundament ludzi, y prowi- 


ant (kupiłem, ábym mogł Rebellizántow u- 
fkromic, ktorych bez refpektu traćić kaže. 
w miefiącu Máiu będę w dwśkroć ftotyfiecy 
w Węgrzech, W.X.MC może przez ten czas 
tákže fie przygotowść, áby(my mogli złączo- 
na fifa ná Nieprzyiáčioť uderzyć. Zeby zas 
Krol Polfki nam niebył ná przefzkodzic,tedy 
mily náfz Przyiáciel z 4000. Tátarow w pá- 
dnie w Podole. Flottę oprocz tego gotuig 
wielką, ytufzę że nátrzy tyfiące okrętów 
przyłączyć fie obiecali; tey zá$ Flotty będzie 

li Ad- 


Admitałem Huľan Báfzá, ktory náfzym Nie- 
przyiáciolom, iáko mąż bitny y mądry, dość 
przykrym będzie. Teraz zá$ oto fig ufilnie 
ftaráč będę, żeby wfzyftkie prowianty y Am: 
municye do Belgradu były zprowádzone, že. 
by fie W. X. MC. mogł regulowść, ktoremu 
ja długiego žyčiá y fzczęśliwych życzę fuk: 
celow. Datum w Adryánopolu. 

Ten lift przeiety, ná kilka rak przepifa- 
ny, do Papieża, y Wenetow od Krola JANA 
in infianti per copiam pofłany ieft, áby fig mogli 
regulowść. Záczym gdy táka u Turkow by- 
- fá áppárencya Woyny. Chrześćiśńikie po- 
tencye, fkolligowáne, onowe ftáráty fie ligi, 


á naprzod o Wenecką, ktoraby Morzem wo- . 


iowálá Porte, ápotym y Mofkiewfka, ktora- 
by lądem ftarála fig Nieprzyiácielá Chryftu- 
fowego konáč. Co do pierwfzey potencyi;tá 
zá ufilnym ftáraniem figOycá S.ftáncta łatwo, 
y záraz wielką wygotowała Flotte. Druga zás 
nieiáko oporem idąc, przeciež tandem nákŤo- 
niła fig, lub móło pofiłkowśła. Oprocztego 
pociefzyłń Potencye Akolligosdnn iiic 
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(dobra nowiná, że Krol Perfki tákže zámysla 


o Tureckiey Woynie, y à parte rei chce wpá$ó 
w Turcyą, ratione czego tež wyfłany z Polfki 
Pofeł, o czym y niżey, 4 le y to Kroleftwo od 


* | fwey odftąpiło Intencyi. 


Naypierw fza tedy alea belli zaczęła fię ie- 


. | fzcze in Aprili; dzielne ślbowiem Kozáctwo, 


máiace przy fobie kilkśdziefiąt Chorągwi, u- 
fiyfzawizy že 30000. zokładem ftało Tut- 
ków pod Filgodem, uderzyli ná nich, trwśłą 


| więcey niż fześć godzin krwawa ab utrinf, bi 


twá, że wątpliwość była, kto wygranę Zá- 
kończy, że iednak Kozacy y Dywizya Políka 
mocno nácieráli, ztomáli Tureckie fzyki,po- 
łożywfzy Turkow ná plácu y w pogoni 5000 
oftátek rofprofzyli, ffawna byłá tá bátáliá, á 
nayofobliwiey, że iefzcze Kozakow niedofzły 
Dziśła od Krolá JMCi tám ordynowáne, č con- 
verfo Turcy zármat bili,przeciežKozacy ftrzel- 
ba tyle dokazáli, ze yármáte zoftáwiwfzy 
Turcy, uftąpić mufieli. Ná tym krwawym 
placu poległo osm Bafzow, ámmunicye,pro- 
chy, y pieniądze wielkie wzięto. 


lig Jáko 


Imbraim Wezyr, ták iefzcze w Máju wyprá- 
wil woyíko do Węgier, fam záš že iefzcze nie 
był flenni ritu Wezyrem inaugurowany, ná te 
follennizacyą z Adryánopola do Carogrodu 
rufzył, y primá potym junii odebrał Buláwe, 
w niżey opifany fpofob: Przyiáchať do Kon- 
ftántynopolá 29. Maii, á po audyencyi uSoftá- 
ná wokowány przez d wá naftępuiące dni;ná 
Jarmuld álbo ná konferencyą prywśtną,gdzie 
fie tylko fam Softan y Sekretarz znáydowáli, 
tám rádzono odobrym progreflie woiennym 
y ten ad mundum przepilany y od Sołtana pod. 
pifany był;rmó zás Junii 2wolány cały Dy wan 
álbo wízyfcy Pánowie, gdzie fie nárádzano, 
iákoby ufpokoić Perfya y Mofkwę, y uradzo- 
no žeby tám pewnego Greczyna poffáno, 
ktorego Portá dla wielkiego tozumu wielce 
eftymowalá. Potym podano Sołianowi fie- 
dzącemu na wezgłowku bogatym bulávwe: 
ktorą on nieco trzymśiąc, podał Mowtemu, 
ten zá$ pofwięćiwfzy tež Buławę, Sołtano: 
wi oddał, (kotoi4 odebrał znowu ap 
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Jako w lisčie (woim przyobiecał Kárá 
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leśłował y ná głowę ia położywfzy, dał znak 
| Wezyrowi, aby bliżey przyftąpił , to gdy u- 
|ezynił, záraz cátowat nogi Softánowe y ode- 
(brat Bułśwę, ktorą eo infanti Sekretarzowi 
| oddał, potym odftąpiwfzy trochę, przed Sot- 

| tánem fig aż ku ziemi fchylił y wyfzedł. 
| Die stá Funi ubogim wyliczyć kazał We 
zyr nowy;tyfiac czerwonych złotych; zá Ro- 
| dziec (woie, 4 kazawfzy wynieść przed fobą 
|Buńczuk, y pozegnáwízy Sottáná, do Adry- 
|śnopola rufzył, dziefiątego dniá Czerwcá ftd- 
| nat w Belgradzie, gdzie luftrowát fześćdzie- 
fiat tyfięcy Woyfká. Tegoż włafnie czáfu w 
| Budzie było dwádziesčiá tyfięcy Turkow u 
| Tekielego, w Heráklii Azyatyckich pietna- 
śćie tyfięcy, z Multan dwanaście tyfięcy, y o- 
procz tych, co de novo do Włoch pofláno 
trzydzieśći tyfięcy, áby Petraczeňká zrucili 
z Hofpodárftwa, nadto zewfząd przyby wáto 
Woyíko Tureckie, po całym werbowáno 
Páüítwie, że práwie fame tylko zoftáwáty 
Niewiáfty.co tylko mogło zdác fic na woynę 
poyść mufiálo, ygwałtem przymufzóno. A 
lią że y 


że yfkarb już byť wynifzczony, nieznofny 
podatek uboftwo dawść mufialo, ktorzy lub 
fupplike podáli, profzący o umnieyfzenie, ie- 
dnak im powiedziano, že woienna chwila u- 
mnieyfzania niepózwala,ciefzącich przy tym 
že im to w dalfzy podatek ráchowáó miano. 

Iz ftrony Chrześćiśńftwa niemnieyfza 
apparencya była, po wfzyftkich fkolligowá- 
nych Pańftwach werbowano potężnie Zoł- 
nierza, wízedzie woyna brzmiała, á fam Zoł. 
nierz z ochotą wprafzał fię do ffużby. Wene- 
ckiey liczney Flotty, zgromadzonego y bitne 
go nierąchuiąc Zołnierza, iáko też Cefarfkich 


y Auxyliarnych Woyfk niewfpominaiąc, do 
famey tylko Políki ide: Xiążę Lubomirfki , 
Generał Feldmarízafek Cefarza JMCi, {wą 
nadwątloną rekrutuigc Dywizią, pietnáščie 
tyfięcy wprowadził do Wegier,Krol JMC is 
Subfidium przy tym Cefarzowi JMCi dziefięć 
tyfięcy Políkiego Woyfkś ordynowat, Koza- 
kom dziefięć tyfiecy i» affiffentiam dano, fam | 
zaś Krol JMC koronnych Woyfk pigcdzie- 
fiat tyfięcy z Hetmánami pierwfzych dni Czer 
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wca ná Podole wyprowśdził,y w dniach oftá- 
| tnich tegoż miefiąca ftanęł y Litwa w Czter 
» ie. | dzieftu tyfięcy pod Lwowem, á gdy fie wfzy- 
la u. | ftkie fkupiły Woyfka Krol JMC: iák naypre 
tym | dzey moft ná Dnieftrze ftawiác kazół, śle że 
ano. | przez uftawiczne dzdze yíloty , przez we. 
víza | zbranie wod rzeki zerwały mofty,dużo fię opo 
owa. | Žniono, á zá tym Krol JMC do Lwowa, a 
Zoł. | ztamtąd doJáworowa poiśchał.Auffyfżawfzy 
Zol. | że Pofeł wielki z Wenecyi zbliża Z Kta- py 
ene. |Kowa, dla potwierdzenia Páktow no- Wen 
bitąe | wych. záraz in infłanti in occurfum wyfłał JMCi 
kich | X. Bifkupa Kiiowfkiego do JárofIáwiá;ktory- 
„do | by go flenni przyiął ritu, iśkoż też uczynił 
riki, | zádotyé Krolowi JMCi die 7. fulii w Jarofła. 
fy | wiu, tam niebawiąc Pofeł eodem die fpiefzy ku 
ście | Jóworowu gdzie nazaiutrz ftanął w liczney 
IC w | komitywie y Kálwákáčie, ktorą chcąc augere 
jefięć JMC Pan Marfzałek Koronny, 100. Dragonii 
Koza. | ordynował y wielu Panow Políkich wyiáchá 
„lam |ło śfyftowść Pofłowi pożądanemu, ktory 
dzie: | Zaraz do Pałacu JMCi Páná Podíkárbicgo Ná: 
Cza |dw 2rnego był wprowadzony ná pernoktatę 
weca ona 


gna Julii iefzcze w licznieyfzey Kálwá. 
káčie náKrolewfki wprowádzonyPálac(gdzie 
Krol JMC zSenatem pod bogatym fiedział 
Báldákinem )miał krotk3.ále poważną mowę, 
w tey perorze wychwalat J. K. MCi Dzieła, 
ktorym in proemiumluboby cały ledwie $wiát 
wyftarczyć mogł.iednak ponieważ Rzecz-Po- 
fpolitá Wenecká więcey nieprzemoże, ftarać 
fie będzie, áby J.K.MC Cefarzem W fchodnim | 
był. Odpowiedział od Májeftátu Kanclerz 
tákze poważnie dziękując całey Rzeczy-Po- 
fpolitey Weneckiey zá áffekt ku Krolowi 
JMGi, á obiecuiac, Ze tákže Kro! JMC ftárác 
fie o to będzie, by tak ffawna Rzecz-Pofpo- 
lita Wenecka rozízerzylá (we Pańfiwo. Te 


mowy. godne ábym tu ie był włożył,tylko | 
żem ich znifkąd per copiam doftáč. miemogł. | 


Potym zaprowadzono Poffá ná salę, famym 
kwieciem fztucznie ozdobioną ztąd po ban- 
kiečie, ná inną takąż Salę, gdzie fię komedya 
ná Theatrum odpráwowálá y zábáwifa aż do 


białego dnia. Gdy fig tá rozrywką kończy: | 


lá, przyfzła wiadomość z Dacyi że 27. Junii | 
Cefar- | 


| Cefarf 
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lvi | Cefarfcy udćrzyli ná Turkow tam ftoiacych; 
dzie | y 2000. położywfzy trupem 1200. w niewo- 
dział | lą wziąwfzy, oftátek rofprofzyli, á między in- 
owę, | fzemi, fam Budzyńfki zginął Wezyr, yie- 
iela] dnego Báfze, w niewolą Cefarfcy zábráli. Tey 
wiát | nowiny czytanie ledwie fie fkończyło, aż 
z-Po. | drugi przybiegł kuryer od JMCi Páná Pod- 
taráč | (kárbiego Nadwornego z pod Kamieńca, že 
jnim | 9nà bujus, to ieft w Dzień audiencyi Pofi4, wy- 
clerz | padło z Kámieňca 4000. Turkow, chcący fie 
Po: | z temi złączyć, co prowiant do Fortecy zpro- 
lowi | wśdzaią, y kilkunaftu náfzych trupem poto- 
táráć | żyli, oczym dowiedziáwfzy fie Podíkárbi, z 
opo- | fwoią Dywizya to ieft w 2000. uderzył ná 
Tel Turków, y ták mężnie fic zniemi zwárt, že 


víko | na oftátku Turcy tył podáli, pole zásfawfzy 
nogł. | trupem, náfi więcey niž p ftorálta Turkow 
mym] wzieli, między temi kilku Báfzow y Agow 
an y wielkiego Wezyrá Rezydenta.ktory fie był 
xdya| uczáif między Trupami, lecz gdy poftrzežono 
gż dol ná pálcu lego pierfcien, z drogim kamieniem, 
áczy| 4 Zołnierz go prędko zdiąć nie mogł, urznął 
wi| mu palec, tym bolem obudzony, przyznał 
Cefar: Kk liq 


a` 


fie že ieft Rezydentem Wezyríkim. Tych 
tedy wfzyftkich pofłał Podľkárbi do Krolá 
JMCi, y ftángli, od Rotmiftrzá Niki przypro- 
wádzeni die 15. Julii zktorych, á naybardziey 


.gRezydentá, wiele fig nauczył Krol JMC. 


Tegoż też czafu wyprawiony od Krolá 
JMCi Pofeł do Perfyi, legož do Ligi ánimu- 
iac, temuż Perfie poffat Krol JMC {woy Por- 


. tret kleynotámi fadzony ztą Infkrypcyą. 
JOANNES III. Rex Poloniarum, valido cum | 


Exercitu, Leopoldo Imperatori Romanorum | fuccurrit , 
4 Viennam Auftrie, augufiam tot Cefarum fedem, 


munitione clariffmam, cinam die 14. Julii, jam jam 


cadentem, duodecimá 7bris, Exercitis Chriftianorum 
colligatorum proclamatus -Supremus Dux, © Belli or- 
żbodoxi Imperator, obfidione foloit. Summum Vefirum 
Kara Muftapbam Ba [am cum trecentis millibus Turca- 
rum, 65 Marat Gerepam Hanum cum centum. millibus 
Tartarorum fugavit, profligavit, Cafira difrupit, O o- 
mnibús hoftem privavit fpoliís. 


20. julii poiáchat Krol JMC zKrolowa 
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ySynem Xiążęćiem Jákubem iako y wizy- | 


ftkiemi Senatorami do Zołkwi, gdzie tež jn 
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JMC 
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ych 


| fet Wenecki ftanął, y fwiezo potym przybył 
qol | Nunciufz od Oycá Swigtego zupomin- 7777 


pro. | kámi, ktore oddano w fam dzień S. Já- ©“ s$ 
ziey | kubś, Imieniny Xiažečia Syna obchodzącym 
Ic. A folenniffime. 

trolá | 


Por: | 
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eum 
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imu- | 


dem; | 
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Naprzod Nunciufz wliczney kálwáká. 
čie, w kárečie wfpániátey iáchat, á przed nim 
niefiono Szyfzak bardzo drogi, miecz y Rożą 
ná wezglowkách wielce bogatych do Ko$cio. 
ła, po nim w ofobney kálwákacie Krol y Kro- 
lowa JchMC. zá ktorych przyśćiem do Ko- 
śćioła,NuncyufzM fzą S.Solefiie odprawiw(ízy 
pod Báldekin ufiadł z 4. Bilkupámi, y záraz 
podať do przeczytánia Credentiales; po ktorych 
przeczytáňiu Nuncyufz miał poważną in lau- 
des Serenifimi rmowe, poktorey przyftąpił do 
Ołtarz, dawfzy Krolowi JMCi Benedykcyą, 
fzczęśliwych życzył progreflow. Potym Krol 
JMC z Tronu (wego wltáwfzy, przyftapiť do 
Oftarzá, gdy przeczytał Votum, Nuacyufz wło- 
żył mu ná głowę Szyízak zCzarnego axa- 
mitu złotem obwodzony y drogiemi kleyno- 
tami fadzony, potym przypafał miecz do bo- 

Kk2 ku 


ku zrękoieśćią y pochwámi fzczerozłotemi, 
y dyámentami fadzony , był długi put trže- 
čiá tokčiá: Krolowey zás JMCi od tegoż Oy- 
cá Swiętego dať Rożą fzczerozłotą, drogiemi 
kánakami ozdobioną, fame, walotu 1500. 
Czerwonych złotych. | Potym Krol JMC ná 
Tronie zafiśdfzy, y klęczącego Weneckiego 
Poftá dotknąwfzy fig gołym mieczem, rzekł 
te ffowá: Ego že conftituo in Equitem Militum pro 
Fide 65 gloria Chrifti. Skończywfzy te Ceremo- 
nie, Kroleftwo JchMC pomodliwfzy fig, z 
Kośćioła wyfzli, áprzed niemi ná koniách 
niefiono przerzeczone infignia, JM X. Refe- 
rendarz Koronny,Szyfzak, á JMC Pán Chorą 
ży,Miecz,profto ku namiotowiWezyríkiemu 
rozbitemu, gdzie wfzyftkich JchMCiow Solen- 
sifim? czeftowáno. Ceremonia tá opifana 
zupełnie w liśćej. W.]MCiX.BifkupaChełm- 
fkiego od J. W. JMCi X. Bifkupa Kiiowfkie- 
go Jedrzeiá Załufkiego de data w Zołkwi 28. 

Julii 1684. ktory fię tu kładzie. 
Dzień S. Jakuba, cały inbenediGionibus ftra- 
wiony w Kośćiele Farnym przy gunt 
ži 
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mi | dźi konkurfie y Senatu frequencyi, bo blifka 


| ficencya, w ktoréy in gloria Majeflates, O ius. 
| debrały Infignia od Stolice Apoftolfkiey "+ 
| MIECZ,CZAPKE, y ROZA, ktore J.X. Nun- 


liczba, 20. JchMčiow PP. Senatorow przeno- 
fila, Bifkupow famych, Pontificaliter ubranych, 


| czterech, piątego JMči X. Nunciufza , razem 
| widziát Kośćioł; gefta Rycerftwa koło Tro- 
| nu affyftencya,Poflow.Cefarfkiego (a) y We. 


neckiego (b) procz infzych CudzoZiem- £257. 
Valfte- 


fkich bytność; y zebrana pofpolftwa ia (2) 


| wielkość, pokazowała należytą magni- Maaro 


enus 


cyufz, po odprawioney Mfzy Solenney, po- 


| przedzaiac mową dofyč dobrą,do oboyga Ma- 
| ieftatow Łacinfkim ięzykiem; Sub aE 
| wízytkie godne nieśmiertelnośći ákcye, 


| wielką energią oddawał, przy Ołtarzu dor ik. 
| y partykularnie, kładł Bfogoffawieúftwo:ná 
głowy Krolewfkie winfzuiąc y obiecuiąc.no- 


| wy tryumfow rekurs, idącemu Panu ná Kam- 


| panią, ubiegali fie po obudwuch Hetmanach 


- |y Senatorách wfzyfcy Zołnierze qui ibant in 


prelium Domini ante faciem ejus, y brali porcye 


3 CHE a 


benedičtionis. Akt ten im Sacris, ledwie nie do 
trzečiey zpołudnia zabawił. Profto potym 
pod Wezyrfkie niegdy namioty, zktorych 
we dwuch cyrkułach miafto iedno płocien- 
ne, dofyć obízerne reprezentowaćby fig mo- 
gło, profzony Jegomość Xi4dz Nunciufz,Po- 
fľowie, Senatorowie, y Damy zwyczayną lu- 
dzkośćią, y Krolewiką magnificency? trakto- 
wani, cubavére menfis kilka godzin wnoc. Co- 
kolwiek ochoty, wefołych godzin, y podo- 
bne ákty flemnitatis, mieć mogą, wfzytko to 
Zadmiracia Cudzoźiemcow, y dobroćią Kro- 
lá JegoMośći, finguli pofidebant: Co wyraži: 
wízy &c. 

Die 14. Julii Cefarfcy oblegli Bude, y fci- 
fneli ták, že zaraz drugiego dnia opu$Ciwízy 
fzaniec, ledwie do Miáttá fig reyterowáli, á 
ody Cefarfcy potežnie Fortece fzturmowáli 
die 22. Julii niefpodziááie dáno znać oTure- 
ckiey odfieczy 6000; ktorzy o cztery mile w 
ten dzień obozem ftáneli, chcąc fobie nie co 
wytchnąć. Lecz dowiedziáwízy fig o tym 
Xiaze Lotáryúíkie, eo infanti, Chorągwie Pol- 
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do | fkie ordynował, áby Poháňcow poty hámo- 
ym | wali, pokiby fwey ráytáryi nieufzykował, 
ych fkoczyły tedy Chorągwie Polfkie wielkim 
EN: | impetem ná Turki, y ich zaraz w Oboz názad 
mo | wpárli, kilka fet ná plácu położywfzy. Tu 
Po- | Turcy 500. wielbłądow obładowśnych wy- 
alu- | pedzili ná Woyfko Chrześćiśńfkie tym umy- 
kto. | flem, áby go w kôfuzya przywiedli.á lubo coś 
Co | z początku Políkie fig poczęły lękść konie, 
do | jednak fie prędko ochrofnąwizy, rowno iuž 
9 (0 | zCudzoziemfką lázda hurmem uderzyli, Tur 
Kro- | kow z obozu wypędzili, ná 4000. trupem po- 
tazi: | łożyli, ná dwieśćie w niewolą zábráli, oftá- . 
| tek rofprofzyli, y oboz oraz z 2000. Wielbłą. 
yki- | dow.ammunicyami yprowiántami náfádowa- 
V2 | nych fzczęśliwie zábráwfzy, z wielkicmi fu. 
li, á | pámi do oblężenia fig wročili. W tey Bátálii 
wáli odebráli tež náfi 18. Dział, y wielka moc ro- 
ure: | żnych ammunicyi,Chorągwi,y dwaBuńczuki. 
ile W W Polízcze zás woienna fpr4wa dużo o 
je co | porem fz1á, dla wielkich wod, ktore, po trzy 
ty frázy wyftáwione mofty zabrały, atoli Krol 
; Pol] JMC wiedząc omáley śle mochey Fortecy 
[kie | s Ja- 


w Jáffowicách, ktora ná wyfokiey yprávie. 
niedoftępney fkśle leży, tám woyfíku-fufzyč 
kazał, gdzie ftanowfzy die 24. Augufii Zaraz 
ná zaiutrz iq oblec kazał, potężnie z Dział o- 
gniá dáwác y fzturmowác. Co widząc Tur- 
cy, že żadnym fpofobem obronić fie niemo- 
gli pod wieczor o miłofierdzie profili, wywie. 
fiwfzy białą Chorągiew, ázá tym po podpi- 
faniu kápitulacyi ná záiutrz rano wyfzli z For- 
tecy, broń pod nogi Kroleftwá JMCiow,žto- 


żyli y do Kámieňcá konwoiowáni, z tych ie- [27% 
| moit w 


dnák 9o. zoftáto przy Pol(kim Woyfku.Bey 


Komendánt tey Fortecy, z wielką boiáznia ku | 
Kámieúcovwi pofzedł , mowiąc že zá to ży- | 


ciem tam przypláci, ágdy go námawiáno, á- 
by fig zá przykładem innych przy náfzym 
zoftát woyfku,odpowiedział;wolę w kamień 
cu łeb ftracić, niż przeciw Wezyrowi zgrże 
fzyć. A widząc náfze woyfko , pytał fie 
zkądeśćie wzieli ták śliczne woyfko? á cze- 
mużeśćie niemieli takiego, gdy$my wam Ká- 
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mieniec odebrali ? ślbo pod Zuráwnem? á gdy ftem | 
mu náfi rożne dáwáli rácye; rzekł: nietoále/“ niey 


ten| 


| ten Krol wam od BOGA, nam ná ukaránie 
; [dány ieft. Potym poglądśiąc ná Krolá JMCi, 
anz | powiedział: tyle millionow ludzi widziafem 
il o. lecz rowney ofoby, takiego animufzu y nie- 
Tur. | widziałem y podobno nieobaczę , potym ni- 
mo. | fki ukłon oddawfzy Krolowi JMCi, w dro- 
rwie. | gę ku Kámieúcowi udał fig fmutny. 

" 28. Augufi Krol JMC zluftrowawfzy 
For. | woyfko oboygá Narodow. 4 pozegnáw [zy 
„lie z Krolową JeyMCią, tandem aliquando prze- 
. | bywść począł Dnieftr, pod Zwańcem przez 
moft wyftáwiony, lzeyfze chorągwie wprzod 
ordynowáwfzy , ktore ná tarntey ftronie ná 
noc ná trawę konie puščili, áž niefpodziá- 
nie napadł ich. Nieprzyiaćiel. y oneż zabrał, 
inne chorągwie otym fig dowiedžiáwízy, w 
pogoń fkoczyły, lecź że ćiemna noc.bylé, 
ś oprocz tego defzcz wielki lał znifzczym 
wroćić fię mufieli. Po przeprawie całego 
woyfka profto doMultan ćiągnął,moft dobrze 
lofadžiwfzy, żeby Tatarzy tymże famym mo- 
ftem na Pokucie w paść niemogli, iednák 
to niewiele pomogło, boći Tatarzy wpław 

l pośli 


pofzli przez Dnieftr, lub im fig niepowiodło, 


Zwónii 
ile że Polfkie Chorągwie pozoftółe, na nich |wioty. 
uderzyły onych nazád w wodę w párowaty, |przyia 
wielą Trupámi záffáty pole, oftátek w Dnie- |gdźie í 
ftrze kulmi fiegáli, ták dobrze, že ich máto [lu faty: 
co Dnieftr názad zdrowo przebyło. Pruten 
22. Očtobris dowiedźiał fig Krol JMC ze pod | rzeki, 
Chorozkowem 20000. Jánczárow, á 40000 |icfiz V 
Turkow fig znáyduie, záczym iák naypre- |to ná: 
dzey tám fpiefząc, tylko ich 5000. záftať, z |ki, kic 
ktorych trzy tyśiące zbiť, áoftatek rofpro- | wiádo: 
fzył, á že iuż czafy žimne były, y bárdzo |rzekę 
niewygodne dlá fTot, śniegow, y wiátrow, z | repo t 
nikim niebyło žadney Akcyi, 4 zwłafzczą |tyśięcj 
iż wielkie choroby ták między konnemi iá- 
ko y ludźmi były, y głodem wielu fię znę- 
dźiło , Infečtis rebús, aft confetto Exercitu do Pol. |pźtrzy, 
fki z woyfkiem pozoftałym Krol JMC. z [fe waż 
wielkim y niewymownym żalem fwoim |mocnc 
wročič fie mufiał, ytym fig rok zakończył. [ce prze 
1685. Ná początku Roku zśraz Krol JMC. SAN: 
ná przyfzłą kampánia wygotował Woy(ko |nowśy 
y imis Junii fzczęśliwie Ku gránicy rufzył pod dzącyc 
Zwańs| ^ 


fie cof 


TET z 
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dlo, | Zwśniec, gdžie przez moft wcześnie wyftá- 
nich | wiony, Dnieftr przebył y gleboko w nie- 
aly, | przyiacielfkie wtargnął Pańftwo. Lecž ni- 
nie. | gdźie do potyczki nie przyfzło. Acz po wie- 
náto | lu fatygách 21. 7bris ftánaw [zy obozem nád 
| Prutem, dowiedźiał fig że z tamtey ftrony 
epod | rzeki, liczne Tureckie y Tátárfkie znáydu- 
000 | ie fie Woyfko. Záczym záraz wyfłał Podiazd, 
ypre- | to ná doftánie Jezyká, to ná rekognicyą rze- 
al, z | ki, ktoredyby fig przebyć dátá, á wźiąwfzy 
pro- | wiadomość, że ná 100000. tey Haláftry iuz 
rdzo | rzekę przebywa, eo infłanti z woyíkiem, kto- 
w,z | rego tylko ná tenczás miał trzydźieśći 
(zczá | tyŠiecy, tám rufzył, co widząc Turcy, názad 
ii iá. | fie cofneli ná drugą ftrore Prutu, y do pier- 
zne Iwízego dniá Pázdžierniká, przez rzeke ná fie 
Pol: |pátrzyli, ktorego dniá Turcy przebyć rzekę 
IC. z |fię wažyli, iákož Tátárzy nizey przeby wízy ; 
voim (mocno ná Polfkie uderzyli Woyfko, bronią- 
czył. [ce przebyćia Turkom, á zdrugiey ftrony Tur- 
JMC.|cy, wpław fzli! Záezym Krol JMC. koordy- 
ko Inowáwfzy Woyíko, iednych do przecho- 
| podjdzących Turkow obroćił , drugich ná Táta- 
waúd L12 TOW 


row y ták fzczęśliwie, że wielu trupem zwła. 
fzcza Tátárow położono, innych w niewolą 
wźięto. Zaczym cofnąć fię przez rzekę na: 
zad mufieli, z wielką fwoich klętką, lubo 
Turcy z drugiego brzegu gęfto z ármat ogniá 
dawáli, atoli incafšis i&tibis, tylko dźieśląćiu za- 
bili. Názáiutrz znowu ušífowaf Nieprzyia- 
čiel oprzeyśćie, śle gdy go zkánonow do- 
brze przywitáno, názad fię cofnął. 3tiâ ejus- 
dem Krol JMC. widząc, że takim fpofobem 
do ákcyi nieprzyidźie, ná ftrzelenie z łuku, 
w tył fie udał, co widząc Turcy, znowu rze- 
kę przebywóli, śle náfi nieczekálac całego 
Woyíká Tureckiego uderzyli ná nich w fa- 
mo południe, y áž do nocy śćierśli fig bez 
ftraty prawdá, lecz też y bez (kutku ofobli- 
wfzego, iednák Turkom odebrali 10. Cho- 
rągwi y tyleż Znakow, kilká fet Tátárow tru- 
pem położywfzy. 4:4. od famego poránku, | 
áž do wieczora walczono mężnie zobudwu | 
ftron, śle bez (kutku 6.7.8. © oná wtąż bili 
fię, śle y to nicofobliwfzego niefpráwito, tyl: | 
ko zezáwíze Turcy z Tátárámi cofnąć, fię | 
mušie: 
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Zyia-. | 
do. | dźiękowśwfzy zá wygraną dawną, bľagáiac 


Cho: | 


| 
| čiefzko było, gdyż w koło byli obtoczeni, á 


mufieli, náfzym iednák przy tym hániebnie 


| zá tym o pozywienia dla ludźi, y koni fu- 
| ráž trudno było, tandem zálášniať Dźień 10. 


itze | 
lego | 
w far | 


Pázdžierniká w ktorym kiedyś zá Zygmunta 
Krolá, ffawne zwyćięftwo z Turkow odnie- 
fione było pod Chočimem, záczym náši po- 


Májeftat Bofki, dowiedzą fig odźiewiątey Z 
ráná, że cála Potencya zgromadzona , do 
(zyku fig zábiera, po weftchnieniu do BOGA 
do tegoż fig mieli, y uderzyli ná nieprzyia- 
čielá,z polá go zpędźili, lubo fie czefto opie- 
ral, iednák ná oftátku do fzczętu zľamány, 
koło trzečiey godźiny po południu, tył po- 
dał, trupem záffáwfzy pole, y wfzyftkie am- 
municye zoftawiwfzy. Po tey fzczęśliwie wy- 
gráney Krol JMC. do Multan rufzył, tam ná 
źimowy chleb rozlozywízy Woyfko. A 

tym czáfem do Políki ordynował, áby fie 

ná nowo fpofobiono do dalízey kampá- 

nii, iákoz tež Pofľá do Mofkwy vigore prze- 

fzłego feymu powtornie wyprawił, ktoryby 

L15 Cárow 


Carow JCiow do zwiąfku nakłonił, y ták 
ten Rok pożądany wźiął (woy koniec. 
Rok1686. do dálfzych woiennych pro- 
greffow dał pochop, dowiedžiáwfzy fie álbo- 
wiem ftraż pograniczna na Pokućiu konfy- 
ftencyą máigca, że Tátárowie wpáść w grá- 
nice mieli, zaraz podiázdem wyffáno 300. 
Wołochow, dla rekognicyi w ktorą wpadá- 
ią ftrone, áliz 15. Martii niefpodźianie ná 500 
Tátárow napadfzy,ktorzy obawiśiąc fic (kry- 
tey Piechoty ( ktorey iednák nie było ) ufzli, 
náši zaś odważnie za niemi w pogoń polzli, 
áž wegnáni ná topieliíko , bronić fig poczę- 
li,y przezdwie godźiny mężnie fig ftawili, 
jednak niemogąc wytrzymść Polfkiey fiły, 
ná błoto fię událi, famych więcey niž 400 
trupow ná brzegu zoftáwiw(ízy , átoli y to 
im zgubą było, bo do iednego potoneli. 
Co ledwie fie (kończyło, áližči nádchodži 
drugi Tátárfki Podiazd, w czteryfta koni, z 
wielkiemi łupami z Polski, ná ktorych náši 


niefpodźianie uderzywfzy,wpórliich tákze ná 


bľotá, wielu zabiwfzy ná lądźie, wielu też w 
nie- 


| niew 


| zdžie 


viád: 
nási b 


| gośći 
| wáig 
| átu 
|. y prz 


| ludzi 


| pem 
innyc 


differ 
Ku ni 


den € 


l 
Tátá 
Prefa 
wpád 
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niewolą wźiąwfzy, ktorzy o trzecim Podie- 
zdžie blifko náftepuiacym w 500 koni po- 
wiádáli. Aze fig iužku wieczorowi miáfo, 
náši benefició mroku zátáieni, ná pożądanych 
gośći czekáli, ktorzy niczego fie niefpodźie- 
wśiąc befpieczny fwoy Máríz odpráwowáli, 
á tu náši z fucin wypśdłfzy, ták dobrze, iáko 


. y przefzłe poczęftowśli partye, z tą tylko 


differencya.ze ich poftáremu dla dużego mro. 
ku ná fto koni ufzło żywcem , y ták trzyftá 
ludzi , nikogo z (woich nieftráciwízy, o ie- 
den džieň tyśiąc dwieśćie nieprzyiaciot tru- 
pem położyli. Padło w tey utarczce oprocz 
innych, 6. Murzow. 

ln Aprili znowu fię ważyło trzy tyśiące 
Tátárow wpśść w Polskę, śle że fię wcześnie 
Prejidiym Sniátyňskie o tym dowiedžiálo, 
wpádli ná nich niefpodžiánie, ná czteryftá 
zabili, oftátek: rofprofzy li, 

Ná początku tego Roku Pofelftwo do 
Mofkwy fwóy požadány wźięło ikutek, 
álbowiem Cárowie JMCie, tandem fie nákto- 


nič dáli ná Tráktáty, ktorych Punktá niekto. 


re krotko tu fpecyfikuie. 


rmá 


4 


mô. Dawna Przyjaźń tych Narodowy 
wieczny pokoy ma bydź między temi Poten- 
cyśmi. 
2dô. Specyfikuią fig tytuły, ktore jedná 
Potencya drugiey, dawać miátá. 
gti Prowincye, ktore Cárowie JchMC 


trzymśią y mśią, y na potym należeć do Mo- 


fkwy powinny. 
4t0. Kozacy, ktorzy do tąd od Polski o- 


derwáni, hołduią Moskwie, iáko tež č conver- | 


fo, či ktorzy fie Koronie Polskiey poddáli, má- 
ja bydź uwolnieni od przyfięgi Moskiewskiey 


stô. In pofterum zaś żadna tych Potencyi: | ny; 


niebędźie dawálá protekcyi. Rebellizuiącym 
Kozakom. 
6:0. Moskwa powinna wyliczyć Koro- 


nie Polskiey zaraz po podpifaniu Tráktátow | Cze 


750000. ádrugie tyle ná przyfzłym Seymie 
z4 dawne pretenfye. 
>mô. Ná przedmieščiách Kiiowś y Smo- 
leňská, ma bydź pozwolone liberum exercitium 
Rzymskich obrządkow. 
$00. In cafum, gdyby Turcy Kiiow álbo 
| inne 
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| wayi 
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| 
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inné | 
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WY | inne mieyfcá Mofkiewfkie oblegli. tédy Po- 


ten: | Jacy powinni ná Sukkurs przyi$ó, á przeci- 
| wnym fpofobem Mofkwá ma przyfpiefzyć 


in cafum obleženia, Políkiego iakiego Miáftá. 
| gnò. Mofk wá povinná bedžie wypowie- 


| dźieć woynę Turczynowi. 


10mô. ledná ftroná bez drugiey punktow. 


| pokoiu od T'urczyná przyiąć nie powinnátse 
y y 


Po fkończonych tych Tráktátách, zá 
raz do Krolá JMCi wyffáno Goňcá, dśiąc 
mu znáč,že Traktat (kończony,y že Mofkwś 


| wfzelką fiłą ftara fig o dálfzy progres woy- 
| ny; záczym tez Krol JMC. nowego Goncá 


do Moíkwy wyfłał, ktoryby po grátulacyi 
do predkiego ią progreflu animował,fam záš 


| Krol JMC. rmis Maji udał fic z Woy(kiem do 


Czckoro wá, á że znowu iákie$ roztuchy fig 
pokazały w Wołofzech, iterato do Jaf fig 
wroćił, gdžie folennie przywitany od Me- 
ttopolity, y całego Duchovieňftwá, táko też 
Boiárow, ktorzy proceffionaliter obviam Panu zá- 


| fzli, záprowádzony ieft w famo miáfto do 


iednego kośćiołka, gdźie Te Deum laudamns (ó- 
Mm len- 


lennie $piewáno. Ztámtad rufżył fie do Ká- 
tedrálnego kośćioła, gdźie przywitany od 
Metropolity, Pontifcaliter: ubranego. Po tey 
mowie, záliadí ná Tronie, fobie zgotowá 


nym. á zścząwfzy od Metropolity , wfzyfcy 


do pocáťowánia rąk przypufzczeni. Wiel- 
ka radość była wízyftkich, widząc táfká- 
wość Krolá JMCi: że żadnego z Rebellizán- 
tow furowie y ná žyčiu.nie karał, y že z nie- 
woli Ottomaň(kiey uwolnieni, okrzyki by- 
ły wielkie. Niebawiąc tam długo Krol JMC. 
formulam przyšiegi drukowść kazał, ktorą mie- 
li wizyfcy oddać, zá kilka niedźiel przed 
Kommiffarzámi,y do drzwi kośćielnych wfzę 
dźie przybito onę. | 

Záczym ufpokoiwfzy Wołofzą, wyiez- 
dzał Comitantibós Multanow votis Krolá y Páná, 
rozrzucáne pienigdze frebrne liczno miedzy 


tłok. Znowu udał fi; Krol JMC. do Czeko- | debr 


towá, gdźie całe woyfko było ztąd do Du- 
náiu przez Pufzcze, ktorych fig ( iáko Hifto- 
rycy pifzą ) y Alexander wielki obawiał, po- 
fra jn NUM: fen 
SEEN śląc 


| käige 


| wfzed 
[lá JM 
lem J 
przyia 
JMG. | 
czyć | 
90 Wy 
perjoná 
v kill 


owá | 


| 


káiac Nieprzyiačielá, ná ktorego zwiády 


i " | wfzędźie fzpiegi wyfłał , áž tež ieden do Kro- 
) tey | lá JMCi przyfzedł, dáigc mu znść, že zá Kro- 


lem JMCią w te tropy niežliczona moc Nie- 
przyiacielá idžie , temu — Delátorowi Krol 


| | JMC. nátychmiaít tyšiac- kožuchow wyli- 
| | czyć kazał, á 20000. wyboru Woyfká fwe- 
"| go wyfłał przečiw ízáráüczy owey, fam im 


perfona z oftátkiemW oyfkś (wego náftepuiac; 
w kilká dni potym przyfzło do Bátálii, y lu- 


| bo Turcy z Tátárámi, mężnie fic opierálí, 
| iednák trupem zoftawiw (zy ná placu 15000. 
| Zoftátkiem rofprofzeni, uchodźić mufieli, 


záczym też tego Roku czas byť do źimowey 
konfyftencyi. 
Roku 1687. dla ffábosci Krolá JMCÍ. 


| Krolewic JMC. obległ Kamieniec, yiuż po- 


tężnie fzturmowaf, ták, że y fzaniec ieden o- 
debrał, śle że ftráfzne dzdže przefzkadzóły, 
obleženie ultáč mufiáto. lákož y tego Roku 
mało co z ftrony Chrześćiańfkiey dokazáno. 
Atolito wfpomnienia godna, ze Turcy zbun- 
"er fie , Blimaná Wezyrá. wielkiego, 
Mm2 kto- 


ktory ledwie co po Imbráimie złożonym, 
byf Wezyrem, ná zábičie fzukali, y ná iego 
mieyfce fobie Wodzem obrali Ofmáná, y iuz 
byli tak zuchwáli, ze famego Sołtana zgubić 
chčieli, czym przeftrafzony; y złożonego Im. 
bráima, y Solimaná według buntownikow 
woli, iáko też Kaymakáná, Kichaie y wielu 
innych Pánow Tureckich udufić kazał, lecź 
tym nie ukoieni, pofzli do więźienia, gdZie 
iuż przez 40. lat, Brát Máchometá IV. Soli- 
man fiedžiaf od dźiećińltwa fwego, wyfo- 
máli wieźięnie, y ná Tron go wfadźili. Prośił 
Machomet, áby go perdonowáno, ale odpo- 
. wiedźiał Soliman, že tak długo w wieźieniu 
fiedźieć będźie mufiał zá (woie grzechy, iáko 
on niewinnie fiedźiał ,y záraz go do więzie- 
nia wžieto. | 
Rok 1688. nieco Políkiey koronie był 
niefzczęśliwy, albowiem Tátárzy wpadfzy 
w wielkiey kupie niefpodZiewánie w Ruś, 
áž pod Zołkiew palili, y zabierali mobilia, nie: 
wolniká ná 20000. zágnáli z wielkim mno- 
ftwem bydľá.á że woyíká Polfkie o ars 
y» 
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| ły, bez wfzelkiey fzkody (woich, do domu 


| fie wrocili, co fig dZiato w Marcu, znowu w 
| Maiu Turcy y Tátárzy kilką fet wozami uši- 
| łowśli do Kamieńca żywność y świeży fuk- 
| kurs wprowádžié, o czym dowiedźiawfzy 
| fie Pułkownik Dymidecki, fwoy tyśiąc ludzi 
| iák nayprędzey zebrał, y obviam fie 20000. 
| Turkow, 15. Maij ftáwit, y ták mężnie z nie- 
(mi fie ftarł, ze 6oo. wozow im odbił, 
(ktore w kupe wpędźiwfzy, ze wfzyftkim 
| pożywieniem fpalił. Turcy znowu fie zebrá- 
| wfzy, drugi raz ná niego uderzyli, śle wtąż 
| Dymidecki z (woia Dywizyą ich rofprofzył, 
| wielu pozábiiáwízy bez wfzelkiey (woich 
|fzkody, á że mało ludži miał, w pogoń mu 
|poyść niepodobna było. Zśczym Turcy y 
|trzeći raz kufili fie ná niego uderzyć, śle po- 
|dobnym fpofobem odpędzeni, wiele w lu- 
idźiach fzkody odnieśli, czym  záiuízeni , 
|czwarty iefzcze raz na niego uderzyli, Zwiel: 
|ką furyą, y lubo ich lepiey nad inne rázy 
|przy witáno, iednák tandem fam poftrzelony , 
zá drugim razem fyn iego zábity, potym po- 
| i Mm 3 wtor» 


wtornie Oyčiec poftrzelony ná plácuumárt, 
á chočiaž fie iefzcze náši potężnie bronili,ie. 
dnák ná oftátek uftąpić muśieli, ná 400. zo- 
ftáwiwízy .á w niewolą mało co pofzło, bo 


ták mężnie ftawali, že ginąć woleli, niž fie. 


dać wręce Tyráüíkie. 
Die 7. Julii, znowu fześć tyfięcy Tátárow 


mieficágdZie fie iuz tám do głodu zábierálo, 
śle y či wpadli w ręce náfze, gdźie máto ich 
ufzto y w niewolą 200. wžieto,y 12. Murzow. 
Die 14. Julii o toż (amo fie kufili, Die ro. Iulii 
przez Dnieftr, wpadło 20000. Tátárow, y 
náfzym z Dywizyi Hetmáňíkiey, Bágáze zá- 
gárneli. 

Die 3tià Augufi Turcy złączywfzy fie z Tá- 
tárámi, we 40000.wpádli do Polfkiey,y przez 
tozámie(zánie uprowiánto wáliKamieniec,rá- 
bowáli Podole, ktorym Woyfko Polfkie 
odpor dáto.ále z ftráta dwoch tyśięcy Piecho- 
ty, Ktora niżeli fig poddałś nieprzyiacielowi, 
ośm tyśięcy ná plácu położyłś nieprzyiácielá. 

In boc tempore Seym Zerwány,á to zá kor“ 
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rupcyą pewnego Monarchy, ktorego Pofeł 
cafu merifimo, Korrupcyi katalog zgubił, kto- 
rego rotam feriem lepiey fądźę milczeniem po- 
minąć. Tátárzy wpádáli częfto wPolíke áž pod 
Jáworow, ftárych ludźi zábiiáli, młodych záš 
z niewiáftámi w niewolą bráli, y bydfá, ko. 
nie, y niežliczone fzkody poczynili. Tu ex. 
klamacyá potrzebna: dałby był Bog aby ná 
motorow zerwánia Seymu tá klefká padła 
byiá, kiedy niewinni zá nich odpowiedźieć 
mufieli! á luboHetman chćiał dáč odpor.lecź 
niemaiąc fit, z zálanemi łzami oczymánáto 
fie tylko zápátrowáč | mufiat. 

Annô 1690. iterató złożony Seym, ná któ- 
rym obaczy wfzy ftany,ze pewny Cudzožiem 
(ki Pofet robił ták ná przefzłym iáko tež ná 
terśźnieyfzym praktyki, confitutum aby fine o- 
mni tergiverfatwne,exnunc, był relegowány, y ták 
zárazíie mufiał wynośić zPolíki zá Grá- 
nice, etiam bez Paízporiu, po ktorym fzcze- 
śliwie zakończony Seym,y aukcyaW' oyfka u- 
chwałona, y Krołowi JMCi confenfum dáno in 
caju necefitatis wydać troie wići ná pofpolite ru- 
izenie. = | Pod 


Pod czás tego Seymu, doniefiony przez | 


Szlachetnie Urodzonego Brofzke Czešniká 
Brścłów(kiego Maieftatowi J. K. M. y cálsy 
Rzeczypofpolitey, nieiáki Łyfzczyńfki Szlá- 
chčic o Atheifm w tennižey opifany fpofob. 


| 


| 
| 


Nobilis Łyfzczyń(ki, lubo iuž dawno | 


zaczął był Atheufzowiką náuke , porzu- 
ćiwfzy świętą wiarę Kśtolicką, w ktorey był 
wychowany, nieffychinym blužnierftwem 
ná famego rzucit fie Boga, 4 co nawet y fami 
Pogánie twierdzą, że ieft inrerum natura BOG 
Stworcá wfzelkich rzeczy, on fam nad Mędr- 
cow fapiens, publicznie twierdźił, że nie mafz 
Boga, śni tákiey rzeczy , ktoraby miała być 
Stworzeniem, śle že nátura fama przezorną 


fukceffyą rodžiľá te wfzyftkie, co ie widźie- | 
my, rzeczy, toż famo ná piímie ważył fig ná- | 


pilač , dáigc dowćipnema fwemu rozumowi 
fprzećiwidiące fig fzalone rácye, ná ktorych 


zbićie y refutścyą do Filozofii čie Czytelniku | 


odfyłam. Oprocz tego tenże blužniercá, Nay- 
świętfzą fzkálowaf TROYCE, Matkę Bofk3, 
uragálac fig y bluźniąc, że człowiek Chrze: 


śćiańii wu Bogá zrodźił. Do- 


D 
dom 


| wfki 


(zať 
zelž 
UCZĘ 
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hrze 


Do: 


| 
| 


Dofzlá o tych fzkárádnych fkryptách wiá- 
domość do Páná Broizki, Czešniká Bráctá- 
wfkiego, láko tež fam z uft blužnieríkich fły- 
(zat táka náuke, y nie mogąc znieść ze taka 
zelżywość Stworcy wfzyftkich rzeczy ieft 
uczyniona, pomienionego Atheiftę wžiac 
kazał do więźienia, y ná Seym z fkryptámi 
go ftawił y oddał Krolowi JMCi w Írzod cá- 
lego Seymu w Warfzáwie, fam Aktorem 
contra crimen będąc, zdrętwiśła cała Rzecz- 
pofpolita zgromadzona, ftanął tedy ex rma 
parte Pan Cześnik Inftygator, y po probácy ách 
oczywiftych.z fzesčia Szlachty przyšiagf.iáko 
to włafne fa iego (kryptá. Ex altera parte, fam 
Łyfzczyń(ki niemogąc doftáč fobie Pátro- 
ná, ktorego iuż fobie nieżyczył, gdyžby 
iego fpráwy nikt oprocz iego . lepiey pro- 
mowowść niemogł , iákoz rozumu był 
przezornego, tak w politycznych iáko Filozo- 
ficznych náukách.á przy tym wymow ny #ťan- 
fitorič tylko fwą śkcyą przypomináiacs že iefk 
wolny Szláchéic wto naybárdžiey bił, à zá 
tym vigore Práwá , Neminem mfi jure vitum, 
Nn capti- 


captivabimus , niepowinienby być wžiety do 
wieZienia, 8 confegnenter powinien był pier. 
wey być wolno pufzczony, potym legitime ci- 
tatus, á przy tym profit o fatisfakcya ná Páná 
Czešniká iáko tego, ktory fig oczywiśćie Ke. 
difragum pokazał. 
4.4, Dał ná to replikę Pan Cześnik, že to prá- 
“~w tylko in bumanis flużyć powinno, czego 
"Towodži! wielkiemi rścyśmi, á zwłśfzczą že 
Anteceflorowie , Prawodawcy, nigdy by byli 
takiego práwá nie dáli, gdyby fie byli fpodźie- 
wali tákiey lezyi Honoru Bofkiego, regulu- 
iąc fig fwoig świątobliwą nabożnośćią, žeby 
pierwey woleli oftátnia kroplę krwi rozlać, 
niż przećiw Bogu walczyć, á zatym fie tego 
y pofwoich fynách fpodźiewść nigdy nie mo- 
gli, žeby tak świętokrścko Bogá fie wyrze- 
káč mogli. Przydał y to, że temu, ktory ieft 
Fedifragus prime 6 fumme poteftati, nec non Legisla- 
tori č diametro rebellis, jura patrocinari niemoga 
fediftago fides nou fervanda. 
Widząc pomieniony Atheifta, že wfzy- 
{cy Deputaći Panu Czesnifkowi prawdę Po 
znali 


ználi, przyznśiąe fig do tych (kryptow, do 
dyfputy fig y Filozofii udał, śle mu odpowie- 
džiáno, że tego nietrzebá in jure, śle mu ześlą 
Filozofow, ktorzyby fię w tey mierze dyfpu- 
towáli. tego po nim žadáiac: czy to fa prawdźi- 
we iego fkryptá, y ieżeli ták prawdźiwie wie- 
rzy, czego gdy fie záprzeč niemogł, ponie- 
waż oczywiśćie pokazáno iego bluźnierftwo, 
y Dekret śmierći napifano, á tym czálem Du- 
chowieńftwu go oddano, áby ftaráli fie; ad sa- 
niorem mentem iegoż reducere 


Decretum Judicii Affefforialis. 
Acra Regia Majeflas cum Senatoribus 6 Confikartis 
Regni 6 Magni D. L. lateri fuo afidentibus, Nun- 

tiisd, Terrarum, ad fudicia fue Regie Majeflatis De- 
putatis, attenta inculpati Łyfzczyński per delatorem Ge- 
nerofum Brofzka Dapiferum Bractavien[em, cum Teffi- 
bus fibi Genere fimilibus, coram Deputatis ex Ordine 
Senatorio 65 Tudiciis T erreftriboVarfavienfito convittio- 
ne, pro tam execrando crimine © nefando Atheifmo 
contra exiftentiam Divine Majefiatis, Sacrofančtámý: 
Trinitatem ac Beatifsimam Virginem Deiparam Mia- 


riam, manu propria inculpati in vuleum edito dogmate, 
declarat penas eundem- inculpatü Łyfzczyński plusquam 
criminales incurriffe; | adimvenire ac decernere dignata 
ef. Quatenus primum fcripta ejusdem — inculpati Ly- 
Jzcżyński SIA in manu ejus dextra in Theatro 
eminentiori ad id exfirućio im foro publico antique 
Var[avie per oki torem jüflitie comburantur, ipfe ve- 
ró supa Lyfzczyński; exiraVarfaviam edu&us, ro. 
gô incensó, vivus concremetur © in cineres convertatur. 
Pro cujus decreti executione, 2dà, proximà veutura fe: 
ria, peragenda, S. R. M. cum Senatoribus 65 Confilia- 
riis Regni 6 M. D. L.Nuntiis Terrarum, exigentibus ad 


* 


judicia S. R. M. Deputatiš, partes ad officiílm Civile aii: 
tique Varfavie, inculpatum vero ad prefens ad carcé 
re$, quousd; fuppliciatus non fuerit, remitiere. Bona 
vero cotwićki, per medium Delatori 65 Fijco dividenda 
Conficátiosi fubeffe. falois juribás uxoreis ante iuflitu- 
tam ačlionem prefeútem contrais, Curiam quod; i 
quà idem convi&hus refidebat, © eadem nefanda firi- 
pta, manti. fcelerata comparabat uti ve[anam officinam 
demoliendam , Terram autem ipfius Refidentice ad per- 
petuam rei memoriam defertam, © flerilem debere ma- 
nere declarare. Delatári vero Gňofo Brofzka Dapifero 
Brá- 


B 


|: 


A! 


Braci 


mooi ; 


Bracławienfi, omnem fecuritatem in Perfona, rebus, bonis 
mobilibus, ubivis locorum exiftenti, ex occafione preefen: 
tis aclionis, ab omnibus Perfonis prefiandam,precujio- 
dire dignata ef S. R. M. 

Atheifta ufTyfzáwfzy dekret, niezmier- 
nie fig álterowaf, lecz iednak w (wym przed- 
fięwźięćiu ftał uporny; prácowáli nád nim 
Kápłáni długi czás, le on od fwego uporczy- 
wego umyílu odprowádžié fie niedať,áž prze- 
čie rácyami związany, począł opłakiwść fzá- 
leńftwo fwoie, błędu fie fwego wyprzyśiągł, 
á że ňá pifmie bluźnił, ná piśmie tež ôdwo- 
łał fwoy Atheifm w teffowá. 

Ja Kážimierz Łyfzczyńlki, nayniefzczę: 
śliwfzy niedawno zludźi, y fzalonego onego 
mowiącego w fercu fwoim, niemaíz BOGA, 
nieffychána lekkomyślnośćią, y zśślepieniem 
umyfłu przewyzfízy wfzy, poważałem fie ná- 
przod powatpiwáč, potym twierdźić, á ná o- 
ftátek y pifać przećiw Jefteítwu Boga, álbo 
exyftencyi; ktorego chwałę Niebo, žiemia 
głośi. Przečiwko Przenayświętfzey I roycy, 
Człowieczeńftwu Pana JEZUSA,„y Wćcielęniu 

Nn3 


lego, y przeciwko nienárufzonemu Pániefi- 


ftwu Nayświętfzey Panny Bogśrodźicy, á to 
nie dla czego innego czynifem, tylko ábym 
tym befpieczniey grzefzac, ná .. nie: 
prawość wydał (umnienie, zniožízy Sedžie. 
go BOGA, gdy záš talekkomy ślnośćą y $miá: 
łośćią, nic niedokazałem, áleowízem widźia- 
łem, żem darmo ták uśilnie pracował, tandem 
ipráviedliwym Tegoż Boga wyrokiem, w tey 
przewrotney nauce ieftem ználežiony, f3dzo- 
ny, przekonany y potępiony ná śmierć,śle po 
kutą ták ćiężkiego grzechu wzbudzony, y 
iawnośćią Jefteftwa Boga przezwyčiežony, 
chcąc dufzę moię zbawić, y według możno- 
śći zgorfzonych ludźi przezemnie, naprawić, 
w obecnośći Kośćiołą Rzymíkiego.przed Bo- 
giem, ktorego Jefteftwo znofiłem,ślbo znieść 
ufiłowałem, przed Bogiem Troiákim w Ofo- 
bach, 4 iednym w lítočie przed JEZUSEM 
moim, y całego národu ludzkiego Odku“ 
pičielem, 'Nayświętfzą Niepokalána Bogáro- 
dźicą MARYA, PANNA, y całym Orfzakiem 
Niebieťkim , przed Naybłogofławień(zemi 
Piotrem y a Xigzetámi, przed es 
ay: 


Naye 


wyl 


| jeke 
kien 


Naychwalebnieyfzy Oycze, ktory do tey fprá- 
wy Imieniem Namieftniká Chryftufowego 
iefteś naznaczony, ná oftátek przed wfzyft- 
kiemi ludźmi, y przed całym światem Chrze- 
śćiańfkim odprzyśięgam fig tey niezbozney 
bezbożnośći,brzydzę fig oną, potępiam wízy- 
ftkie moie błędy pifmá, wyznawam: y wie- 
rze w Boga Oycá wfzechmogącego, Stworzy- 
čielá Nieba y žiemi y w Jezuła Úc. 

Po tey publiczney rewokścyi, ffuchany 
fpowiedźi, ktorą ź wielką odprawił fkruchą, 
y ferdecznym fkániem, abfolwowány"od Ex- 
kommunikácyi, y grzechow , á przyiąwfzy 
wedle zwyczáiu Kommunią S. vyprowádzo- 
ny in crafiinum , ná Theatrum miáwízy orácya 
powažna do ludži zgromádzonych , gdžie 
{woy błąd iterató odwołał, nád pochodnią 
(molána, reką fwoia papiery fpalił. Potym vi- 
gore Dekretu zá miáltem juftycyowány ieft. 
Temu zbrodniowi Marfzałek W. K takie ná- 
pifał Epitaphium. 


Sta Viator, 
Lapides iftos, cave, pratereas, 


Qui 
Non hominem 
Sed faxum loquax tegunt, 

Quod totum riguit dum Deum non credidit. 
Docuit tamen doctrina fapientü, prudens effe 
mendacium , 

Solus peffimus fapiens, maximus mendax, 
Cafimirus Łyfzczyńfki. 

Infelix Creatura 
Creatorem negans, ; 
Qui à lapidibus potuiffet didiciffe veritatem, 


Homińć,Deori ira quando(; in lapidé mutat, 


Et quid ? eft falfum? 
Et 
Infulfus hic, lapidibós lapidandus, nifi lapis effet. 
Eheu! novum prodigium ! 
Homines artifició Circe in bruta mutati, 
Solus hic ingenió lapidefcit, 
fed, o mutatio ! 
Tandem aliquando 
Emollitum faxum hoc, 
Aft ignis benefició, 
Abi ergó 3. 


Et in cinere penitenti 
Precare bene 
Ac difce mollefcere fponte 
Ne perenni cogaris incendió » 

Po fzczęśliwie (kończoney tey fprawie, 
y Seym fig też fkoficzyt.zá zgodą wfzyftkich | |. 

zgromadzonych ftanow. Potym iák nayprę: “) 

dzey Chorągwie fciągźć fie poczęły, śle exa- , 
lia parte nawiedzenie Bofkie ná Polfkę padło 
álbowiem ftráfzna moc fzáráňczy, málacey 
ogony długie, cztery nogi, y dwá fkrzydtá, 
okrylá ziemię ták,ze fwemi oftremi zebámi 
nie tylko zboże, fIome, trawę, śle y wfzyftko 
co fie znáydowáto w polu, do fczetu pozár- 
lá. Lezálo tey fzáránczy mieyfcami ná dwá | 
kokcieodziemi wyfoko, ze niepodobna by- 
ło yiacháó przed nią. Ztąd po Cáley Rufi 
wielka náftapifá drogość tak, že zá pufmá- 


cek owfa, po złotych dwśdzieśćia dáwáno A. | 


zá żyto daleko drožey plácono. Ná oftátek | 
zalodniálá y owá fzarańcza, zdychála, ztad v“ 
powietrze zárážliwe powftálo. Ledwie ta 
kara Bofka fwoy koniec wzięłś álisci ftrafzna 
Oo náde- 


nádefzlá chmura z wálnym defzczem, z kto- 


rym oraz (padáfy gádziny rożne, węże, żmi. | 


ie nie zwyczáyne. Ale Polfka bľágáigc Má. 


ieftat Bofki, žá rozkazem Krolá, JMCi in Se. | 


ptembrito złe nábožeňftwem cdwrocilá Za. 
raz w tymże Miefiącu náftapifá generálna lu- 
ftracya Woyfka Koronnego, y W. X.L. kto. 


tego náráchowáno fto tyfięcy, y zaraz rufzy. | 


ły woyfká po luftrácyi ku Dnieftrowi, przez | 


ktory przebywfzy,y fam Krol]MC.do Wołoch 
5 W oyfkiem udał fie. W tym Márfzu, bár- 
dzo przefzkadzáty defzcze, drogi zeplowály, 
ták, że konnemu ypiefzemu Woyfku nie: 
wygodnie máfzerowáč było. Potym wízcze: 
fy fię między woyfkiem choroby, iáko to 
czerwoną niemoc, puchliny, máligny, y in. 
ne, áto pochodziło z Szarańczy y padzin, co 
było wielką przefzkodą fzczesliwym pro- 
greffom J. K. MCi. lednák Krol JMC ile 
możnośći było, dáley poftepowat y fwoy 
Marfz kontynuował, częśćią dla fwiezey áe- 
ryi częśćią dla tego, zeby fie całe Woyfko 
niezárážáfo w kupie; wprzod fię udał zkon: 
nym 


nym woyfkiem nád Prut rzekę, gdzie Mar- 
fzem ozdrowiály piechoty, áże niedáleko 
grálľowafá Ordá, wyfłał podiazd, ktory, ná- 


| „padfzy tzy tyfiące "Tátárow, w pień ich wy- 
* ciął. Potym ordynował Krol JMC. páncer- 


ne chorągwie, y do nich tyfiąc drágonií przy- 
łączył, y fześć fet ráytáryi, y oóm fet piecho- 
ty, przydáwfzy im osm ármat. Kazał Mafze- 
rowác do Niemek y Szoczawy ná odebranie 
tych Fortec, y ofadzenie, co fie tež (zcześli- 
wie ftálo, Máfzeruiac, nápádli dwá tyfiace 
Tátárow , yich znieśli, fam zás Krol JMC z 
Choragwiami Uľaríkiemi + Pancernemi y Z 
całym Woyfkiem, Mafzerował pod Buko- 
winę, ktore mieyíce odebráwízy in Ogłobri, 
ofadził tám tyfiąc ośmfet ludzi, 4 drugie Woy- 
fko rofpuśćił na konfyftencyą zimową. 
Roku Páňíkiego 1691. Rok ten zaczął 
fię wefoły, ślbowiem Krol JMC zá konfen- 
fem Stanow Rzeczypofpolitey,Koronnych, y 
W.X.L, Krolewicá JMCi Jakuba máiac zá- 
ślubić z Elzbieta Xiežna Neyburfką Sioitrą 
rodzoną Cefarzowey JeyMśći y Krolowy Hi- 
Oo2 (zpaň- 
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fzpáüfkiey , y Portugálfkiey ,  rofpifac 
kazał Lifty do poftronnych Monárchow, do- 
nofzac otym wefelnym Krolewicá JMCi A. 
keie. jj ou fiu do M ) 


„| Lilty Krolá JMCi JANA III 


| In Materia matrimonii Krolewicá JMCi Jákubá. 


Ad Sereniffimam Cefaream Majeftatem 
el tara Ua. Ww sA 


Opus hoc, ad ojas Veftra, in Sacris con- 
pubialibus, Serenifimi Principis Jacobi primogeniti No- 
firi chariffumi, cum Sereniffima Ele&orali Principe Neo 
burgica, jungendis feederibus efficax effe voluit. fiúgula- 
rid; interpofitione plenum votó fuó reddidit, ità demum 
apud nos perfectum eft, ut fubftriptis per Commifarios 
Nofiros concluft tractats "Tabulis, receptaque univer- 
fali preefentiš Senaths bac fuper re congratulatione, &5 
applaufà Solenni, buic Aui Celebrando in Civitate No- 
fira Regni Metropolitana Varfavienfi Diem 25. Febr. 
anni proximi dixerimus, prod, Sereniffima Neojponfa 
Neoburgo, omni, quo par efl, decore, ad locum 6 termi- 
num proximilm deducenda  necnon pro commutandis 
predictis Tabulis, ac aliis rite exequendis, Legatos no. 
firos deflinaverimus, de quibus omuibus dum Majefta. 
| iem Ve. 
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tem Vefiróm certiorem. reddimus , nibil fapereffe vide- 
tur, nifi ut Majeftas, Vefira , benevolentiffimo fuo erga 
nos, Domumý: nofiram ulteriori pateat affectu, iif; per- 
petuo continuandis, junćłarum Sacro nexu amicitiarum, 
infifere velit Terminis, qui finè termino, communia 
Majeftati Vefire, ac nobis, totid; Cbriflianitati exhibeat 
folatia: Hec dum plenis expectamus Votis, Majeftati 
Vefire longevam «etatem ac profperrimos rerum Suc- 
ceffus ex animosprecámuť. i 
M b 1 
Z A UE. , par 2 P e JT 
Ad Imperatricea ReginaPolonia. || 
Solatia hec , que in Serenifimam Domum nofirá S 
ex contracto recentu[fime , feliciterd; couclufo Matrimo- | | 
mio, Sereniffumi Principis Domini Jacobi Primogeniti 5. S 
Chariffimi, cum Sereniffuma. Elećtorali Principe Elfa, 35 
, ` > E A » > SS E 
betha Serore Majeflatis Vefire Germana , promanatu S$. 
- AN à " RA 
ra aüfpicamhr , ad quem potis pertinere debeant; juam% — 
ud Majeftatem V eftram, noń fólim, quód. Sororis affęćtu UN 
uti confidimus, cupiat ea effe quàm maxima ; fed ettam An 
quód intima, © precipua fua propenfione, eadem, onini. 
experto felici eventu coronanda, Contenderit. — Refpoň- 
deat Juperum favore, benevolenti(fimis Majeflatis Ve: 
fire gratiis res ipfa , atd; ita fecundi[Jumi negotii iftius 


fec- 
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fa cce[jus expleant Majeftatis Vefiree defideria, quomodo 
nofire Materne immenfe erga Sereniffimos Neofponfos 
y 3 fatisfaciant expe&lationi. Quod reliquum eft , Majeftas 
Vejtka K4 Solenni aćtui, juxta defignatum tempus ce- 
, tam eximiis favoribüs fuis afiftere dignabi- 
folidos Nobis ac univerfee Domui nojlree nun- 
terrumpendos, cum eadem pollicetur nexus.qui- 
3 m Nhüjeflatem Veľtram diu Sofpitem, felicem, ac lon: 
geom ` interefe ex ammo Paa "uf 
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Ň | Gonclufum, volente ac juvante Divina voluntate , 


negotium contratti Matrimonii , Serenifimi Principis, 


W | Domini Jacobi Primogeniti pcs Chariffimi, cum Se. 


NA 


| renifjima EleGorali Principe Elifabetha Sorore Majefla- 
idis Vefire Germana, tam gratam Majeftati Vefire 
M die fuo fuccejlu debet recordationem, quàm validis defide- 
Solis ac fingulari affectu in id ipfum incumbere dignata 
4 ef; confidimus omninà ulterioribus adbuc noflris Ma- 
jeftatem Vefiram aftituram gratiis, tam in deducenda 
Sereniffima Neofponľa , ro qua decentem nofiram ex- 
pedivimus Legationem, quàm in aćłu ipfo folenniter die 
25, Ferb, 
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25.Febr: anni proximi in Civitate Noffra Metropolitana 
Varfavienf celebrando apparebit 1n eo potijfimum Soro- 
rius Majeftatis Vefire affettus, fi ita Sereniffimam So. 
rorem fuam ex penetralibus Paternis dimifam velit, ut 
nunquam eandem intimis fiis charitatibus avuljam pa- 
satur. Hec certó nobis pollicentes , Majefiati Vefira 
optimam valetudinem , ac profperos rerum fucceffus ex 
animo precümur. 


Ad Matrem Electricem 


Cončlufum, ac fignatum per Commifarios nofiros, 
čontračti Matrimonii, Sereniffmi Principis Jacobi pri- 
mogeniti Charifimi, cum Sereniffima Elettorali Princi- 
pe Elifabeiba, Filia Serenitatis Veflre negotiń, dictufd; 
actui Solenni terminus, dies 2. Febr: anni proximi, 
Varfavie, in Civitate noflra Metropolitana , non dubi- 
tamis quim Matermis Serenitatis Vestre votis ea ad- 
ferant folatia,gue paria fint. ejufdem excitandis, largi- 
endis uberrimis Benedichionibus ad dimittendam pro 
memorato termino Serenifimam Neofbonfam: pro qua 
emni, quo bar eft, Honore , deducendá Legatos noftros 
deftinavimus: dimijjam vero č Maternis ulnis 6 com- 
flexibus, eandem Sereniffimam Filiam faam, confidat Sé- 
renitas 


remitas Vefira reperturam tantum mutuarum , ac te- 
nerrimarum caritatü,quantum füfficiat in Patris t$ Ma- 
tris vices. Bonis itaq; ac fauftis ominibis , grati(fimam 
quantocyus expectantes Hofpitem , longevam Serenitati 
veftre valetudinem , ac femper profperrimos precamur 


fucceffus. 
Ad Regem Chriftianiffimum 


Graviffimis permoti rationibis, tum precipue 
Sancte fedis Apoftolice impulfu , nondum emortua ex 
animis Reipublice memori, veteris nexás Sereniffino- 
rum Regum Polonie, cum Serenifsima Domo Neobur- 
gica, alfj; tam Domi, quàm foris, ac in ufum rei Chri - 
ftianaz falutaribus de caufis, Serenijsimum Principem 
Dominum | facobum Primogenitum noftrum Charifsi- 
mum, cum Serenijsima Principe EleGorali Neoburgica 
Elifabetha, connubiali jungendum federe, quedam fuit 
necefsitas,Eods nomine, poftquam bic recentifsimé figna- 
ias per Corňifsarios noftros contrasti Matrimonii,cum 
preefixione termini Atlus celebrandi, in Crvitate no- 
fire Metropolitana. Varfavie, die 2g. Febr: anni pro: 
ximi, tóbulas univerfus, qui preefens adfuit Senatus. ple- 
no animorum plau(u congratularetur; reftak, ut ps 
tatt 


prope 
mó, | 


flati Veľtre folatia bec, Sereniffume Domíás Nofire , 
communicata reddamus. Confidimus enim Majeflatem 
Veftram eô uberiore animi fenfu complexuram, conclu- 
firm boc negotium, quà propiori agnationum vinculô iis- 
dem fe ingerit federibus, ac guô arčtioribuš cum Ma- 
jefiate veftra infiflere amicitiis , integra nobis femper 
tura, ac füdium fuit. — Augebit proinde Majefias Ve- 
firá gaudia noftra, fi tantüm memoróto Aui, preefian- 
tifimi fui affectis communicare velit , quantum © co- 
gnata jura, B- mofiree intime erga eandem expofcunt 
propenfiones 5 quas dum Regió conflanti retinemus ani- 
mô, Majeftatem wefiram femper felicem , profperrimiff; 
gáudentem fucceffibás, diu valere cupimus. 

Ad Elećtotem Palatinüm Rheni. 

Funčtarúm olim čonnúbiali nexu cum Sereniffima 
Domo Neóburgica Seréňi (frmorum Regum Polonie amici- 
żiarum noù ingrütam revocamus memoriam, dum ře- 
čentifšimi čoňtračli matrimonii Sereniffimi Principis 
Domini JACOBI, Primogeniti noftri Chariffimi cim 
Sereniffima Elečtorali Principe Elifabetba, Sorore ger- 
mama Serenitatis Vefirż, confignatas tabulas, iisdem a- 
&ui Solenni terminum diem 25. mersis Februarii aem 
proximi V arfavie defignatumsumiver[us,qui nobis adfüits 
prefens Senatus tam profufó animorum. applauju con- 
Pp grain- 


8 + 


gratulatus eft, quàm fmcerum erga momen 66 Domum 
Serenitatis Vefire reddit affe&um. Ut proinde pro ter- 
mino prefixo Sereniffimam Neo (ponfam fauftis fub pe: 
netralibus noftris tenerrimô quàm primum confalutare 
contingat animó , guantocyus Legatis nofiris cum plena 
ad id poteflate, ad“ permutandas mentionatas tabulas 
deftinamus, © expedimus. Refiabit,ut Serenitas Veftra 
è fraternis complexibus ita dimi(jam velit, quomodo jun- 
Etus © perennis amor difšitis quidem locis, animis 65 ca- 
ritatibus nunquam diffet, Nobis; ac Serenifime Do: 
mui nofiræ eo ipo (emper optatarum inferat benedičbio. 
num folatia. Que dum Paterno aufpicamur. corde, Sere- 
nitati Vefiree fimiles, id eft lotos ac profperos rerum 
cum optima valetudine precamur. facce[fus. 

Po odebranych refponfach, fzczęśliwie 
zaczął fie Akt wefelny dniá dwudźieftego 
piątego Lutego w Wárízáwie. Ná ktory Akt 
Senatorowie oboyga narodow, bárdzo liczno 
ziacháli fie, gdžie ná Krakowíkim przedmie- 
śćiu wyltáwiono wípaniálg Bramę tryum- 
falną, ná ktorey wérzodku był konterfekt 
Leopolda Cefarza JMCi, po bokách záš, ro- 
žnych zkolligowanych Monárchow effigies 
maiące tákowe infkrypcye, an 


& 


WY 
Mer- 


b 
) De 


fare 
lena 
hulas 
efra 
jun 
| Do: 
d ig- 
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Sub Effgie Augufliffimi Cefaris. 


Mirare Auguftum Connubii Fedus, 


Ubi ad jura Confanguinitatis, Auguftiflima accedunt Nomina, 


Inviétiffimus Leopoldus Imperator: 
Ingenió par (um mis, dexteritate nemini Imperator Íecundo 
Civium amor, metuendus hoftium terror. 
Turcarum; Tartarorum, Hungarice# rebellionis Domitor, 
Pulchriús Imperialem Aquilam in fonte bellici fudoris 
rejuvenefcere fecit. 

Cruentó naufragió abíorptas Pannonia urbes, 

Non tam aures cum Thimotheo retibüs, quam ferreis 
inclufit cum Xerxe. 


Pulchri fané connubialium nexus federum! 
Vincula omni libertate cariora. 
ue adorata terris nomina fociant, 
& Augufta Domus Auftriace Fafcia 
Regna Regnis invicem colligant 
& plusquam adamantino nexu concátenant 


E ub Effigie Sereni(fimi Regis Roma- 
HOYIIM, 
Auguftiffima Parentis Invi&iffimi Proles, 
Sereniffimus JOSEPHUS -IGNATIUS 


Rex Romanorum & Hungarie; 
Pp2 Neo- 


Neoburgici fanguinis Erythreum 
Influit 
mula, ÁAuguftiffimi Patris Soboles, 
i Ex hoc fonte, omnes haufit virtutes 
Necdum extra cunas greflum formare doctus, 
| Jam fcivit Paternis infiftere veftigiis; 
| Adhuc fafciis conftričta manus, 
| Romanas Aquilas, 
| Et aureum Hungarie pomum 
fuftentare poterat. 
x In juvenili etate, Gigas animus, 
ná ^N Indefeffo robore, Gentilitios Pannonia 
Montes, portare voluit. 


f gui Ejfigie Regis Portugaliz. 
a | Auget Sereniflimo fplendore. 


Neoburgice Domús decora 
Petrus fecundus. 
. Rex Portugalie, 
Advetsüs hoftiles impetus, "immota rupes, 
Patrie Lapis Angularis. 
Intra Gentilitias Turtes. 
| Terreftris Jupiter, 
JAIRA . .Ex quo felix Danáé, 


Bel- 


Hoftilis in lapidem obrigefcit animus. 
Buccinat ex his Turribus, vocalior Fama, 


Cui Muralis etiam, Caftrenfis, civica, vel navalis 


Nifi ipfo circulari æternitatis fertô incedat. 


Sub Effigie Seren: Regis Polonie 


Qui Martiali caffide, coronam promeruit. 
in illius vertice galea Coronam, & Corona galeam exornat 


Bellatores producat Perfeos , 
Ad quorum fcutą 


Niveum animi illius candorem, 

Qui ad Domeftica æmula Lilia > 

| Sub Columna, 

Victor cordium amor 

Laureas Triumphales 

Meretur; 

In quibus debellatorum affečtuum 
Reponat manubias. 

Sufpendit vićtrices Lauros, 
Semper Laureatus. 

Impar tamen tanto Triumphatori 

Ex lauro Corona, 


Non fufficit, 


Coronatus 


JOANNIS Ill. 


Chocimenfibüs , Comarienfibüs , Zoravienfi- 
bûs, Viefieníibús, Strigonienfibüs, Budziacen. 
fibus, Triumphis clariffimus. 
Orienti occafum invexit, 
Polonia femper clarum famá meridiem accenderis , 
Parem inferno Syrium Turcarum, 
toties reaccenfum exftinxit. | 
Né tot animas ablorberet, Cali libertate donandas: 


Vere & autumno æftatem | exhibuit, 


Cum in Sereniflimo prelium Campo, auream Triumphorum meffem colligeté 
didicit, 


| 


Sub Effhaie Regis Hifpaniarum. 
Ad Sanguinis Neoburgici nexum, 
Sereniffimum concurrit fidus. 
Carolus fecundus; 
Rex Hifpaniarum; 
In Sago Macedo ; 
In Toga Trajanus; 
Ubiq; fecundus; 
Ubid; fortunatus: 
Pediffequam fibi, aureo torque 
Catenavit Fortunam; | 
Felicior extra fabulas Jafon; — 
Non Medea, fed virtutis fuffragió, 
Aurei Hares Velleris Sem 


fu 


Pa 


Semper hunc agnum; inter bellicos 
Educavit arietes. 
Meritó Catholiciffimus , 
Cui pro Fide, Patria, 
Semper dulce mori, 
Sub Effigie Princ: Pbarneftorum. 
| Addidit Neoburgico Leoni 
kA Majeftatem si | 
Avita Pharnefiorum Sagitta, 
Adorandus Pharnefius; 
Formidandam in ipfius Nomine Parmam; 
Hoftilis aufus veretur impetere, 


Neabilla retrufus, faber exiftat infortunii fui, 
Non 1pfum tantüm Ancile Romanum de cxlo venerat 
Ubi, perennitatis fymbolum, 

Vel fola Nomen Parme datura includit. 
Novus extra Latium Auguftus, 
Gentilitiis laribus 
Jani Templum recludit, 

Et finitíma fumit arma, 
Palladisne, an Bellona fit mulus? dubium: 

Felicior Achilles, : 
Eodem medicinam donat, quo vulnera infligit, teló, 
Hoflibus perniciem, Patria & civibus falutem, Patrià fua 
D impreffit haftá. , 


be” 
n 


ER Triumphator animorum 
| SereniffimeJacobe Princeps 
TAIN Domü Neobutgica meritis 
| Et Patriam expugnafli. | 
A Novam Tibi erigit Portam, 
| Inflaurat & orbem amor a 
mus Poloniz. O, A 


Infcriptio fub Columna partis finifire ad Templum 
P.P. Bernardinorum. 


lithovüs orbis Domitor 
In animo Triumphator 


Germanorüti ; 


Lechiam in Triumphis 
Ducas iň fpectaculum, 
Lztü canit pranaVatľaviť 
Syreń 
Magno Victori. 


Submiffos mille dat applaufus. 
an In Lauro dedicationis fuper Portam. 
|j Ingredete par Sereniffimum, 
" Triumphalem hunc arcum bonis avibüs, 

Aquila inquam Impetiali 

Et Sarmatica alite antefignanis. 
Sternit Tibi ad plantas Triumpháles, 
= Varfavie Syren. 
Suum Umbonem & gladium. 
cV, Exarmatam fe ad nuptiales Myrthos 
E Profeffa;, 
Y In Tui cadit Venerationem. 


Caper 
Totus 
Sereni 
Necdi 

adi 
Veľtr 
FrSet 
Nec a 


Capere Veľtram Majeftate 
Totus orbis non fufficit, 


Sereniffimi Neofponfi. f 
Necdum Auguftior, Port | 
aditus 


Veftrum grande Nomen 

EtSerenifHiedvigis Amelie 

Nec aliter mundi Circulus, | 
à magno 


In alia Lauro 


Optat Macedone cani. 
Ingredere tante Tux Ma- 
jeftati 
Angufta limina,par Serenif- 
(imum, 
Addicta,tibi non tam Urbs, 
Quim pectora femper aper- 
ta patent. 
2 Z pei 2 > 
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she 


Sub Effigie Auguftifima Im peratwis — 


cis. 
ELEONORA TERESSIA M AGDALENA 
Imperatrix Auguftiflima. 
Prima Nuptialem Pompam inftaurat dignitate, prima 
rapit oculos Majeftate. ; SA, 
Spectator tria legis Nomina, 7 
In quibus non tres tantum numera Gratias; 
Sed millenas. 
Letius Triumpha: | 
In fe ipla, cáteryatos fplendores Auguftiffima Prolis 
accendit, in publico letitie theatro 


Diva hac Augufta 


Collucentem fuum 


Fafcie Zodiaco pofuit 
Qq 


Leonem in Auftriace 


Bt 


Et fecit Sereniffimis Clariorem 
Sitit Phenomena, ut luminofiffimo refplendeat fulgóre, 
A In tanta luminum Majeftate. 
LEN Vel maximé tamen augent lumen Cofiubiali- 
T bus thædîs, Imperatricis 
Virtutum nitores. 
Ad calculos illos tevocare difficiliüs eft, 
Quàm nitidas in Calo ftellas numerare. 
Sub Effigie Serenifime Regine 
Polonis. 
MARIA CASIMIRA 

" Sereniffima Polonie Regina 
Lu Prima à Polo, altera à Polonia, inclyta nomine; 

E Czlum & orbem, in plaufus cogit Nuptiales. 

In Effigie hac amor Matrem ; Majeftas Reginam; forma 

morum, Pulcheriam populis efformavit, 

Ut inter Feftiva Epithalamia Seren: Neofp: amore reluceret 
fi Majeftate fpectator & Virtutum pulchritudine attrahi 
Tab videtur. 

mrt Aimulam tante probitatis na&a prolem, 

n In Seren: Filiis Drufos numerát, vel magne 

pow. fpei Arcadios | 

bog In Serenifsima Filia, nata ad fumma Pulcheriam 
Fr AA Profufam Reginalis dextera waj” 
A t 


| Rt YO 


Ju 


Et voces populorti,& muti loquuntur parietes 


Jub Effigie Serenifime Regine 
Hifpaniarum. 
MARIA ANNA. 
Serenifsima Hifpaniarum Cynthia 
In Domo Siderum nata, 
Sarmaticam aícendit Spharam. 
Ni Solem potiüs dixeris 
In figno Gentilitii Leonis, Horofcopantem, 
Adexortum hujusSerenifsimi Planete 
Pulchriüs micant Feftivi Hymænei ignes. 
Obftupefce orbis! 
Ubi vix dum ftella polaris, Seren: Neofponfa 
Ar&i(simis T'ractatüs Faderibus 
In amico Lechie Polo exoritur, 
Tot fimul fplendidifsima illucefcunt fidera: 
Quorum conjunctione 
Quam faufta nafcuntur omnia? 
Pronum eft augurari. 
Quid non agis arcane amor? 
Tot Luminária Lechico Polo invehis? 
Totam Europam, unica claudis Polonia! 


Q qa An- 


Anguftam quisquis putabas Sarmatiam, 
AW Nunc metire fi potés. 
Ah Tot Serenifstmis Auguftam Nominibus 
i JSubEfigie Principi(je Pharneforü 

Wt dut Igne alios Leones terreri. compertum, 

Neoburgico Leoni amicabiles Cofiubii flamas 
Propiüs accedere gloriofum, 

In Sotorio Sanguinis next 
Serenifsime DOROTHE/E 
Parmenfium Principi, quá Emula Palladis; 

"Wo Imo ipfa Pallas, 
RICE Quia folo Nomine 
i amorem exprimit; 
Scutum induit 
vid Ubi Parme Serenifsimo Principi 
"MA: In vite fociam ceísit; - 

M Nec fola hanc Minervam decorat laurus 
a Cùm & Virtütis amet Florilegium, 
S i Ut Te Dorotheam probet 

Sub Effigie Seren: Reg: Portugalia. 
du. Accedit ad Connubiales plaufus 
P MARIA, JOSEFHIA, ELISABETH 
Al —  Serenifsima Regina Portugalie; 


Cujus prudentiam fi fufpexeris, 
Cafľandram dices 
Ona Patriz fortunata ominatur tempora. 
Imo Pandora eft, 
Cui Venus forma, Minerva prudentia cócefsit 
In ftemmate Luforiam gerens tabulam 
Omnes przílantis Animi dotes lucrata eft fortunate. 


Sub Effigie Seren: Palatine Rheni. 


Serenif:Palatina Rheni, Princeps Neoburgica, 
Hominüne an Numinum Mater ? dubium eft. 


Quotquot natos, tot Servos DEO genuit, 
Imperatores, Reges, Principes, generofa numerat, 


- EFiliabus Lečtilsmis, 
Auguftifsimam Imperatricć Seren: Hifpaniz, 
Portugalie Reginas, 
egem & Seren: Principem Pharnefiúm, 
Cafares, Reges, Principesý: nepotes 
Fecunda arbot, Europe Paraditum protulit, 
Quz aureis fructibüs, Imperia, Regnad; paícit. 

- Quot Numina Europa numeras, 
Horam Matrem Elifabetham noveris. 
Necdum tamen tot Numina 
Terris fe dediffe autumabat. 


0.93 - Nisi 


Nisi etiam Polonia, Sereniffimam accepiffet Filiam 
Bene convenit cum Polonia, Sereniffima Princeps 
Licét enim maximis fortunata cognatis habeatur, 


Sed unico Sereniffimo JOANNE, 
Feliciffima erat Elifabeth. 


Kegnum tamen Portuealiz, & diadema, non militibus, 
non felicitati, 


Sed virtuti debetur. 
Totam regnandi molem 


Jllius caput poffet fultentare, nifi muliebris fexus vetaret, 
Et cum aliarum manus vix acum vel fufum tractare 


didicit, 
Reginalis ejus dextera, 
Totam Rempublicam fciret gubernare. 
Im Columna 
Nec fufpirat trifulca femper fertá; fulmina, 
Amat quandod; ferenum 
Sereniffimus Princeps JACOBUS, 
: Filius Tonitrui, 
Poft Tutcarü in Campis Vieńenfibg Tonitrua, 
& ingentia fulgura, ! 
Sereniffime Junonis fplendores auf, picatus eft. 
Quos DEUS. 


Polonix & Allemaniz non vana fpe producet in Luminaria 


In 


"en LI 


In ferto In alio. 
Sporífa magnis 
Orta Divis, 
Quam Corona, 
(Quamve Sceptra 
Stirpis ornant, 


Eja Syren, 
Et Ducalis 

| 

| 

| 


Nuptiales 
Prome plaufus, 
Prome voces , 

Et fonoro 

Clange buxo 
Fer fub Aftra, 
Fer Jacobum 
Et tubales 
prome cantus. 


Mitra cingit, 
Scande Limen, 
Scande Poftes, 
— . Nuptiali 
Stringe fertó 
Pofeunt Tempora. 
o In. Alio. 
America, Affrica, Europa, Afia, 
in mundo vehuntur aquilis. 
Hofpes ave , | Mille plaufus, 
Clamat orbis, | Ore promunt, 
Salve Porta, Corde donant 
Incoled; Mille vota 
vivat, Jo! Principi. 
Dant Jacobo 


Egre- 


Egredientibus de Civitate,5pôiis 
Sponfe vive, Cerne natos 
Sponfa vive, | Et nepotes 

Federato | Pofterosi; 
Sponfa nexu, Cerne Grandes, 
Par decorum, | Magna cerne 
Prole magna Numina. 


Przez te bramę prowádzono Neofpon- 
fam, między hukiem zdžiať, y bardzo liczną 
állyftencya , Muzyk okrzyku. z wyiazdu áž 
do Pałacu, ktory fplendidifim? był ádornovwá- 
ny.y Symbolami wielą przy paradach Krole- 
wfkich był ozdobiony, gdźie cała noc, náo- 
gniftych illuminácyach, potym fejerwerkách 
bárdzo kofztownych po powietrzu, y wielu 
innych, śktowi ffużących ápplauzách zefzłó, 


Infcriptio in Janua Regis, 
I 


Hic Jovis, Alcides, Mars © Bellona Triumpbans 
Vičturis plantant Laurus, palimasd; coromis, 


2. 
Transtulit buc Oriens laurus, palmas; virentes, 
Ut feri carpant binc laurea ferta nepotes 
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5' 
Hic virides laurus, 65 palmas gloria plantat, 
Ut feri carpant vičtricia ferta Nepotes. 


Allufionesin gratiá Villae-Nova 
I 


Rex plantavit opus, Mars & Bellona Triumphos, 
Hic nifi par tantis fructibus, hortus erat. 
2. 
Par orbi Villa bec, quim toto va[Hor orbe ; 

Non capit bunc orbis, quem Novavilla capit. 

Inferiptio in Armamentario. 
Mulciber, bie, totus  Mavortia fulmina cudit, 
Quisquis es Ænceladus, tonitru fatale caveto! 

Po zśkończonych Kontráktách Małżeń- 
(kich, y wefelnym ákčie Krolewicá JMCi 
JAKUBA, náftagpify nowe Kontrakty Mat- 
żeńfkie o Krolowne JMC: TERESSE KU: 
NEGUNDE, w Małżeńftwo Xiążęćiu JMCi 
Elektorowi Báwáríkiemu wydaną w Zot- 
kwi in Prefentia Majefatis, uczynione w roku 


1604. Rr Po: 


„Po propozycyśch u Krolá JMCi JANA 
III. od Xiažečia JMCi Elektorá Báwárfkiego, | 
y pokilkudniowych konfereńcyśch,do fame. | 
go przyfzło (kutku, náznáczyt Pofag Krol 
JMC: czterykroć ftotyfięcy Taletow bitych, 
Krolowa JeyMC: ex parte fua náznáczyla fto- 
tyśięcy Tálerow, oprocz znacznych kleyno- 
tow. Pofeł zaś Elektorá JMCi, Reformationi 
© Doti podáie te Dobrá : Zamek y Miśfto 
Waflerbug, Comitatum Menrigenfem , Dyňaftiam 
Krayburg, Dynaftiam Neymakt, cum omni ufu 
fručtu, profzac o Kommiffarzow ad Revifonem 
tych Dobr. Jakoż Krol JMC: otdynował 
Kommiffarzow. Dro | 
Kontrakty małżeńfkie fpifane w Zol- 
kwi 28. Maji, dźień áktowi wefelnemu ná- 
znáczony, 15. 41g: ktorego dniá folennie od- 
prawił fie w Wárfzáwie in affiflentia Xiazečia 
Kardynátá Prymá(a, Płockiego, Wármiň- 
fkiego , Przemyslkiego, Chełmińfkiego, Bi- 
fkupow Pontificaliter ubranych, przy wielkiey 
Pánow frekwencyi. Odprowádzona potym 
Krolewná JMC: przez JMCi X. o es 
Bilku- 


Biíkupa ná tën czas Płockiego —Ó 
Tám gdy fzczęśliwie ftánefá, przy ŚMibie Xią- 
żę JMC.Elektor, kazał śpiewść Pfalm: Beati o- 
mnes qui timent Domini Sc. Przy Pożegnaniu Krol 
JMC: Polfki, ledynaczce fwoiey taką Dá o- 
brazku Nayświętlzey Panny: napifał infkry- 
pcyą. Die 13. Novembris. Annô 1694. Czy łaj” o ym 
ldźże gdžie miefie Fortuná čie Tvoja, u T 
Z Domu Rodžicow ledynaczko moió, mw «$ forsee- 
Y z Domu Bráći, zá Oyczyfte Progi, ai A 
Bierz fie do drogi —  — 
Niech cię tá, co w fwym pifze Konfyfiorzu 
Práwá nóturze, Niebu, Ziemi, Morzu, 
Wfzechmocna Rgká w£iqwfzy miłościwie, 
! | Wiedžie fzczęśliwie. 
Niewinny JEZUS dľa nas krzyžowany . 
Niechay čie, przyimie w five otwárte rány, 
Y niechay ftrzeże , zástánia y zbroi, 
z Dobroč foi. 
Pánná y Matká zá wiecznym przymierzem 
Niechay čie fełada Niebiefkum puklerzem, 
Y twą Oyczyfta ná kśżdą godžing 
Zmacnia JANINĘ. 
R r2 — Spiefz 


Spiefz, niech či drogę befpieczmie gotuiq, 
Zá idi oraz wiernie pofiępuią, 
Kżorym čie dáto w moc Rządzenie Boże, 
Anieli firoże. 
Y którym w Pelfzcze chważć wiekuifla , 
Y wktorych Dom najz opiece korzyfía , 
Niechay čie firzegą Pátronowie Swigči 
vhodí: Zyczę z mey chęci: 
` Zá ich modlitwą, prośbą y przyczyną, 
W fzelkie čie niechay przećiwnośći mną, 
A BOG obfite fśczęśćia, táski , dóry; 
Zleie bez miáry. 
Błogosłówieńfiwo; ktore w Corkach, Synách 
Udziela Niebo, miey w támtych kráinách , 
Zyczęć počiechy, z mych W nukow, twych Dieci, 
^ Occ JAN Trzeci. 


Pozegnanieto Oycowskim fercem 
skoncypowáne , Oyczyflym ięzykiem od Krola FMCi nó- 
pifane, tócińskim potym wierfzem wytłumóczone: 
Ergo Felicimea nata greflu , 
De Domo. jam exi Patris, & tuorum 


De finu Fratrum, Patried; charos 
Linque penates. 


Git viz fidus focius Polorum, 
Et foli Re&or, manus illa fauftum 
Prebeat ductum, fuperüm beatos 
Que regit axes 
Saucium JESU, latus innocentis 
Te cavernoío capiat receffu, 
Te Redemptoris foveant cavata 
Vulnera Chrifti. 
Mater & Virgo Tibi cum Patrono 
Adfit annali, tueantur ambo 
Te Mariana folidet Paternum 
Ægide fcutum 
Perge fecurüm , pr&eant fideles 
Angeli greffum, fimul infequantur 
Fauftitas & pax, faciantq; tuto, 
i Currere calle 
Integrum Divos Lechie Pátronos 
Quos colit Regnum, quibus eft re&tinis 
Noftra, fe, & totam Domus obfequenti, 
Vettice fubdat. 
Hi Deum pro Te pariter precentur 
Donet ex illís Tibi, quas facratum 
Gratias lumen folet č benigna, 
Spargere dextra. 


Prole fis felix, haheas amatos 


Filios, Noftros videas Nepotes: 
Hoc vovet marens Genitor precanti 
Corde JOANNES. 


Pp? wefelnych áktách (koňczoných.nie zu- 
pełnie wedwie lećie żałobna cáley Oy: 
czyznie náftapiťa álternata znieodzaTowáney 
wiekami śmierći,tą tylko ręką,ktorey fie nikt 
oprzeć nie może, Zwyčigžonego Nayiásniey- 
fzego Krolá JANA III. ktorego wielkie dźie- 
ła świat napełniwfzy flawą. całe Hiftory- 
kow tomy podźiwieniem napełoiśią. la 


śmierći tylko Krolewfkiey z liftu w żałobney - | 


tey materyi 20 Junii 1696. po fáčinie pifane- 
go, oyczyftym iezykiem dla pofpolitfzey 
wízyftkich wiádomo$ci czynię relácya. 
Oczekiwána o meliorácyi zdrowia no- 
winę fmutna o śmierći wiádomo$é poprze- 
dza. 17. Currentis Krol JMC: nieśmiertelney 
fławy pełne, śmiertelne zakończy wfzy żyćie, 
żałobnym całą Oyczyzne pokrył kirem, á 
mnie okropną założył potrzebę, zádana Oy- 
czy- 


czyż 


lem 
wip 
nie 
wne 
9% 4 
dno: 
táze 
telú 
ięży 
pod: 
moi 
przy 
ŚCI; 
pot 
Cia? 
def 
terá; 
wiz 
ty č 
kich 


„krzy 


niep 


czyžnie ráne głofić,ytym z więkfzym ža- 
lem wieczney pámieči godne džietá iego 
wfpominść. Prawdžiwie w želáznym wieku 
nieuftánnych woien Pan złoty, ktoremu ro- 
wnego woiowniká życzyć tylko fobie mo- 
gą, śle nie mieć wieki. Pan, przy ktorego go- 
dnośći każda wielkość máleie, á wfzyftkie 
rázem ledwie zrownśią. Dźieł iego nieśmier- 
telnych żadna nie zámknie Hiftorya, śni fto- 
ježyczná nie wymowi fľawá, y cokolwiek 
poda, kredytu rie znaydźie. Nawet naywy- 
mó wnieyfze wieku nafzego kráflomotft wo, 
przy naywiękfzey rozgloízenia ich uśilno- 
Śći, zódźiwić fie im tylko, nie wyrśźić ie 
potráfi. Cud natury, ktorego wydawfzy,cho- 
ćiaż fiły (we poznátá, o podobnych Pánách 
defperowść muśi. Luboó záwíze ználišmy, 
teraż naywięcey godňosé lego uważamy 
wizyfcy, gdyśmy wfzyfcy ftráčili Páná, kto- 
ry całego fiebie, ftárániu pofpolitego w fzyft- 
kich dobrá oddawfzy, w tym iednym nas u- 


„krzywdźił, że potrzebnego wízyftkim žyčia 


nieprzedłużył. 
Pifa- 


Pifalem wprzefzłym liśćie, żem był 
wokowány do Willánowy; tám ftánawfzy, 
fpytany od Krolá JMCi, coby fie w Wárfzá- 
wie dźiąło, odpowiedźiałem, že nieuftán- 
nymi po wfzyftkich košsčiotách modlitwámi 
powízechne wfzech ludźi nabožeú (two Bo- 
gá profi oprzywrocenie pierwfzych fit W. 
K. Mči, przypominśiąc oraz fobie z powinną 
Bogu wdźięcznośćią pierwfze fwoie fzczę: 
śćie zinaugurácyi tego dnia W:K. Mci nátron 
Políki, o dłużfzą fzczęśćia tego kontynuá- 
cyą przez pozwoloną W.K. Mci czerftwość 
zdrowia, pokorne do Niebá prožby záfylá. 
Potym o fpowiedźi oftrożniem námieniť, 
do ktorey gdy iefzcze według pobożnego 
zwyczáiu (wego nie przygotowanym fie bydź 
odpowiedźtał , áiam tež extraordynaryiney 
fłabośći, śni niebefpieczeńftwa żadnego nie- 
widžiaf, dalfzą per(wązyą nie przykrzyłem 
fięPanu.nśzdiutrz fpowiedź odktádálacemu. 
Tym czálem Mfzy tylko świętey zofobliw- 
fzym (luboć zawfze przykładnego w tym 
nabożeńitwa wzor dawał ) ferworem, y czę- 
ftym 


ftym do Bogá weftchnieniem fłuchał. Po 
południu zemną y Opátem Poligniáč, Po- 
(lem  Francufkim przez nieiáki czás dy- 


'fkurfem fig zábávivízy, nieípodžiánie apo- 


plexya rufzony zťofzká ná źiemię upadł, 
ktorego gdy żadne Medykow ftaránia dźwi- 
gna nie mogły, Agnus DEI Innocentego XI. 
od poboznego Káptáná, fpowiedniká Krole- 
wfkiego.;z Zakonu Kśznodźieyfkiego de Obfer- 
pantia w uftá Krolewfkie włożony tyle fprá- 
wił, że iák ze fnu obudzony Pan, odetchnął, 
y coby fig znim dźiało, pytał. Jam go do 
dźiękczynienia Bogu, ktory go Z ták gwalto- 
wnego niebefpieczeńftwa wybawił, záche- 
Cit, y žeby dłużey nieodkładał  fpowiedźi ; 
wfzyftkich z pokoju wyprowádživwízy, fame- 
gom tylko z nim zoftawił Spowiedniká. Po 
odpráwioney blifko przez pułgodźiny fpo- 
wiedźi poffano po Wiátyk, z ktorym ody fig 
opoźniono, powtorna apoplexyi áffekcya 
całą godźinę trwáiaca fiły Pańfkie zwą- 
tlitá. Przybylitym czálem JchMC: XX.Bi- 
fkupi, Poznśńfki,y Inflantíki,z ktorych jeden 
Ss oftá- 


oftatnie rozgrzefzył, y Sákramentoftátniego 
namáfzczenia dat Krolowi JMCi; w tym ko- 
náč zaczął, y między ofmą 4 dźiewiątą godźi: 
ną wieczorną fkonał. Niewyrażam w fzcze- 
gulnośći żalow.bo powfzechny nie tylko,Pol- 
Ki, le całego Chrześćiśńftwą z Śmierći te- 
go Páná żal, wízyftkim nie utulone wyćilka 
łzy z oczu. 

To zás ofobliwfzey éd. fie bydž rzecz 


„godna reflexyi, že y žyčia początkowi, y ofo: 


bliwfzey chwały dźiełom, y śmierći tego Pá- 
ná álbo wigilia álbo fam dźień Troycy Prze: 
nay$wietízey, nie tak przypadkiem fie trafił; 
iáko bárdžiey wyrokiem Bofkim deftynowá- 
ny. Urodźił fig w Wigilią Swiętey Troycy, 
w Wigilią Swiętey Troycy Hetmánem zoftał. 
W džieú S. Troycy, pod Chočimem zbiť 
Turkow, ápotym pod Zwaňcem zbiť Tátá- 
row. W wigilią S. Troycy Tráktát z Cefa- 
rzem ] M$cia Leopolde! m przećiwko Turkom 
záwárl,.y w wigilią S. Troycy w Willano- 
wie żyćia fwega dokonał. Tenże Monarcha 
ofobliwe miał (woie nabożeńftwo do Świę- 
tey Iroycy. Rewo- 


Prze 
Ten 


Mał 


TI 


Rewołucye ták prywatne, iáko y publi- 
czne, ktore po $mierci Krolewfkiey náftapi- 
ty, tátwo każdy w infzych przeczyta Hifto- 
rykách; iáfobie fame tylko żałobną materyą 
zoftawuię. 

Oftátnie vale Synom Koronnym y W. X. L.odSwigtey 
pómięći niezwyciężonego Krolá II. Monárchy 
Polskiego. 

Statnie vale z Oycowíkiey miłośći 

Wam dáie, kładąc w trunnę fwoie kośći, 
Przez lat dwadźieśćiń y dwa Krolowałem, 
Te wfzyftkie woyniey Márfowi dátem. 
Móło co dowytchnienia fobie zoftawiwfzy 
Kilká lat, drugie w obožie ftr4wiwfzy; 

Przez to y żyćiu memu fig doftáto. 
Lecz nie żal gdy fię dla Oyczyzny działo: 
Dla ktorey zawfze zdrowie me fožyfém: 
Wiecey Oyczyzne, iák zdrowie ważyłem. 
Wízak w oczach wśfzych to fig wfzyftko ftá- 
Już iuz gdym ginął Niebo falwowálo 5. (1o 
Zárowno z wami w potrzebie fta watetn: 
Swymi pierfiámi Políke záltáwiátem 1 fr 
Już nie iáko Krol, śle żołnierz z wami 

| 982 Gdy 


Gdy budžiáckiemi chodźiłem láfami , 


| W tey biedžie co wy, w teyże byłem fłoćie 
oi W burce żałnier(kiey nie w ktolewfkim | OR 
M zľočie + Dla 
Un | | Oraz z Jakubem Synem mym kochanym | Ze! 
PIR Badac ná fiłach.y zdrowiu ftárgánym, | Wi 
| Nie ná wezglowkách Krolewfkich fypiałem, Ze! 
| Zárowno z wámi w džieň y w noc czuwałem Mo 
| Y ztąd či teraz fłabość mi wfpomniátá, | Kr 
Te trudy moie, w tych mię mierézlomálá; | Ne 


Zyłbymbył dłużey, gdybym kochał wczáfy, Nie 


Iefzczebym nie fzedf w śmiertelne táráfy: Nie 
Te mito teraz fłabośćią fig ftały » Byś 
W grobie po pracach odpoczynek dáty. Le 
Więc iuż was żegnam Oyczyzny Synowie: 
W was niechay żyie fľawá, moie zdrowie; Bo 
Teraz po šmierči ćiáło moie dáie, 1 
Serce y kośći napoł z wami krále, F 
Oyczyżnie moiey, ktorą ia kochałem 
Teraz po śmierći ćiáło iey oddałem. 
Oftátnie vale Oyczyzno kochana: 
| Zal.mi čie, nie mafz Krolá, nie mafz Páná. Bay 
| Oyczyzny Ciálozoftáieíz bez głowy» : 


Což 


Coż ! choč ieft dość glow y porádney mowy, 

Jednák niekažda konceptu iednego; 

Offertow pełno, áffektu żadnego. 

Dla tego Políká áh dawno choruie, 

Ze zgody nie maíz, tym fie famym truie. 

W fzák to całemu $wiátu w podźiwieniu 

Zenie maíz rządu w Koronnym rządzeniu. 

Mowię to do was iák Očiec kochany, 

Krol, Pan od Boga niech wam bedžie dány 

Niech wam Naywyżfzy fam Bogbłogofławi. 

Niech według myśli wafzey Páná ftáwi; 

Niech do ferc wafzych da Duchá Świętego, 

Byśćie obráli Páná fálkáwego: 

Lecz w tym przeftrzegam wízyfcy fie zga- 
dzaycie, * 

Bo iák źle bedžie, ná (ie narzekayćie. 


- 2 


Funebrálne Elogia glo[zqce śmierć 
KROLA JANA III. 
A Sede Apoftolica. 
Rzym fig zdumiał styfzač o JANA trzeciego 
Smierci; Krolá, Monárchy, Zwycięzcy Polskiego, 
553 G 


ZE WASZEJ gaps PT ZOO PCE. 


Gdy fig po nim [pod£iewat że, niżeli skona, 


Pierwey Turecką bardość fiva fia pokona; 
lákož iu dobrze zóczął, kiedy potężnego 

Mocą zrážiť, cátemu świótu firófzliwego, 
Pod Wiedniem Ottomaúskiey Porty Saracená , 

Lubo tám w licznym woysku wielka byZá cena. 
Przy nas sławę zofláwit ná potomne wieki, 

Gdy zómknąt Tureckiego Xiężycń powieki, 
Ktorego ióśnieiące po świecie promienie 

Záttumiť, y przycblekł wkonfuzyi cienie. 
Wigi Krolowi Polskiemu Rzym napis ryfuie 

JAN Trzeči nieśmiertelny wiekom tryumfuie, 


Ab Imperatore Romana. 

Wiedniá mego obroná Krol Polski FAN Trzeči 

Zwyčiezkie iuż w śmiertelnych umbrách ognie nieći, 
Zufiryácki w ktorego sławie Dom iaśnieie, 

O czym wiekom potomnym świódczą Polskie dzicie, 
Wiedeń wolen od Turká zá iego pomocą, 

Kiemu ná rótunek zieždzať dniem y nocq. 
A to ná znók áffektu ku mnie życzliwego, 

Niewczáfu, fit, krwi, zdrowiá, nieżałował fivego, 
Práwie mi ferce fwoie w ten czas ofiárowať, 


Aia 


Upa 


N 


A iaczym go po fmierci będę kontentowať ? 
Zá iego ferce stujzna dácby [erce trzebá, 
W czym lepiey widzą moią intencyg. Niebá. 
Ten tedy niech nódgrobek bedžie náprfany : 
Tu leży ow Mars Polski FA N Trzeci Pan z Póny, 


A Rege Romanorum. 
Upadt Filar Oyczyzny Polskiey w Trzecim JANIE; 
Nie záraz Polská iemu rownego doflánie, 
Zeby miał być pod Wiedniem, tám Turká woiowóć, 
Zeby wiedeń od Turká miat rownie falwowóć, 
Oraz y Wegry moie Turkowi odbierác , 
Zeby mnię miat ták mocno iók fan Trzeci wfpieróć, 
Ten mu należy podpis: tu Zwycigzcá leży 
Ktorego y po śmierci w świecie stawá bieży. 


A Rege Hilpániarum, 
Y umórżże JAN Trzeci Cbrześćian obrońca ? 
Y iužže to bo niego śmierć wystátá gońca? 
O Fatá nieużyte! o śmićrći zdródliwa! 
Cošná LANA Trzeciego bárdzobytá chóiwa. 
Coż či fig zówiązóto, y żeś go zábrádá? 
To tylko: żeś nam po nim áh żalu dodédá ! 


Więc 


Więc umárt LAN Trzeči, wierfz mu ten przypifüig. 


NÁ W Tey trunnie Krolá, Marfa Páná wynayduig. 

W AE | Leczi 
U | i tr A Rege Galli ia rum, E 
1 Co styfzę? LAN Krol Polski umári niejpodźianie? NC 
| | | IAN Trzeči? mogłbym mowić že to ieff udánie, BE” 
d Gdyż w mowie zá žywotá czefto go grzebáli, | Mak 
| Ktorzy o lego šmierči awizy pifali. n 
| Lecz iuz fig nie odmieni ! umórł Krol IAN Trzećģ! | 

Krorego głośna stawa w cóżym Świecie leci. | 

Same to Czyny świńdczą mężnie pokazáne, | 
Ktore nie raz u $wiátá w podžiwieniu miane. Tego 
ł teraz fig świót zdumiat o Śmięrći styfzący ; Y 
Ze LAN Trzeči legł fató, Krol Tryum/fuiący. Ktor 
Ten mu tedy nadgrobek pifzę ręką moią at. 


Tu fpoczywá LAN Trzeči pod fwey Tárczy zbroią. | Ta 
Ab Archiduciffa Bavaria. R 

Rodźic moy umórł, widzę, iuż Jig mie odmieni, 
O šmierči! otyrónko ! coś z twórdych kámieni 


Nie użyta, kiedyś mi Rodžicá zábratá Ta 
Zeby byt żył, zá niego fama bym fig dátá. è ] 
Czemużeś w ferce moie wprzod nieuderzyžá, 16 


Czemus mocy tey namnię w przod p ga 
J- 


roig. 


A Oycá kochónego niezábierác było 
Zá niego zdrowie by fig moe odważyło. 
Lecz ná ciebie mam iefzcze fit moich poráde, 
Gdy ferce me z Rodźicem w iedney trunnie kładę; 
Tám fłancyą zakładam, gdyż poki żyć będę, 
Zalu mego po Oycu nigdy nie pozbędę. 


Mał żonku ferce moie pomož mi żótośći 


luž widzę w trunnie čiáto Krolá lego Mości, 


A Duce Bavarie. 


Tego Páná,co Marfem pod Wiedniem go znatem, 

Y znim náprzečiw Turkom w potrzebié fiawatem. 
Ktory nas w woiowóniu nóuczył polfzczyżny , 

Podat mądrosći fpofob, iák bronić Oycžýzny. 
Tego Páná, przed ktorym Turcy uciekóh, 

Lubo i fwym licznym woysku czeftokroc dufali. 
Tego Páná, przed ktorym famá Ordá drzátá. 

Y dla niego z pod Wiednia nayprzod umykátá, 
Tego Páná, ktorego cáty świót fzánowat. 

Y iemu.gdy zwyciężał, záw[ze aplaudowat. 
Tego Páná, ktory był $wiátu w podźiwieniu, 

Y Nieprzyiacielowi firófznym,w [wym Imieniu. 


Tt 


Tego 


etg 


Kżoremu w pożegnanie ferce napot kráie. 


A Duce Neoburgenii. 
Pifz pioro stávwe JANA Krolá, Paná. 
God£ien, by mu cześć záwfze była dana. 
Lub umár£ w smierči, iednák w Czytiách žyje, 
Ktory Tureckie tamat mocno [yie. 
Zyte on i $mierci y niešmiertelnošči, 
W Regefir wpifany wiekom potomnosci. 
Márfem go Polskim świót cóży uznatwat, 
Gdy mu aplauzy y Tryimfy daważ. 
Ze umárt miceś śmierci miewskorádd, 
Przez fig dofawy wrotóś wylamátá. 
W tobie on źyie lubo leży tw grobie , 
Stufzna byś pó nim chodźiłó w żałobie, 
Zuchwata smieréi Cžynú żałuy fivego, 
Zes nam zábrátá Márfa wáleczitego. 
Kioremu ten wierfz ktádé w trunnę iego, 
Tu aóło Krolá ief JANA Trzeciego. 
A Duce Lotharingiae. 


Tego Oycem y Krolem w tey trunnie użnóię, 


Polskiego Niebá pierwfzy z między Krolow Febie, 
Záchodních Pańfw nódźieio gdźież Cię to śmierć 


grzebie? 


Nie- 


Nie záčmienia z T wey sťatvy, áni Šmierči čiení s 
Ale fig było Tronom fpodźiewóć promieni, 
Zgolá Koron iófnośći przy Krolewskim zgonie, 
Umbry Marfow po JANIE zoftaty ná Tronie. 
T woy Mars wfzyfikich ożywiał „tam żył fam tym duchem, 
| Sercem mocniey do ciebie (pigty niž Łóńcuchem. 
Ah! po trudóch woiennych po potách kompieli, a 
Z iákim čie Krolu żalem śmierć od fwoich d£ieli : IN 
| Niech fig prozny wtók wielu fercóch żal niemnožy, 
| Tych ktorzy żyli z tobą niech wraz śmierć w grob | 
włoży. | 


A Principibus Colligatis. |, 4> 

Ták śmierci Pcná niema, żeś nas rozérwatá, IR 

Gdyś nam FANA Trzeciego z kolligi zábrátá. ż 
Lecz niceś niewskorátá śmierći nieužyta, (| 

Náfza Przyiaźń y w Trunnie y w grobie odkryta. ` 
Cośmy raz poprzyšiggli wfzyścy fobie ligę, 

Te y po śmierći znaydźiefz gotową oblige. 
Lubo wfzyfcy pomrzemy stowá dotrzymamy, 

Ná co w Trunnie tento skrypt do rak ci sktadamy. 


A Polonia. 
Pótrz co zá los niefzczefny padł ná me fortuny, 
r +2 Zem 


Zem Krolá z Májeftatu ztożyłć do trunny. 
Láske w JANIE firáčitam z Boskiey Laski dáng, 
Odwage, sławę rowną ná świecie niemiána. 

lużem Qyczyzny Oycá y wolney Kráiny, 
Pozbytá, przez zówźiętość frogiey Libityny. 
Był albowiem mym Oycem to ná kárkách wierze, 
Wyryty Ottomanow zeznafz charákterze. 
Y to že był wolnośći obroną, ztych wžieta 
Pewność nieprzyiaćiotow, ktorzy kuli petá, 
Teraz wniemátych žalách pozofiawóć mufżę , 
Zem ieft bez IANA Krolá, iák ćczóto bez Dufze, 
lák martwe członki; ztąd mi žal roščie gotowy, 


Zem pozbytá wtym Krolu Nayidśnieyfzym głowy, 


Ab Exercitu Regni. 

Ten y woyskóKoronne, Cne Oyczyzny Syny, 

Zal mamy, zčiefzkiey Krolá ná żyć ruiny. 
Stan Rycerski, y wfzyfcy po zmárłym Rycerze 

Krolu, w żale fig zbroią więcey niż w pancerze. 
Co dokóżwią miecze, co twarde Bułaży ? 

Ah! wnas nieuftaigčy žal fprawuig z láty, 
Ná poły džieli, kráie, pokrywa žatoby, 
WV feyfikich rázem Krolu, trupem sčielefz z tobą. 
E VS > à Pátrz 


Pótrz teraz Polsko ná nas, ná nófze odmiány, 
— Mars nam nie pátrzy zoczu, žlanem zágrzebány 
MEC: ufláie odwaga, mg[hwo iuż fig mieni, 
Wiele ludźi płacz czyni z Nioby kámieni. 
Umárt nam Krol LAN Trzeči, w czym to figę zawiera 
Ze w nim woysko Koronne cále obumiera. 
Niemafz Krolá lecz tá ieff nam ná fercu ráná ; 
Ze twá Polsko bez woyny ief znowu przegrára. 


aa Elogium. JOANNI III. 
j JOANNES II. ex Clariffima Sobiefciorum Profapia, 
i | Huic ad fceptra gradus, ferrum, hoftiumó, ftrages fecit, 
Nec priús muricem induit, 
| Quoadusń; hoftili eundem non tinxit fanguine, 
| Ubiý: egit militem, egit Martem ubid; 
Proinde nec ultra, eum vivere decuit 
Nifi coronatum, 
Pulchriüs nempe Mavors fub corona pullulat , 
Quàm fub Galea. 
Hunc Galeatü Principe, non favor promovit, 
Sed meritum. 
Tot dignum coronis,quot optimü victoriis. 
Sub Joóánne Cafimiro, 
Nondum Princeps, jam Victor, 
fs 113 Tarta- 


1. i 
QZ 


Tartarica agmina ad Podlachica, paucá manu, 


Aliquot preeliis & fregit & fudit. 
Sub Michàéle 
Ukrainam rebellem domuit, 


Ad Caluffiü & Romarnü Scythas ad internecioné delevit, 


Turcasý, ad Chotimum , 
Eò gloriosius, quò animofiüs 
Profligavit. 

Inter Duces Rex, inter Principes Dux. 
Auftriam, Viennam,quam Turca cinxerat, 
Ab obfidione liberavit, 

Hoftem fatis heroice, 

Quia ipfe ftrićto mucrone fugavit, 
Antequàm falutatus Vienna 
Salvator vocatus. 

Ex oppofito Cameneci,non minds erexit, quàm fortiter 
munivit 
Fortalitium Trinitatis Ssma. 

Et licét Orientis dicebatur fulmen, 
Suis tamen 
Et familiariffimus,& humaniffimg Princeps 
erat, 

Comes utiý: fulminis blandum lumen, 

Poftquàm , 


Qrbem 


Orbe fama.meritisCeld, terraimplevit exuviis 
Ex Mortali immortalis faćtus eft, 
Annô vitæ inchoata 
CIHOCXCVI. 
die XVII. Junii. 

Villanovié prope Varfaviam 
Regni fui Annô XXII. finitó. 

_ Docuit. 

Quód Maxima Solatia, boni Principes cient, dum eliguntur 
Summa fufpiria, & dolores relinquunt dum moriuntur. 


Elogium 2dum. 
JOANNES operum Immortalitate 
Superítes in morte, 

Sceptró Tertius, 

Gladió Secundus, 

Laureá Primus, 
Regnavit, pugnavit, triumphavit. 
in Throno viginti duobús prudenter, 
In acie quadraginta novem, fortiter, 
In Capitolio annis omnibús glotiose, 

. Rex, Miles, Dominator. 
Metire hunc orbis tumulum, 
Quantus eft? 


Sub 


= EE HK S S Tages ZR 


Sub cujus Marmore 
Borifthenis, Danubii,Hieraffii, Tyre, Hyppatis 
Clauditur Palma. 

Vel quid ampliús 
JOANNES 
Pálmis & palmaribús Trophais 
Major. 

JOANNES 
Polonie à delata Purpurá, 
Ecclefie ab impenfa tutela, 
Auftrie à reddita libertate, 
Rex, Defenfor , Vindicator, 
Uno umbone 
Tertius tres protexit, 
Patriam, Deum, Imperatorem, 
Dum 
Polonis Regionem, 
Calo Religionem, 
Leopoldo Viennam 
Servavit, auxit, reftituit. 
Pugnavit fine viciffitudine, quod mirum! 
Vicit fine fatu, quod non humanum! 
Et ut omnia 
ilu Pro 


Pro immortalitate egiffet, 

Ipsam animam moriendo egit. 

Uni Polonia injurius , 
Quia Mortuus. 


Principes 


Sta Viator 


Et cafum mirare in hoc marmore, 
Fulcrum Chriftianitatis, 
Europe Atlas cecidit 
JOANNES, 

Geftis, Sapientia, Religione 

Ter Magnus. 
Tertium inauguratio nominavit, 
Virtus Primum. 


REX : 


Quem ad Coronas quzrent fzcula nec invenient: 
Optabunt Populi, nec confequentur; 
Ut Regem faceret, 
Laboravit fortuna, meritum, & DEUS. 
Nil in vita ejus mortale fuit preter mortem. 


Tam in fplendore operum immortalium , 
Quam in mortis umbra 
Sereniffimus. 


Sed 


Sed & hanc immortalem 
Vivo fuó defiderió 
Docuit, 

Deos extra mortem elle, 
Reges füpra mortem: 
Majorem orbe 
Hic tegit tumulus, 
Exringuitur Sereniffimus, 
Cadit] Potentiffimus, 
JOANNES 
Jlle magnus, 

Quo nec inter natos furrexit 
Nec inter mortuos, cecidit 
Major. 

Regü exćmplar,8z miraculi; 
Civium amor,& delicie, 
Hoftiü terror, & fepulchrú: 
In Polonia ortus, 
OrientéPolonix immolavit. 
Pralium non Thronum a- 

Ícendens ; 

Vita Regia militiam fecit, 
Pugnavit fpe, femper vicit. 
İn bellis juftitiam, 

In przliis fortitudinem, 
In Triumphis modeftiam, 
Sancte, ftrenuč, gloriose 
Coluit, expreffit, fuperavit 
Heroum Phznix, 


In hoc fepultus cinere. 
Marmor 
Dolori gtave, amori afperü, 
JOANNI Parentale; 
In hac mortis arca ; 
Gemmam Regni 
Deponit Polonia. 
Cùm diutiüs in arena,quam 
vita fletiffet 
Tandem cecidit. 

O Tumba! 
Regem complecteris ; 
Qué totus non capit orbis. 
Omnia in eo maxima: 
Genus, Domus, Majelłas. 
Vixit [nter fepulchra & mor 

tes hoftium, 
Mortuus Inter pračordia & 
amores Civium. 

Nec ibi vivus, vita terminat, 
Nec hic mortem inchóát; 
Utrobid: immortalis. 
Reiicta quiete , Regno ; 
Mortis fomnó obdormivit. 
Nec enim decet impetio la: 

borante 
Imperatorem quiefcete. 


Natus DEO & Popule 
ji 


in 


Jili ad gloria, huic ad com- 
- modum. 
Vixit 
Sancte, & fortiter, 
Jufte, & fapienter, 
Joannes Nomine, 
Auguftus potentià, 
Czfar Majeftate : 
Duo ad prodigium in Thro- 
no conjungens: 
Regnum, & amorem, 
Juftus fine vindicta, 
Clemens fine immunitate. 
Fortis fine oppreflione, 
Patria Patrem, 
Ecclefia Filium, 
Utrad; JOANNEM plorat. 
Cüm Magnus fuerit 


Ex geftis, virtutibo,fama & 


fupremo hoc funere 
Metire. 
Atd; 
Regi Coronam, 
Bellatori pacem, 
Umbræ lucem 
Precare perpetuam 
JOANNI 1H. 
Regi Maximo, 
Turcico, Tartarico 


| Ad Regnum Cali;magnitu- 
| 
| 


Dacico & Moldavico 
Fulmini. 
Pannonico ad Strigonium , 
Aufítriaco ad Viennam, 
Marti. 

Romano pro Diis, 
Polono pro Legibus 
Vindici, Vindicatori , 

Monumentum hoc 

Hoftes domiti 
Vicini defenfi, 
Cives fervati, | 
Superi protečti 
Ponunt, ftatuunt, con fervat, 
Vixit Patrix fortiter, 
Mortuus fibi immortaliter/ | M 
Major Polonó Regnô | | ANY 


v 


dinem transtulit 
Septuagenarius 
Candidatus. 
IL achrymas 
Czxlum, Patria, Europa, | . 
Tres oculi parentent, à 
i jOANNES Id. sf 
| Polorú,Polonorú,Populotú| 
Jllis Templa, Rex iftis, Jura : 
| ` hisconfinia 
| Coronayit Laureis, 


U u z Quó 


Quò duxit bella, pofuit tro- 


phæa, 
DEO 
Quod Religiofum, 
Lecho 
Quod palmare, 
Leopoldo, 
Quod Sanctum, 
Pacificus Bellator 


Juftus,Clemens, Sapiens pru 


dens Princeps. 
Tantum geffit pace, 


Quantum ante ipfii pauci, 


Tantüm fecit belló , 


Quátü poft ipsü vix aliquis; E 


Tantüm utrod; 
Quantum omnes mirari, 
Nemo poffit fufficere, 
Prater JOANNEM. 
Heu jufta! iniqua eftis 
Uno funere, 


Orbé&, Regni, JOANNEM 


Tumulatis. 


Cecidit ! 


Quo flante ftetit Poloná glo | 


ria, 

Progreffum illius 
Chotimenfis, Viennenfis 
Komarnenfis, kalufenfis, 


| 
| 
| 
| 
| 


Valachica, Jllirica 
| Laurus 
Comitatur : 
Mors mortes fequitur hoftiü 
. Quasadimmortalitaté fibi, 
Suisad vitam immolavit 
Rex, 
Cui paré fecula non gignét. 
Belló invictus, 
Pace eloriofus, 
Juftitiá reus, 
Clemeňtiá amznus, 
Majeftate gravis, 
Affabilitate promptus 
Orinibús, 
Maximis major. 
Da cor & oculos 
Poloriia; 
Hos ad lachrymas 
Illud ad memoriata: 
UR III. 
Ter gloriofi, 
Ter Magni, 
Ter Victoriofi; 
Regis, Patris, Imperatoris; 
Vixit 
Sexaginta. duobńs annis Pa- 
trie, 
Viginti duobús coronz; 
; Nil 


Solem 


( 
Seren 
Tef 


Nil fibi, 
Tam brevi temporis periodó 
Plis egit 
Quim vel cogitare fxcula, 
Vel zternitas fibi coronare 
defiderat. 

Bella fortiter fufcepit, 
Confecit feliciter , 
Omnibüs impetitus, 

Nullis fractus. 
Plangite 
Hoftes vindicem, 
Cives Regem, 
Caftra Cominilitonem, 
Unum omneśs,omne finguli 
JOANNEM. 
Aquila Polona — - 
Solem tuuin in occafu vide, 
Oriente extincto, 
Sereniflimus JOANNES 
Teflimonium perhibens 
De Lumine, 

In umbram evanefcit 
Splendor Chriftianitatis, 
Sol Patria, 

Lumen Europz, 
Luxit fine ullius luctu, 
Arfit, ad omniü Triúphos, 


Exftinctus eft 


In fingulorum Lachrymas. 
Ouantum jubar amifit Sar- 
matia ? 

Melius in nocte advertit : 
Penes mortis ignes patuit, 
Quid vitá deceflerit 
JOANNIS, 

Pax, tranquillitas , 
Amor, Concordia 
E tanto luminari. 
Dolor ad folatia Divos ha- 

bet cineres, 

Patria ad decus, 
Flammam Triumphalem 
Tumulus. 

Omni magnitudine Major 
Tam parvo obruitur lapide. 
JOANNES III. 
Coronarum Gemma, 
Coronátorum Gloria, 
Imperiorum fortitudo, 
Imperatorum exemplar, 
Invictus, Augufto, V ictorio- 

fus. 

Quidquid habuit felicitatis 
In hac arca condidit 
Principe, Patrem, Servatore, 
Ducem, Militem, folatium, 
Cor, animam, vitam. 
Tts Hoftem 


; | k 
Hoftem fundebat vivus ec 


Exori 

lil Mortuus Lacrymas. mina 
AA Stantem in arena implorabat Europa, nin 
R P aie Plorat jacentem in cinere, s 

| ZZ Vide Patria ! tulab 

A “ _ Ut ex coronatis buftis (la a 

| Phenicem tanti Regis m 
ho TT. Refuícites memoriam: je. 

Ii Ex bellis vivi, ad Triumphos afferta, e 
Pacem precare mortuo. ! | 

Do pełnych żalu Páná tego pochwał ffu- Toda 

| fznie należeć powinná pogrzebowa mowa | b! 
EU J.W. JMCi. X. Janá Francifzká Kurdwśno: wę 
p wfkiego Bifkupá Murocco, Suffragáná , Pro- „łem 
bofzczá y Kánoniká Wármiňíkiego, Kano: ^ ^| lito 

HM niká Krákowfkiego. : gite 
PIE E ) J tan 
ja Sermo in Funere reprefentativo | "^ 
|| Sereniffimi JOANNIS IH. "T 
Tempore Coronationis Serenifimi AUGUSTI II. i 

1... Tertium Regali fuffultum folió Vavellus invió 

Nofter tertió adorat. Adoravit primó unicam fui fpem , talis j 

hic coronando; unicum orbis defenfi decus, Cracovietri- — 7| mae 


um- 


umphando; adorat tertió unicum fui dolorem, tumulando. 
Exorienti fociavit felicia omnia, in auge gloria victori ge- 
minavit plausus, occidenti hodie centuplicat lacrymas. E- 
rat in fatis, ut Cracovia Potentiffimum Monarcham ter 
adoraret: dum feflivé, coronatura tripudiat, dum ad Regis 
invicti plantas pott edomitum orientem triumphantis gra- 
tulabunda fternitur, ac tandem facris advoluta exuviis moe- 
fta complorat. Ipfa duin imó pupilli$ oborta fiftite lacry- 
mz, omne vum in hzc diluvia certum inexhauftos fuppe- 
ditat fontes. Siflite lacrymz , permitte nonnihil anhelitus + 
dum Chriftiani gefta Herois, quem patentis mundi non 
exhausčre panegyres, venerabundo attingam eloquio. 
Satur gloria Divus hic, Tauricanz toties vindex fe- 
xocix immenfam Tartarorum vim multis effractam cladi- 
bus fuz impegit Mzotidi. Mox inflitit contra Byfantinos 
aufus inevitabile fulmen s dum ad. Chotimum munimine 
inacceffa, confpicua fitu;gravida ferro, fatali rupta impetu, 
plena internecione delevit. Hodie dum, polluta tabó "Tyra 
littora deciduo humore alveum cruentant;& memori gur- 
gite fcuta virúm, & galee volvuntur barbarorum. Palľuit 
tanto (ub ictu dira Agarenorum Regia: & hactenus fefe in- 
vulnerabilem rata , infvetam fui vulneris faniem defpera- 
bunda fuxit. Sic Regius Heros Regno prelufit, donec l- 
bera Polonorum fuffragia idem ferrum felicius exacuerunt. 
Regió (ublatum fcutô evehit ad Thronum libera gens: 
lauró toties infignis frons, aureá redemitur coroná. Rex 
invicte, feri jam graviore dexterá, renafcens hydra orien- 
talis jugulum. Savo fpirans halitu rediit ad Zorawno im- 
mane mon(lrum; revincta diceres Tartari clauftta, & in: 
U ferna- 


fermalium Mirmydonum turmas Crimeá prodiiffe diceres 
evacuata Euxini, Nili, ac poene Euphratis littora, & for- 
midolofx Propontidos inermia manlifle confinia. Ar&to 
anguftata limite, exigua Polonorum manus, folo Muful- 
manorum pondere periiffet; nifi Tuo tecta Umbone fecu- 
ram in hoftis vifcera torfiffet haftam. Hic vicit interritus 
Rex: ubi Macedo defperaffet. Adegit ad pacis federa con- 
tumacem audaciam; & qui Balthicum abforbere crediderat; 
relicto heroice virtuti campo, primó movit inglorius in- 
fauftum agmen. Nec diu iterum latuit dira fremens fpe- 
lunca, & veľananý rabiem defpumans draco. Traxit to- 
tum zítive fimul & brumalis aurore robur, & Vienne 
toto incumbens nifu mortiferum vomuit virus. Audiit 
Cracovia ferale tonitru; & dum Turca centenis immugiit 
tormentis, non inficior tremuiffe Carpathum; ubi Quiri- 
tinales etiam colles titubavére. At tuus eft ille hoftis; Po- 
tentifhme JOANNES + & quem domefticá calcąfti areną, 
infequere foris ad diruta Vienne rudera; infige gravem 
affueto vulneri Clavam; ut toties in Sarmatia edomitus, 
difcat in ipsa Regia Occidentis Polonum robur. Libran- 
tur mundi imperia; hinc Magnus Afix latro inhians Oc- 
cidenti, hinc Augufta LEOPOLDI Pietas, angufta labo- 
rat forte. Dirime ferro judice, fumme Regum; faceffat tot 
regnorum przdo: fitibundis faucibüs proprium bibat cru- 
orem; Auguftiflimum LEOPOLDI folium, immota pe- 
rennet ferie ; utriusque gloriam nulla fzecula nefciant,nul- 
le taceant penne: Totum id inignoto charactere legere 
elt; dum cerno ereptum Vefirio, appenfum | ad Numinis 


aram č folenni voto vexillum; Trophaum hoc intuens Pa- 
DUNS SAN tria 
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tria legeret tot bella Victoriis terminata , victorias tot co- 
ronis onufłas, coronas immortalitatis glorià perennes. Sed 
vix jam pectoris anguftiæ fingultibus refiftunt: redeunt 
amarz irriguo torrente lacrymz ; nubes ipfaemet, qua: ma- 
gnum Heroém czlitibus inferendum noftro velarunt ob- 
tutui, lugubri denfantur rore, dum Polonia liquatur in la- 
crymas. Lugent facri. Antiílites fidei vindicem, luget Se- 
natus Patrum | Cófčriprogum, [upremum Patrem , lugent 
nobilia libertate pectora libertatis amorem , civium po- 
pulique-corda (ecurum fuz forturix [cutum. Allonatcom- 
mur luctui fuprema facrorum Sedes, plorat amillo tanto 
Defenfore Rouiayplórat Regia Occidentis; ut 1D commu- 
ni Europe lži Sikáolus cre juvat, me verba deficiant. 
Sed dam lacrymis obrutus tacere cogor; video Czlites He- 
roas triumphali agmine obviam tibi effe,ae certatim con- 
tendere, quis tux immortalitaty/prepior cenferi-poflit. Nec 
id mirandum ; miror quin i ^ quód in 4 edio tue Apo- 
theofeas triumpho, tuus ergaj Patriam armor , nec Superúm 
fplendoré valeat abforberiZIngreditirff litum limen; fed 
inter moftalia hiec ac e&leítia ultimgffubfiftens gradu,non 
abfimili jam Divis iituitu-Poloniam.infpiciens, & in folium 
quod jam feliciter infederat,intentus, hec profari cernitur. 
Secernor cineri cinis-Xugufte Succeffor : me jam immenfo 
zterni Oceano illabi; finivimmortalitass te mangt in-ago- 
ne glorie, copiofo pulýcre decorus füdor- "Vive hujus 
Patriæ felicitátts Sluppari, quem utique geli, amore, li- 
bertatis tueare pfipillam inftillent.Súperi pare$ conatus ; 
quibu$ patria de te fiduciam; €ivibds mutuos amorcs in- 
generare poffis. Egruńdem civiúm Polonorum pečtora , 
Ww qua 


m hodie Tuo liberé fubduntuť“ moderamini, prodiga 
anguinis futura funt; ubi viderint Te, quod libere vocis 
prodiga fucrint, paterné æftimare. 


EPITAPHIA 
sereniílimo JOANNI Tertio 


In Ecclefia Parochiali Thorunenk. 


Non opo hic calamo fedis fubfcribete, quis fit, 
Hunc terrore hoftis, cognofcit Civis amore 
Turca, Viefia,fides,Cefar,Nomend; loquuntur. 


Tu ow Wielki z džiež fwoich 1 AN III. wstawiony, 

Krol Polak, woień Lechow ozdobą głofzóny. ` 

Pod ktorym złoty pokoy, wolńość wfzelką miátá 

W olg, chybá niewelna tam, gdźie ginąć chciatć. 

On z Tureckich, Tátárskich trupow sad. mogiły, 

Co Niebá niekáždemu z Krolow pozwoliły. 

Cnotá mu laury widá, dał Wiedeń odbity, 

Salwátorá Zwyćięjcy Tytuł známienity. 

Wielka [poczniyže reko, dość mafz być rótunkiem 

Cefarskim, á Prówićy Boskiey wizerunkiem. 

Wieki więcey nápifzg, iż łatwo nam dadzą , 

Monárche rzadko mežá, z tq sławą y władzą. 
: q- 


Magno Alexander, magno Pompejus habetur, 
Magnus habebaris Carole, magnus Otho, 
Aft Lechico Major furrexit nemo JOANNE, 
Gothicus huic orbis non fatis unus erat. 
Difcito pofteritas, que, quantad; vicerit armis, 
Difcito quód magnó major Achille fuit. 

Una dies Regnum,de Turcis una Triumphú , 
Fædus cum Imperio contulit una dies: 

Una diesilli vitam dedit una fepulchrum; 
Sidera! fatalis quàm fuit illa dies: 

Divine Triados fuit hec lux previa luci; 
Qua Supérum fató fata tot una tulit. 


D. O. M. 
Sifte Viator 
Ad tumulum qui claudit mundum, 
imó 
Quid Majus mundó, 
Quia parem & capace regendis pluribus. 
Si homo ex Greco 
Parvus mundus nuncupatus, 
Talis eft 
JOANNES II. 
W w 2 Nomi- 


Nomine. 
Ortum ipfi Polonia dedit, 

Jlle ipfi falutem , 
i Sic Mater in Filiam verfa, 

Non ab alio regi volnit, 

| | Nifi. cui ad folium, non fors nafcendi, 
| Sed merita & publica vota fternerent viam, 
| Per omnes honorum gradus 
| Pervenit ad fummum; 

Dignitate meritorum, non arte. 
Virtus ipfi pro (cabello fuit. 
Infcenderat Thronum, 

Unanimi votó omnium expetitus, 
Docuit Pofteritatem ; 
Prometeri Regna, utad ea invitarentutť. 

Non fe ingererent. 
| . .. Nec deferuiffet, 
PA Nifi cum meliori comthutaffet. 


D. Q. M. 
| Duraturo tanti Regis Nomini, 
p y Hoc marmor facrum efto, 
|f Quod grate fue memorie 
Peren- 


REG 


NAP 
: Perenne effe voluit 
Monumentum. 
JACOBUS CASIMIRUS RUBINKOWSKI 
Conful Catholicus, & Ober Poftarii Magifter 
Thorunenfis,olim (ue Majeftatis per annos 
XIII. Intimus cú Privilegió Secretarius pofuit 
in Ecclefia Parochiali Thorunenfi, annó 
MDC CXXIV. 


Elogium JOANNIS II. 


REGIS Poleniarum in Ecclefia Ordinis Preedicatorum 
Tborunii exfiructa. 


D. O. M. 
JOANNI III Poloniarum Regi, 
Dominatione , Polonico. 
Liberatione, Pannonico & Auftriaco, 
Profligatione, Ottomanico, Turcico, 
Religione Chriftianiffimo, 
Pietate Catholico, 
Zeló Apoftolico, 
Inter Reges Sapientiffimo. 
Inter Duces Preftantiffimo , 


Ww3 Inter 


- Inter Imperatores, 
Citra fabulam, 
Solo Nomine tremebundo: 
Cui 
Gloria militaris Regnum peperit, 
Clementia firmavit, 
Meritum perennavit. 

Qui rarô probitatis & conftantie exempló 
Propria deferens, 
Aliena defendens, 

Docuit, 

Quo pa&o facra federum jura, 
Ineantur; cuftodiantur , compleantur. 
Ottomanicam Lunam, 
£&ternam Ecclypfim minitantem , 
Fulgentiffimó Crucis vexillo 
Ita profpere, fortiteró; à Chriftianorü finibus 
eliminavit , 

Ut unum idemý: fuerit 
Veniffe, vidiffe , viciffed; 

Inter innumeros igitur Chriftiani orbis plaufus, 
Inter vindicata Religionis, & Imperii laetitiam, 
Inter cruentate Lunzextrema deliquia, 

Agno- 


O>” 


Agnofcant præfentes, 
Credant pofteri; 
Non tantùm enafcenti Evangelio 
Quo promulgaretur , 

Sed etiam adulto, ne profligaretur, 

| Utrobid; 
Fuiffe hominem à DEO mifľum, 
. Cui nomen erat 

|» JOANNES. 

Gdy feta JANA III. z nieodzálowana 
nigdy ftráta in domum przenio fly eternitatis, Kro 
lowa JeyMC: Marya KáZimirá, widząc fie 
być per cafum fatalem à Sacro connubii federe rozet- 
wśną, y bez nádžiei do korony Krolewicow, 
ták wślecznego Monárchy Synow, udał fie 
z Krolewicem JMóią Alexandrem ná rezy- 
dencyą doRzyimu, ktorego gdy tam w krot- 
kim czáfie ińannó 1703. wyroki Bofkie wyfł4- 
ły zá Oycem, Mátká čiefzko zraniona ná fer- 
cu, z Rzymu udatá fie do Francyi, tám turbu- 
iac fie o drugiego Syná Krolewicá Konftante- 
go, à$tatibus Regni Polonie opufzczonego , po 
nieiákim czáfie pofzła w drogę wiecznošči, 
Ciá- 


Ciało ley z Páryžá comitante Clero odefTáno do 
Wár(záwy,y deponowáne przy Krolu,w Ko. 
sčiele Oycow Kápucynow Fundácyi JANA 
III. Przywiežiono y z Oláwy in fupplementum 
tych drogich Depozytow. zmarłą Wnuczke, 
á Corke krolewicá Jakub. Ciało Krol JMCi: 
leżało tám przez lat trzydźieśći fześć, ktore 
rázem z Nayidśńieyfzym Krolem JMCia Au- 
guftem II. in numerofa Cleri frequentia , 6 lugubri 
pompa , Záprowádzone do Krákowá, © previis 
folenuitatibüs w Katedralnym Koéčiele, m Anno 
1734, pochowane w Grobie Jágiellonow. Ze 
zás niezwyčiežony tenże Monarcha niema 
tám żadnego nádgrobku, tedy od Authorś 
tey kśiąfzki, to niech będźie Epitaphium, 
Tertius hoc tumulo Magnus jacet illeJoannes, 
Rex, Civis, miles, gentis & ill decor. 
Sub quo tota quies, libertatiý: petenti 
Nil nen conceffum tunc nifi velle mori. 
Hic Turcam voluitýsScythas velocibus armis; 
Sternere, quod Regum non cuicund; datü eft. 
Huic virtus palma eft, Salvatorisá; Vienna, 
Et Bellatoris nomen habere dedit. 
Magna 


, Magna quiefce mano ! fatis eft meruiffe vocari 
A Caefaris auxilium, dextraj; digna DEI. 

m Epitapbium Sereni(fime Marie Ca- 
A fimire Qonjugi S ereniffrai 

U- Subfifte Viator US | 
ri mira leges, ÚVN |< 
jis In Maria Cafimira. M voda 
10 Cafum habuit nunquant PN MA 
je Fortunam femper. ^ U: 
na Radius fine Nube, | 
rá Luna fine noćte, ES 
Gemma fine ruga, : 
ZA Etiam 

In occafu vite Sereniffima. 

Qvà pridem 

Augufta Polonis tempora caručre, 

i$ Flos Reginarum orbis, 

ft. In flore fempsr, 


Ut floreret- & crefceret 
Quelibet pars anni & orbis tulit. fuffragium. 
Xx In 


In Gallie Lilieto prodiit & fuccrevit , 
In Polonie campo fe explicuit , & pullulavit. 
Quod mirum. 
Pulcherrimi flores Nativa transportati humo 
Evanefcunt , 
Flos hic alienà fecit fibi cognatam & nativam , 
Humorum &Honorum aliments largientem 
_ Scilicet 
Permutavit Galli fecundum folum, 
In Regium Polonie folium; 

Sed čo ipfo Galliam auxit & evexit floribüs, 
Sereniffima JOANNIS III. Poloniarü Regis & floridiffima; 
Prima & ultima, 

Primum vivens & ultimum moriens , 

Semper fecunda, 
Univerfe Gratie Confors, 
Marchionis de Arquien Filia; 
Purpuram Poloniae rependit 
Pro Sanguine Gallie 
Jacobum,Alexandrum,Conftantinú Principes 
Regno Poloni& protulit, 
Triadem Europe& perfectiffimam. 
l ác | 
Triarios ňumero, impares Vir- 


Dn à II TI 


Virtute, Honore, Gloria nulli pates. 
Diviniffime Triadis Cultum 
Approbat Regalis per Triadem ad Coronam 


Partus; 
Thereffiam, Cunegundam unicam Filiam Duci Bayarie 
Copulavit. 


Afiulo Conjugali Orbes Regnorü confignavit, 


Que 


Ternam involvit Prolem Fafciis, 


87 
A rchiepifcopalibús, Ducalibüsd; 
Imperii Fafcibús. 
MARIA 
Hac Pulchra 
In Majeftate fua, Virtutum decrevit Senatum 
Optimam in terris elegit partem , 
Quando Caleftem. 
Et dum 
Languida, humanitatis modefté imperaret 
manu hominibus , 
Integram fe fubjecit Deo, 
Manum Regnai incolis, 
Cor Numinibus 
X x2 


aperuit. 
Ut enim 
Inexftinéta Divinianioris flamma teneret excubias, 
Divini Benedicti cuftodes inftituit Virgines, 
Sanctas Moniales Ssťni Sacramenti fundavit Var(aviz; 
Et Divinis gratiis 
Fiernúm fecit Eucharifticon , 
Divitem in Celo paupetiem Francifci ; 
Suo in terris ditavit & erexit erário. 


Kapuccinorum Mater Providentiá ; 
Et 


Capuccini providi erga Matrem Filii, 
Exuvias ejus poft fata 
JOANNI III. Patri Patrie ac (uo affociatas 
In Cor receperant. 
Ut quos 
Pietas erga Superos, & cójugalis amor ňuňgá in vita fcjüxit; 
OS 
Nec fata, poft fata fepararent ; 
Neptem ex JACOBO Filio 
Avi Regis &Avie Regine intumulatá cinetibo 
In non intermotituram gloriam affumpferunt. 
Transfudit decorem in Poloniam, 
Quo premiata eftin decus fuum, 


Sumptuofum Palatium Mariemontum dictum, exftruxit 
„Varlayie s Ma- 


Marie Villam & Villanovíam. 
Tandem 

Candidam & excelfam Animam Galliarum, 

" n OuxPolonamlLiliis decoravit Purpuram, 

de d Sublimavit Regum Throno & thoro. 

Regium Honorem cum vita extulit Parifios ex Polonia, 

BU Nativo ad vite cineresgratiffimo folo 


vixit Parifiis. 


& 
| Ad Galliarum Liliain cordibus floret Polonis. 
A Polonia 
| Cracovie Sarcophago premiata Jagiellonico, 
sl — Una cú Sereniffimo Poloniarü Rege, fuo Cójuge ac Nepte, 
. "|- Et Regio Manipulo Regum Polonie, conclufa 
Meffis uberrima; 
B etroactis temporib9,& modernis invidenda. 
ý Abi viator in lachrymas, 
Cum Maria Regina 

Reges & Regna fternuntur. 

Orbisd; fubditur 
| Quem fubdete potuerant facilius 
Si vixiffent diutius: 


w 


LIA i AATA 


- Permifce tamen gaudia; 
Exulta, ex Regia Regum meffe 


X x3 Quam 


Quam fecit Jagellonicus manipulus, 
Et 


j duc. , : viel 
j | Immortalis gloria fpera do ty 
il i ) 
j^ . Affurre&urum femen e 
M: ( 


Y tu niech będźie koniec Zwyćięzkiey 


|. Nayiaśnieyfzego niegdyś Krolá JANA Trze- Ep 
} ćiego relącyi, ktory nie tylko (wa bitna ręką, 
| nieprzyjazne Pogan uśmierzył potencye, śle 
| Y w zacney ftározytney Fámilii, Nieprzyia- G 
ćloł oyczyzny był piorunem. Minąłem wie- (i R 
le wfpaniśłey Familii w dźiełach W/oyfko- sd 
wych Woiownikow, ktorzy žyčia, zá całość M 
tey Oyczyzny zekrwig wylali, ś to ze au: | 1... 
tentyku Dźieł Ich niemiałem. Rzecz iednák káv! 
pewna, to zrożnych (kryptow y wydánych |... 
Xi3g, to zżywey pamięći y tradycyi, ze cá- wit 
j ła familia Prześwietna Tego Krolá, cede. Hofi- íi, 
EI un żyłą, pofoka fie tyránow poiTá, pierwey A 
AT fie wfwey wtálney nurzátá krwi, nim ná | 
Honor wftepowála, že zdś tego Monar: | — 
chy Krolá, JANA Trzečiego wiele heroi- || Epim 
cznych tu opufzczam Akcyi, wybacz czy- || Du 
1 


telniku, że álbowiem po wielkiey częśći in- 
ni 


ni Autorowie napełniliKśięgi w Drukárniách 
wielkiemi pochwafami Monárchy Tego, ia 
do tych čie Autorow odfyłam, tu tylko pro 
coronide przy dáig. 


ze. Epitapbia Domow Starożytnych 
cą, || skolligowánmych z Krolem FANEM lil. 

ie | D. Q. M. 

le | .Stániffaw Zołkiewfki, Dźiad Mácierzy 


te | (ki Krolá JANA IIL ten džielny Mąż Woie- 
© | wod Krakowfki, záwfze heroicznie był in 
SC 4 opere belli, ktory w wielkiey utarczce z Tur- 
kámi y Tatarami w polu zá Jafami, bliíko Bu- 
kowiny poległ w boiu śmiertelnie ranny, ná- 


eh tymże famym mieyfcu rozkazał fobie wyftá- 
wić kamień, ná ktorym Effigiem fwoię wyró: 
p» žiť, cum bac In[criptione. 

e] Exoriare aliquis nofiris 'exoffibus ultor. 


. e e 


Epitap: Samuelis Zotkiewski, Cancellarii Reg: Magni 
Ly Ducis Pol.in Campis defertisUkraine,in lapide legitur. 
dr Hofpes, 


Si Chriftianus huc accedis, 


Pro Chrifti Fide interEpto, vota non denega, 
Si Paganus venis ? 
1 Lapidi ne invideas locum, 
|: Quisquis ades! 
Du Ex me diíce, 
i Samuel à Zołkiew Zolkiewfki 
Barcfis, Camenecefis,Kowalov fis Capitaneo, 
j Poft reportatas de Cofacis rebellibo,ac de Tartaris Victorias 
h Actos de fubjugata Mofchorum Monarchia 
Triumphos, 
Fortiter cum Tartaris dimicans, RÓ 
Hic occubui, 
Vos ego fanguine Confperfi 


Debite mee erga Deum & Patriam pietatis, Ger 
Fideles perenni memoria eftote teftes. Oh 


Año MDCXX. die 17. 8bris. 

y Epitaphium Daniežowicz Palatini Terrarum Rufie 
du D. O. M. 

ri Ofa Danielowicz, à Zurow in Olefco Terrarum Ruffi | 
Palatini. | 
Hec cepit urna Anno 1636. | 
Ingentem illum animum, in [ummis adverfitatibus, | 
in fuo Condidit finu perennis fama. 


Pueritiam nutriebant liberales Pia ra 
UYER= 


a | 


Juventuté expolivit Variar Gentium folium 
Adolefcentiam erudivit Sigismundi Ili. Aula. 


In rebus autem belliciss 
Spiritum; Induftriam, ac fortunam , 
Polonia ad Smoleníciam , gaudens, 

Mofchus vidit tremebundus. 


Epitapbium TO ANNIS Caroli Hotkiewicz Palatini 


Vilnenfis 
D. 4 - M. 


Joannes Carolus Hotkiewicz Palatinus Vilnenfis 
Supremus Belli Dux M.D. L, 
Rebelles ad debitam rovvrontiam Regia Maieflatis reduxit, 
Validas ad mare Balticum Urbes, 
Vicinos REGES ae Principes profecutus, 
Sub jura Nomeajs Poloni recepit. 

Germanos, Gothos, M dal. ^ vecos;toto Aquilone cecidit 
Ofmanum Turcarum, nhelerefi Tartarorü, Imiperatóres 
Gracie, Thraciz, Ponti, Macedoniz. 

Et totius ad Euphratem Orientis robore fubnixos 
Ad ripas Tyre, & ad Chotimum multis przeliis afflictos 

Pacem petere cóégit. 
Et Afiam Europx imminenté, ad Hellespontü fubmovit, 
Nunc marmor eft, 
Sui & tantorum meritorum fepulchrum; 


In Fexillo penfili. 
JOANNES CAROLUS Hotkiewicz; 
| a 


Palat 


Palat: Vilnen: M. D.L. fummus belli Dux, 
Maximus rebüs geftis, 
Ereptá Livoniá, concufsą Mofchoviá 
Tot captis, urbibüs, tot occisis Exercitibó 


cüm 
Toto Aquilone Vi&ricia figna circurtuliff 
Tandé ad Chotimü Turcarum & Tartaror |, 
Imperatoribus, preliis felicibús fufis 


Ad pacem petendam tedačtis 
Profpertimo rerum curfi 
In ipfo Vičtoria, 
Belli Dux, eternum vic. 8 
Inaugurator. | 
Epitap: JACOBO SOBIESKI 
Caftellano Cracoviei”, 
D. O. M. 
Urna hac, 
Sacros immortalitatis cineres gerit, 
JACOBI 4 Sobiefz SOBIESKI 


Regio Lefconis nigri Sanguine, per inclytam JA- 
NINARUM Stirpem genus Ducit, Antiquiffima Domus 
har, continuo Vincendi uf, hoftibus Patria, formidanda, 


de 


2724. TÚ 


—— RER zm e 
pz 


de Jaligis, feu Jadzwingis, multoties Triumphavit, ac tan- 
dem eosdem per invictum Gentis fuz Heróćm Samuelem, 
vix nomine pofleritati relicto, ad internecioňé delevit. Tam 
illuftri ortus Profapiá , vir bello Paced; Clariffimus, Vla- 
dislaum quartum, adhuc Prińcipena fecutus grandi pri- 
müm vulnere ad Moľcuám capitalem inflicto; nobiliffimü 
Sanguinem Pattiz litavit. Deinde in expeditione contra 
Tartaros ad Horynin,cohtra Turcas ad Chotimü, ejusdem 
Vladislai Victoris, gloria, ad concludendam Pacem parti- 
ceps effectus eft: poftremó bienňali contra Svecos in Pru% 
fia bello, contra Abazy Balam ad Camenecum , contra 
Cofacos ad Kurukow, ubi Cofaci ad Juramentum adacti , 


coram eodem ceu Commiffario SACRAMENTUM 
depofuerunt, ubiqs numerofis turmis, proprić are con- 
ductis , quz in militari fplendore ac Regis nomine du- 
Ctz funt, toto feptemtrione claruit, Mateľchalcus Comi- 
tiorum quater communi Equeftris ordinis pláufti renun= 
tiatus, etiam Vladislai quarti Electionem, ejusdem Tribu- 
niplebis tituló direxit. linde per infignes in Regno Ma- 

inum Betzenfem, pott, Ruflie, ac 
deinde in primum, in Kegnó Equeftris Senatńs, ofadim 
Cracovieníem fcilicet Gaflellanutn electus eft. Felix in pro- 
pria aft in aufpicatiffima magni Filii forte , inter teliciffi= 
mos primus, cùm Invićtifimi JOANNIS T 
in Solium Poloniz evecta, 
nárunt. 


.. Regali Domui pulchritud 
idem, Genti memoriam fim 


Obit Aiió. MDCXLV VI. 


ertii merita 5 


ctiàm Parentis tumulum corg- 


iném, fuper ztàtéi àc fuper 
ul altum dolorem religuit. 


A 


ETR o 


incipis ALEXANDRI Filii Serenifimi | 
Regis JOANNIS. III. 
In lapide Rome Anno 1709. 
- *In vita vermis, 
| Poft mortem pulvis. 
Parce Lector benevole; quód ex tam vetufta Sobie- 
(ciorum Domo, modica hic inferuntur monumenta, multa 
etenim, longzyum tempus cunctorum edax rerum, corro- 
dit , mutavit; in favillam, & quorum adhuc antiquitas, 
quandam mentionem fecerat- per tantam, feculorúm fe- 
riem in perpetuam abierunt perditionem,ita planć, ut fum- 
mo conatu, nec inyenire, nec fcrutari fas fuerit in campis 
defertis, idcirco: pofterioribus relinquo Hiitoricis. 


Do Zoilá. 
Idź precz Zoilu, zgiń ztwey Giekówośći, ab -_ 
Nie mafz tu mieyfca przeklęta zazdrośći s A ) 
BT Y co nicuiefz cudzą sławę wfzędy » / | 
TIE Swych ślepy, innych poprówniejz błędy / / 
ji Zoilu idź precz, gdžie fzczera proftotá s Ll... 
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